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Granica

Krétka i piekna kariera Zenona Ziembiewicza, zakonczona tak groteskowo i
tragicznie, data sie teraz od strony tego niedorzecznego finalu rozwazad¢ catkiem
na nowo. Jego powszechnie znana sylwetka, troche pochylona, przemykajaca prawie
co dnia dtugim, odkrytym autem przez ulice miasta, jego twarz o garbatym profilu
i ascetycznie wydtuzonej dolnej szczece, dla jednych przyjemna i1 nawet rasowa,
dla innych jezuicka i1 nienawistna, jego zachowanie sie w réznych poszczegdlnych
sytuacjach, jego niektdére zapamietane siowa - to wszystko otrzymato teraz
zupeinie inne kwalifikaged

Katastrofa, ktéra zwalila sie na dom Ziembiewiczdéw, wydawala sie niczym nie
przygotowana, jak spadajaca na gtowe z otwartego okna doniczka z pelargonig. Nie
wyjasniata sytuacji, racze]j zaciemniala ja do reszty. Istotne przyczyny
wypadku"nie daty sie tatwo wyrozumieé¢ - zwitaszcza jezeli wzia¢ pod uwage,

“e Ziembiewicz prowadzit zycie “r -" spokojne i dobrze zorganizowane, nie zdawat
sie poszukiwaé¢ zadnych “"f' ~ t%o”"\c przygdd, a w lepszych kotach towarzyskich
uchodzit nawet za cziowieka bardzo pod kazdym wzgledem przyzwoitego - mimo
pogladéw nowoczesnych i przynaleznos$ci politycznej raczej nieprzyjemnej”

Umiera sie w byle jakim miejscu zycia. I dzieje cziowieka zawarte'miedzy
urodzeniem jego a s$miercia wygladaja niekiedy jak nonsens. Ktdéz bowiem jest w
moznosci o kazdej chwili przemijajacej pamietad, by mogta ona by¢ na wszelki
wypadek jego gestem ostatnim? Smieré nieraz chwyta czlowieka in flagranti, zanim
zdazyt przedsiewziac¢ jakiekolwiek $rodki ostroznos$ci. Najbardziej logiczny plan
zycia, najscislej wyprowadzona formuta jego wartos$ci rozpada sie nagle, gdy
ujawniona zostanie ostatnia niewiadoma”

W wypadku Zenona Ziembiewicza byio to moze tylko zobiektywizowanie. Bo pdki zyi
- od strony siebie, umieszczony posrodku

swego zycia, zabezpieczony swa $wiadomos$cia 1 nia jako$ usprawiedliwiony -
wygladal na pewno inaczej”. Mial swoje zasady, racje i motywy postepowania w
taki witasdnie sposdb, nie inny. Nawet stosunek do moze przystojnej, ale
ostatecznie catkiem pospolitej dziewczyny musial mieé¢ jaki$ sens w jego
rozumieniu. Teraz wszelkie przestanki subiektywne, motywy, koniecznosci,
wszelkie imponderabi-lia zapadly sie wraz z nim. Byl widziany juz tylko od
zewngatrz, od strony tej ulicy, ktdéra go sadzita z jego czyndw, z Jjego
publicznych stéw, ktdra znata tylko fakty. Nie bylo juz czego temu
przeciwstawié¢. Sprawa byta taka, jak wygladata: pospolity skandal, ujawnienie
sie romansu z wychowanka czy protegowana wltasnej zony, rzecz niesmaczna, ktdrej
nie umial przyzwoicie ani dorzecznie, po mesku, zatatwic.

O przebywajace]j teraz w wiezieniu owej dziewczynie, niejakiej Justynie
Bogutdéwnie, mdéwiono, ze podczas swej ostatniej bytnosci u Ziembiewicza, w jego
biurze, zachowywala sie jak historyczka, ze jej krzyk sitycha¢ byto w catym
gmachu. Po aresztowaniu uspokoita sie natychmiast i przyznata do winy, nie
chciata jednak wyjawié¢ jej motywdw. Méwita tylko, jeszcze widocznie pod
dziataniem wstrzasu, ze jest "przystana od umariych", i bez zZadnych oznak
protestu data sie odwieZ¢ do wiezienia.

Z pism miejscowych nie mozna sie byio wiele dowiedzieé¢, prawdopodobnie byty
inspirowane. W "Niwie" przedstawiono czyn Bogu-tdéwnyjako niepoczytalny.
Jednoczesénie gdzie indziej byla wiadomo$é, ze Bogutdwna obited symuluje i ma byé
przewieziona do szpitala na obserwacje. Byly nawet prbéby wykorzystania
nieszczescia dla celdw partyjnych. Jedno brukowe pisemko nazywaio Bogutdwne, nie
wiadomo dlaczego, Chariotta Corday d'Armont.



~ Bogutdwna byta dzieckiem naturalnym pewnej wdowy, ktdra stuzyta po okolicznych
dworach jako kucharka i nikogo z rodziny w tych stronach, jak sie zdaje, nie
miata. Po Smierci tej kobiety dziewczyna znalazta sie w mies$cie na situzbie u
pewnej bardzo ciezko chorej osoby. W owym czasie zainteresowala sie nia pani
Ziembiewiczowa. Dzieki jej protekcji Bogutdwna dostata miejsce naprzdd
ekspedientki, a pdzniej kasjerki w sklepie btawatnym Torucinskiego przy ulicy
Swietojanskiej, gdzie podobno byli z niej zupeinie zadowoleni Po uplywie paru
miesiecy odeszla stamtad na wiasne Zadanie 1 przyjeila inne miejsce,
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w cukierni Chazowicza na rogu placu Narodowego i ulicy Emerytalnej. Ale tu nie
podobato jej sie od poczatku i posade tez wkrbdtce rzucita.

(Pani Tawnicka, diugoletnia i siwowlosa kasjerka tej instytucji, pamietatla
Bogutdéwne. Byta to wediug niej dziewczyna inteligentna, grzeczna dla gos$ci, nie
kokietka, ale dosy¢ leniwa. U Torucinskich natomiast zostawita po sobie opinie
pracowitej” \

Wracajac do Ziembiewicza, to wbrew tendencyjnym zapewnieniom Y Bogutdwny w
czasie Jjej tyle pamietnej rozmowy z o6wczesna panna Biecka, nie byl on wcale
synem karbowego z Boleborzy, a tym mniej z pochodzenia prostym chlopem. MozZna
powiedzieé¢, ze wrecz prze-ciwnie-"Ojciec jego bowiem, Walerian Ziembiewicz,
chlubit sie do '")P'S konca zycia swoim klejnotem szlacheckim, ktdédrego malowany
wizeru- 'esl Q\e”-nek - lacznie z wizerunkiem herbu zony, Joanny z Niemierdw -
stat \ ”~ dziwnie oprawiony na oszklonej szafce w rogu boleborzanskiego '
salonu. Pan Walerian umial dokladnie wytlumaczyé zardédwno pro-klamy obu herbédw,
jak znaczenie gwiazdek, krzyzykdéw, rak ucietych, heiméw i pditksiezycdw, ktdre
sktadatly sie na te godta. Mistyka rodu zawarta w tych symbolach byla jednym z
pierwszych doznan metafizycznych maltego Zenona.

CBoleborza nalezata do kompleksu majatkdw tutejsze] rodziny ob-szarniczej
Tczewskich. Byl to niewielki, zapuszczony folwark, lezacy na peryferiach tych
wtosci, o ziemiach lekkich na przemian i bagnistych. Po stracie dwdédch z kolei
majatkoéw, wiasnego i zZony, Walerian Ziembiewicz dostal w Boleborzy miejsce
rzadcy na kilka lat przed wojna. Gospodarowal tu uczciwie, ale rdéwnie
nieumiejetnie i Zle jak na ziemi witasnej. Gospodarki nie lubit. Calymi
godzinami, zamkniety w swym gabinecie, ktdéry nazywano kancelaria, robil sam
naboje do dubeltdéwki albo na matym warsztacie naprawial rozmaite przedmioty
domowe, sklejal, przykrecal, zesrubowywal, nawet heblowal. Byl dumny, zZe nie ma
rzeczy, ktdérej by nie umial zreperowaé¢ - poczawszy od zditego, diugiego
fortepianu w salonie, w ktdérym raz po raz milkty jakie$ klawisze, skonczywszy na
zoninym zegarku. Ponadto miat bardzo wrazliwe sumienie i z czestych grzechéw
lubieznos$ci spowiadal sie nie tylko znajomemu proboszczowi z Chazebnej, ale
wtasnej wysokiej i chudej zZonie, przed ktdéra klekal, btagajac ja we Izach o
darowanie winy. Jako dowdd przebaczenia otrzymywal do naprawy

zacinajgacy sie zamek przy szufladzie kredensu albo tancuszek od face a main. Tak
pokrzepiony, posytal zaraz po butelke starki do piwnicy. Niestety, nawet
niewielka ilo$¢ alkoholu wprawiata go w stan zaostrzonego erotyzmu - 1 wszystko
zalezato od tego, jaki kierunek dana chwila i koniunktura wyznaczytly tej sile
elementarnej 1 zZzyciodajnej. Byly to czesto znowu manowce cudzoidstwa, ktdrego
dalsze efekty sprowadzaly nowe krdétkie spiecia 1 sceny liryczne, ozywiajace
niezmiernie monotonng, zatechita, jak tamtejszy staw z karpiami, atmosfere
Boleborzy.

Tak Zle zresztag rzeczy wygladaty tylko z zewnatrz oczywiscie. Od wewnatrz,
subiektywnie, znajdowatly zupelnie inna ocene. We wlasnym mniemaniu Walerian
Ziembiewicz byl czlowiekiem przywiazanym do ziemi i na tej ziemi - na swoim czy
na cudzym, pracowac¢ chcial do ostatniego tchnienia. 'Towarzyszke tego swego losu
prawdziwie kochal i gteboko szanowal, dla swego jedynego dziecka zas$ nie



poskapitby wtasnej krwi. Poki mieli, byto dobrze, dzi$ nie maja - drugie dobrze.
Umieja poprzestad¢ na matym i swoje po cichu robié.

Ziembiewicz nie byl do zbijania pieniedzy, to trudno, nie umial jak inni krecic¢
sie kolo swoich interesdéw. Wspominai tez juz teraz, w Boleborzy, o "panskie]
klamce", ktérej nie mys$lat sie trzymaé¢, o "progach", ktdérych nie myslail
wycieraé¢. Pani Zancia cenila wysoko te meza niezalezno$é¢ charakteru i znajdowala
w niej niewatpliwe oparcie wobec swoich zawoddéw zyciowych, /Pustka owych symboléw
nie razita jej wcale - chociaz te klamki i progi w promieniu Boleborzy w ogdle
nie istniaty, tak byiy niedostepne. A jedyna osoba, z ktdra nalezato sie liczyé,
byt pan plenipotent Czechlinski, cziowiek, ktdérego nic tu nie obchodzito,
obrabiat bowiem przy wojnie i polityce witasne sprawy, Jjdalekie nie tylko od
loséw Boleborzy, ale i1 catego klucza. Z drugiej za$ strony zobaczenie kogo$ z
rodziny Tczewskich w kosciele w Chazebnej albo rzadki udzial w hrabiowskim
polowaniu, gdy odbywai1o sie przypadkiem na bagnach boleborzanskich, byiy dla
Ziembiewicza tematem opowiadan i rozwazan na cate tygodnie.

Powolne koleje wojny okrecity sie wokdét dworu w Boleborzy sposobem dekoracyjnym,
zaledwie tudzgaco podobnym do rzeczywisto$ci - jak okropna Ractawicka Panorama.
Rekwirowane konie 1 krowy to nie byl klopot Ziembiewicza, wzieta do wojska czesé
stuzby folwarcznej data sie jeszcze latwie]j zastapié¢, chorujacy we wsi na
czerwonke
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chtopi wymierali nieszkodliwie, skoro zaraza nie dotaria do dworu. Parokrotny
przemarsz niewielkich wojskowych oddzia1déw boczna droga za ogrodem, odgitosy
strzaitdéw spoza horyzontu, pare grobdw w polu, ktdre pojechato sie ogladac¢ do
Gwareckiego Folwarku - to bylo wszystko. Pod wiszaca naftowa lampa, w ktdrej
rezerwuar Ziembiewicz na czas pewien wmontowal palnik karbidowy, rozsiewajacy
wysubtelniong won czosnku i grozacy matymi eksplozjami, zasiadali naokolo
biatego obrusa naprzdéd oficerowie rosyjscy, pdzniej niemieccy, na koncu polscy.
Ale sceneria tych uczt niewiele sie zmieniala, nawet mundury byly podobne. Szio
zawsze O to, by uja¢ sobie gosci sercem szczerym i niewymuszong prostota. Wiec
zarzynato sie indyka, a z piwnicy "wytaczaio" zacne trunki. Przy goretszych
okazjach, gdy rozwiazaty sie jezyki, Ziembiewicz mbéwil z zachwytem i zarazem ze
skromnoécia:

- A zndw ja, o mdéj mity Boze, na przykitad, jako tyli chiopczyna wyrzynalem sobie
scyzorykiem w drzewie takie rzeczy przerdzne. Na przykiad takie tam ramki do
fotografii, do obrazkdéw. Albo na przyktad takie robilem serce, a w tym sercu
robitem takiego orta. Albo zndédw figurke tyciunia Kosciuszki na koniu. Nic tam
teraz prawie z tego nie zostato, temu sie dato na pamiatke, tamtemu, przy
przenosinach z majatkdéw tez niejedna rzecz zginela. Ale sie przeciez o tej
Polsce tak czy inaczej my$lato, co$ sie tam marzylo, czego$ sie pragneto - po
cichu, skrycie...

Jednakze urzeczywistnienie tych cichych marzen nie dailo Walerianowi
Ziembiewiczowi oczekiwanego zadowolenia. Przeciwnie. Pewne rzeczy budzilty w nim
zniechecenie wyrazne.

- Jak sobie teraz patrze na to wszystko, widze to i tamto - to mie to boli. Ze
sobie cziowiek od tylego chiopaka wyobrazal, jak toto bedzie - a teraz jedne
7Zydy co$ z tego naprawde maja. Chciatoby sie tak tych ludzi zatrzymaé, chciatoby
sie zawotaé: Na Boga, opamietajcie sie, stdjcie, co robicie! Ale cbéz... Ci, co
moga, to nie chcag albo i nie umieja. A ten, co by umiat... I, co tu méwic...
Caty ten fenomen Boleborzy dat sie oglada¢ jeszcze od innej strony, mianowicie
oczami Zenona jako przedmiot pierwszej powazne]j dziecinnej tragedii.

i Zenon wracal z miasta do domu na $wieta, na wakacje, uczen pilny i wzorowy,
wiozacy doskonale stopnie i1 $wiadectwa. Wracal za
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kazdym razem inny - coraz bardziej obcy, odjety tutejszemu zyciu, napeiniony
waga rzeczy wiedzianych juz i doznanych, wstrzasniety do gitebi swym miodym
ujrzeniem Swiata. By¢ miodym - och, to nie jest rzecz zabawna. (Miodo$¢ Zenona
jest ciezka i gorzka, jest niezgoda na $wiat i niezgoda na siebie, jest od
poczatku zmaganiem sie z czulos$ciag 1 cierpieniem.; Zenon wracat i oczami coraz
bardziej dorostymi patrzyt na rodzicdw. Od tego widzenia stygto mu serce i
gorzki wstyd $ciskal gardio, jak 1zy.”Kazdy nauczyciel, o ktdérym mdé4wiono tu z
lekcewazeniem jako o belfrze ("jak to tez teraz ucza!") - byl medrcem wobec tych
ludzi najblizszych, ktdérzy mu kiedy$ imponowali i ktérych przeciez jako$ kochat.
Francuskie zdania matki, powtarzane od dziecinstwa przed situzba, zasitugiwaty na
dwéjke w trzeciej klasie - a jej muzyka! Jej walce w ciemnym salonie, ktdrym
przystuchiwat sie dawniej z takim wzruszeniem, niepewne dzZwieki nigdy nie
strojonego, diugiego, zbéttego fortepianu ze ziota firma "Zakrzewski" - Dolores,
Wenecja -jej $piew: "Lors que tout est fini, quand se meurt vo-o-otre beau
reve..." A to, co ojciec pamietat z historii, co opowiadal o swoim herbie z XI
wieku! Jego jedyna cytata tacinska, o ktdérej nie mialt pojecia, ze jest z
Terencijusza: "Homo sum..." - zawsze zakonczona bledem! - Jego stosunek do
chiopéw! Wiedzial o nich tylko to, ze kradna, to byio jedyne, co mbégil o nich
powiedzieé¢. Nie byto mu wiadomo nic o historycznych i socjalnych przyczynach
chiopskiej ciemnoty. Ale wysSmiewal, zZze daja im teraz bezplatne szkoly - bo "jak
zaczng sie uczy¢, to ciekawe, kto wtedy bedzie pracowai".

Ostatnich wakacji dopiero Zenon zrobit to niestychane odkrycie - ojciec przeciez
nic nie robi! Wstaje o $witaniu, chodzi od rana po takach, po polu, pilnuje
robdét - zawsze z dubeltdwka, o kazdej porze roku strzela, co sie zdarzy - choéby
wrony, choé¢by cudze koty i psy. Kopie wyzta, gdy jest zty, krzyczy dzikim,
histerycznym gtosem na ludzi. Narzeka na nowe czasy 1 krepuje sie juz coraz
bardziej - ale mtode dziewuchy, ale malych chiopakéw jednak bije. Gdy trzeba
robi¢ rachunki, wota do kancelarii matke. Sam czy$ci strzelbe i patrzy pod
Swiatio Swiecy, jak wewngtrz luf przelewa sie i wiruje blask, a ona wpisuje do
ksiazek pozycje i liczy. On jest tylko do pilnowania ludzi, zeby nie kradli
panskiego, jest tylko do pilnowania majatku tych nieznanych, tajemniczych,
dalekich Tczewskich.

1 Zenon poznal juz wtedy w mies$cie dom pani Kolichowskiej, ciezka,
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brzydka, trzypietrowa kamienice z zelaznymi balkonami, przy ulicy Staszica
(ktéra dawniej nazywalta sie Zielona), 1 ogrdéd za domem, miejsce wiosenne]
udreki. Drzewa owocowe byly tam pomieszane z rabatami irysdéw, z bzami i
jadminami - nie jak w Boleborzy, gdzie sad byi osobno. Kwitnace jablonie
rozgateziaty sie tak nisko nad jasna, zebata zielenia agrestédw, ze idac
btotnistg uliczka, z biato malowana tawka na koncu, trzeba bylo uwaza¢ i raz po
raz schylaé¢ gtowe, a jeszcze z potraconychgatezi sypaly sie na wtosy i na
ubranie biate, troche rdézowawe ptatki~JObok szlta mata, niechetna i zta
mieszkanka tego domu i tego ogrodu, ElzbietadBiecka, nazywana przez ucznidw
szkoly pannag Elzbiebieckg. Nie umiata sama zrobi¢ najgtupszego zadania, a
zachowywata sie tak, jakby byia madrzejsza od niego. Byta zitos$liwa i
niegrzeczna. Ale kiedy chcial odejs$é, méwita, zeby jeszcze zostal. A gdy
odchodzil naprawde, méwita, zeby przyszedl jutro. Elzbieta, Eizunia, Ela...
Zenon poznal kuszgace, niedobre szczes$cie, ktdére jest w cierpieniu.”
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“ani®ecyliaJdColichowska” z domu Biecka, wdowa po rejencie Aleksandrze, miata
pieé¢dziesiat lat i w zyciu jej wszystko sie juz skonczylo. Byla zamezna
dwukrotnie. Jej pierwszy maz, Wabrowski Konstanty, z ktdérym przezyla dziesied
ciezkich lat mtodosci, byt socjalista i na krdétko przed wojna z przyczyn
niejasnych popeinit samobdjstwo. Pamietata rdézne rzeczy z tego czasu, ale do
powiedzenia o tym miata niewiele. Natomiast drugie jej matzenstwo, ze starszym o



lat pietnascie, bogatym i do wariactwa w niej zakochanym rejentem dawato duzo
tematdédw do daremnych rozpamietywan i zgorzknialych opowiesdci. W dziedzictwie po
nim otrzymata tylko wiadoma kamienice z ogrodem przy ulicy jeszcze wdwczas
Zielonej, nic prawie nie przynoszaca 1 pozerajaca mase podatkdéw, a w kasie
ogniotrwatej, ozdabiajacej przez cate zycie gabinet rejenta, znalazia po jego
$mierci zamiast pieniedzy i wartos$ciowych papierdéw zupeinie co innego.

Za maz za Konstantego wyszta z prawdziwej mitos$ci, wiec mozna powiedzieé¢, ze
byta sama sobie winna. Wkrdétce po $lubie zapuscii czarna brode, znikal i zjawial
sie w niewtasciwych porach, upewniajac
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ja” ze nie ma sie czym niepokoié¢, a rewizje i aresztowania uwazal za dowdd
niewatpliwy, ze to wszystko musi predko sie skonczy¢. Przez cate lata ja meczyi,
zeby przeczytala przynajmniej Mengera, co zrobita wreszcie, ale przez czyste
poswiecenie. Osiagnat takze, zZe czas jaki$ pamietata, jaka jest rdéznica miedzy
Godwinem i Owenem. Zrobit z jej zycia nie wiadomo co. Mimo to szanowata jego
idee, drzata o jego los i do konica go kochata. Z tej epoki zachowala pani
Cecylia sentyment dla melodii, na ktéra s$piewato sie wdwczas, ze "nasz sztandar
piynie ponad tro-o-ny", a takze dla gltupie] piosenki operetkowe]j: "Leca
Swietliki, ach leca, leca", zapamietalta ja bowiem z rzadkich szczes$liwych
wieczordédw, gdy mieli troche pieniedzy i mogli pdjsé do restauracji z muzyka na
kolacje. To zycie skonczylo sie nagle, gdy Konstanty Wabrowski musial emigrowac
z kraju, zostawiajac zone z od$mioletnim synem bez $rodkdédw, a pdiZnie] nawet bez
wiadomosci. O jego samobdjstwie dowiedziata sie z gazeta

No tak, ale w tym wszystkim sama zawinita, sama tak chciata, kierujac sie
uczuciem wbrew rozsadkowi. Tymczasem za drugim razem, gdy postapiia z namysitem,
trafita jeszcze gorzej. Zakochany lirycznie, wykwintny starszy pan okazal sie
ponurym erotomanem, wiezil ja w domu, nie pozwalal bywaé¢ miedzy ludZmi, nie
pozwalat sie ubieraé¢, tanczyé¢, podrdzowaé. Robit histeryczne sceny zazdrosci,
jak kobieta, z grozbami samobdjstwa, symulowanym polykaniem szkla i spazmami.
Wieczorem czesto wychodzil gdzie$ na karty, ale wybieral tylko lokale i domy,
gdzie byl telefon, by stamtad dzwonié¢ do domu i sprawdzaé, czy zona gdzie nie
wyszta. Pani Cecylia przezylta w tym koszmarze szereg lat, znajdujac oparcie w
dwéch rzeczach, ktdére uwazata za aksjomaty, ze jest kochana wylacznie i
"Smiertelnie" oraz Ze - na wszelki wypadek - ma zapewniona spokojna staroscé.
Tajemnicza kasa zgotowala jej w tym wzgledzie rozczarowanie podwdjne.

Obaj ci mezowie, Konstanty i Aleksander, urabiali kolejno jej moralna nature.
Totez teraz kazde zjawisko zycia bylo dla niej dwojakie, zie i dobre, ujmowata
je bowiem z dwéch jednoczesdnie stanowisk. Te sprzeczne sady trwaty w niej obok
siebie, wspierajac sie nawzajem 1 uzupeiniajac dla stworzenia obrazu $Swiata o
podiozu wybitnie relatywistycznym.

Pani Cecylia Kolichowska zestarzata sie Zle. Zmarszczki na jej

bokach ust, ktdére sie robia od $miechu, byly tak mocno $ciggniete w déi, ze
wygladaty jak wielkie rozgoryczenie. W istocie pani Cecylia uwazala sie za
sponiewierana przez zycie 1 dopiero teraz brata sobie odwet. Odkad nie zyl ziy i
niewierny rejent, ona objeia rzady domem. Prowadzita nadal zycie odosobnione,
rozpiete miedzy pozycjami komornego i podatkdédw, jak na krzyzu. Tej kamienicy -
groznemu symbolowi kleski i obowiazku - stuzyta sama on'a, dozorca, dozor-czyni,
ich dzieci, kucharka, mtodsza i wreszcie mata Elzbieta.

Jej $wiat podzielony byl na pietra, na front i od podwdrza, na strych i
sutereny. Pewne nazwiska powtarzaty sie co dnia: Chasba, Wylamo-wie, Goilgbscy,
Posztrascy, Goronscy. DzZwieki tajemnicze, naltadowane dynamika gniewu i zgryzoty.
Przyciénieta koniecznosécia pani Kolichowska przeprowadzita zwycieska walke z
komisja sanitarnag i1 polowe piwnic zamienila na mieszkania, ktadac w nich
podlogi, instalujac zelazne piecyki 1 bielac po prostu wapnem ceglane mury.
Zamieszkaly tam niesforny zywiol miejskiej nedzy stanowil Zrdédio nieustannego



udreczenia. Dwa mate lokale, skiadajace sie z pokoju i ciemnej kuchni, wbudowane
w strych i1 przylegajace z dwu stron domu do $cian szczytowych, tez sprawity pani
Kolichowskiej duzy zawdd. Do jednego sprowadzili sie owi niejacy Gotabscy,
podajacy sie za urzednikdéw. Tymczasem ona zadnej w ogdle posady nie miata,
zarabiata szyciem do sklepdédw i choé¢ wygladata na dziewczynke, w miesiac po
wprowadzeniu sie urodzita swoje pierwsze dziecko. On za$ byt kancelista w matym
prywatnym biurze przewozowym i1 od poczatku zaczat zalega¢ z komornym, ptacié
ratami i powolywac¢ sie na swa sytuacje "skomplikowang i niemozliwa".
Niemozliwo$¢é sytuacji Gotabskiego polegata na tym, Ze nie mial pieniedzy.
Komplikacja zas$ nazywal swoje przestrzelone pod Radzyminem prawe piuco, gdyz to
czynito go niezdolnym do zadne]j przyzwoitej rzadowej posady. Drugi lokal
szczytowy zajmowali juz dawniej panstwo Posztrascy i takze nie ptacili nic - 1
tu bowiem sytuacja byla niemozliwa, a z pewnych wzgleddédw nawet wyjatkowa. Pani
fucja Posztraska, mianowicie, byta z dawnych lat przyjacidika pani Cecylii,
niegdy$ bogata i tadna dama, dzi$ zrujnowana zupeinie i obarczona mezem
alkoholikiem. Ta przyjazn ciazyta pani Kolichowskiej finansowo i towarzysko, ale
nic na to nie mogta poradzié¢ i dzwigata ten obowigzek, ktdéry pogiebial tylko jej
rozgoryczenie.
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Rozlegte, chociaz od $mierci meza do polowy zredukowane (te druga poiowe z
dobudowana kuchnia zajmowala rodzina Gierackich), mieszkanie wlasne pani
Kolichowskiej mies$cito sie na prawo od bramy na niewysokim parterze, lekko od
ulicy odsunietym i ocienionym dwiema akacjami. Bylo cate dos$¢ ciemne od tej
zieleni, zawalone ciezkimi, natioczonymi meblami z debu i orzecha, peine pluszu,
dywanéw, portier, kozetek, otoman i serwet. "Szczegdlnie ciasny byt salon, do
ktdérego wcielono caty dawny skbérzany gabinet rejenta z wielkim biurkiem i futrem
niedzwiedzim na dywanie. Lampy ze stolikami i jedwabnymi abazurami, wielkimi jak
parasole, z naftowych przerobione na elektryczne, czarne toczone situpy,
haftowane i malo-<3”" “wane parawany, zardiniery dzZwigajace olbrzymie
filodendrony i fiku-\ Y sy, obrazy w grubych ramach zioconych, pochodzace ze
starych ~ 7 losowan Zachety - to wszystko mnozyio sie i zageszczalo, odbite -
w dwéch siegajacych od poditogi do sufitu lustrach. Na fortepianie ~ okrytym
jedwabna haftowang kapa z chwastami, na biurku, stotach, stolikach i etazerkach,
na dwéch matych orzechowych konsolkach podpierajacych w dole oba wielkie lustra,
miedzy stoniami réznych rozmiardw (od wielkosci dobrego kota do Sredniego
chrabaszcza), '-" wérdd wazondw, figurek, kandelabrdédw, pater i bombonierek, obok
"~ catej orkiestry grajacych kotdéw z terakoty ("kocia muzyka") staty wszedzie
nieprzeliczone fotografie w ramkach, wyobrazajace czionkdéw trzech rodzin:
Bieckich, Wabrowskich i Kolichowskich, oraz osoby z nimi skoligacone lub
zaprzyjaznione. Inne jeszcze fotografie spoczywaty w dwédch grubych pluszowych
albumach obok albuméw miejscowosci zwiedzanych w podrdzy, albumdéw z kartami
pocztowymi i wydawnictw luksusowych z reprodukcjami Andriollego i Siemira-
dzkiego.

Okurzenie, wytrzepanie, utrzymywanie w porzadku wzorowym tej rupieciarni, tego
Swietnie zachowanego fragmentu muzealnego z ostatnich lat XIX stulecia,wymagaio
dosy¢ trudu i1 samo przez sie mogto wypeilnié¢ egzystencie.

Dla Zenona Ziembiewicza, ucznia 6sme]j klasy gimnazjum, mieszkajacego na stancji
u nauczyciela gimnastyki, salon pani Kolichowskiej byl najpiekniejsza rzecza,
jaka w tym rodzaju w ogbdle ogladal. W zestawieniu z uboga pustka i nedza salonu
w Boleborzy to wyladowane, wys$cielone, wytapetowane, udrapowane tapicerskie wne-
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trze stanowilo ostatni wyraz przepychu, gustu i kultury. Pierwszy raz widzial tu
okryte haftem ztotym i kolorowym poduszki jedwabne, lezace wprost na ziemi przy
kanapkach, poduszki, na ktérych mozna usigaé$é¢ i przytulié¢ giowe do kolan kochanej
kobiety. Pierwszy raz widzial porcelanowa sowe ze Swiecacymi elektrycznymi
oczami, a takze duza prawdziwg muszle rbézowa, w ktdrej wnetrzu umieszczong



zarbwke zapalata Elzbieta o wczesnym zmierzchu, zanim zrobilto sie naprawde
ciemno. I od tego powietrze w salonie, zgluszone pluszem portier i serwet,
adamaszkiem obié¢, jedwabista weilna dywandw, stawalo sie geste jak tokaj, ciepie
i powoli falujace. Wszystko tutaj rozmarzaio, obudzato dziwne wzruszenie, dawaio
pewnos$é, ze istnieje naprawde jakis$ inny, wrogi, niezno$nie upragniony $wiat, a
miodosé jest prowadzaca do niego droga, peina nienawisci i1 udreczenia.

Na dwie drzemigce w zlotych ramach kobiety Zmurki o nozdrzach otwartych,
ciezkich do udzwigniecia powiekach i piersiach obnazonych Zenon nie byl w stanie
patrzyé przy Elzbiecie. Niedaleko na tej samej $cianie wisial portret rejenta
robiony przez Lenca - zbtto-czarny 1 jeszcze przez te niespeilna trzydziesci lat
poczerniaty niby cenny zabytek szkoly holenderskiej. Wyobrazony na nim
Aleksander Koli-chowski w todze i birecie, z twarza wygolona i tak szlachetna,
jakby w jego kasie ogniotrwalej lezaily tylko pieniadze i najpewniejsze papiery,
tez reprezentowal 6w nienawistny $Swiat wyzZzszego rzedu, przeznaczony na
zniszczenie i zgube, wrogi i zarazem kuszacy.

Przeciez zawieszony obok i uszanowany przez paniag Cecylie portret pierwszej zony
rejenta przyciagal najbardziej uwage Zenona. Byla to pani z wtosami blond, w
sukni balowej bardzo wydekoltowanej 1 w duzym czarnym kapeluszu z czarnym
pidérem. Jakze bylta dziwna, taka cieniutka w pasie - i czyzby wtedy na bale
chodzito sie w kapeluszu? Elzbieta przypuszczata, ze to musialo by¢ w lozy, na
jakim$ przedstawieniu w teatrze. I powiedziala, Ze ta pierwsza pani Kolichow-ska
umarta mtodo dlatego, ze nie mogta mie¢ dzieci. Przedtem jeszcze zwariowala, a
pdzniej umarta. "Czy mozna z tego zwariowadé?" a - przerazil sie Zenon.
"Widocznie, ze tak" - odpowiedziata ElzZzbieta "c z uraza, ze mbédgl o tym
watpié, e™t,<'c!

~Zenon nie émial usia$¢ na zadnej z haftowanych jedwabnych po- / duszek lezacych
na dywanie, a tym mniej przytulié¢ giowy do kolan

ang,
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Elzbiety. Mimo to ElzZzbieta domy$lata sie z réznych jego min ponurych i
tragicznych, ze jest w niej zakochany. Przychodzil, pomimo ze powinien by
siedzie¢ w domu i przygotowywaé¢ sie do swych egzaminédw pisdmiennych. Przychodzii
prawie codziennie - nie zawsze po to, by pomagaé¢ jej w algebrze-

Dla cziowieka w spodniach o tyle za waskich 1 za krdétkich trudno byio mieé
istotny szacunek - cho¢by byl pierwszym uczniem w klasie. Elzbieta musiata mu
dokuczaé¢. Lubita go tylko wtedy, gdy milkl obrazony, gdy chcial odejs$¢ i nie
odchodzit, jakby wcale nie miat ambicji. Za to jego dobry humor, jakies$ chwile
gtupiego zadowolenia z siebie budzity w niej najgorsze uczucia. Tak samo, gdy w
niedziele przychodzit* w innym ubraniu, wyczyszczony, wys$wiezony, z dopiero co
wygolona diuga, kos$cistg twarza, z lepiej niz co dzieh przylizanymi wiosami -
uczuwata do niego wstret. Bo wtedy musiala uznaé¢, zZe pewne rzeczy w nim sa
tadne. Te przylizane wiosy, bardzo geste i rdéwne, miaty dziwny kolor - niby
ciemny, ale zlotawy - i kiedy byily tak gtadko z czota do karku sczesane,
wygladaty jak czapeczka. Ale Elzbieta nie byla w stanie pomys$le¢ o nim zadnej
dobrej rzeczy bez wstretu. To zapewne byily zmysity, tak to sobie tiumaczyia.
r'Elzbieta byta wtedy zakochana w kim innym mito$cig prawdziwa, powazna,
niewzajemna 1 tragiczna. Ten cziowiek byl rotmistrzem i nazywal sie Awaczewicz.
Miat takie dziwne, jakby niepolskie nazwisko i sam by}t dziwny, inny od
wszystkich ludzi. Elzbieta widywaia go rzadko i tylko u panny Julii Wagner,
nauczycielki francuskiego. Zdarzalo sie, Ze panna Julia, zamiast przyjs$¢ na
lekcje, przysylala maily kratkowany sekretnik, ze sie Zle czuje i zeby Elzbieta
przyszta do niej. Elzbieta miata pewnos$é, ze go tam zastanie. Byl w miescie
tylko wtedy, gdy przyjezdzat z frontu. Jezeli zas$ go nie bylo, to znaczyio, ze t
o kazdej chwili mbégl zgingé¢. Dlatego witasnie ta mitos$¢ byta tragiczna "-f-
Rotmistrz Awaczewicz mial siwiejace wtosy, chociaz nie byl stary, i\)czy tak
niezwyklte, "ze samo to juz wystarczalo do mitosci. Oczy zupeinie popielatego



koloru, zimne, przymruzajace sie uwaznie 1 lekcewazaco. Panna Julia méwita do
niego: kuzynie - i1 nic w tym nie byto dziwnego, gdyz sama byta Polka =z
pochodzenia, tylko wychowana we Francji. Przyznawala zreszta, ze pokrewienstwo
jest do$¢ dalekie. Rotmistrz usmiechal sie, przymruzal oczy i méwil, ze, Jjego
zdaniem, Jjest bardzo bliskie.

M

"Byl nie tylko oficerem, ale i1 artysta. Jedyne dwa obrazki, jakie wisiaily w
mieszkaniu panny Julii, on wtasnie malowal. Pokazywal rozmaite szkice oldwkiem z
wojny, konie, trupy, typy jencdw bolszewickich albo zoinierzy. Byly tam tez
rysunki wyobrazajace ludzi powieszonych. Na Elzbiecie zrobito to straszne
wrazenie. Rotmistrz objasnit, Ze ich nie mozZzna zalowaé¢, bo to sa zdrajcy .1
Elzbieta my$lata o nim z zachwytem, w ktérym by}t smutek nie majacy Jjakby zadnej
przyczyny. Bo nie marzyta, kochajac, o wzajemnosci, wcale jej nie pragnela.
Witasnie jedyny ratunek byt w tym, zZe on jej nie kochat. Mimo to czasami
wyobrazata sobie, jaka szcze$liwa musi by¢ jego zona. Nigdy nie widziala tej
kobiety, wiedziala jednak, ze jest i1 Ze ma dwie cdreczki. W tym miejscu
zaczynaty sie rzeczy, o ktdérych niemozliwosdciag byio myslec.

Jej mitos¢ pietnastoletnia byta sprawa ogromna i w zyciu jedynie realna.
Wszystko poza tym - szkota, réwiednice, dom, ciotka, Zenon, wojna trwajaca
nieustannie od samego dziecinstwa, rodzice mieszkajacy gdzie$ daleko na Swiecie
- 1 osobno - to wszystko stanowilo piaska, mglista, daleka dekoracje dla jej
samotnego dramatu.

Niestety, ta sprawa ogromna 1 Jjedynie realna skonczyla sie dos$¢ predko wielkim
rozczarowaniem.
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(Dom byt stary i wszystko w nim byio stare, obrdcone sobg na ten zawsze dla
wszystkich juz przeminiony czas, gdy to "lepiej sie dziato". Moze to by¢é
pieédziesiat lat temu albo pietnascie, moze to byé po prostu przed wojna albo
tylko dawniej. Kiedykolwiek - byle nie dzi$, nie dzis$. Jak gdyby jedynym
wtadciwym czasem zycia byla przeszioscé.

Dom byl stary i prawie zawsze pusty. Pani Cecylia prowadzita zycie .samotne”
gos$ci nie zapraszalo SK” nigdy; Rézne JitarszeJdlamy, ktdére zjawialy sie

nieproszone - rzadko i1 nieémiato - nie byly witane chetnie. Go$¢ najczestszy,
pani Posztraska, przyjaciditka, zakradaila sie do domu od kuchni, prawie
podstepnie - i zawsze sprowadzona Jjakas$ dorazna potrzeba. Zabiegajaca, wesoia 1
rozmowna, usitujaca nie dostrzega¢ niechetnej miny i roztargnionych oczdéw
gospodyr

2 - Granica

pywata sie jakas$ specjalnie na ten cel przygotowanag nowing, wiadomos$cia o kim$ z
lokatordéw, cennym doniesieniem czy ostrzezeniem." Pani Cecylia nje hylajatwa
Znata juz te sposoby, niewiele byio” rzeczy, ktdre

mo”.ybyda,Jiar) rawde”Jzainteresowaé. Przeciez ulegala pokusie i nie od razu
siadajac pytata: "No, cé6z takiego, Zucjo, opowiadaj." A pani Posztraska czepiata
sie tego skrawka terenu, by sie na nim rozeprzeé¢ i niejako rozgospodarowacé, by
zasias$¢é, pogada¢ i na koncu zatatwié¢ swoja sprawe. Zaczynalo sie od tego, ze
sasiad spod dachu, Gotgbski, po chorobie stracil miejsce w tym zakladzie
przewozowym, ze teraz stara sie o co$ w banku, ale na prbézno, ze nie bedzie
ptacit, bo skad. PdézZniej zas sposobem jako$ logicznym i naturalnym wynikalta z
tego rura od piecyka, ktdéra jest zupeinie przepalona i1 zwalita sie juz drugi
raz. Caty pokdj byt czarny od sadzy i ona, 1 maz wygladali jak Murzyni. Pani
Posztraska zrobita wszystko, by rozémieszyé¢ swa przyjacidtke ta opowiescia, a
nastepnie uzyska¢ zakupienie nowej rury. Tak samo przychodzilta czasami chyitkiem
pani Tawnicka, ktéra, zanim zostata kasjerka u Chazowicza, miata juz za soba
jakas$ lepsza przesztosé i opowiadanie o tych przemianach losu stanowilo moralna
potrzebe jej natury. A takze starsza pani Gieracka, sasiadka najblizsza,



chorowita i zZzatosna, krzywdzona przez syna, synowa, wnuki i caty bozy $wiat, a
przez pania Cecylie trzymana z daleka i przyjmowana zLoficjadnym ch.todp.in.”
Przeciez pare razy do roku zdarzaily sie okazje, ze paniusie nabieraty Smiatosci
i zjawiaty sie liczniej. To byto jakie$ pogorszenie w stanie zdrowia pani
Cecylii, o czym dowiadywaly sie zaraz niepojetym sposobem, lub jakas$ nagle
taczaca wszystkich sprawa publiczna, obchdd czy Swieto, poruszajace stare, watte
niteczki przyjazni i zaufania. A zwilaszcza stwarzala te mozliwo$¢ data, znana
powszechnie i pamietana, imienin pani Cecylii, przypadajaca na dzien 22
listopada. Wtedy tez trzeba bylo upiec zawsze jednakowy tort orzechowy,
przyrzadzi¢ biata kawe z rdéznymi ciastami i wyjaé ze spizarni dwie butelki
porzeczkowego wina.

Hasto do tego zlotu widm dawata pani %fucja Posztraska, ktdéra przybiegata kuchnia
najpierwsza, zeby, Jjak mdéwita, troche dopombc. Zaraz pdzniej schodzity sie
gromadnie stare przyjaciditki, zapomniane krewne lub tylko rdéwiesdnice. Wypeiniaty
sobg siedzenia kanap 1 foteli w tym zawsze pustym, rozlegtym salonie. Zdejmowaty
niciane czarne
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rekawiczki i1 mieszajac kawe, ltyzeczki zostawialy w filizankach. Elzbieta
roznosita talerzyki z tortem, a kazda z pah mdéwita przerazona:

"Och, taki duzy kawalek!" Za oknami dudnit uparty deszcz listopadowy, ale tutaj
w salonie byto ciepio 1 jasno. Zaciagniete portiery z czerwonego pluszu
ostaniaty szyby i1 wszystkie lampy ptonely pod swymi jedwabnymi parasolami. W
wazonach tkwity watle miotetki przyniesionych kwiatdédw, biate chryzantemy podobne
do astrdéw 1 ama-rantowe cyklameny. Pani Cecylia pilnowala surowo, czy wszystko
jest w porzadku, i pochmurnie patrzyita na zebrane panie.

Byty nadmiernie grube lub przesadnie chude, pomarszczone 1 nabrzekie, siwe lub
wylysiate, poubierane w dystyngowane czarne suknie z rdéznych epok, z koronkami
albo dzetami, spiowiale i dziwnie pachnace. Byily przewaznie ubogie, jednak nie
wszystkie. Niektdre miaty na barkach wyleniate skunksy albo zzdlkile gronostaje,
a w biatych, naciagnietych uszach staromodne butony. Ale wszystkie byly stare.
Ich wielkie brzuchy wspieraty sie na cienkich nézkach, jak beczki na zapatkach,
podczas gdy inne zndéw nogi byty grube i rdéwne, pod watkami czarnych ponczoch
welnianych uchodzace do ciasno zesznurowanych trzewikdéw. Twarze siedzialy ciezko
na titustych podgar-dlach, podpietych w dole broszkami z granatdéw, lub chwialty
sie na szyjach wydiuzonych, przewigzanych posrodku aksamitka, a widoczna gra
mieéni, zyt i $ciegien, ktdére "chodzity" pod skdéra zdtta i cienka, dodawatla
grymasom tych twarzy i stowom méwionym jakiej$ patetycznej, sabatowej ekspresji.
Pani Cecylia sama nosita juz na szyl aksamitke, przez ktdéra przewieszaly sie z
przodu dwa woreczki niepotrzebnej skéry, i1 nie miata co do siebie zadnych
ztudzen. Ale my$l, Ze 1 ona nalezy do tego "kongresu czarownic", do tej "parady
wiedzm", zeionajest z nich, byita dla niej bardzo nieprzyjemna. Gorycz te] prawdy
rozrastata sie do niecierpliwego strachu, do Jjakiego$ panicznego poplochu.
Pamieta¢ doktadnie, jakie byly dawniej, widzieé¢ je teraz tak odmienione,
widzieé¢, jak robig sie coraz starsze, jedne predzej od innych, i byé¢ w to
wprzegnieta catym swoim losem - cdéz za uragowisko! Zdarzalo sie przeciez, ze
miedzy jedng a druga wizyta przenosily sie do innej generacji. Niejedna
odchodzita w wieku niebezpiecznym, a po roku wracata juz Jjako staruszka.
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Byty okropne, ale catkowicie nie winne tego, jakie sa. Gdyz te twarze -
pokrzywione fatdami, gorzkie, failszywie usmiechniete, ironiczne albo tragiczne -
nie wyrazaty zadnej prawdy ich charakterdédw. Na przyklad zawsze impertynencko
usmiechnieta pani Gieracka, przez wszystkich, jak wiadomo, pokrzywdzona, byia
wtasciwie niedmiata i smutna - a jej udmiech stuzyl do podciggania opadajacych
policzkédw, do ratowania maiej resztki miodosci. Sztywne znowu trzymanie sie pani



Tawnickiej, Jej arystokratyczny port de tete mial na celu wygtadzenie
zmarszczonej szyi, a mégt daé powdd do pomawiania jej o wyniostosé, tak
niewtasciwa w jej skromnej obecnie sytuacji. Mecenasowej Warkoniowej wystarczyio
tylko troche "pus$cié" twarz, wystarczylo zwyczajnie na chwile przestad¢ méwié, by
ogromne rysy zadumy i zgryzoty zalegly na jej masce, chociaz miata z natury
bardzo wesole usposobienie.

e”Kazda z nich byta kiedy$ mitoda, za kazda ciagneta sie ta jej mtodos$é¢ dawna jak
gataz kwitnaca, uczepiona brzegu niemodnej sukni. Byiy zestrychowane =z
powierzchni zycia, odrzucone na bok przez jego nurt gieboki, wspaniaty i ziy.
Lezatly zadyszane 1 zmeczone na jego brzegu, wspominajace umaritych mezdbw,
zabitych synéw, zobojetniata, daleka rodzine. Wojna, rewolucja, zmieniony $wiat
zostawial je ich zdumieniu. Zapatrzone w samotny dramat artretyzmu i
klimakterium, anarchii czasdéw dzisiejszych przeciwstawiatly szczatki anarchii
dawnych, rozbite kawatki wiar i zbankrutowanych przed$wiadczen. Musialy jeszcze
troche zyé¢, zZzeby umrzed,)

Elzbieta wiozyta do wazonu ostatnia wiazanke drobnych ciemnoztotych chryzantem i
ostatniej przybyiej pani podata talerzyk z za duzym kawalkiem orzechowego tortu.
Brata udzial w tych obrzedach, peilna dziwnego niepokoju. My$lata, ze kazda z
tych starych kobiet mogtaby byé ona sama. Nie jest. Jest tylko soba. Nazywa sie
Elzbieta Biecka, méwi o sobie: ja. Tu sa one wszystkie, razem z ciotka Cecylia

- a tu ona jedna, osobna, skazana na siebie az do konaca. Jest to tylko
przypadek, przerazajacy traf. I caly Swiat pelen jest takich przerazen.

Mozna by mys$leé, ze one naleza do odrebnego, szczegdbdlnego gatunku ludzkiego,
ktéry temu podlega, ze starosé¢ ich tylko jest udziatem. A przeciez wystarczy
czeka¢ - 1 to przyjdzie. Wystarczy zwyczajnie - zyé.

Zeszly sie tu jakby na drugie Zaduszki, na swoja przedsmiertng
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ceremonie. Kazda z nich mogta powiedzie¢ do Elzbiety te dawne siowa umariej:
"Czym ty jeste$, ja byilam, czym ja jestem, ty bedziesz. Westchnij do Boga i
pomysS1!™"

I Elzbieta wiedziata, ze staro$é¢ jest tylko dalszym ciggiem mitodosci.

Paniusie pity wino porzeczkowe, chociaz to kazdej z nich szkodzito. Co tam!
Mogty sobie pozwolié¢ raz na rok, przy takiej okazji. Na pomarszczone policzki
wystepowaly malutkie rumience. Co$ sie tam dzialo w tych organizmach, pod ta
skéra, w tych ciatach. Miaty jeszcze jakas$ krew - i ta my$l byta troche
obrzydliwa i1 nieprzyzwoita.

Rozmawialy z ozywieniem, cale jasne, cieple powietrze salonu napeinialy swym
gwarem.

Méwily o ostatnich pogrzebach i jak "odprawia" ktéry ksiadz u Fary i u Panny
Marii. Ale wiedzialty, Ze pani Cecylia tego nie lubi. Wspomniaty rejenta
Kolichowskiego, "cziowieka, jakich teraz prézno szukacd", 1 uwazaty, Ze na swym
portrecie jest jak zywy. I wszystkie obrécity sie w fotelach ku wiszacemu nad
fortepianem $ciemniatemu portretowi. Przeciez i to nie podobalo sie
solenizantce, ktdéra odpowiedziata milczeniem. Wiec mozna byilo jeszcze méwic w
ogdle o tych czasach, jakie nadeszly, o wojnie, o bolszewikach, o Zydach. I o
stuzacych. ElzZbieta chodzita miedzy nimi, sama jedna mioda i sama jedna
zakochana w Awaczewiczu. Nie raczyla bra¢ udziailu w rozmowie. Tonem powaznym
osoby, ktdéra ma za soba "pokdj dziecinny", odpowiadata grzecznie na pytania -
nic wiecej. Musiata jednak siucha¢ tego, co méwity.

Pani Cecylia powiedziata surowo, ze je]j zdaniem siuzaca to jest taki sam
cztowiek jak kazdy inny. Pamietala te prawde z czasdéw pierwszego maizenstwa. Na
to zgodzily sie zasadniczo wszystkie panie.

"Taki sam czitowiek, naturalnie" - powtdrzylty jedna po drugiej, ale coraz ciszej,
jakby stopniowo ogarniete zastanowieniem. Elzbieta wiedziala, Ze klamia. SituzZzaca
to jest zupeilnie inne stworzenie, wcale nie takie samo jak kazdy cziowiek.
Wystarczy powiedziec¢: "panna Marianna" - i juz mozna sie $miac¢. Dla niej sa



osobne schody, waskie, ciemne i strome - i temu nikt sie nie dziwi, chociaz
tamtedy wtadnie nosi sie kosz z miesem i jarzynami, i kubty wegla z piwnicy.
Nikt sie nie dziwi, Ze gdy wszyscy zasiadaja do nakrytego stoiu, siuzaca je sama
w kuchni. Naturalne to jest, ze je wszystko zimne, gdy juz wystyglo w jadalni.
7e je taka iloé¢ i takie kawalki, jakie jej wydziela
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w pokoju. Na przyklad z kury moze przez caile zycie ani razu nie sprébowac
piersi, a z zajaca zawsze dostaje przednia tape. Jednakze pani Goronska,
zamieszkujaca potlowe drugiego pietra w kamienicy pani Cecylii i ptacaca komorne,
zgtosita taka poprawke: "Pewnie, ze to prawda. Ale jak mi sie dzisiaj dziewczyna
w niedziele wystroi w suknie jedwabna, wtozy lakierowane pantofle i jeszcze na
gtowe kapelusz, to to przeciez nie ma najmniejszego sensu." Chuda osoba w
wyleniatlych skunksach podjeta z irytacja: "Takiej to ja powiadam od razu, zeby
mi sie zabierala szuka¢ sobie innego miejsca, bo ja potrzebuje situzacej do tego,
zeby robita, nie do tego, zeby sie stroita lepiej niz ja i zeby chodzita na

spacery z zoinierzami." - Temu kazda z pan musiala przyzna¢ situsznos$é, nawet
milczenie pani Cecylii - tym razem oznaczaio zgode.
Pani Warkoniowa znowu przypomniata sobie taka rzecz: "Dobrze, ale jakie te situgi

sa giupie, to przechodzi ludzkie wyobrazenie. Kiedy umart méj maz i jeszcze nikt
nic nie wiedzial, o piatej siycha¢ od frontu dzwonek. Stuga poczciwa, zaptakana,
wychodzi do przedpokoju i z kim$ sie tam ujada, z jakas$ klientkg, nie chce jej
wpuscié. Powiada: «Kiedy pan mecenas pani nie przyjmie.» A tamta mbwi:

«Jak to nie przyjmie? Prosze tylko zanies$¢ bilet, to pan mecenas mnie przyjmie.»
Ta znowu: «Nie, kiedy pan mecenas pani nie przyjmie.» «Ale - tamta moéwi -
przyjmie na pewno, jak tylko bedzie wiedzial, kto.» A situga znowu: «Nie, pan
mecenas pani nie przyjmie.» Tak mnie to wreszcie zgniewalo, ze sama w zaiobie
wychodze do przedpokoju i powiadam: «Prosze pani, pan mecenas pani nie przyjmie,
bo wtasnie umart i lezy w salonie na katafalku.»"

Zgromadzenie przyjelo te opowiesé¢ powsSciagliwym szmerem. Nikt nie wiedzial, czy
mozna naprawde sie Smia¢. Bo z jednej strony glupota situzacej nie ulegata
watpliwos$ci, z drugiej jednak w gre wchodzil prawdziwy nieboszczyk i do tego
mecenas Warkon, czlowiek szanowany, ktdérego wszystkie pamietaty. Ale pani
Warkoniowa sama sie $miata 1 opowiadala dalej: "Ta moja situga wtedy to byita
wdowa, tak miata ze czterdzies$ci lat, przyzwoita kobieta i religijna. Nikt by
jej o nic nie byl posadzit. Ale co$ mi sie jako$ zaczelo nie podoba¢ i raz
powiadam do niej: «Moja Bogutowa, mnie sie zdaje, ze Bogutowajest w ciazy.» A
ona sie tak chwile zastanowila i médwi do mnie: «A 1 mnie sie tak zdaje, prosze
pani.» Usmiatam sie i1 powiadam: «No, jak sie

Bogutowej tak zdaje, to trudno, to sie musimy rozstac¢.» Za nic nie chciata sie
przyznaé¢, kto ani co, ale jakem ja odprawita, to naprawde potem miata dziecko.
Gtupia byta kobieta, az strach, tylko Ze situzaca byta z niej pracowita i bardzo
przywigzana. I jak jej sie poszczesciito! U mnie tak sie wyuczyla pierwszorzednie
gotowad, ze ja pdzniej razem z tym dzieckiem wzieta do siuzby sama mtoda hrabina
Tczewska. I podobno, ze dotad tam jest w patacu w Chazebnej za kucharke. A ta
jej mata Justynka, to podobno, ze sie tam bawi w ogrodzie z hrabiankami jak
réwna."

Panie ozywily sie wszystkie. Wtasnie! Takim dzieciom sie zawsze szczes$ci! Nawet
pani Cecylia zestagpita do tych zagadnieh - ona, ktdéra chowata w swej pamieci nie
zagojong, brudng tajemnice ogniotrwaiej kasy rejenta. Calty ten zespdl zyé nie
dokonczonych, pokrzywionych i gtodnych ustawil sie we wspdlny front, obronny
nagle wzmozona czujno$cia wobec ogromnej dziedziny nie zorganizowanego erotyzmu.
Wrdg niepokonany i odwieczny: "tamte"! Nie druga kobieta - taka jak kazda z
nich, nie réwna i zrozumiata, z ktdéra mozna sie mierzy¢ - ale pojecie
kolektywne, zywiol nieprzenikniony, nieobliczalny, wszedzie zaczajony, ktoéry
podwaza ukiad pozorny Swiata i niweczy wszelki jego sens. Sens potrzebny



koniecznie do tego, aby usprawiedliwi¢ "zmarnowane zycie" i1 przepadita fikcje
mtodosci.

Ze skwapliwej rozmowy wynikaito jasno, ze udziatem ,,tamtych" staja sie
pieniadze, samochody, podrdéze, ze tamte wychodza za hrabidéw, ministrdw i
generatdéd4w i majac lat pieédziesiat sa jeszcze piekne. Tym za$ pozostaja mate
emerytury, niepewne koncesje albo nic précz tesknoty na dzieémi, ktdre posziy na
swoje, 1 wspomnienia o mezach, ktdérzy na diugo przed tym, zanim umarli, stali
sie obcymi ludzZzmi.

Elzbieta nieraz siuchata takich rozméw, jej obecnosci nikt tu naprawde nie brat
pod uwage. Wobec trucizny, saczacej sie z tej wiedzy, miata w sobie gotowa
wzgarde 1 szyderstwo. Bylta obronna swoja mitos$cia i1 catkowicie bezpieczna. Nie
wyjdzie nigdy za maz, nie ulegnie "zmystom", bedzie okrutna dla mezczyzn, o ile
ktéry odwazy sie ja pokochac.

Gdyby nie on, cdéz by to byto! Cé6z by to byto! Jakze dailoby sie znies$é¢ zycie -
ohydny widok podwdérza, tamci ludzie, los Fitka. Ciotka, do ktdérej nie mozna miedé
pretensji, ze jest niedobra i1 zZe jej nie
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kocha. I to, Ze od matki juz trzeci miesiac nie ma listu. Wszystkie meki
tesknoty 1 ambicji znajdowaly zastosowanie w tamtym najsiodszym udreczeniu i
karmity je soba jak krwig.

4

Gdy przyszta wiosna, dozorca Ignacy odbijal zabezpieczone na zime drzwi od
jadalni 1 z niewielkiego tarasu obstawionego skrzynkami nasturcyj schodzilo sie
wprost do kwitngcego ogrodu. Wysoki parkan, w gdérze zakonczony jeszcze trzema
rzedami kolczastego drutu, oddzielal to miejsce od waskiego brukowanego
podwdérza, gdzie hatasowatly dzieciaki sasiaddéw. Wieczny trzypietrowy cien murdw
tam lezal, gdy ogrdd oblany byt sitoncem.

Tylko mieszkanie pani Cecylii komunikowalo sie z ogrodem. Poza tym nikt =z
lokatordéw nie miat tu wstepu. Pani Cecylia uwazata, ze "ma prawo by¢ u siebie".
Furtka w parkanie, taczaca ogrdéd z podwdrzem, byta zawsze zamknieta na duzg
zardzewiatg kitdédke, a klucz od kiddki znajdowat sie w pewnych rekach dozorcy
Ignacego.

j Pomimo tych rygordédw niepodobienstwem byto uchronié¢ sie od czestych szkdd i
kradziezy. Kwiaty, ktdére nadawaly sie do sprzedazy

1i na targu, i1 dojrzewajace owoce stanowily przynete dla wtasnych ifJ'
podwérzowych i okolicznych urwisdéw. Ranki po takich wypadkach

1 byty ciezkie i burzliwe. Pani Cecylia krzyczata na Ignacego, ze wysypia sie
przez cata noc zamiast chociaz czasami popilnowaé¢ ogrodu. Ignacy pochmurnie
zareczal, ze wtasnie tej nocy, Jjak otworzyt o wpdt do trzeciej brame panu
Posztraskiemu, obchodzit caly ogrdd i wszystko byio w porzadku. Przed kuchnia
wystawata zgryziona Ignacowa i mdéwita, ze Fitek calag noc nie szczekal, wiec to
nikt inny, tylko na pewno chlopaki od Chasbdéw, dla ktdérych nie ma zadnego
parkanu ani zadnego drutu. Chasbina bila wszystkich trzech swoich syndéw po
kolei, ale zaklinala sie, ze przez caia noc spali spokojnie, i prosita, zeby
przeszukaé¢ mieszkanie, bo najtatwiej jest powiedzieé¢ na biednego, a jezeli sie
co znajdzie, to ona pierwsza, chociaz matka, zawola na nich policji. Pani
Cecylia ogladata $lady w ogrodzie i zapowiadalta, ze Jjezell pies jeszcze raz
dostanie Jje$é¢ wieczorem, to kucharka moze sobie szuka¢ innego miejsca. Niczego,
jak zwykle, nie mozna bylo dojs¢,

i sprawa szta w niepamieé¢. Tylko pani Cecylia przez caty tydzien trzymala na
watrobie gumowa torbe z goraca woda 1 wyrazata sie o zyciu negatywnie.

Z mieszkania pani Kolichowskiej wychodzity na ogrdd tylko okna od salonu i od
jadalni. Nastepne okno, nalezace do pokoju Elzbiety, wypadalo juz poza owym
parkanem, ktéry, chociaz wysoki, dawal sie jednak przeskoczyé. Odrabiajac przy



biurku lekcje Elzbieta miata przed soba widok podwdrza wstretny i1 zarazem
zajmujacy. Zawsze przede wszystkim byt tam do ogladania ten pies Fitek, ogromny
wilk z czym$ mieszany, pokryty siers$cia podwdjna: diugim wiosem czarnym,
ondulowanym i pokreconym w loki, 1 krétszym, jedwabistym puchem kremowym,
stanowiacym spdd, jak w futrze, ktdére sie nazywa etki. Ten Fitek we dnie i w
nocy byt niejako zawieszony za pomoca tancucha na diugim drucie idacym gdéra nad
podwérzem od parkanu z prawej strony, gdzie byta furtka, do drewnianego budynku
w lewym kacie podwdrza -»

Fitek caty dzien lezat albo w budzie, przystawionej do owej szopy na drzewo,
narzedzia 1 rbézne graty, albo w jakimkolwiek miejscu na kamieniach wzdiuz linii
drutu, ktéra byta dla niego linia zycia. Lezal zwiniety albo wyprostowany, na
brzuchu, albo, gdy bylo goraco, na boku, szukal pchel w rdéznych miejscach swego
.futra, drapat sie, rozgladai, weszyl, nasiuchiwai, stawial uszy i znowu kiadi
je po sobie. Czasami szczekal na odlegios$é, obojetnie i matowo, z sobie jedynie
wiadomych powoddéw, czasami wyir znudzonym basem. Gdy to wycie trwato za diugo,
pani Cecylia wotata do kuchni: "Niech tam wreszcie ktéra wyjdzie uderzyé tego
psa, zeby przestal, bo przeciez nie mozna wytrzymac." Zatatwiajac malta potrzebe
Fitek nie podnosit nogi z wspaniala fantazja, jak psy szczes$liwe, nie szukal
uwaznie i predko jakiego$ miejsca po temu jedynie wskazanego, tylko przysiadal
apatycznie byle gdzie, jak szczeniak albo suka. Jezeli kto$ obcy wszedl na
podwdérze, jezeli zwlaszcza wjechal tam kon z wozem i ludzmi, Fitek wpadal w
niestychane uniesienie, szczekal, szalal, rwal sie z lancucha, miotal od jednego
kohca drutu do drugiego, zawisal, ditawil sie, charczal, tracit gtos z
wéciektosci, nienawisci i rozpaczy. Postepowal tak, pdki ludzie nie wytadowali
wegla czy drzewa, czy kartofli, choé¢by to trwato godzine. Gdy wrdg znikal, Fitek
uspokajal sie powoli, ale diugo jeszcze przelewal sie w jego wnetrzu gniew
daremny 1 warczace
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ztorzeczenia. I znowu kitadil sie to tu, to tam, przygladal sie czemu$ miedzy
kamieniami bruku, wygryzal sobie pchty z brzucha i ogona, otrzasal 1eb z
latajacymi uszami, drapal sie to z jedne]j, to z drugiej strony albo pod gardiem,
albo na grzbiecie, albo w brzuch. Na pozdér mialt duzo do zrobienia, ale w istocie
to zycie, ktdére widdt niezmiennie przez dnie, tygodnie, miesiace i lata, bylo
bez miary jednostajne i jatowe. Mimo to, gdy raz na dzien kucharka Michalina
wynosita mu miske z jedzeniem, machal do niej serdecznie ogonem, wspinal sie na
tylne tapy, skakal z radosci i robit wszystko, zeby polizaé¢ ja po twarzy,
chociaz Michalina sie bronita i méwita do niego: "IdZ, ty diable." Wygladal
wtedy na psa szczes$liwego, ktdérego los utozyl sie pomys$lnie. Gdy sie najadi,
zasypiat giteboko i wtedy tez mozna bylo mysleé, ze mu jest dobrze.

Obcego psa, jezeli zapedzil sie tu z ulicy, Pitek witat jak wroga, rwal sie do
niego ze skowytem 1 nienawis$cia, marzac o tym jednym, by go na miejscu
rozszarpaé¢. Ale pies domowy, biaty wesoly szpic mtodszej pani Gierackiej, Lulu,
nie bal sie Fitka. Gdy zbiegal na podwdrze, podchodzil nieraz do jego budy.
Pitek roztapial sie wtedy ze szcze$liwos$ci, pierwszy rozpoczynal zabawe,
przypadat na przednie tapy, czoilgal sie wiewajac ogonem, nadstawial ieb
szpicowi, aby go gryzl. Wpredce Lulu mial tego dosy¢ i odbiegal na pare krokodw,
zainteresowany czym innym. Fitek rzucal sie w pogon za nim, biegt chwile,
zapominajac o swym losie - i nagle, poderwany ltanhcuchem, stawat na dwédch tapach,
charczac i przebierajac przednimi w powietrzu. Nigdy nie pamietal, gdzie koncza
sie jego zyciowe mozliwos$ci, i za kazdym razem bylo to dla niego niespodzianka.
Niekiedy szpic odchodzit po prostu w swoja strone, wybiegal przez brame na ulice
nie ogladajac sie za siebie, albo, zawolany przez siuzaca, znikatr w cieniu
schoddéw kuchennych. Kiedy indziej, niczym nie naglony, diuzej pozostawal w
obrebie podwdrza, czas wolny obracajac na szczegdiowa jego inspekcje. Fitek
siedziat wtedy nieruchomo i wodzit za Lulu uwaznymi oczami, $ledzit kazda jego
czynno$é¢ w skupieniu. Wreszcie Lulu kladl sie na kamieniach - przeciez nigdy



tak, by Fitek mébgt go dosiegnaé. Widocznie tez nie rozumial, o co chodzi, nie
orientowal sie zupeilnie w tej calej organizacji niewoli. Na prézno Fitek przez
diugie kwadranse na kohcu wyprezonego tancucha robit wszystko, by podejsé¢ do
szpica, czoigal sie na brzuchu, wydiuzaz
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sie i kurczyl, petzal - teskny, rozpaczajacy, czasami o dwa zaledwie kroki
odlegiy. Lulu wylegiwal sie spokojnie, zmienial miejsce, odchodzit i wracail, nie
rozumiejac wymowy krdétkich, skowytliwych szczeknieé¢ i biagalnych jeké4w - albo
moze tylko nie chcac bra¢ ich pod uwage.

Fitek przebywal na podwdédrzu latem i zima, wiosna i jesienia, znajdowal sie tam o
kazdej porze dnia i nocy. Obecno$¢ ludzi natomiast zalezna byta od wielu rzeczy
. ("Elzbieta znata mieszkancédw sutereny, wszyscy bowiem co dnia przechodzili
podwdérzem do wspdlnego "tezolka" (ten inwersyjny termin obowigzywal juz od dawna
w rodzinie Bieckich nawet stuzbe), ukrytego w poblizu szopy z drzewem z lewe]
strony, za wielka, czarnag paka na Smiecie. Byta to wieczna ludzka wedrdwka w
deszcz 1 $nieg, zardéwno jak w najpiekniejsza pogode, {poza tym w niektdre
popotudnia, gdy bylo ciepto i deszcz nie padal, ludno$é podziemi wylegata na
podwdrze gromadnie. Méwili o bolszewikach i rozwazali, co by to byto, gdyby tak
bolszewicy przyszli albo "nastali". Niektdérzy bali sie ich strasznie, zwltaszcza
kobiety. Ci ludzie podziemni byli na ogdir podobni do innych, jednak w wielu
szczegdbtach tak odmienni, ze Elzbiecie wydawali sie zupeinie odrebng rasa, jak
Murzyni lub ChiAczycy. Nie dlatego, ze byli brudniejsi i mieli na sobie
odzienie, ktdérego niepodobna byto okres$lié¢ ksztalttu ani koloru. Ale ze byli
wszyscy mniejsi od ludzi nawierzchni, inaczej sie trzymali i ruszali, innych
uzywali sitdéw, mieli inny gios, inna barwe twarzy, inne stopy 1 palce, inny
zapach. Nawet staro$¢ inaczej u nich wygladata. Wszystkie stare panie, znajome
ciotki, mialy przynajmniej zeby. Tutaj kazdy, kto nie byl miody, od razu nie
miat zebdédw. Prawdziwie starych ludzi zreszta wcale nie bylo, moze predze]
umierali. /

Dzieci za to byio mnéstwo. Ich kidétnie i zabawy na podwdrzu powodowaty hatas
istotnie trudny do wytrzymania.

W kacie, z prawej strony, gdzie lezalo pare pni $cietych czeres$ni, ktdre zmarzity
tej zimy, siadywata czesto Gotabska, mata i delikatna, ze swym rocznym
chtopczykiem, Stefankiem, bladym jak ona i chorowitym, bo méwita, zZze tu przy
ogrodzie najlepsze jest dla dziecka powietrze. Byiaby nawet tadna, gdyby nie to,
ze chociaz miata dopiero lat dwadzies$cia i mieszkala nie w suterenie, tylko w
tym nowym mieszkaniu pod dachem, juz brak jej bylo jednego zeba i to z samego

przodu. Na tych pniach czered$niowych szukal tez schronienia najstarszy, spokojny
chtopak Chasbdéw, Marian, i, opedzajac sie od mitodszych swoich braci, czytal
jakas$ mata, zwykle podartg ksigzke. Zawolany przez matke, sktadat te ksigzke
spiesznie i1 nieporzadnie, wierzchem do $rodka, i biegl piwnicznymi schodami w
dét po wiadro, by przynies$é wody z podwdrza. Wygladalr do$é dziecinnie, ale miatl
juz lat szesnascie i po ukonczeniu jakiej$ szkoily zawodowej pracowal w hucie, a
wieczorami przygotowywal sie do matury. Z tego samego podwbdrzowego kranu brai
wode do polewania kwiatdédw dozorca Ignacy. Gdy z dwiema chlapigcymi blaszanymi
polewaczkami w rekach uchylal bosa noga furtki od ogrodu, cata banda dzieciakdéw
z piskiem gromadzita sie w tym miejscu, by cho¢ przez chwile popatrzec do
zielonego wnetrza}

Wszystko to, widziane przez okno, tacznie ze stojaca tuz na biurku fotografia
matki z czasdédw panienskich, wydawaio sie Elzbiecie dalekie i niezupeinie
prawdziwe, nalezalo do metnego gobelinu, ktdéry stanowit obojetne tlo jej
istotnego zycia. Wystarczylo przejs$é przez jadalnie na taras, by znalezé sie po
tamtej stronie, by w kwitnacych i szemrzacych drzewach ogrodu mys$le¢ o swoim.
Pewnego jednak dnia czerwcowego caty 6w daleki i mglisty $Swiat odzyskal nagle
swa rzeczywistoscé.



Wezwana zwykla karteczka przez panne Julie Wagner, Elzbieta poszia do niej na
lekcje zaraz po obiedzie. Ten dzien byt zimny, mokre od deszczu gatezie jasminu
z biatymi kwiatami wystawaily z ogroddéw. Idac przez puste ulice Elzbieta marzyia
goraco, ze moze tym razem jako$ go nie bedzie. Ale byi.

Powoli szta po schodach, by jeszcze odwlec te chwile - chwile "szczes$cia", skoro
go przeciez kochata. Na pierwszym pietrze przed drzwiami przystaneta, serce jej
bito gtucho i mocno nie ze wzruszenia, tylko z trwogi. Taka byta ta mitosc¢.
Pociagneta za drewniana raczke, uczepiona do drutu, najlzej jak mogta - ale
wiedziata, ze dzwonek, zaledwie dotkniety, dzwoni zawsze diugo i gtos$no, szamoce
sie do nieskonczonos$ci. “Chociaz jednak przestal dzwonié¢, drzwi byty wciaz
zamkniete i1 nie ,<” byto za nimi stycha¢ zZzadnych krokéw. Elzbieta odetchneta z
ulga, ze moze nikogo nie ma. To jednak bylo niemozliwe. Spojrzata na zegarek.
Przyszta za wczes$nie o kilka minut. I wtedy usityszata kroki, kroki brzeczace:
jego ostrogi.

Otworzyt drzwi on sam - rozedmiany dziwnie i zaczerwieniony. Dlaczego wital ja
tak radosdnie? Czy to na pewno byla rados$¢? Wzial ja za obie rece i wciagnagl do
malutkiego przedpokoju. Ledwie sie tu mogli pomies$cié. - Czy nie ma panny Julii?

- spytata przerazona.

- Jest, jest, w tej chwili wyjdzie.

Zdjal z Elzbiety chrzeszczacy burberry i powiesil go na wieszadle obok swego
ptaszcza wojskowego. Zrobilto sie goraco, drzwi do pokoju byty wcigz zamkniete. -
Deszcz jeszcze pada? - spytal gitadzac material jej piaszcza, troche wilgotny.
ElZbieta odpowiedziata zduszonym gtosem: - Nie, juz przestail. Tylko jest taka
mgta. - Nie rozumialta, czemu nie ida do pokoju, czemu nie zjawia sie Julia.
Nigdy dotad nie byla z nim zupeinie sama i tak blisko. Nie moglta tego wytrzymad,
ale nie dmiata sie ruszy¢é. - Czy pani sie mnie boi? - spytal pdigiosem

- dlaczego? - Zamknela oczy 1 oparia sie o $ciane mys$lac, ze gdzie$ leci. Uczutia
jak przez sen, ze ja objat i1 pocatowal w usta. "Czy on nie jest pijany?" -
pomys$lata z przerazeniem. Zawsze bata sie ludzi pijanych i wariatéw.

Gdy sie szarpneta i otworzyla oczy, Awaczewicz stail juz we drzwiach do pokoju. Z
giebi mieszkania siycha¢ bylo gtos Julii: - Czy to przyszia Eizunia?

Usiadly w pierwszym, prawie pustym pokoju po dwdéch stronach jadalnego stotu.
ElzZzbieta drzacymi palcami odwijata z papieru kajet i1 gramatyke. Powoli podniosita
oczy na panne Julie. Tamta milczata chwile, jakby zbierajac my$li czy
powstrzymujac sie od Smiechu. Lubita sie $miaé¢, byta zywa i wesota, chociaz
zycie miata dosy¢ ciezkie, nie wyszla za maz i polowe swoich zarobkédw posyiac
musiata matce i siostrze. Ale tym razem sie nie rozesd$miata, tylko wyciagneta
reke po kajet i uwaznie czytalta, co tam byilo napisane. Elzbieta patrzylta z gbry
na jej troche zniszczona twarz, czarne brwi, nos waski i garbaty, duze usta.
Awaczewicz wyszedl do nastepnego'pokoju, ale drzwi zostawil otwarte, byl tu nie
jak gos$é¢, tylko jak kto$ domowy. Kiwal sie na krzes$le bujajacym i co$ sobie
czytal. Sityszal kazde sitowo "konwersacji", ale widocznie mu to nie
przeszkadzato. Natomiast bardzo przeszkadzaio Elzbiecie, ktdéra nie byta w stanie
spojrzeé w tamtg strone, nie rozumiata wiasnych sidédw, nie miata pojecia, czego
chce od niej Julia. My$lata o tym, co sie stalo przed chwila, co sie stalo
pierwszy raz w zyciu. Wtedy nie czula nic prédcz strachu. Teraz
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zdretwiatla 1 omdlewata od samego o tym wspomnienia. "Si vous etes libre et que
vous vouliez faire un tour... faire un tour..."

Wreszcie skonczyla sie ta meczeniska godzina. Elzbieta wstata i predko zawinela w
te sama gazete swoja paczke. Zwykle zostawata tu na chwile rozmowy, teraz
chciata odej$¢ jak najpredzej. Ustyszala srebrzysty brzek, z jakim Awaczewicz
dZzwignat sie z fotela. Juz tu byl. Wszedl patrzac na okratowany zegarek na reku.
- Na mnie juz takze czas - rzekl nie odrywajac oczu od zegarka. - Panno
ElZbieto, mamy kawalek w jedna strone. Odprowadze panig do rogu Zielonej.



Panna Julia byta tym zaskoczona. Jej czarne, cienkie brwi utozyily sie w
tragiczny skos.

- Dlaczego? Gdzie?

- O0d kwadransa powinienem by¢ w dywizjonie - objasdnit Awaczewicz miekko i
melancholijnie.

Panna Julia rzucita waskimi ramionami.

- Nic nie rozumiem! - powiedziata.

- Dajze pokdj, dziecko, to jest wazna sprawa. - I S$mielej dodal, widocznie juz
zagniewany: - To jest wojna.

- Nie, nie, kiedy ja pbdjde sama - predko powiedziata Elzbieta 1 pozegnata sie z
Julia. Awaczewicz nie patrzac na Elzbiete spytat:

- Wiec pani nie chce?

- Nie, owszem, tylko ja sie bardzo $piesze.

- No wiec dobrze, to wltasnie idziemy. /

Julia, czerwona, jakby sie miata rozptakac¢, powiedziala jeszcze:

- Zostan, przeciez to nie ma najmniejszego sensu. Elzbieta byta juz w
przedpokoju, gdy Julia cofneta sie w giab mieszkania i zawolala stamtad:

- ChodZ tu na chwile!

Awaczewicz powiesit na powrdt plaszcz Elzbiety, ktdéry juz zdjat byt z wieszadia,
usmiechnal sie z porozumiewawczym grymasem i méwigc:

"Niechze pani zaczeka, ja zaraz..." - poszedl za Julia. Elzbieta ubrata sie
predko. Sitycha¢ bylo, jak Awaczewicz co$ tamtej pdiglosem perswaduje. Nagle
drzwi zamknely sie same, z gtos$nym trzasnieciem, Jjak od przeciagu. Doszedl spoza
nich odgtos szamotania, niezrozumiate stowa Julii, jej ptacz 1 wyrazny, ostry
krzyk Awaczewicza: "Mam juz po uszy tych scen!"
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Elzbieta wypadla na schody, uciekta z takim uczuciem, jakby wziela udziai1 w
zbrodni. Wszystko zrobilo sie jasne i zrozumiate. Ze tez nie domy$lilta sie tego
od poczatku! Taki jest caty $wiat. Rozmowy starych pan w salonie - i to, co
ciotka znalazta po Smierci wuja w tej kasie, kwity, recepty, jakie$ przedmioty?
Ciotka nie chciata i8¢ na pogrzeb, dopiero jej musieli tiumaczyé, ze tak nie
mozna. Dlaczego matka odeszta od ojca, chociaz byt dobry? Ciotka mbéwita tylko,
ze Bieccy nie maja szczes$cia w malzenstwie, ani ona, ani brat. Wszystko jest
takie. Powinna byla sie domy$lié¢, dlaczego nie od razu otworzyli jej drzwi. Och,
i Ze on sie osmielit... Elzbieta biegia, byle nie krzyczeé¢, byle nie rozptakad
sie na gtos na ulicy. Ptaka¢ takze? Jak tamta?

Na rogu ulicy Diugiej i Zielonej stanela nagle, zatrzymana przez czyjes
rozstawione szeroko rece. Podniosta gltowe i1 zobaczyla Zenona Ziembiewicza.

- Gdzie tak predko? - spytal wesoilo i dmialto. - Czy pani sie czego przelekta?
Staneta od razu, czerwona jeszcze i dygocaca.

- Niczego sie nie przeleklam. Tylko zZze zaraz bedzie podwieczorek.

Uwierzyl, nie mial zZzadnych podejrzen, nic nie rozumial. Szli chwile razem i
Zenon opowiadal, jakie byly tematy na pismiennym z polskiego. "Idea
niepodlegtosciowa"... w czym, nie dostyszata. Byl, zdaje sie, zadowolony, jako$
sobie poradzit. I méwilt, jak. Nie mial pojecia, co sie w niej dzialto. Gdyby mdgi
wiedziec!

Nie czula do niego wstretu, nawet wolata, zZze sie znalaz® na jej drodze, ze do
podwieczorku zasiadla nie sama z ciotka i mogta sie prawie nie odzywac¢. Ale gdy
wstali, powiedziata, ze boli ja giowa 1 nie bedzie dzi$ robita zadan, zeby
przyszedl jutro. Odszedl pochmurny i obrazony. Elzbieta byta spokojna, ze wrdci.
Wreszcie znalazia sie u siebie w pokoju, usiadia przy biurku bez sit, tepo
patrzyta w okno, w wysoki parkan, ktdéry z szarego zrobil sie prawie czarny od
wilgoci. Deszcz znowu padail. Byio zimno i pusto. Na pniach czeresni staty rzedem
trzy zmokniete kury. Jedna, czarna, skubalta sie w piersi i pod skrzydiem, a
pdzniej zesuwalta dziobem wzdiuz mokrego pidrka wesz schwytanag, by ja potknaé. Z
lewej strony przeszia predko do "tezolka" Golgbska, owinieta chustka, 1 drzwi



nawitgte jeknely na zawiasach. 0Od przyJjs$cia na $wiat tego Stefanka Gotabska jest
chora na nerki, a teraz, jak powiedziata pani Posztras-
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ka, znowu "zaszlta w ciaze" 1 to jest niebezpieczne. Fitka nie byio wida¢,
schowal sie przed deszczem do budy. Zupeinie blisko na biurku stata fotografia
matki jako mtodej panny. Byta cienka w pasie, ale nie tak jak pierwsza zZona wuja
Kolichowskiego na portrecie. Koinierzyk od biatego stanika siegat pod sama brode
i wygladal, jakby byl zrobiony z czego$ twardego. Przez prawe ramie przewieszal
sie do przodu gruby warkocz, rece trzymaty porecz krzesta. Zawsze dotad mtodos¢
matki wydawata sie ElzZzbiecie rzecza tajemnicza, jakby jej nigdy nie by1o, jakby
jej nie byto od samego poczatku. Matka zaczelta sie w jej zyciu, kiedy miata juz
dwadziescia kilka lat. Gdy robiono to zdjecie, Elzbiety jeszcze nie bylo i1
ojciec wcale jeszcze matki nie znat.

Teraz to wszystko predko stawato sie rzeczywiste, caty $wiat powracal do
istnienia. Nie byto juz gdzie ucieka¢ od okropnoéci, nie byto jej czego
przeciwstawié¢. Ta nieznajoma dziewczynka na fotografii - to jest kto$ najblizszy
na catym s$wiecie. Nie mozna o niej pomys$leé, zeby nagle nie chcie¢ jej zobaczyd
zaraz, w tej samej chwili, zeby nie projektowaé¢ jakiejs$ bezsensownej ucieczki,
jazdy za granice bez biletu i paszportu, poszukiwan. To giupie uczucie jest
najgtebszym wstydem, do ktdérego przed soba samg nie mozna sie przyznadé¢. Listy

adresuje sie: Munich, Lausennne, Paris IX-e - 1 wreszcie: Nice (Alpes Mariti-
mes) . Miejsca fantastyczne, ktérych zadnym wysitkiem wyobrazni nie mozna
zobaczyé.

Dzwiek kdéika metalowego sungcego po drucie, krdétkie gdakanie zaniepokojonych
kur. To Fitek wyszed® z budy, otrzasnal sie, stoi chwile, patrzac przed siebie,
siada w deszczu na mokrych kamieniach i wyje. Ucichl. Moze przestanie. Nie,
znowu zaczal - rbéwnym, grubym glosem.

Ciotke znalazta ElzZbieta w kuchni. Pani Cecylia stata tam, siuchajac opowiadania
pani Posztraskiej, ktdéra wpadia na chwile z gdry, zeby sobie co$ przy ogniu

napredce przeprasowac¢. (~ - Ciociu, pies znowu wyje. Ciociu, Jja go na chwile
odwiagze. Ja z nim

pochodze na tancuchu, on mi sie nie wyrwie. 1" Pani Cecylia niechetnie
wzruszyla ramionami. V - Co ty masz za pomysiy? To Jjest pies do

pilnowania, nie do spacerdw.
Trzeba na niego krzyknaé¢, zeby poszedl do budy - i przestanie. Ja mam X dosy¢
kiopotdéw, zeby mi jeszcze glowe zawracad¢ giupim psem!

- Ale kiedy on nie moze, on przeciez zwariuje! Kiedy on ciagle, ciagle jest
przywigzany!

Michalina, ktéra krajata kalarepke stojac przy stole, tez zabrata gtos:

- Panienka to tylko psa batamuci. Jakby go tak spuszczaé¢, to bedzie jeszcze
gorzej wyil.

- Ja sobie ide do szkoty i wracam albo ide na lekcje 1 przez cate godziny o nim
zapominam. Kazdy o nim zapomina. Co on ma robié¢, co on ma robié¢, kiedy on nie
moze wytrzymac?

Elzbieta czuta z rozpacza to $cis$niecie w gardle i poza oczami, z ktdérego sie
bierze ptacz. Zirytowany gtos ciotki byl nienawistny.

- Ja nie moge sie litowa¢ nad psem, Jja musze sie litowaé¢ nad soba. Ja nigdzie
nie chodze, o tym nikt nie pomy$li, Ze ja sama jestem tu uwiazana jak pies.
Jezeli mnie nie ma przez godzine, to caty dom zastaje do gdéry nogami. Kazdy
my$li tylko o sobie, a ja jedna mam na giowie wszystko. Raz ustgpitam i
pozwolitam ci go wpuscié na noc do ogrodu. Przeciez mi wszystko wytama?l i
wydeptal przez te noc. To jest dzikie zwierze, nie pies! To jest wariat!

- On wtadnie zwariuje, jak bedzie przywiazany przez cate zycie!

- Uspokdj sie, nie zwariuje, nie zwariuje - powiedzialta pani Cecylia, uragliwie
przeciagajac te stowa. - Juz sie o to nie bdj. Predzej ja zwariuje od tego



wszystkiego. Kazdy jest subtelny, kazdy ma serce wrazliwe - tylko ja jedna
jestem bez serca. A gdyby nie ja, to nie wiem, co by z wami wszystkimi byto...
Pani Posztraska prasowala swa bluzke w paski predko i w milczeniu. Teraz sama
poczuta sie zagrozona 1 powiedziata tagodnie:

- Eluniu, nie denerwuj cioci! Pitek jest przyzwyczajony 1 najlepiej mu jest na
tancuchu.

/Elzbieta milczata, $ciskajac mocno splecione rece. Jakze mialta powiedzieé, ze
sama nie moze wytrzymaé¢ w tym domu, ze chce uciec, Zze chce sie zabié¢. (Naprzdd
Fitka, zZeby sie nie meczyl, a pdzZniej siebie. Wszystko byio giupie i1 niemozliwe.
I nie obchodzito nikogo.

- Niech Michalina idzie zapedzi¢ psa do budy, to sie zaraz uciszy. A ty sie
uspokdj i wracaj do swoich lekcji. Jezeli cie boli giowa, to najlepiej sie
potdz, i jak masz jakie$ humory, to do mnie nie przychodZz z pretensjami. Jest
powiedziane, ze pies ma by¢ przywigzany, 1 bedzie przywiazany. Juz ja wiem
najlepiej, co mam robic.
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Elzbieta wyszita powoli z kuchni. Lezala u siebie na 16zku, nie zapalajac
Swiatta, 1 ptakata. Nie mys$lata o Awaczewiczu ani o matce, ani o Golagbskiej,
ktdéra moze umrzeé przy drugim dziecku. Jeden jedyny los psa urastal do
kosmicznych rozmiardé4w i ogarnial soba wszystkie tamte zmartwienia. Wycie Fitka,
ktéry uspokojony przez Michaline spait cicho w budzie, wypeinialo teraz caty
Swiat.
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[Justyna Bogutdwna, dzis, jak wiemy, w oczekiwaniu na termin roz-'prawyliadowej
"przebywaj aca pod $ledztwem w miejscowym wiezieniu, weszia do biografii Zenona
Ziembiewicza w sposdb prosty i naturalny.

Zobaczyl ja po raz pierwszy w boleborzanskim ogrodzie, gdy miata lat
dziewietnascie. Siedziala na tawce w poblizu kuchni i trzymata na kolanach
ptachte biatego pitdtna, ktdre uwaznie haftowatra. Z pochylonej glowy zesypywaly
sie ku jej twarzy proste, jasne witosy, obciete rdéwno jak u chiopczyka.

Uktonita mu sie pierwsza, nie wstajac, i z dziecinnym usmiechem powiedziala bez
cienia unizonos$ci "dzien dobry". Byt zdziwiony, gdy dowiedzial sie od pani
Zanci, ze ta rdbzowa dziewczyna, zdolna do szycia i bardzo w domu przydatna, a
"kosztujaca tyle, co zje", jest cérka nowej kucharki, baby grubej i nadasanej,
ktébra widzial od rana cztapiaca po kuchni i podwdrzu nogami bosymi, brudnymi i
spuchnietymi.

Zjawienie sie Justyny w Boleborzy wynikio ze zmiennych kolei zZyciowych starej
Karoliny Bogutowej i1 jej koncowego upadku. Gdy wéwczas pani Warkoniowa nagle
wymbéwita jej miejsce, Bogutowej wydailo sie to naturalne i do nikogo nie miata
pretensji. Ale po wyjsciu pdzZniej z dzieckiem ze szpitala przezyta ciezkie
chwile i my$lata, Ze juz sobie nie poradzi. Kiedy nikt nie chciat wzia¢ jej do
stuzby, miejsce u hrabidéw Tczewskich nie przyszio jej nawet do gtowy. Pomdbdgl jej
wtedy stary znajomy, Borbocki, ogrodnik z Chazebnej. Patacowy kucharz tak sie
juz rozpil, ze szukali nowego. Borbocki powiedzial gospodyni o Bogutowej. Wiec
wzieli ja naprzdd na préobe, a pdzniej spodobata sie i zostata.

Cérka tego samego Borbockiego, Jasia, pdbdzZzniejsza lokatorka w ka-

mienicy pani Kolichowskiej, chorowita Golabska, miata wtedy dopiero jedenascie
lat, chowata sie zdrowo i patrzyia na $wiat przez kwitnace azalie, magnolie,
hortensje i oleandry.

Ale stanowisko kucharki w chazebianskim patacu nie wygladato znowu tak, jak
sobie wyobrazala mecenasowa Warkoniowa. Pensje Bogutowa pobierala tam nie wyzZsza
niz gdziekolwiek indziej, robote miata bardziej odpowiedzialna, a Jjasnego
oblicza panskiego nigdy nawet z bliska nie ogladata.

Jednak jej wewnetrzny stosunek do panstwa byt bliski, byi najistotniejszy,
najgiebiej intymny. W skupieniu i uwadze, wspomagana wiedza nabyta i1 wrodzonym



talentem, wytwarzala to, co oni z catym zaufaniem spozywali. Za jej sprawa
doznawali nie tylko subtelnych upojen smaku, ale przenikali sie gteboko idea jej
lotnego, zachwyconego natchnienia 1 przetwarzali je w swoja tres$é¢ biologiczna.
Céz innego, jak nie to wtasdnie, mogio byio stworzyé¢ miedzy nia a nimi most
porozumienia, zblizenia, poufno$ci? Intuicja, z jaka umiata im dogodzié, mogta
wywotywaé prosta wdziecznos$é za to, ze odgadniete zostaty ich zyczenia, zZe
sprostano ich oczekiwaniom. Nic podobnego. Po prostu nie widzieli jej wcale ani
ona ich. Oba te przeciwstawne i wzajemnie uzaleznione $wiaty roztamane byiy na
progu dzielacym kuchnie od pokojdéw i strzezonym przez nieziomne postacie
kamerdynera, gospodyni i lokaja Antoniego.

1 Bogutowa przyrzadzata potrawy wonne, kruche, gorace, ukltadata je malowniczo na
srebrnych pdéimiskach w elipsie garniturdw, w polewie majonezdw 1 sosdw
holenderskich - diugie ryby, wypukie ptaki, chropowate pieczenie, pasztety,
satatki, pierogi, galarety i kremy. I widzialta bez sprzeciwu 1 rozterki, ze
porywa je Antoni, blady jak spektr, silny jak tygrys, celebrujacy jak kaptan,
sprawny 1 celowy, baczacy, by nie czekali zbednej sekundy, by cieptota i
Swiezo$¢ dan nie doznaty uszczerbku. Zdenerwowany i niecierpliwy ku niej, na
progu drzwi odmienial sie w sobie, krzept w powage i spokojnos$é, urzeczony
wyzZsza naturg sprawy, ktdérej stuzyit. Drzwi zamykaty sie cichym, miekkim
wahnieciem, wszystko znikatlo.

I to byt kres zadania Bogutowej, meta ostateczna jej wewnetrznego porywu,
uciszenie, ktdére nas nawiedza, gdy rzecz situszng i celowa wykonalidmy wedle
najlepszej naszej wiedzy 1 moznosci.

Z tej strony byl spokdj i dopeinienie, a tam za drzwiami cata rzecz

dopiero sie zaczynata.7 Mgietka lekka i goraca nad waza, barw i ksztalt potrawy,
potem zapach i stopien ciepioty, wreszcie konsyster cja i smak. Czy paradoks
zimnych lodéw w goracym ciescie, cz krucho$é¢ skdérki na indyku, czy chiodny
aromat sarniny przektadani ptatkami ananasa - to wszystko wzmacnial jeszcze
bukiet win, dol ranych z wiedza protokoiu i higieny. Zamykal cala sprawe procs
asymilacji, wprowadzenie tych tred$ci i wartosci w spokojny krwiobie rasowego
organizmu, przetwarzanie ich zgodnie z prawami przemian materii w wybredny
stosunek do zycia i jego spraw, w idealistyczn $wiatopoglad powszechnej
celowos$ci 1 harmonii, w metafizyczne kn teria saddéw moralnych. O Bogutowej,
ktdéra pozostawata juz pdz nawiasem tych cuddw chemii organicznej, mdéwiono tam:
"Jest lepsz od kazdego kucharza." Ona jednak o tym nie wiedziala. Antoni b;
dyskretny. To, co ustyszal, nie moglto wyjs$¢ poza granice "pokojow'

Przeciez wiedza o tamtym zyciu przenikata jako$ na te stroni Angielscy goscie w
patacu, polowanie z dwoma generatami, odwiedZz ny ministra, zjazd rodzinny.
Zupeinie ponadludzka ods$wietnos$¢ tyé¢ spraw, ich idealna stratosferycznos$é¢ miata
tutaj urok romantyczr nieprawdopodobienstwa i doskonaiej bezuzytecznosci. Hrabia
poj< chal do Gwareckiego Folwarku (konie), do Boleborzy (gituszce alb kaczki), do
Popiosznej (poker), do stolicy (polityka, klub). Hrabin prowadzg konia (skoki na
parkurze), zatozyli szpaki do bryczl (spacer z dzieémi), hrabina jest na tenisie
(francuski ksiaze). Wyja2 w gbébry, wyjazd nad morze, wyjazd za granice. Sama
fikcja, sarr najistotniejsza zbedno$é¢, puch i piana, obitoki ponad zyciem, mg
powiewna ponad rzeczywistoscig, nic.

7 okna kuchni, wychylajac sie troche na lewo, Bogutowa mog niekiedy zobaczyé¢ tyl
odjezdzajacego Rolls Royce'a z czyim$ profile i dyndajacym za szyba pluszowym
fetyszem, czasami ogon kon i1 kawalek angielskiego dyplomaty na siodle. Zaledwie
tyle, nie wiec( Tak wygladata od strony Bogutowej ta najwyzsza kondygnacja byt
ktéremu stuzyta catym swoim jestestwem.

Jezeli chodzi o informacje pani Warkoniowej dotyczace Justyn ("ze bawi sie tam z
hrabiankami jak réwna"), to miaty one pewi podstawe. Justynka, placzaca sie bez
opieki w okolicy kuchni i przemian i trephauzdéw, wpadta kiedy$ w oko dwuletniej
hrabiani Rézy. Nic, tylko: Ustinka i UsStinka... Rdéznica wieku z najblizs;



siostra wynosita przeszito cztery lata, wokolo nie byto Zadnych odpowiednich
rébwiednic, sprawa nadawata sie wiec do rozwazenia. Ostatecznie Justynke wykapana
i ubrang przydzielono do boku Rézy i dziewczynki bawilty sie razem pod wspdlnym
fachowym nadzorem. Ta paroletnia przyjazn rozchwiala sie w czasie jakiego$
dtuzszego wyjazdu catej rodziny Tczewskich za granice. Zostalo z niej Justynie
troche dziecinnej francuszczyzny, pewien system wskazan obyczajowych oraz nie
umotywowane zaufanie do losu.

Tymczasem Karolina Bogutowa, doszedlszy lat pieédziesieciu, zaczela chorowac.
Utyia bardzo i ociezata, w czasie roboty przysiadata czasem na stoiku, czego sie
byta wystrzegala przez cate swoje zycie. Po nocnych atakach kolki watrobianej
dzwigata sie z t6zka, by stanaé¢ przy blasze. Przemordowalta tak jeszcze w patacu
blisko cztery lata i nie zdziwita sie, gdy wreszcie jej powiedzieli, zZze juz jest
niezdatna i diuzej jej trzymac¢ nie moga.

(Pare miesiecy mieszkata wtedy z Justynka u ogrodnikéw Borboc-kich, ktdérym sie
ich dom wydawat pusty, odkad wydali swoja Jasie za maz do miasta, a syna
Franciszka umies$cili w szkole zawodowej, zeby sie uczyi na $lusarza. U tych
poczciwych ludzi bylo im dobrze. Ale w tym czasie Bogutowa dowiedzialta sie, ze
wszystkie jej oszczednos$ci, ktdére umiescita w jakiejs$ przez wszystkich zalecane]
pozyczce, przepadly. Zostawila wiec Justynke u Borbockich, a sama zgodzita sie
do Owa re”“kjfgn Fplwa rini do plenipotenta Czechlinskiego. Tutaj dwdér wydawatl
jej sie naprzeciwko chgzebianskiego patacu jak prosta chatupa, a panstwo,
chociaz niby bogaci, byli zwyczajni ludzie i robili rzeczy dla kazdego
zrozumiatle. Pani do samego obiadu chodzita w szlafroku, nie uczesana i z
rozczochranymi wtosami przychodzita wtraca¢ sie jej do kuchni, chociaz mnie]j sie
znata na gotowaniu niz kura na pieprzu. Bogutowa robita teraz z wysitkiem 1
przymusem to, w czym dawniej znajdowaia chlube. Jednak i tutaj po trzech latach
okazata sie z powodu swojej choroby niezdatna. Pani Czechlinska data jej
rekomendacje do rzadcy Ziembiewicza w Boleborzy, gdzie dwdr byt jeszcze o polowe
mniejszy, ale roboty nieduzo - tyle, co dla dwojga panstwa.

W"-Boleborzy zaraz pierwszego dnia Bogutowa zrozumiala stopien swego upadku.
Przekonawszy sie, ze pani, chociaz dobrze juz siwa, od rana wyspiewuje w
salonie: "... 1 szczed$cia mbégl nam pitynac¢ zdrdj",
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a pan w kancelarii przy warsztacie naprawia wyzymaczke, popadl w giebokie
przygnebienie.

Mimo to, gdy nastalo lato, musiata sprowadzi¢ do Boleborz Justyne. Dziewczyna
bowiem nie miata gdzie by¢, odkad ogrodni Borbocki umart nagle na serce, a wdowa
po nim wyniosta sie d miasta do coérki.

Pierwsze spotkanie Zenona Ziembiewicza z Justyna Bogutdéwng n miato nastepstw
bezposrednich. Wiedzial, Zze o ile jest pogoda, moze J zawsze znalezZ¢ na tym
samym miejscu i przy tym samym zajeciu. A odkad jeszcze jako chiopak zrozumiatl,
co oznaczaja wyczekujace p ogrodzie albo skradajace sie w ciemnos$ci pod okna
ojcowskiej kai celarii dziewczyny, nie lubil "folkloru". O tym za$ czasie, gdy p
"cudzie nad Wista" i ciezkich pdiZniejszych latach paryskich przyjech. na pare
tygodni do rodzicdédw, miat glowe zaprzatnieta zupeilnie innyn sprawami.

PdzZniej przypomniat sobie doktadnie i byt o tym najgitebiej przekc nany, Zze przez
caty ten pierwszy okres wyraznie Justyny unikal, ;

niewiele o tym mys$lac omijat nawet z daleka cze$é¢ ogrodu, ktdr podchodzita w
strone kuchni.

Rzecza zaprzatajaca go teraz przede wszystkim byta "wioska poi tyka kolonialna",
ktdéra obrat sobie za temat doktoryzacyjnej ro prawy, oraz zagadnienie stosunku
do wtasnych rodzicdédw, ktdére mia zadecydowaé o dalszym jego losie. Wychudzony na
"chartierowyn wikcie, odziany w zly i wytarty garnitur, dzieki dyplomowi wyzsz
szkotly paryskiej uzbrojony w wiedze o sprawach "socjalnych i inte nacjonalnych",
na $wiat tutejszy patrzyil teraz "europejskimi" oczan Wszystko wydawaio sie
egzotyczne: daleki wschdd, dworek polsl nawet melodyjne dzwieki jezyka.



Cate zycie boleborzanskie, widziane w tych nowych kategoriac przylegato do ziemi
mate i catkowicie niepojete. Dziwna byta jej struktura, niczym juz nie podparta,
trzymajaca sie nie wiadomo ja pozbawiona wszelkiego usprawiedliwienia proécz
faktu trwania. Na n nie bylo pieniedzy, ale po brzydkim i1 zapuszczonym domu
snuto s mnéstwo stuzby, ktdéra przez swa obecnosé podtrzymywata jedyn owo trwanie
i ktérej zalegano z wypltata pensji przez cate miesiace. B na przyktad osobny
chtopak, Florek, tylko do czyszczenia panskii butéw i do nastawiania samowara o
kazdej porze dnia, poniewaz p;

Walerian nie ufal nikomu drugiemu, a jako amator herbaty, w imb-ryku gotowane]
nie znosi1. %azienka i kanalizacja stanowitly zbytek nieosiagalny, a tak zwane
"srebra" oraz przesécieradia i obrusy z najciefszego pidétna dziesiatkami tuzinodw
zalegaty szafy 1 kredensy. Dawniej oburzata Zenona w zyciu Boleborzy jego
niemoralnos$é¢, teraz zdumiewal go jego nonsens. “Historyczna koniecznos$¢
przetrwania - ta cnota ludéw, ktdre zaznaty niewoli - skostniata teraz w nawyk i
dziatata nadal jako podsé$wiadomy metafizyczny imperatyw godnoéci istnienia.
Wszystko zmierzalo do tego, aby zachowa¢ ksztait zycia, z ktdérego wyciekita juz
wszelka tres$é, 1

"Obecnos$¢ Justyny Bogutdwny data sie tez podciagnaé pod kategorie tych
dziejowych skostnien. Jedynym jej zajeciem bylo haftowanie serwet, obrusdw i
podpinek. Wszystko musiato tu byé¢ "reczne", wiacznie z koronkami, ktdérymi
rozszywata te bielizne i ktdére tez umiata robié¢. I jezeli nawet naprawde nie
kosztowata nic, to jednak wszystkie godziny jej dnia szty na to, by co$ lezato
nieuzytecznie w zamknietych na klucz szufladach. Wykwintna bowiem bielizna
zaledwie pare razy do roku zjawiala sie na stole i td6zkach, jedynie przy
nadzwyczajnych i1 coraz rzadszych okazjach, na co dzien zas$ uzywano zupeinie
innejdJd

Zreszta rozwazanie fenomenu Justyny przez Zenona od tej Jjedynie strony trwaio
bardzo niediugo. Wkrdétce ich wzajemny stosunek przybral zupeinie inny charakter.
6

0d kilku dni padal deszcz. Swiat nasiakl wilgocia, lisécie drzew byly umyte i
Swiecace, niebo niskie. Zenon siedzial na gdrze 1 szeleScil swymi papierami.
Lybia Italiana, taka piekna nazwa, oznaczajaca czysta pustynie i1 smuge stepdw na
wybrzezu trypolitanskim. Daleka nad Morzem Czerwonym Erytrea, goraca jak piekio.
To byta na razie obowiagzujaca rzeczywistos$¢é. Massuana, do ktdérej sie jedzie,
zeby umrzelé z samego upaltu. Asmara w gdérskim klimacie, u progu niedostepned,
naturalnej fortecy abisyhiskiej. Handlowo to wszystko jest nieudane (Francuzi),
ale dla usprawiedliwienia fatalnej wojny z Mene-likiem i wstydliwej niewoli
zostaje zawsze jeszcze ta najwyzsza racja:
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"pochodnia cywilizacji". Zenon przektadal i przepisywail notatki robione otdwkiem
jeszcze w Paryzu. Giupia, kompilacyjna robota szla mu ciezko. Gdy ja zaczynatl,
wydawata mu sie wazna 1 zajmujaca, tutaj, w Boleborzy, zatracita jakby wszelkie
cechy prawdopodobienstwa. Jego niepokdj wzrastail. Powinien byl wracad¢ tam jak
najpredze]j, ze wszystkich wzgleddéw (Adela!). Wojna i tak zabrata mu wiecej niz
dwa lata, pozostawiajac w zyciu dezorientujaca wyrwe, z catlym soba byl
niemozliwie spdbdzniony. Czul, zZe czas mija, zZe jego sprawy nie posuwaja sie
wcale, ze ostatni rok w Paryzu jest wciaz niepewny. Tamtejsze nijakie artykuiy o
"bogactwach kopalnianych Polski" widocznie podobaty sie Czechlinskiemu, skoro
wystapit zaraz z taka propozycja. Ale wizyty w Gwareckim Folwarku, obie
zakonczone pijatyka, zostawily Zenonowi tylko niesmak i obrzydzenie. Widzial
jasno, ze jezelil przystanie ostatecznie na te droge, nie majac innej, to nie
bedzie w porzadku ze soba i na samym wstepie zacznie od rezygnacji. Och,
przyitapal sie na tym komunale! "By¢ w porzadku ze soba" - cbé6z to znaczy? Jest to
zawsze w jakim$ chocé¢by najbardziej wzniostym sensie dogadza¢ swoim checiom,
swoim "wrodzonym instynktom moralnym". fA przeciez moralnos$¢ jest wynikiem zycia



-\ w spoteczenstwie i poza spoteczenstwem jej nie ma. Sa tylko sitowa. ktoéore
stuza do oszukania siebie i zwtaszcza innych, jJ

Zenon pragnal rzeczy bardzo prostej: zyé¢ uczciwie. Jego program naprawde byl
minimalny.

Chcial zapali¢ papierosa, ale braklo mu zapatek. Zeszedl wiec na ddéi, do
jadalni, otworzyl dolne drzwiczki kredensu i z lezace, tam nisko na pdice paczki
papierowej wytuskal nowe pudetko Usiadl na chwile pod oknem, tylem do
zachodzacego sionca, ktédn wyszio spod niskich chmur w kiebach mgiy czerwonej.
Szyby byl) spotniate, widocznie na dworze sie ochiodzito .”Zenon zapalil i
chowajac zapatki natrafit w kieszeni na list, ktdérego z rana nie przeczyta do
konca. List byl od Karola Wabrowskiego i Zenon mial pewnos$¢ ze nie przyniesie mu
odpowiedzi na najwazniejsze pytania. Jal zwykle zreszta. Cb6z to za typ!
Wyciagnat ztozony papier i czytail. Nawet do najblizZzszego czilowieke Karol pisail
tak samo, Jjak méwit. To znaczy, catkowicie bez uwagi ns odbiorce. Rozmowa z nim
nie byta wzajemna wymiana, to bylte zawsze stuchanie monologu albo prelekcii w
radio. Listy wygladaj
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jak artykuty, "...ludzie, ktérym wypadio odby¢ swoje jedyne zycie w obrebie
pierwszej polowy XX wieku, nie moga tym by¢ zachwyceni. W straszliwym wirze
nowoczesnego $wiata kazde obrane miejsce o kazdej chwili ulega przesunieciom,
wszystko jest piynne, niepewne, grozace wciaz innymi niebezpieczenstwami." Ten
nieudany syn pani Kolichowskiej z jej pierwszego maizenstwa, zawdzieczajacy swe
imie chrzestne kultowi ojca dla dwdch Karoldw, Marksa i Darwina, przelezal lata
wojny nieruchomo na 16zku Rolliera w podniebnym szwajcarskim sanatorium i
wyciagniety, zestawiony, na wylot przegrzany i przeswietlony gdbrskim sionicem,
narodzit sie po raz drugi do zycia jak gdyby w innym wymiarze. Poszczegdlne
fakty i poszczegdlni ludzie nie przenikali do jego $wiadomos$ci. Rzeczywistoscia
byty dla niego tylko zbiorowiska i procesy/Zenon czytat: ,,Wojna zwalilta sie,
jak jakas$ nieprzebyta Dent du Midi, miedzy dwa pokolenia. Przedwojenne
ideologie, skompromitowane przez realizacje, powiewaja jeszcze, jak brudne
tachmany, nad zla swoja rzeczywistoscia - niezdolne niczego wytlumaczy¢ i
niczego usprawiedliwié¢. Ratowanie wtasnego indywidualnego zycia, wpisanego w
obrét tej przemiany, upieranie sie przy jego utraconej godno$éci - jest miotaniem
sie skorupy od jaja na czarnej wodzie wielkiego przypitywu, ktdéry podmywa lad i
musi go znies$é¢. Logika tego procesu jest nie do przyjecia dla tych, ktdérzy widza
w nim tylko chaos, jak nie do przyjecia jest wyrok Smierci."”

Zenon opus$cit pare wierszy i czytal zndéw: "...Ciezko jest uznaé¢ role swoja za
skonczona. Ale $wiat przetacza sie ku nowym decyzjom i ostatecznie calta ludzkos$é
wstuchana jest w formule tej diagnozy..." Nagle urwal, niespodzianie zobaczywszy

u dotu kartki odpowiedZz na pytanie, ktdére przestal Karolowi w ostatnim liscie.
Nie przeczytal tych sidw, tylko je zobaczyil. I powtarzal bezmy$lnie: "Wiec
jednakze tak, wiec jednakze..."

Te stowa byly: ,”\dela juz nie zyje, umarta trzydziestego lipca w szpitalu de la
Charited” Szukal po liscie jakiej$ jeszcze wzmianki o tym, jakiego$ szczegdiu -
nic. Od dawna wiedzial, ze nie bedzie zyta. I nie mbégl juz wtedy diuzej czekad
na jej Smier¢, musial wyjecha¢. Zostawil jg samg w nadziei, zZze Jjeszcze zdazy na
czas powrdcic¢. I nie zdazyt. I juz jej nigdy nie .zobaczy, 1 zadnym ostatnim
stowem nic nie naprawi. A-«AJLJLs»".

“yta starsza od niego, byita od poczatku chora i wiedziata, Ze nie jest kochana.
Ale sama kochata w takim stopniu, ze jej uczucie starczyio
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dla nich obojga na calte dwa lata meczarni i szczes$liwos$ci. Byla ti niedobra
mitosé, peina ciezkich scen, ktdére nic nie zmieniaty, i naj goretszych
pieszczot, ktdére nic nie mogty okupié¢. Zbyt wyrazni umierata, by czegokolwiek,
co jeszcze byio z zycia, zdolna byta si ¢- igyrzec, nawet meki.



A) (o (/_ f Nie obiecywal jej nic, nie klamal, nawet niewiele udawail. Byl
wdzieczn 1 dobry dla niej, jak tylko mégt - i wtadnie te jego dobro¢ w zitych
chwilad takzZze mu wypominata. Bytaby wolala, zeby ja dreczyt i ponizal, byle 7,
kochat - to wiedzialt./Odwlekat swdj wyjazd, pdki to byito mozliwe, nawe ponad
mozliwoéé. To, co znosit przez ten ostatni rok, bylo niepomierni ciezkie. Nie
mégt sobie niczego wyrzucaé, znowu "miat czyste sumienie'' Ale ona, ktdéra data
maksimum swojej zdolnoéci kochania, ktéra dla nieg( zapominata o $mierci, ktoédra
nawet nie pozwolila sobie na 1zy, gd;

wyjezdzat - ona zostala sama 1 sama tam umaria.

Odjezdzajac prosit Karola, najblizszego swego przyjaciela, by nad ni;

czuwal, by donosit mu o wszystkim. Nie mégt do nikogo innego sii zwrdcié, tak.
Ale wiedziat przeciez, ze ten cztowiek nie ma zadnego czuci;

z rzeczywistoscia. Swoja wiasna choroba interesowal sie zupeinii teoretycznie.
Stosowanie chirurgii przy spondylitis i coxalgii, ciekawszi wypadki, procent
uzdrowien, przerzuty, odrebne urzadzenia w Leysil i Berek sur Mer, rdbzne opinie
o dziataniu stonca - to byto dopiero zajmujace. Wiec jakze sobie wyobrazail
czuwanie tego czlowieka na¢ Adela? Jej gruzlica byta taka zwyczajna. Nie donidsi
mu nawet, czy byi;

przytomna, nic. Mial przed soba tylko te siowa: "Adela nie zyje, umarit;
trzydziestego lipca..." Wiec jego list ostatni juz jej nie doszedi. }

Zenon siedzial tepo z listem Karola w rece. Na przeciwlegile) Scianie na
wyptowiatych kwiatkach papierowej tapety, widzial matowy, czer wony odblask
stonca, poziomym promieniem wchodzacego w giat pokoju. Powietrze peine byio
zapachu goracych konfitur wisniowych z salonu dochodzita nieustajaca muzyka

fortepianu. (Wtedy nagle dc ,. ("'pokoju weszta Justyna.
Y~ “~jawita sie od strony drzwi kuchennych, w gtebi, szta ku niemi /v powoli,
w najgtebszym skupieniu. Niosita przed soba duza miedziana j miske, w ktorej

przelewata sie ciecz krwista, gesta 1 $wiecaca. Dzwigata ja w rekach sztywno
wyprezonych z hieratyczna symetria, jej maia twarz byia grozna od wysitku.
Zatrzymata sie tuz przy nim i ciezka miednice ustawila na

bocznym stole, przy ktdérym siedziail. Z niechecia szedl wzrokiem za jej ruchami.
Zobaczyt z bliska jej rece cienkie 1 nagie i1 twarz, oblanag czerwonym S$wiatlem
zachodu. Przechylila sie przez stdétr -tuz nad nim i otworzyita okno:----

- Przestalo pada¢ - powiedziata powaznie. - Sitonce zachodzi na wiatr.

Zenon nic nie odpowiedzial, usunal sie tylko bezwiednie od jej nadmiernej
bliskosci. Oknem weszla fala rzezZwej wilgoci i chiodu.

- Bedzie pogoda - dodata jeszcze Justyna patrzac obojetnie w mokry ogrdd.
Odwrécita sie 1 wyszia.

,JCobieta.”" przeszio mu przez my$l. "Tyle jest kobiet na Swiecie." I te siowa
zawieraty smutek dotyczacy Adeli. Obecnos$é¢ tej obcej dziewczyny byta mu w
zwiazku z tym szczegdlnie przykra. Zjawila sie wiadnie w tej chwili, przeniknetla
soba w sam $rodek tej sprawy- jak gdyby weszia w gotowe, puste miejsce.

Nie zdazyi wsta¢ i odejs$é¢, gdy juz znowu byta w pokoju. Przyniosita teraz na tacy
kilka jednakowych stojdéw szklanych, postawita tacke obok miednicy na stole i
wielka tyzka przektada¢ zaczeta konfitury do stojow.

- Z tymi wisdniami musi by¢ dzi$ przed kolacja zrobiony porzadek - powiedzialta -
a mama znowuz jest chora.

Zapytal, co jest jej matce. Odpowiedziala mu rzeczowo i obszernie, nie podnoszac
powiek, cala zatopiona w swoim zajeciu. Byla bardzo komunikatywna. Osoba tego
chudego, nie ogolonego studenta w pogniecionym, rozpietym koinierzu koszuli i
bez krawata, o ktérym médwili na folwarku, ze chodzi w pole miedzy ludzi, kreci
sie przy zniwiarce i opowiada niestworzone rzeczy, nie oniedmielata jej w
najmniejszym stopniu. Dla niej nalezal do $wiata oficjalistédw chazebians-kich,
jak na przyktad Franek Borbocki, ktéry takze pojechalr do miasta sie uczyé¢, a
teraz pracuje w fabryce.



- P6ki mama byta zdrowa, to nam byio dobrze. I gdyby mama nie byta chora, toby
nas byli nigdy nie wypuécili z Chazebnej.

Mégtl na nia patrzeé¢ do woli, gdy tak méwita, nie starajac sie nawet bardzo
rozumieé¢ jej dziecinnych sidéw. W miare jak zmierzchalo sie na $wiecie, patanie
zachodu gasto z wolna na jej twarzy, matej i1 powaznej.

- A kto jest pan Borbocki? - zapytal w pewnej chwili, sityszac pare razy to
nazwisko.
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Bardzo sie zdziwita, ze tego nie wiedzial, i1 az na niego popatrzyia.

- To byl ogrodnik w patacu - powiedziata surowo i1 na chwile oparta kapiaca tyzke
o brzeg peitnego stoja. - Umart nagle na wiosne, jak w trephauzie $cinalt groszki
do pokojdéw. Bo w trephauzie bylo bardzo goraco, a on byt chory na serce.
Opowiedziata, jak pani Borbocka strasznie ptakata i jaki piekny byl pogrzeb.
Cata Chazebna zeszla sie do kos$ciota i Jasia przyjechata z miasta, ich coérka,
ktbébrej matzenstwem pan Borbocki wtasdnie sie tak martwiil, Ze az sie rozchorowat,
i Franek Borbocki, ktéry sie zwolnit z fabryki na pogrzeb i zabral matke z
Chazebnej ze soba do miasta. Potem zaczela sie historia tej Jasi Gotabskiej,
ktérej juz drugie dziecko umarito. Jej maz naprzdd byt dobry, ale pdZzniej straciit
robote, wdat sie w zle towarzystwo i pije. Podobno go nawet raz zamkneli do
wiezienia, ale go wypus$cili i teraz cala te rodzine utrzymuje Franek.

Méwita wcigz o innych. Wydawalo sie, Ze nie miata wtasnej biografii. Caty 3$wiat
nieznajomych ludzi powstawal dla Zenona z tych jej sitdéw. Jakas wystarczajaca
sobie, rdéwnolegta rzeczywistos$é, dajaca spokdj, ze wszedzie jest zycie i S$mieré,
J

Nastepnego dnia naprawde byla pogoda. Rozpoczely sie upaly sierpniowe. Rano, po
otworzeniu okiennic, muchy chodzity po twarzach i rekach, byio goraco i duszno.
Trzeba byto walczy¢ z tymi muchami, komarami i pchiami - milszymi jednak niz
pluskwy w hotelikach bulwaru Saint-Michel. Wieczorem lecialy przez okno
niezliczone odmiany ciem i muszek, skrzydlate mréwki, rdézne istoty podobne do
stomek, pidrek i szmatek, ktdrych pelne jest nocne powietrze. Lampy z mlecznymi
kloszami pachnialy nafta, rezerwuary oblepione byily trupami setek owaddw.
Przypalone komary, wielkie jak pajaki, biegaly cienkimi tapami w kdtko po
papierze, duze ¢émy miotaty sie diugo, trzepoczac skrzydiami, zanim zdoltaty
umrzecd.

Drzewa w ogrodzie przez te lata zrobilty sie wyzZzsze, ich ostatnie galezie
przebijalty niebo. Daleki horyzont objety byl ciemng smuga lasdédw gwareckich.
Dymne, czerwone zachody nad grupa brzdéz za sadem i tagkami napeiniaty Swiat
dziwnos$cia istnienia. Stada kréw w gitebinach i1 zatokach 1ak diugo ptonety od
niskich promieni sionecznych, a potem wracaly przez wie$ rozdeptanym traktem
piaszczystym i chmura kurzu nad nimi byta rdzowa.

W Paryzu zycie zdawailo sie odmienne, przewekslowane na inne
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relsy. Tutaj rozwazania genewskie, pacyfizm, Paneuropa juz byly grozna
nowoczesnoscia. Tu byly zniwa. Na rzyskach staty snopy w kopkach, jak na obrazie
Moneta, wieczory pachniaty zbozem, do pdzZna sitycha¢ byto skwierk Swierszczy.
Wielkie drzewa na skraju biatego pola dZwigaty sie jak czarne, nieruchome gbéry z
lidci. Ksiezyc nad nimi rozséwietlal pare najbliZzszych chmurek i rozmieszczal je
w réznych planach perspektywy niebieskiej.

Wilga jeszcze odzywala sie w starych olchach nad taka, skowronki skwirzyty
najdiuzej wieczorem, jakby do snu. Potem byla cisza, cisza niewiarygodna po
tamtym straszliwym toskocie stolicy $wiata.

Poérdéd tego wszystkiego odnajdywala sie teraz ciagle Justyna, chociaz byl prawie
pewien, ze jej nie szuka. Byta w ogrodzie, w domu ~r i na podwdbdrzu. Gdy wracail z
pél wieczorem, spotykat ja z dala od J /'ty, dworu na swojej”drodze”Przybiegata
tylko po'to, zeby mu co$ ~ opowiedzieé¢. Jej zycie utkane byio z "cudzych



zdarzen. W swym epickim stosunku do"rzeczywistos$ci nie rozrdbdzniata w zjawiskach
zadnej hierarchii. Wszystko zardéwno byto wazne i zajmujace. Gdy mdéwita, sprawy
uktadaty sie na jednej piaszczyznie, oddzielone konturami, bez perspektywy.
Brata udzial we wszystkim i tym goracym stosunkiem do $wiata osiagata rzecz
dziwna, ze geometryczne ksztatty faktdéw $cisle przylegaty do siebie, nie byto
miedzy nimi miejsc pustych. Cate jej zycie byto od nich peitne i szcze$liwe. Szita
obok w pachnacym stoma, chrzeszczacym od upaltu popotudniu, sama byta ciepta,
byta miekka i przelewna jak jej gtos. Szta obok, obrywajac po drodze kity z traw
albo liscie z krzakdéw, 1 médwita nie patrzac w jego strone. Mbébwita z zachwytem,
ze trzecie, jeszcze zyjace dziecko Jasi Gotabskiej, tyta dziewczyneczka,
Jadwisia, juz rozumie kazdziutkie stowo, taka jest madra, albo méwita ze
$miechem, ze Zrebaki wylecialy z ogrodzenia i biegaty jak wariaty po catym
podwdérzu, albo z przejeciem, co bedzie na kolacje. ;
Jedzenie byio duza pozycja w zyciu Boleborzy. Pa(i Walerian”, powiedziat: "Co, u
Boga Ojca, nie mamy sobie na to pozwolié¢, zeby sprdébowaé hrabskiej kuchni? A cédz
to my gorszego, inne zotadki mamy, czy co?" I Bogutowa co dzien, o ile byia
zdrowa, przyrzadzata "” dla rzadcy Ziembiewicza dania godne wyzZszego stoiu.
Zenon widzial, jak ojciec sie "posunail", chociaz przeciez nie byl jeszcze taki
stary. Nie

mdégt juz pié¢, odzwyczail sie od palenia, zrobil sie ustepliwy i nie-

A
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zdecydowany. Chroniczny bronchit chrobotat i $wiszczail w jego oddechu, otytosé¢ i
rozedma uniemozliwiata mu dawne my$liwskie widczegi, jedyna jego namietnoscia
byto teraz takomstwo, ktdére tez zreszta nie wychodzilo mu na dobre. Jadit w taki
sposdb, jak gdyby zawsze byl zgltodniaty, jak gdyby raz wreszcie zapragnal
catkowicie sie nasycié¢, dopadat stoiu, talerza, widelca, gnany pos$piechem i
niecierpliwos$cia, rece mu drzaty, a grube wargi robity sie wilgotne.

W pole wyjezdzal teraz zawsze maila bryczka, z ktdérej zdjeto siedzenie dla
stangreta, sam powozac w jednego konia. Wracal przed wieczorem, zmordowany
goracem, czerwony, Swiecacy od potu. Przed gankiem wysiadal frasobliwie,
przechylajac swa waga stekajacy wehikul, lejce wiazal luZzno do zelaznego preta
poreczy 1 ciezka reka w wydwieconej zamszowej rekawicy uderzal piasko w obly zad
konia. Tegi kasztan rozumial te aluzje, sam okrazal gazon i miedzy dwiema
nierdéwnej wysokosci topolami wykrecal przez otwarta brame na folwark o nic po
drodze buksami nie zawadzajac. Tam stawal przed stajnia i, dziwnymi drgawkami
skéry na grzbiecie i brzuchu otrzasajac ze siebie muchy, czekal bez
zniecierpliwienia, zeby zrobiono z nim, co trzeba. A w sieni juz sitychac¢ byito
astmatyczny gios pana Waleriana zapytujacego, czy kolacja gotowa.

/ Teraz pani Zancia doczekala swego czasu. Wyzsza od meza, chuda, zaledwie
cokolwiek w ramionach pochylona, szta wprost od fortepianu do jadalni, by swa
tagodna, niewygasta kobiecos$cia uswiecié¢ obrzed jadta. Sama, poza muzyka i
kwiatami, nie zajmowala sie w domu zadnag robota, ale miala dar rzadzenia situzba
cicho i1 skutecznie. Lubita w sobie te ceche 1 umiala sprawié¢, aby ocenial ja tez
pan Walerian. Wiasciwie lubita w sobie wszystko i to z siebie zadowolenie
uczuwata jako mitos$¢ do Boga i ludzi. Byla pewna, zZe wszyscy tez ja kochaja i
szanuja, a los wydawal jej sie na nia taskawy. Przezyla swoje zycie, jak
nalezato je przezyé¢, ku wilasnemu i innych zadowoleniu. Umiala tez postepowad z
mezem, wyrozumienie dla jego sitabos$ci i1 dogadzanie jego zachceniem sprawiato jej
istotna przyjemnosé. - Juz tylko na ciebie czekamy, Walusiu - médwita w progu.
Zyczyta sobie, aby mial rece umyte przed jedzeniem, co od dawna przywykl
uwzgledniac¢, niekiedy Jjednak dawal sobie przypominaé¢. -3V\ Wywolany przez
miodsza. Wikcie, schodzit z gbéry Zenon-Nie wy-1ly giadat na miodego panicza,
ktéry wrdcit pod dach rodzinny ze stolicy
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uciech i wykwintu. Jego garnitur "sportowy" odznaczail sie proletariackim
egzotyzmem, pochmurna twarz golil rzadko, a wtosy, ktdérych kolor ciemnozioty
podobat sie kiedy$ "zmysitowo" Elzbiecie Bieckie]j, takze domagaly sie
ostrzyzenia. Pani Zanci nie razity dziwactwa jedynaka, nazywalo sie to, ze
"Zenio ma zawsze swoje chimery". Przyszio$¢ syna, zdrowie meza i1 wtasne sprawy
zawierzyta raz na zawsze Opatrznos$ci i1 miata spokdj, gdyz, Jjak médwita, "bez woli
boskiej witos cziowiekowi z gilowy nie spadnie". Byla przekonana, ze Bé6g kazdym
jej krokiem kieruje i kazdej chwili o niej pamieta. Zenon na prézno usitowal jej
wyttumaczyé, ze to jest przeciez okropna megalomania.

- Nie ple¢, nie pleé¢, Zeniu - powiedziata dobrotliwie. - Ja tego sama na sobie w
réznych chwilach zycia .dos$wiadczyiam. Jakby mie kto$ po prostu wziatr za reke i
prowadzit-/

(3ej bardzo biata twarz z gtadko na dwie strony sczesanymi siwymi ""~'<<ii/
wiosami bylta peina mitego spokoju. Siadata na swym zwykiym miejscu przy stole,
naprzeciwko pana Waleriana, ktdéry spiesznie nabieral potrdjne porcje kazde]
potrawy, co bylo tak lekkomy$lne przy jego wysokim cisnieniu. Sama jadta mato i
powoli. Nie pozwalalta sobie méwié: "mdj drogi, zeby ci czasem nie zaszkodzito" -
tak samo jak dawniej nigdy nie przeszkadzalta mu pié¢, ile chcial. Nie byta jak
inne kobiety, ktdére swa troskliwa dobrocia zatruwaja otoczeniu kazda chwile, i
cene tej swojej witasciwosci tez dobrze znata. * f) f/Po kolacji
Florek wnosi1 samowar (srebrny) i ustawial go na maiym "~"o,. toliku przy
lewym lokciu pani Zanci. Herbate w Boleborzy pitoJf angielska, bardzo mocnag i
zalanag paru tyzeczkami geste]j, surowej -i"bc</< Smietanki. Od lat blisko
trzydziestu pani Zancia zaparzata ja i nalewa-i sama. J"

[Wstajac od stolu pan Walerian caiowal reke zony, a pdzniej ona reke jego, co
Zenonowi sprawialo od dziecinstwa niewymownag przy-crosé. Jezeli pan Walerian nie
bardzo chciat spaé¢, to prosit zZzone 5 troche muzyki albo grali we dwoje partie
bezika. Pdzniej szli do [” sypialni, ktdéra przez calte zycie mieli wspdlna.

~ cte

PgjT7ac teraz z hliskilL-oa-ich star” mito$é"7.enon uczuwat W Sposdb ""-
nieprzyjemny, ze gdy sie posiuguje zaimkiem osobowym "ja", to oznacza nim
zmieszane w réznym stosunku cechy tych dwojga ludzi. Matka byla tatwiejsza do
przezwyciezenia, chociaz i w niej istnialy

47

A

rzeczy niepokojace. GrozZniejszy byl ojciec. Na jego twarzy, jak ng szpitalne]
karcie choroby, stalty wypisane jego dzieje. Odczytywani( ich bylo dla Zenona
upokorzeniem nie dajacym sie w zaden sposdét oszukaé ani ugtaskaé. Tkwita w tym
wstydliwa my$l, Ze to jest jegc "rodzic", zZe mu zawdziecza istnienie. My$l
groteskowa, ze jego zycie jedyne i nieodwracalne, ma swoje zrdédio w erotyzmie
tego cziowieka I nie mozna bylo tak zrobié¢, zeby to byio obojetne. Bo caty o6v
nieznosny splot gniezdzil sie wiasdnie w tym miejscu uczué, ktdre jes
przeznaczone do szacunku, przywiazania i solidarnos$ci. Rzecza boles na bylo
wiedzieé, ze ten czlowiek jest jego ojcem 1 ze wszystko, co jes z niego, trzeba
w sobie za wszelka cene wytepié¢. I boled$nie byle wiedzieé¢ zarazem, ze jest juz
stary, ze zle styszy i Ze mu sie trzesa rec& i1 Opierajac sie giupiej sitabosci
dla Justyny Zenon musial walczy¢ ni< tylko z jej uroda i1 miodoscia. Wszystko
zdawatlo sie pomaga¢ te sprawie 1 na wszelki sposdb ja popierac¢. Uroki lata,
rozprzegajac” wole wplyw natury, sprzyjajaca atmosfera domu. Wystarczylo wejs< w
zwykte, uswiecone od wiekdéw koleje boleborzanskiego obyczaju wystarczyio
przystac.

Z dawnych czasédw pamietal Zenon niezrozumiala przy jej zasadact tolerancije
matki. Trzymata we dworze rozmaite dziewczyny, ktdén byty jawnie kochankami ojca.
Czesto, Jakby czemu$ na przekdr wychwalata nawet rozmaite ich zalety. Moze, iz
nie chciata by< pombéwiona o rzecz tak jej niegodng jak zazdros$é. A moze
znajdowat;

w tym jakis$ stodki, sobie tylko wiadomy dreszcz poskromionego instynktu.



Teraz _Justyna-Jbyla po prostu jej ulubienica, jej "prawa reka" Méwita o niej z
Zenonem, jak gdyby nie raczyia wcale dostrzegaé¢, ni co sie zanosito. Zenon
pochmurniatr i nic nie odpowiadai. Nie chcia juz docieka¢ tej sprawy tak
niejasnej, tak niepokojacej. Bez zgody n;

to korzystal jednak z jej dobrych stron.

Przestajac wciaz z ta dziewczyna, musial widzieé¢ o kazdej porzi dnia, w peinym,
wszystko ujawniajacym stoncu czy w podstepnym nieksztalcacym i odejmujacym barwe
mroku wieczordéw, jak jes czysto, starannie i precyzyjnie przez nature wykonana.
Musial t< catym soba odczuwacé¢. Pani Zancia méwita, ze na Justynie wcale nii znacé

gminnego pochodzenia, méwita: "Skad ta dziewczyna ma tyli rasy." Jemu to bylo
wszystko jedno. Nie my$lat nawet, czy jest tadna
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Ale niczego nie chciatby w niej zmienié¢, niczego nie potrzebowal jej wybaczad. W
ruchu, spoczynku, w kazdym ges$cie byla w obrebie wyznaczonego sobie celu i
zyciowego zamierzenia fizycznie doskonata. Gdy stata blisko, chciat ja wzia¢ do
rak, chciat ja po prostu mie¢. A wtedy ona mdéwita: "Pan nie jest taki, jak
drugi, co to nie da dziewczynie przejs$é¢ spokojnie." I opowiadata o Franku
Borbockim, ktdéry ja przesladowat i nie wiadomo co sobie wyobrazal. Bo ona nie
jest zndédw taka gitupia.

W tym mylita sie takze. "Ach, Justyno, Justyno" - wzdychal Zenon. Jego "sita
woli" miata efekt zupeilnie odwrotny, niz zamierzal. Nie odebrata jej ziudzen,
natomiast uspita czujnoscé.

- Pan sie tu chyba nudzi tak na wsi. Pan predko z Boleborzy pojedzie?

- Tak. Jeszcze wyjade na rok. Musze sie jeszcze uczyl.

- Ale potem pan tutaj wrbdci, prawda? rle) takze nie obiecywal nic. Ale jednak
powiedzial, ze wrdéci. Stali o jakim$ ciepiym zmroku w ogrodzie, za szpalerem
cobeil, kwitnacej zielonymi, nie pachnacymi kwiatami. Zachowywata sie tak, jak
gdyby on ja kochat. Dlaczego byta taka ufna, pozbawiona wszelkiego instynktu
niebezpieczenstwa? Garneila sie do niego, mozna powiedzieé¢, Ze sama szia mu w
rece. Zanim wyjechal z Boleborzy, zostata jego kochanka?”

7
~ czasie Jjeszcze jednej ostatecznej rozmowy z ojcem Zenon wyznal otwarcie, ze mu
potrzeba pieniedzy. Idzie o ten ostatni rok, o niewielka sume miesiecznie,
reszte sobie dorobi. Powolal sie na znany ojcu skadinad fakt, zZe od piatej klasy
zarobkuje, i dodal, ze gdyby nie wojna, stypendium szkolne byloby mu wystarczyio
do konca.

Pan Walerian zachowal sie zupeilnie inaczej, nizZz oczekiwal Zenon. I w tym jeszcze
przecieciu zaznaczyla sie giteboka odmiana lat, ktdére minety. Nie unidsit sie
gniewem, nie zadawal druzgocacych pytan retorycznych (na przykiad: czy Zenon
moze mu wskazaé, w sejfie jakiego banku leza ukrywane przez niego dolary, albo
czy moze go objas$nié¢, co z nim samym bedzie na staro$é¢, gdy go juz sterane
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w pracy sity opuszcza), nie krzyczal ani grozil, tylko jako$ dziecinn bezradnie
sie spioszyi. I w tym poptochu, trzepocac grubymi rekai przy twarzy czerwonej i
wielkiej, powtarzalt: - Ja nic, Jja nic, to idzZz i matki, ja nic nie wiem. Matka ma
wszystkie rachunki.

Sprawa tego ostatniego roku bylta wazna dla Zenona, poszedl wi za ojcowskim
wskazaniem. Pani Zancia powiedziala tak:

-{_ Moje dziecko, dosironale cie rozumiem. Do kogo masz s zwrdécié¢, jak nie do
rodzicéw. Nie potrzebuje ci chyba méwié, co by byila dla mnie za rados$é¢, gdybysmy
ci mogli pomdbdc. Ale sam przeci dobrze wiesz: stracilismy wszystko. Widzisz, jak
tu zyjemy. Zbytké sie zadnych nie robi, a gdzie sie tylko obrdécié¢ - diugi. I
trudno ' nawet spodziewaé¢, zeby sie co miato w tych czasach na leps odmienié¢.
Rozwiodta sie troche na ten temat i czasy biezace zakwalifikowa jako gorsze od
wszystkich, ktére kiedykolwiek dotad byiy. Ale doko czyla pogodnie:



- Siedz tutaj z nami, Zeniu, dopokad mozesz. Kawatkiem chlel podzielimy sie z
toba zawsze. Jeste$ jedynym naszym dzieckiem i ni na $wiecie nie moze ci by¢é
blizszy niz rodzice. Kiedy$ przekonasz s o tym, chociaz teraz pewno inaczej ci
sie wydaje.

Méwita tak i byta do dna prawdziwa. Byta dobra i lekkomy$ln byta mita i
pociagajaca z tym wszystkim, co byio tak trudne < przebaczenia. I nawet zapewne
miata racje. Ale Zenon pomy$lat, ze chwila, w ktdérej sie o tym przekona, bedzie
jakas$ straszliwa, najgors. chwila jego zycia.

- No trudno, mamo - powiedzial. - Jako$ Jjeszcze 1 teraz bede sob musiatl
poradzic.

- Ja ci, moje dziecko, nic nie narzucam, bron Boze. Sam wie najlepiej, co masz
robié¢. Ale moze ten wyjazd nie jest znowu ta konieczny.

Zenon powiedzial, Ze jest konieczny. Ze mianowicie gdyby n pojechal, to te
poprzednie lata w Paryzu, tak ciezkie, byilyby zupein stracone.

- Jak chcesz - zgodzita sie od razu pani Zancia. - Musze ci tyrdé powiedzieé, ze
ten Czechlinski to czlowiek zamozny i ustosunkowan wszystko tutaj od niego
zalezy. Jedno jego sitowo u hrabiego wysta czy. Powiadam: nie chce ci dawacd
jakich$ rad, bo masz swdéj rozun

tylko po prostu widze, zZe on sie na tobie poznail. Kto wie, moze by co$ dla
ciebie wyrobita

Rzeczywiscie, Zenonowi pozostawal tylko ten zamozny i ustosunkowany Czechlinski.
Po wyjezdzie z Boleborzy zatrzymal sie w mie$cie. Nagle zrobita sie jesien,
padat deszcz, bylo zimno i nieprzyjemnie. Tutaj mial umdéwione z Czechlinskim
ostateczne spotkanie. Fundusze na solidny "bezpartyjny" dziennik regionalny juz
byty wyjednane, Zenon zobowiazal sie przysia¢ z zagranicy szereg artykuidw (nie
korespondencyj) o zasadniczych liniach polityki poszczegdlnych panstw w latach
powojennych. Artykuil pierwszy, rodzaj wstepu do tego cyklu, wreczyl
Czechlinskiemu w restauracji Hotelu Polskiego. Znowu wiec pit z tym panem, tak
sobie dalekim i nieprzyjemnym, i co wiecej, oczywiscie na jego koszt.

Przez szybe, ruchomg od spitywajacej wody, wida¢ bylo kawatek pustej ulicy
Emerytalnej, z giebokimi, brukowanymi rynsztokami i jedna nieduza, podstrzyzona
akacja, dygocaca od wiatru i zmokla, pelna sczerniatych, poskrecanych strakdw
miedzy 1isémi. Na przeciwlegiym rogu miescita sie najwieksza tutejsza cukiernia,
ciemna i brudna, w oknach wysokiego parteru roztozone byly na szklanych
kondygnacjach ciastka, a za szybka drzwi wejsciowych, do ktdérych wiodiy te same
co dawniej drewniane cztery schodki, wisial wielki, zdbéito-czer-wony afisz
przejezdnego teatru. Ponad wejs$ciem, na diugim z czarnej blachy szyldzie, staty
wypisane cmentarng kursywa litery: Marian Chazowicz. Drzwi cukierni otworzyly
sie, wiatr szarpnal teatralnym afiszem, a po schodkach krokiem wykwintnie
drgajacym zeszedl na potamane, mokre ptyty chodnika jaki$ starszy pan w bardzo
jasnym pltaszczu gumowym. Mial zirytowana twarz, oczy przymruzone 1 papieros w
kacie ust. Zenon widywal go przed laty jako oficera i pamietal, Ze nazywa sie
Awaczewicz. Teraz w cywilu wydal mu sie juz starym czilowiekiem.

Rynsztokiem walita woda zmywajac z kamieni $lady wapna i niosac na sobie w
podskokach jakie$ szmatki, papiery i patyki. Widok postarzalego Awaczewicza i
paprochy mknace woda rynsztoka daty sie uja¢ tacznie jedna, heraklitowa formuta
przemijania. I nagle w tym zestawieniu "sprzedanie duszy" Czechlinskiemu wydato
sie rzecza znikomej wagi.

Czechlinski wzial rekopis, popatrzyi na poczatek i na koniec,
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dotknat paznokciem miejsc, gdzie zdania podkre$lone miaty w druku stanowic
rozbijajace tekst podtytuty, powiedzial: "tak" i rzecz zwyczajnie schowal do
kieszeni. Tymczasem na poczatku i na kohcu nic witasciwie nie bylo, a sens
artykuiu lezal posdrodku i caikowicie uszedl uwagi Czechlinskiego.



1 ...rzecza znikomej wagi. Byl to juz wpiyw tego czlowieka. Cizechlin-_ sl]y przez
samg swoja nature wytwarzal kolo siebie pewien stan rzeczy, w ktdédrym jedynie
mégt by¢ taki, nie inny, w ktérym jedynie mégt zyé do woli, wedle obowigzujacych
tam, Jjemu tylko wtasciwych i potrzebnych miar. Sa tacy ludzie, ktdérzy sami sobie
niejako aranzuja $wiat i1 im wtadnie wszystko sie udaje, cho¢ mozna by mniemacd,
ze dziataja posrdd fikeji. W tym kregu, wykrojonym z rzeczywistod$ci ptaszczyzna
i zakresem czechlinskiego widzenia, zycie wydawalo sie czym$ niepowaznym, nie
naktadato zadnej odpowiedzialnos$ci, do niczego nie zobowiazywatlo.

(Ten cztowiek siedzacy naprzeciwko, niewysoki, krepy, mocno zwiazany, o twarzy
miekkiej 1 fatdzistej, skorej do $miechu, o szerokich szczekach smakosza, nie
méwit wtasciwie nic na serio -jak gdyby catly $wiat byt wart diabta, jak gdyby,
szczerze mbéwiac, wszystko byito do luftu. Wciaz z czego$ kpil, na co$ sie
stylizowal, nie umial jakby my$leé¢ inaczej niz w cudzysitowie - po liniach, ktére
wciaz zatamywaty sie w fikcyjnych warstwach cudzych opinii, programéw i
zwtaszcza knowan. Nie byto wiadomo, co my$li sam, na czym mu moze zalezedé, po
czyjej opowiada sie stronie. Podstawy jego zjadliwych saddéw zdawaty sie lezeé w
jakiej$ dziedzinie niedostepne]j, daleko wyzszej 1 nierdwnie bardziej
wyrafinowanej niz jakiekolwiek przekonania. W jego relacji groteskowej 1 zarazem
sugestywnej przeciwstawialy sie sobie nawzajem $Swiaty rozmaitego gltupstwa. Kazdy
sie 1udziit, kazdy byt w bledzie. kazdy dal sie wystrychna¢ na dudka - pojedynczy
ludzie, partie polityczne, panstwa. Piynela z tego niewyczerpana uciecha, 3$miech
niedobry i wcale niegiupi, pelen triumfujgcej niemoralnos$ci, sugestia zZze wobec
takiego stanu rzeczy wszystko wtasciwie jest dopuszczalne Posrdd tego
nieustajacego brania jednych przez drugich na kawal bezradnych miotan sie w
paradoksalnej prézni zta i gitupstwa jeder Czechlinski zdawal sie trzymac w
rekach nici catej gry, ale tej wiedza swojej niczym précz drwiny nie ujawniail.
To wszystko nie dawato si< do niczego sprowadzié¢, nie dalo sie nawet stres$cic¢ i
po kazdej roéz

mowie z tym pierwszym na calte starostwo causeurem po prostu nie bylo wiadomo, o
co chodzi. Zenon orientowal sie jedynie w tym, Ze pewni ludzie sa "nasi" - bez
jakiejkolwiek jednak ich definicji - oraz zZze nalezy "ubrad¢" pozostatych - tez
nie wiadomo, w imie czego. Wtasdnie teraz otwiera sie mozno$¢ podjecia pewnych
rzeczy, o ktdérych nikt nie pomys$lat. Jakich rzeczy mianowicie? Zatozenia pisma.
To dopiero bedzie dla "nich" niespodzianka, zagarnie im sie to, co wtasdnie
my$leli, ze przygotowuja dla siebie.

Smiech Czechlinskiego, triumfalne miny, konspiracyjne aluzje - to wytwarzato
jakie$ brudne ciepto zaufania, wciagaito w $cista solidarnos$é, urzekalo. Obaj
zjedli i wypili do$¢ duzo, Zenon czul sie coraz bardziej bezbronny. Jego
zdumienie, ze mozna mys$le¢ tak niekonkretnie, roztapiaio sie w lagodnym
podziwie. Gotdédw byl mniemaé, ze wiadnie to jest dowodem istotnego czucia z
rzeczywistoscia - taka, jaka ona jest dzisiaj. I ostatecznie, sam nie wiedzac
jak, poczuil sie takze "swoim" cziowiekiem, a wyjasdnienie blizsze tych rzeczy
odtozyl sobie na pdzniej.

Tymczasem zajelo go co$ innego. Alkohol dziata® na niego rozmiekczajaco i
sentymentalnie. Nie mial tak mocnej giowy jak Czechlinski. Patrzyl znowu przez
okno w strone, gdzie za narozna cukiernia Chazowicza lezal w wylocie ulicy
ukos$ny skrét placu Narodowego z diugim budynkiem starej hali targowe] pos$rodku.
Niska, pociemniata od kurzu i deszczu kolumnada ostaniata rzad sklepikéw, w
ktérych samotni Zydzi sprzedawali nici, zelastwo i koronki. W tym skrécie byto
wida¢, Zze umiane na pamieé¢, nabrzmiale poé$rodku filary poobsuwalty sie i
wykrzywity, a diugi nad nimi dach obsiad® w garby i wneki. Rozlegily trapezoid
starego rynku z ta sfalowana kolumnada 1 barokowa zd6tta fasada kosciota w gitebi,
wys$cielony drobno cheibig mokrych, potyskliwych brukowych kamieni, przypominak
swa naiwnag zaloscig i opuszczeniem jaki$ niedobry kawatek dziecinstwa. Tedy
przechodzil Zenon codziennie na ulice Swietojanska do swego gimnazjum. Gmach
przebudowano teraz catkowicie i1 w przywrdéconych do dawnej architektoniczne]



Swietnoéci salach umieszczono biura Wydziatu Powiatowego i1 Starostwa. Przez
dawny korytarz szkolny szto sie teraz wyrabia¢ i prolongowaé paszport
zagraniczny.

Sentyment zwiekszyla jeszcze okolicznos$é, zZze z dala przeszta przez rynek jakas
mioda kobieta, ktdéra dawniej byltaby mu sie wydata
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zablgkang tutaj zamorska ksiezniczka, a dzisiaj byta tylko prowinc jonalna
panna, ubrang z pretensja do prostoty. Zatrzymata sie posrdd ku placu, podniosta
gtowe twarza w niebo i, przekonawszy sie widocz nie, zZze deszcz ustal, zamknetla
parasol. Zenon pomy$lat, ze kocha¢ sil w kobiecie mozna tylko, gdy sie jest
sztubakiem, a wszystko pdznie jest zaledwie przyblizZzeniem do tamtych
rozdzierajacych serce zachwy téw, sitabym refleksem tego, co mozliwe byloby
przezyé woéwcza 1 czego naprawde nie przezywa sie nigdy. Pomys$lal wiasciwie o Elz
biecie Bieckiej.

Kobieta znikneta pod kolumnada w otwartych drzwiach jakiego sklepu jak w czarne]
czelus$ci. Przez plac i ulice zaczeli przechodzi w réznych kierunkach drobni,
czarni, niewazni ludzie, majacy tu n, tym wycinku ziemi swoje wltasne, jedyne
sprawy. Po chwili zupeini blisko, w miejscu, gdzie dawniej stato zawsze pare
dorozek, za przezonych w najnedzniejsze typy konskie $wiata, a dzisiaj dwi
takséwki, ukazala sie znowu ona. Szta w te strone i1 Zenon nagi przekonal sie,
czemu na Jjej widok pomys$lat o Elzbiecie. Poniewaz t byla ona.

Nie widzia1 jej od lat. Poznanie jej teraz bylo witasciwie niespodzK wanym
odkryciem. Byt daleki od my$li, zZe Elzbieta jest w mies$cie. N poczatku lata,
bedac tu w drodze do Boleborzy, sityszal, zZze wyjechai;

Zupeinie o niej nie pamietal. Przez krdétki czas, mierzony jej szybkin krokami,
patrzyl, jaka jest. Byla zupeinie zmieniona, byta duza i cier ka, stata sie juz
kim$ innym. Ale idac tak, niosta jednak w sobie t wszystko, co kiedy$ stanowiita
dla niego.

Nie porwal sie od stolu, nie wybiegl za nia. Nawet usmiechngl s pobtazliwie do
tego nieoczekiwanego wzruszenia, ktdédrego doznal. A wiedzial, zZze przed odjazdem
musi ja zobaczyé. Musi te stara spray catkowicie zrewidowaé¢, by sie nacieszyé,
ze tak bez $ladu mineta, 1 przed samym soba ten malutki platoniczny romans
prowincjonair skompromitowac.

Nazajutrz Zenon otrzymat od Czechlinskiego uméwiona zaliczk ktdéra pozwalata mu
wyjecha¢. Obliczal to sobie we frankach, ro wazal szczegdiowo i byl zadowolony.
Po potudniu wybrat sie na uli< Staszica, do pani Kolichowskiej. W drodze my$lail
z niepokojem r przemian i z ulga (jak niegdy$ Elzbieta idac do panny Wagner),
moze nie zastanie tam Elzbiety, Ze moze wczoraj tak mu sie wydail

Jakze znal ten niepokdj i te tchédrzliwa nadzieje. Jakie$ Slady, wygniecione w
moézgu Smieszng meka dziecinstwa, Jjeszcze zostaty. Jeszcze to wszystko razem nie
dato sie zby¢ jednym krzywym usmiechem lekcewazenia.

Wyobrazal sobie te Elzbiete, Jjako panne pewna siebie, oschlg i wyniosta. Mogia
doskonale wciela¢ wszystkie matomieszczanskie sposoby widzenia, odczuwania i
sadzenia $Swiata. Konstruktywnie umies$cit ja teraz w jakim$ punkcie idealnym
przeciwienstwa z Justyna - w ten sposdb, ze to wypadio na niekorzysé Elzbiety.
| Jego cata sympatia byila w tej chwili po stronie tamtej, od ktdérej bddarit sie
zaledwie przed tygodniem, ogarniety splotem uczué bardzo ze soba skidbconych. Z
zewngtrz mogto sie zdawadé, zZe Jja po prostu porzucit. W istocie przeciez byio
inaczej. Zenon wcale juz teraz nie my$lal, zZe ulegl stabos$ci wigzac sie z ta
kobieta biata, ciepta i tagodna. Taka sama sitaboécia jest chodzenie po trawie,
kapanie sie w rzece, taka sama stabos$cia Jjest oddychanie powietrzem. To
doskonate przenikniecie sie fizyczne z drugim czlowiekiem, catkowicie na sobie
poprzestajace wzruszenia takiej mitoéci, ostre, giebokie wstrzasy upojenia -
przekonaty go swa jedyna logika. Nie trzeba tu bylo legitymowac¢ sie zadnymi



wzgledami duchowego porozumienia, zadna psychiczna nadbudowa. Wystarczyia zgoda
z natura, prosta rozkosz ulegania jej prawom.

Tak niewatpliwie byio i to przemawialo za Justyna.”.le ta rzecz, jak wszystkie
inne, nie data sie odciaé¢, wyosobnié¢ od reszty zycjall Wprawdzie Justyna
zgodzita sie na rozstanie, od poczatku przywykta do my$li, zZe on odjedzie. Ale
jej ufnos$¢, jej dziecinna tkliwo$é¢, tak ujmujaca w pieszczocie, rozposécierata
sie poza nia, usitowata przenikna¢ w inne dziedziny jego zycia, ogarnac¢ go
catego. "Przeciez ty wrdcisz" - powtarzaia, gdy ja zegnai. I Zenon nie mial sity
powiedzieé¢, ze nie wrdci. Poza Boleborza zas$ cate zagadnienie Justyny bylo nie
do pomy$lenia, musiato pozostaé w swych naturalnych granicach, zamkniete kresem
tego goracego boleborzanskiego lata. I tutaj tez Zenon pozostawal w zgodzie z
natura, z Jjej prawem przemijaniadt

Wejscie do mieszkania pani Kolichowskiej byio na prawo z bramy, ktdrej Srodkiem
ptynat Sciek, nakryty diuga deska drewnianej podiogi. Za nacisnieciem dzwonka
drzwi zewnetrzne otworzyty sie z elektrycznym pomrukiem. U wierzchu stromych
paru schodkéw byty drzwi
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drugie, tez Jjuz otwarte, wiodace do stabo os$wietlonego przedpokoju. Wszystko,
nawet zapach, bylo znajome. Jak dawniej situzgca Ewcia wpusciita go do salonu
peinego cienidw, chociaz dzien byl pogodny. Natioczone meble, fotografie, lampy
pod parasolami, portrety rejenta i1 jego pierwszej zony nad fortepianem -
wszystko znalaz}l na miejscu. Niezmierna brzydota tego wnetrza, ktdére kiedys
upajato w nim zmysi piekna i zbytku, data mu nagle poczucie zupeine]
niezaleznos$ci. Jak gdyby przezwyciezyl w sobie niedogodne ziudzenie, jak gdyby
tym skonstatowaniem ostatecznie wyzbyl sie dzieciistwa. Stojac patrzy dokota
siebie i czekal. Doskonale. Moze sobie teraz wejs$é. Jakakol wiek okaze sie w
swej przemianie, jest ta, ktdéra nie ma juz witadz} zadawania cierpienia. Za
oknem, osionietym tiulem story i zwezonyn ciezka portiera, Jjednak bylo widad,
jak przez mgte, réznobarwna jesienny ogrdd catly w stoncu i niebieskie ponad
drzewami niebo.

"Elzbieta Biecka weszla do pokoju nic nie wiedzac, ze miala sie ot( zmierzy¢ ze
swoim losem. Zrobita sie przez ten czas dorosita kobieta Az bylo dziwne, ze
wczoraj na ulicy mégil ja poznad. Wystrzegal sie je o tym wspomnieé. Pamietal jej
grube warkocze pensjonarki. Tera miata malta gtowe, ciasno objeta kroéotkimi,
ciemnymi wiosami. Ubran;

byta tez wasko i ciemno.

Weszta zywo, z udmiechem, méwiac gtosno od progu, jak jes zdziwiona, jak sie
cieszy. Nawet, jak Jjest wdzieczna, ze nie zapomnial Wszystko to byla nieprawda,
stuzaca do zajecia miejsca w czasie, d' zorientowania sie w sytuacji. Jak
réwniez wiadomos$é¢, ze pani Koli chowska czuje sie niedobrze i nie bedzie mogia
go zobaczyé¢. Jaka rdznica od dziecinstwa, gdy istotna rado$é¢ okrywata zig ming i
impei tynenckimi stowami! Teraz konwencjonalna rados$¢ siuzyta do okr”® wania
pustki.

Zrobita na nim zle wrazenie. I gest, zeby usiadi, i1 sposdb, w jat usiadia sama,
co$ poprawiajac przy sukni i jako$ ustawiajac stop Byia niespokojna nerwowo,
niepewna siebie, dawny urok pochmurn sity zniki bez $ladu. Rzecz nieoczekiwana,
rzecz, na ktdéra ani przf chwile nie liczyl: poczul nad nia swoja przewage.
Rozpytywatla go o te lata, o dalsze projekty z minag uwazr i zyczliwa. Ogladata go
wciaz, nie spuszczata z niego oczdw, ciemnyc i matowych.

- A pani? Dlaczego pani nie méwi o sobie?

Odgrodzita sie od razu od tego pytania. Powiedziala gtadko, ze lubi tu byé¢, lubi
to miasto, ten dom. Ze jest stworzona do zycia na prowincji.

- Zdaje mi sie, ze juz inaczej by¢ nie moze. Tak jestem zwiazana z tym, jakby to
we mnie tkwito. Ten dom, ulica, podwdérze - ja cata z tego sie skitadam.

- Pani gdzie$ wyjezdzata tej wiosny? - zapytail. Spioszyla sie na chwile.



- Tak, wyjezdzatam do mojej matki, do Szwajcarii - odpowiedziata z przymusem.
Opanowata sie jednak zaraz i uémiechneta. - Widziatam sie z matka, ale nic jako$
z tego nie wyniklo.

Zrobita swdj tadny gest cienkimi rekami, powiewnymi palcami. I ten gest znowu
wydatl mu sie sztuczny, a palce zbyt kos$ciste i zbyt wypukle paznokcie.

Teraz on pozwolil sobie by¢ zachmurzony i wzgardliwy. Stato mu sie jasne, Jjaka
nie do przebycia rzecza od cztowieka do czlowieka jest jego jakosé. Ten kazdemu
wtasciwy sposdb, aby byé osobno. Dawniej Elzbieta odgradzata sie od niego drwinag
i ztosécia, jak trzasnieciem drzwi. Teraz - grzeczna, wesota i tatwa - nie
istniata juz wcale poza tymi otwartymi drzwiami. Nic nie byto pod samym
wierzchem, zrobionym z twarzy, sukni, stdéw, gestd4w i1 Smiechu. Uczul nie tyle
zniechecenie, ile gniew. Cata byla w tym nerwowym trzepocie uprzejmosci.

- Dlaczego sie pani wciaz 3Smieje? - zapytal. - Wydaje mi sie, jak gdyby pani po
dawnemu nie chciatla mnie braé¢ na serio.

- Ach nie, dlaczego? - odparita machinalnie.

- To mnie zreszta nie obraza - powiedzial. - To znaczy, ze pani nie bierze na

serio samej siebie. Niech pani mi wybaczy. Ale musi pani przyznaé¢, ze to jest
przeciez nie do wiary, zeby pani po tylu latach tylko to miata mi do
powiedzenia.

Widzial, ze byla niezadowolona.

- My$li pani znowu, ze jestem Zle wychowany - tak? To nic. Albo co$ zostalo z
tych dziecinnych naszych kiétni i pogodzen, albo musze my$leé, zZe przyszediem
niepotrzebnie.

Prébowata sie usmiechaé¢. - Widze, zZze pan sie chce ktécié po dawnemu - zaczetla.
Ale jej przerwatl.

- Jedna rzecz wydaje mi sie istotna, wciaz o tym my$le, musze by¢ szczery.
Przeciez ja sie w pani tak kochatem, gdy byiem sztubakiem.
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- Och, te rzeczy nie maja chyba znaczenia, gdy sie jest dzieémi. -

- Ale pani o tym wiedziata. Prawda?

- No tak. Tylko ze teraz jestedmy juz dorosli.

Popatrzyl na nia uwaznie i dat jej spokdj. - Pani wie, ze ja si w Paryzu
zaprzyjaznitem z Karolem Wabrowskim?

Teraz dopiero spowazniata. Z wyrazng przykroscia, gitosem $ciszo nym, jak gdyby
uwazajac, by jej nie usiyszano, zaczela wypytywa o kuzyna.

- Pan go jeszcze zobaczy, jak pan tam wrdci?

- No tak, naturalnie.

Wiedzial, ze go zobaczy i dowie sie wtedy wszystkiego o Adeli. Uczu catym soba
ten czas nieznodny, jak zapach, kolor czy melodie - be;

zadnych stéw. Brudny cien hotelowego pokoiku, kroki na schodach zapalajace sie i
gasnace Swiatio w szybie nad drzwiami, niepoko i smutek. Niepokdj. Przypisywali
go warunkom, mailym rzeczom pobocznym. Ale on byl wewnatrz tej sprawy, w samym
$rodku.

- Jak pan bedzie méwil z Karolem, niech pan na niego wpiynie. OB powinien
przyjecha¢. Przeciez to jego matka. I powtdrzyla surowo: - Przeciez to jego
matka.

- Czy czlowiek zmienia sie przez to, zZe jest naszym ojcem albo matka?

Nie od razu zrozumialta.

- Jak to: sie zmienia? Ach, nie o to chodzi. Pewnie, Ze sie zmienia. Ale - wiec
on byl z panem zupeinie szczery?

- No, nie wiem. O rodzinie nigdy ze mna nie méwit.

- Widzi pan...

- O sobie zreszta nie mbébwit takze. To juz Jjest taka natura...

- Ale pan mu wytlumaczy, ze przeciez tak nie wolno. Ona jest chora. Sa dni,
kiedy zupeinie nie wstaje.

Jej gitos zrobit sie niecierpliwy i zarazem proszacy.



- Pan sam sie przekona, jezeli pan Jja zobaczy, jak sie zmienita. Zenon
przyrzekl, ze mu to powie. Elzbieta wstala 1 przeszita do kata salonu, w rogu od
ulicy, zajetym malta kanapka. Na stoliku obok stat maily aparat radiowy, ktdrego
dawniej nie by1o, z pokreconymi sznurkami od situchawek. Na ziemi lezata, jak
dawniej, duza, okragta poduszka. Zenon zblizyl sie do niej z wahaniem.

- NiechzZze pani mi powie, co pani robi. Co pani robita przez caly ten czas?

- Nic nie robitam - odpowiedziata 1 rozeémiata sie niechetnie.

- Naprzdéd miatam posade tutaj w starostwie. Ale to sie nie dato utrzymaé, odkad
ciocia jest chora. Chciatam tej jakiej$ niezaleznos$ci, i1 ja takze, jak pan.
Wobec tych wszystkich "starszych", ktérzy sa winni, ze Swiat jest zty, poniewaz
sie na to godza i ciaza ta swoja zgoda nad naszym dziecinstwem. Chcemy odktamac
sie od nich najgiebiej jak mozna. A pdzniej sie okazuje, ze to samo jest w nas.
Bo nie jestesmy tak bardzo inni, nie mozemy ich sie catkowicie wyprzec.

- To jest trudne, ale to jest mozliwe - powiedzial Zenon. Zaprzeczyla gltowa, Jjak
gdyby miata wiecej dos$wiadczenia.

- Pan wie, co tu jest pod nami? - spytaia nagle.

--Co, tu pod podioga? N——trr

-t Tak. Na pewno pan sie nawet nie domys$la.! Wiasdnie w tym kacie, jezeli spuscic
prostopadta, to natrafi na dziwnag rzecz. Tu na koncu piwnic jest jedno
mieszkanie. Od reszty piwnicy oddzielone jest przepierzeniem z desek i ma
ksztait trdjkata prostokatnego, ktdérego powierzchnia rdéwna sie Scisle
powierzchni, jaka zajmuje ta kanapa ze stolikiem, lampa i ta poduszka na ziemi.
W tej chwili mieszkaja tam cztery dorosite osoby i jedno dziecko. Przedtem byio
inaczej. Ale w ciggu ostatnich lat umario tu pod podioga troje dzieci, a na
wiosne ze wsi zjechala stara matka, chora, zdaje sie, na raka, i zajeta 16zko,
ktdére stoi o tu, pod $cianag. Przed paru dniami zameldowalam jeszcze niejakiego
Franciszka Borbockiego, ktdérego zredukowali w fabryce Hettnera, wiec takze sie
sprowadzil do siostry i1 przez miesiac mieszkal nie meldowany. I teraz niech pan
mi powie, jak trzeba nazwac¢ caty ten fenomen, jezeli ja sobie sigde nad nimi na
kanapie i stucham przez radio Strawinskiego albo zapale lampe i czytam,
powiedzmy, Pascala.

- Umilkia i po chwili dodata z obrzydzeniem: - Czasami mi sie wydaje, ze to sa
szczury.

Zenon nie czul sie winien tego stanu rzeczy. Przy tym inna jego strona uderzyia
go bardziej. Stuchal nie odzywajac sie wcale.

- Wiec jak to nazwac¢? - powtdrzyta. - Bo mozna by powiedzieé, ze to jest
filantropia. Ci Goigbscy zostali eksmitowani z mieszkania na czwartym pietrze.
Rzeczywidcie nigdy nie ptacili. Ale poniewaz ona byta jeszcze chora po poiogu i
nie mieli gdzie sie podziaé¢, wiec ciotka
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pozwolita im zosta¢ w tym kacie, pdki sobie czego$ nie znajda Podioga, piecyk,

ta $ciana z desek - to nawet co$ kosztowalo... I tal juz siedza szdsty rok. Oni
sami méwiag nie - mieszkad, tytki siedzieé¢, bo tam nie mozna sie ruszaé¢. A na noc
wszyscy wchodZz, do tego 16zka, do matki.

- Ach! owszem! - przerwala sobie sama. - Pan sie pytal, co ja robie Rzeczywiscie

co$ robie. Juz dwa lata zastepuje ciotke i1 prowadZ' meldunki. Polega to na tym,
ze wszystkie najintymniejsze sprawy tegi domu przechodzg przez moje palce. Ktos
sie chce ozenié¢, ja mi wypisuje Swiadectwo, zZze tu mieszka - kto$ u kogo$ nocuje
ni meldowany, ja to musze wytropié¢. Urodziny, 3$mierci, wszystko Wiem, gdzie na
ilu metrach kwadratowych ilu ludzi sie gniezdzi Wszystko poswiadczam, przybijam
u dotu pieczatke, usprawiedli wiam, legalizuje. Taki dom to jest rzecz
zadziwiajaca. Czy to nii szczegdlne, ze ludzie zdecydowali sie zy¢ na sobie
warstwami? O dla jednych jest podioga, to dla innych staje sie sufitem. Pan wie,
ze ti polowa piwnic zamieniona jest na mieszkania i tam, pod nami mieszka wiecej
ludzi niz na wszystkich pietrach poza tym.



- Oni sie nazywaja Goiabscy? - spytal powoli Zenon.

- Ci pod nami, tak, Golabscy - powtdrzyta Elzbieta i przypatrzyli mu sie z
uwaga. - Dlaczego pan sie o to pyta? > Zenon nie odpowiedziat.
- Bo to jest chyba obojetne. Caty ten dom peten jest takich rzeczy I to wszystko
Ja w 1 e m. Ja to podpisuje i1 u dotu przykitadam do teg( pieczatke z nazwa ulicy
Staszica i numerem domu siedemnastyn i jeszcze hipotecznym. To Jjest ustanowione.
O0d tego nie mozna sil wytamaé¢, nie ma zadnego sposobu, zeby sie z tego wykrecig,
zeby sil tego wyprzeé. Wszelka indywidualna niezaleznos$é to jest ziudzenie Juz
przez sam fakt, zZe zyje, godze sie nieustannie, biore w tym udzial przykltadam do
tego reki. Kazdym oddechem przystaje wciaz na t( wszystko.

Elzbieta méwita stojac. Jak kiedy$ dawniej. Zenon rozumial, zi powinien juz is¢,
ze to jest juz pozegnanie. I jak wtedy, gdy czytat razem ksiazki z biblioteki
starego Wabrowskiego albo rozwiazywal geometryczne zadania, Zenon zapytal, czy
moze przyjsé jutro.

- Dobrze, niech pan przyjdzie - powiedziata Elzbieta. - Jutro, tylk( wczed$niej,
dobrze?

Zenon wyszedl z ciemnego salonu na Jjasng jeszcze ulice. Bylta chiodna, Jjesienna
pogoda. Po catym niebie rozsypane byily drobne, szarofioletowe obioki, ostatnie
refleksy wczesnego zachodu gasty. Na ulicy Emerytalnej, w tym samym miejscu co
wczoraj, zobaczyl schodzacego ze schoddéw cukierni Awaczewicza. Przystanal i
przez chwile patrzyl za nim. Awaczewicz rzeczywiscie skrecit w ulice Staszica 1
Zenon nie wiadomo czemu byl pewny, Ze ten stary lew prowincjonalny poszedil
wtasnie do Elzbiety.

8
Pani Cecylia Kolichowska wyrazita sie raz tak: "Wszystkiego sie spodziewalam,
ale tego, ze bede stara, toTngdy?' ~J

Byto to po jedne]j scenie z Elzbieta. Z ta dziewczyna, do ktdrej przywiazata sie
naprawde jak do rodzonego dziecka. A czasami my$li, Ze to jest stworzenie bez
serca, zupeilnie pozbawione uczucia, kto$ obcy, prawdziwy wrég domowy. Zyje tylko
swoim zyciem, poza soba nie widzi nikogo. Nie rozumie, zZe kto$ obok niej sie
meczy, ze istnieja wieksze tragedie niz nie méc wyjechad na uniwersytet.
Wystarczy po prostu sie odezwaé, zeby zaraz byla innego zdania. Bierze strone
kazdego przeciw niej, wciaz o co$ walczy, kazdy jest blizszy niz ona, Jjedyna
siostra jej ojca, kobieta, ktdéra witasciwie ja wychowala, nie majac wobec niej
zadnych obowigzkdéw. Bo przeciez nie jest sierota, skoro jej matka zyje 1 opiywa
we wszystko, a odkad zostalta maizonka dygnitarza, ktérego przez szereg lat byia
kochanka, mogtaby sobie przypomnieé, ze ma cdrke. Staje w obronie oszusta i
ztodzieja Golabs-kiego, nie daje ruszyé¢ Chasbdéw, ktdrzy na komorne wprawdzie nie
maja, ale urzadza¢ u siebie hatasy i pijatyki co tydzien to moga, ujmuje sie za
Ignacym, starym leniem i niedolega, przez ktdédrego marnieje ogrdd, nie da siowa
powiedzieé¢ zadnej situzacej. Co to wszystko jest? Poczucie sprawiedliwosci,
réwnosé, uswiadomienie spoteczne? Pani Cecylii wiadome byty te rzeczy nie od
dzisiaj. Sprawiedliwo$¢, dobrze. Ale niechze idzie ze swoimi pretensjami tam,
gdzie naprawde jest jakis$ wyzysk i1 krzywda, nie do niej, ktdéra witasnie wszyscy
wyzyskuja, ktdérej ta kamienica nic nie przynosi prédcz kiopotdw. "Ja ci wcale nie
powiadam - méwita do Elzbiety - ze $wiat jest
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dobrze urzadzony i Ze kazdy ma, co mu trzeba. Ja tylko nie chce sal jedna
cierpie¢ za to, ze jest urzadzony zle."

Po scenach z Elzbietg nastepowaty godziny i dni $miertelna uraz, ktdérych
zapomnieé¢ nie sposdb, milczen nadetych i bezi dziejnych. Honor nie pozwalail
odezwa¢ sie z pierwszym stowe updr rozdiluzal te stany w nieskonczonos$é. A
mroczne powiet domu napelnione bylo czarnym promieniowaniem nieznosnej,
sferycznej, ztej kobiecosci.



Pani Cecylia zdawala sobie niekiedy sprawe, ze to, co jest ta wrogie w
ElzZzbiecie, to jest po prostu mtodos$é. Wtedy méwita:

- O jedno cie tylko prosze, moja Elzbieto, pozwdl mi spokc nie byé¢ stara. Jak
umre, to bedziesz tu sobie mogta rzadzié¢ swojemu, jak ci sie tylko bedzie
podobato. Ale tymczasem z) 1 Jjestem u s i e b i e.

Dla pani Cecylii staro$¢ byta rzecza najdziwniejsza, jaka sie nu przytrafic.
Mitodos$¢é stanowita jej najdawniejsze przyzwyczajenie. niedbate codzienne
szcze$cie wydawato sie nieodjete, byito stan naturalnym, jedynym wtasciwym czasem
zycia. Staros$¢ istniata i1 da niej, ale gdzie$ daleko, nalezata do innych ludzi,
byta cudza, skaza na rychte przeminienie i $mieré¢. Niepodobienstwem byio teraz
na przystacé¢. Przez cate zycie oczekiwata jakiej$ zmiany, z dnia na dz liczyta,
ze wreszcie wszystko sie wyjaséni, usprawiedliwi, nabie sensu, ze co$ sie
wreszcie okaze. Cale jej zycie byilo ustawi nym zamiarem, ambitnym projektem,
niecierpliwym, gniewnym \ czekiwaniem. Wszystkie te rzeczy nie pozamykane, nie
dokona musiaty prowadzié¢ do jakiego$ wniosku, co$ definitywnego spowo< wac.
Staro$é¢ byta procesem rozpadania sie tych ziudzen.

Wydawato sie niemozliwos$cia, aby to mialo by¢ wszystko. A jedr to bylo wszystko.
Z powodu ustawicznego od lat niezdrowia, kataru piuc, powii szenia watroby,
niepokojdéw serca pani Cecylia zawsze sobie proji towata, ze kiedy$, jak sie
wreszcie utozg interesy, "weZmie sie siebie", odbedzie porzadng kuracije,
wyjedzie do jakich$ zagraniczna wdéd albo do sanatorium. Wédwczas zacznie nowe,
normalne zy< Wszystkie wazne osobiste sprawy odkladalta sobie do tego cza liczyia
na to jak na rzecz niewatpliwa. Tymczasem nic takiego nastapito. Przeciwnie,
zaczety sie choroby zupeinie nowe, bezsenne

ataki dusznos$ci, bdle we wszystkich stawach. Na waskich, normalnych dotad
palcach porobity sie guzy 1 skrzywienia, nogi byly bezwladne prawie do kolan i
kazdy paznokieé¢ rwat i bolal na swdj wiasny sposdb. Pani Cecylia zaczela chodzié
z jedna laska, pdzZzniej z dwiema, nie mogac zrozumieé, ze co$ podobnego Jja
wtasnie spotyka. Nadeszlty dni, zZze nie byla w stanie wcale sie podnies$é. Lezala w
16zku, rozmyslajac o tym wszystkim i nie mogac sie temu dos$¢ nadziwic. Z
najwiekszym wysitkiem, z trudnoscia niezmierna robita to mozolne odkrycie, ze
wtadciwie nic juz ja nie czeka, ze sie juz nic nie stanie. Ze jedyna rzecz, jaka
jeszcze musi wykonaé, to jest umrzed.

W ztych chwilach wracata do niej my$l uporczywa, ktdédra umiata zwalczac¢ wodwczas,
gdy jeszcze byta silniejsza. Byta to my$l o synu. Wiele lat mineto, odkad
widziata go po raz ostatni, odkad ciezko chorego kilkunastoletniego chiopca
wywozita do sanatorium za granice. My$lata wdéwczas, ze go utraci, przez wiele
lat bata sie o jego zycie. Ale nie umari. Tylko nie chcial wiece]j jej widziec.
Odmienito mu sie serce - temu dziecku, tak ja kiedy$ uwielbiajacemu. Nie mbgil
jej darowac¢ drugiego matzenstwa, w jakim$ paroksyzmie dziecinnej, patologiczne]
zazdrosci zlorzeczyl jej 1 przeklinail. Nie data sobie woéwczas "zamkna¢ drogi do
zycia", jak méwita. Ilez razy jednak rozwazala pdzZniej w pamieci te siowa
dziecinnego Jjasnowidzenia: "To jest niedobry cziowiek, przekonasz sie, ze on
jest niedobry." Poswiecilta uczucie dziecka, by zy¢ swoje zycie, ktdére jest jedno
i nie da sie powtdrzyé. Zycie, ktdére ratwo jest zepsué, a naprawié tak trudno.
Tuz obok panoszyla sie mtodos$¢é Elzbiety. Pani Kolichowska lubita, gdy Elzbieta
wchodzita do pokoju, lubita jej gtos, jej siowa, jej ruchy. Uczuwala wzruszenie,
gdy Elzbieta nachylata sie nad nia pytajac o zdrowie, gdy grzata dla niej wode
do torby gumowej, rozpuszczata w szklance tabletki Vichy, gdy krzatata sie przy
niej, pochmurna, cicha i zreczna. Po dziesie¢ razy w ciagu dnia pani Cecylia
chwytata sama siebie na goracym uczynku tej sitabos$ci. Nie mogta znies$é¢, gdy
Elzbiety nie byto w domu. Ze wstydem i gniewem oczekiwala niecierpliwie jej
powrotu. Za nic na $wiecie nie bylaby data wyrazu tym uczuciom tak je]
niegodnym. Pokrywata wzruszenie skargami na swdj zity los, na chorobe,
cierpienia, niewygody, siuzbe. Ewcia jest niechetna i do niczego. Michalina
ospata 1 leniwa. "Nigdy sie nie mozna nikogo
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dodzwoni¢ w tym domu, niczego sie nie mozna doprosic¢." I jeszi oczywiscie:
"Mozna dziesieé¢ razy umrzedé, zanim nareszcie ktos$ zjawi."

Wyjazd Elzbiety w czasie ostatniej wiosny to byto doswiadcze przechodzace jej
sity. Na my$l, zZze spotkanie cérki z matka moze i zmienié¢ w ich stosunkach,
zamierata z przerazenia. Oto nigdy nie spokoju, oto nic na ziemi nie jest
skonhczone i zawsze jeszcze dr czlowiek moze stad¢ sie dla nas zrddiem
niewymownego udreczenia

Stara twarz przyjaciditki, *ucji Posztraskie]j, pochylajacej sie te nad jej
16zkiem, przejmowata Jja obrzydzeniem. Pani %ucja zastepom ta przy niej
siostrzenice, nocowata w domu, gdy pani Cecylii b gorzej. A ona gniewata sie na
nia za to, ze nie jest Elzbiets.

Jak przed laty, pani Posztraska przychodzilta nieoczekiwa drzwiami od kuchni,
proszac o pozyczenie odrobiny wegla albo p zitotych "do jutra". Czasami pytata,
czy nie mogtaby posiedzieé tro w ogrodzie, bo ma duzo cerowania, a w mieszkaniu

na gbérze dusz Albo jeszcze: "Czy nie zrobie ci réznicy, Cesiu, jezeli przepras u
ciebie pare kawatkdéw, bo dzis$ nie palitam pod blacha, a Maur wtozyl ostatnig
czysta koszule." Pani Cecylia przystawala na prosby.

I pani tucja zjawiata sie z pekiem bielizny. Zawsze ubrana czy$¢ ko w wypeilzio
satinetki i kretony, w ktérych situzba i sama { Cecylia rozpoznawaly dawne,
ofiarowane jej swe suknie.

Co tu méwié, ta kobieta jest po prostu w nedzy. Zyje w ciez codziennej pracy, w
nieustannej trosce 1 zaleznos$ci. Powinna ch byé¢ nieszczes$liwa, powinna sie
troche skarzyé¢. Nic podobnego. P chodzi zawsze wesola, peina wiadomosci lub
wspomnien. Niczego bierze ze ziej strony, moze nawet niczego nie bierze na
serio. ( Swiat jest miejscem, na ktdérym odbywaja sie sprawy zabawne, a o <
sprawach mozna sie dowiedzie¢ i pdZnie] zajmujaco to opowia' Oto jest rzecza
niewatpliwa, ze sie Gieraccy rozchodza. O ] Gierackiej, te]j, ktdéra miata biatego
szpica Lulu, juz sie nie m "mitoda", odkad stara pani Gieracka umarta. Teraz ona
z kolei stara, a jej maz chce rozwodu, zeby ozeni¢ sie z mitodziutka pa Ciwidzka.
Cztowiek na stanowisku, cztowiek, ktdérego pensja wy jakied tysiace miesiecznie.
Nic dziwnego, ze mtodej dziewczynie p wrbéciito sie w giowie, Ze ma dosy¢ tego
bebnienia na masz

w biurze. I oto jest temat: mezczyzni! Ach, jeszcze raz mozna o tym pomdwié do
syta! Wystarczy miody, tadny buziak, zeby opus$cié zZone, z ktdra przezylo sie
dwadzies$cia lat, zeby opuscié dorastajace dzieci. Mezczyzni! Jakis$ nizszy
gatunek ludzki, rodzaj zwierzat, ktdére nalezy opanowywacé, ujarzmiaé, tresowacd,
ktére trzeba umieé¢ trzymac¢. Podwieca sie temu cale zycie, cala inteligencje
uczucia, calta przemys$lnos¢ instynktu, stwarza sie nowa dyscypline
psychologiczng, peilna wskazan, norm i paragrafédw - na prédzno.

Czy na przykiad méwi kto kiedy, zZe jakis$ mezczyzna "umie postepowaé¢ z zona"?
Nie. Bo kobieta jest kim$, z kim mozna sie dogadaé¢, na kogo mozna liczyé¢, komu
mozna zaufac.

Ale méwi sie powszechnie: "ona umie postepowaé¢ z mezem". Albo:

"ona nie umie postepowad¢ z mezem". Wiadomo jest, ze stara Ziem-biewiczowa umie,
a kucja Posztraska nie. Cdz to znaczy? To znaczy, ze to sa Jjakie$ istoty, =z
ktérymi nie ma zwyklego stosunku czilowieka do cziowieka, istoty wrogie,
nieobliczalne, peilne dzikich instynktdéw, tajemnicze i ktamliwe. Trzeba je za
wszelka cene odgadnaé, trzeba sie przeciw nim zbroié¢, zycie z nimi wciaz grozi
niebezpieczenstwem i zguba. Nic nie jest niewatpliwe, nic nie jest pewne - a za
to mozliwe jest wszystko.

Tak. Ale nie wszyscy. Pani Posztraska godzila sie na sad przyjaciditki, jezeli
idzie o caty ten gatunek, jezeli idzie o mezczyzn cudzych. Ale o swoim mezu
my$lata inaczej. I zawsze gotowa byla o nim méwié¢ nie baczac na wyrazna
niezyczliwos$¢ pani Cecylii.



Dla niej nie byto wazne, ze Maurycy wszystkie po kolei posady tracit z powodu
lekkomy$lnosci i pijanstwa, zZze podpisywatl weksle obcym kobietom, ze popeiniit
jakie$ naduzycie i mial sprawe, z ktdérej sie szczes$liwie wykrecit. Wazne bylo,
ze jest stanowczy, ze jak co$ powie, to juz tak musi byé, bron Boze mu sie w
czym$ sprzeciwi¢. Nie byto wazne, Ze od rana siedziat u Chazowicza i w jakas
loteryjke przegrywal grosze wyludzone przez nia od pani Cecylii. Ze wracal tam
zaraz po obiedzie, z ktdérego, zeby nie wiem co, nigdy nie byt zadowolony, gdyz
jak nikt znat sie na jedzeniu i nietatwo mu bylo dogodzié¢. Ze wieczorem znalazi
zawsze sposbdb, by gdzies$ z kim$ popié¢, gdzies$ sie zadiuzyé czy jeszcze raz kogo$
naciagnac.

Ale byio wazne, ze to jest grand seigneur w kazdym calu, ze ma takie szczescie
do ludzi, iz wszyscy za nim przepadaja. To prawda, ze
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jak nie jest w humorze, to do niego nie przystap. I jezyk ma ciety. 'T' daj Boze
mu sie narazié¢, bo cziowieka tak urzadzi, zZze kazdemu pdzZniej odechce go
zaczepia¢. Ale po dobroci, to nie ma milsze czilowieka. Przystepny, popularny, do
szpiku kos$ci demokrata - i taki, jak to sa dzisiaj, co do interesu z kazdym Jjest
za pan brat - ! prawdziwy, szczery, z sercem.

- Naturalnie, nie méwie o tobie, bo ty Jjeste$ wyjatkiem. Ale pok mi dzis, prosze
cie, moja Cesiu, czilowieka, ktdéry by byl takim j Maurycy przyjacielem. Ja bo
takiego nie widze, prawde ci powie Dla siebie i swoich nie dba o nic, to prawda,
sama wiesz, jaki jest,;

dla drugiego wszystko zrobi, o kazda rzecz sie wystara, potrzebujail mu odda
ostatni grosz, kazdemu pomoze, poradzi, kazdego poratu

Pani Cecylia siedziata na krzes$le w kuchni, trzymajac obie la;

w jednym reku. Zlos$¢ ja brata na giupote tej fucji. Wiec co? Mialta z nia razem
zachwycaé tym Posztraskim, ktdéry odkad tu mieszl grosza uczciwie nie zarobiti,
nigdy do domu nie wraca inaczej J pijany, po nocy dobija sie do bramy, robi
hatasy, a strbézowi, co r otwiera, szelaga zlamanego nie da. Caia kamienica =z
niego sie v Smiewa, tylko ta jedna zZzona nic nie widzi. Dogadza mu, pracu zdziera
sobie dla niego ostatnie sity i daje sie takiemu gatgano wyzyskiwac.
Zniecierpliwienie pani Cecylii rosto.

- Dobrze, dobrze. Ale sama powiedz, do czego to go doprowadzi Péki mialt, zyil
zawsze nad stan, to wiadomo. Ale teraz, jak nie ma, co on moze rozdawacé¢, nawet
nie wiem. Ty byta$ rozsadniej sza, ciebie nalezalo mys$le¢ o przyszitosci.

Pani Posztraska prasowalta jak zwykle nie na desce, tego nie $mi;

sie domagaé¢, tylko na brzegu stolu. Roziozyla tam sobie odda kawatek starego,
brazowego w drobng krateczke pledu, a na t;

strzep zzdtklego, poprzypalanego pidtna, ktdre nazywata magio nikiem. Co pewien
czas wytrzasala z wielkim toskotem na blac sczerniala dusze z zelazka, a na jej
miejsce wpuszczala na pogrzebaé¢ nowa, czerwona i1 patajaca. Jednag po drugie]
odktadata na rozposta gazete wyprasowane, poskitadane koszule.

- Zlituj sie, Cesiu, co tez ty mbwisz - bronita sie tagodnie. Chyba go nie
znasz! Czy on byitby mi kiedy dal wtraci¢ sie czego?

- A widzisz, to wtasnie jest najgorsze - przerwata pani Cecy

surowo. - Zawsze$ mu na wszystko pozwalata 1 sama chyba widzisz, jakie masz z
tego skutki. A dzi$ robisz to samo. I co? Do niczego sie ten czlowiek nie
wezmie, cate dnie u Chazowicza, caile noce w Hotelu Polskim. Sama go do tego
wszystkiego popychasz swoim postepowaniem.

Pani Posztraska miata na policzkach wypieki i od goracej duszy, i od wysitku, 1
od emociji, przykre, ciemne, koloru miesa wypieki kobiet starych. Nie odrywata
oczu od roboty, uémiechata sie winowaj-czo 1 ze zgorszeniem.

- Czy ja jego popycham, moja droga Cesiu? Jak to ja jego popycham? Ja tylko nie
chce mu robi¢ piekia, bo wiem, jak on sam nad tym cierpi, jak sie czuje winien,
jezeli sie tam kiedy da zaciagna¢ i pdZno wraca, 1 czasem mnie nawet obudzi.



Trudno sie dziwié¢ czlowiekowi, ktdéry nie ma zadnego ujsécia dla swoje] energii.
On przeciez wie, zZze jego sity, Jjego zdolnos$ci przez to sie marnuja. A powiedz
sama, czy w jego wieku on nie powinien mie¢ jakiej$ emerytury? Sa przeciez tacy,
co maja naraz 1 emeryture, 1 posade, a on co? Tylko, Ze on ma charakter
niezalezny, nigdy nikomu nie schlebial, predzej da sie zaraba¢, niz powie to,
czego nie mys$li.

Méwita predko, polubownie, usitujac jak najdalej odwlec wybuch narastajacej w
pani Cecylii niezyczliwo$ci, by zdazy¢ jak najwiecej uprasowadé tym cudzym weglem
i cudzym zelazkiem.

- Maurycy, widzisz, to jest czlowiek, ktdérego nie mozna kupié¢ - tilumaczyta
szukajac zawsze najwyzszych motywdéw swego zaslepienia. - Czy ty mys$lisz,
kochanie, ze ci, ktérzy dzié doszli do stanowisk, do zaszczytdw, to sa ludzie
naprawde zdolniejsi od niego? Wcale nie, ja ci zareczam. To sa tylko ludzie,
ktérzy wiedzieli, z kim trzymaé¢, ktdérzy umieli w pore kianiac¢ sie, komu trzeba.
Maurycy tego nie umie. A u nas tacy ludzie sie marnuja.

Pani Cecylia niepokojaco przektadata laski z reki do reki, jak gdyby zamierzata
juz sie podnies$é¢. Obie nalezaty kiedy$ do rejenta K-olichow-skiego. Raczka
jednej wyobrazala gtowe konia wyrobiona z kos$ci sitoniowej, raczka drugiej -
srebrna 1 prawie naga baletnice. Ostatecznie pani Cecylia stracita cierpliwosé.
- Moja droga - powiedzialta sucho - jeszcze jedna koszule skoncz i na dzi$ bedzie
dosy¢, bo widzisz, zZze stdtr jest teraz potrzebny Michalinie. A jezeli chcesz, to
ci jeszcze Ignacy zaniesie na gbére kubetek wegla z piwnicy.
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Chciata by¢ wreszcie sama i bez wspdiczucia patrzyia, jak pa fucja uwineta sie
predko, zapakowata w maglownik swoje dobi i cata w serdecznych dziekczynieniach
znikneta za drzwiami. Ale po J odejséciu wcale nie doznata ulgi. Opierajac sie na
obu laskach i bur liwie opedzajac od pomocy grubej Michaliny, przeszia powoli c
jadalni. Byla teraz sama ws$rdéd swoich ciemnych mebli debowyc ponurych i
brzydkich. Nawet patrzac, nie widziala ozdabiajacych grubo rzezbionych,
drewnianych gruszek, jabtek i ubitych kuropatw tak od dawna to wszystko wydawalo
jej sie jedynie mozliwym tle zycia. Pomy$lata, Ze nie ma na 3Swiecie samotnosci.
tucja poszita, alej cudze siowa i1 cudze uczucia nadal napeiniaja niepokojem serc
Samotno$¢ jest ztudzeniem. Mys$l czilowieka krazy zawsze kolo inny< ludzi i taczac
go z ich obcym losem, ktdéry na prédzno stara s odepchnad.

Caty stosunek tej %fucji do meza pozostawal niejasny, jatrzyl, n dawal spokoju.
Nie ma przeciez watpliwos$ci, ze stary Posztraski je nicpon, ze Lucja jest jego
ofiara, ze jej zycie jest bezsensowne i niemo liwe. Ale ona tego nie wie. Jej
przemiana materii jest szybsza, watrot zdrowsza, a los pomimo wszystko
szcze$liwszy.

I pani Cecylia nagle z gorycza pomy$lata o Elzbiecie, ktdéra by daleko, i ktodra
zawsze przeciwko niej stawata po stronie %fucji.

Znowu nie mogta byé¢ sama. Zycie Elzbiety od razu obstapilo zewszad, z mndéstwem
twarzy ludzkich i spraw, z wieczng niemo;

liwoécia zgody. Gieraccy, Chasbowie, Goiabscy, caly ten dom tetnigc i huczacy,
ktérego Elzbieta wobec niej byla rzeczniczka. Niczego n mozna bylo sie domagad,
nic nie dato sie uzyskad¢, odkad ta dziev czyna objeta rzady. Juz to, aby
przynajmniej wszystko zostailo p dawnemu, kosztowalo panig Cecylie wiele
wysitkow.

I jeszcze ten Awaczewicz. Nie mieszka wprawdzie w domu, ale jes jakby
domownikiem, odkad przychodzi stale, siedzi godzinami, zabii ra Elzbiete na
wycieczki za miasto, na nowe filmy, do teatru, zostaj na kolacji. Pani Cecylia
nie cierpiata tego cziowieka; to byt jeszcz jeden wezel udreki.

Pewnego letniego rana wrbécila wreszcie Elzbieta i1 pani Kolichowsk musiata sie
ostro trzymad¢, by nie okaza¢ swej radosci. Od razi zrozumiata, ze Elzbieta i tym
razem nie doszia do porozumiem z matka.



ElzZzbieta zreszta nie przyznata sie do porazki.

Na rozpytywania pani Cecylii odpowiadata tak, jakby w kazdym jej stowie weszyla
potepienie. Mogta zreszta mbéwié, co chciata. Ostatecznie bylo niewatpliwe, ze ta
urocza Romana z Giezlowskich Biecka, obecnie pani Niewieska, znalazia sie w
Vevey bez meza i ze znowu tam kto$ byt. Tak wiec, pomimo doktadnie czterdziestu
pieciu lat ukonczonych, wiodta nadal swe zycie kobiety "z drugiego brzegu".

Po powrocie Elzbiety od razu naturalnie pojawit sie Awaczewicz. My$l, ze
Elzbieta mogtaby wreszcie za niego wyjs$é, byta nie do zniesienia. Od dawna nie
zyt z zonag, ale rozwodu dotad nie mial, chociaz podobno starat sie o to od dwdch
lat. ElzZzbieta wprawdzie zawsze méwita, ze za maz wyjsé nie ma zamiaru, ale
takich postanowien nie mozna braé¢ na serio.

(Awaczewicz byt zepsuty przez kobiety, dbat o swoja wiednaca urode jak niegdy$
rejent Kolichowski, dawal sobie robié¢ manicure, nosit jedwabne ponczochy. Na
niewielkiej jakiej$ posadzie robil mine cziowieka, ktdéremu doskonale sie
wiedzie, ubieral sie jak z igty, polowal, bywal, kupowat i1 sprzedawat samochody,
rozmaite sprawy ciagle zatatwial. Z wojska wyszedi ku swojemu i innych
zadowoleniu, czym$ urazony czy rozczarowany. Pani Cecylia bata sie, zZze ten pan
wytrwatymi swymi zalotami moze wreszcie dopia¢ celu. Zwlaszcza ze Elzbieta na
0gdt nie lubita towarzystwa i1 mato kogo widywala z tutejszych mezczyzn. Ale
dowiedzieé¢ sie czego$, a nawet méwié¢ z nig o tym byilo niepodobienstwem, 1

Za druga wizyta miodego Ziembiewicza pani Kolichowska zjawila sie z obiema
laskami do podwieczorku i przyjrzata mu sie dokiadnie od stép do gitowy.
Pamietata go jako ucznia, powaznego chiopaka, ktdéry pracowat i nie zajmowal sie
gtupstwami. My$lata o nim, ze wdat sie w matke, nie w ojca, ze co$ z niego
bedzie. Ale $lad pods$wiadomej niecheci pozostat z tamtych czasdé4w: Ze to nie jest
Karol. Ze on jest tutaj, a Karol jest daleko.

Nie ufata i jemu. Od razu obliczyia sobie doktadnie dni do czasu, kiedy miail
wyjechaé. I w tych ramkach zazegnanego niebezpieczenstwa dopiero mogta na niego
przystaé bez goryczy.

/Ale przez ten niedilugi czas Zenon przychodzil prawie codziennie.

Niezupeinie byl pewny sam, co to znaczy. Jednak cate godziny przebywania z
Elzbieta po dawnemu byly teraz koniecznos$cia. Wias-
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nie jej trzeba bylo opowiedzieé¢ o Adeli w sposdb nie catkiem pra\ dziwy, ale
pomimo to szczery. Ze ztozonych dwczesnych uczué¢ swoi( wybrat i wyodrebnit
gidwnie przyjazn i gieboko czilowiecze, patetyczi wspdiczucie. Chcac by¢ mimo
wszystko sprawiedliwym, idealizow Adele. Chwalil nawet jej urode, ktdérej wodwczas
nie widziat, i1 intelige cje, ktdéra po prostu lekcewazy?l.

Elzbieta stuchata wrogo, peina wewnetrznej przekory. Ale ukrywa te wrogo$é¢ nawet

przed soba, nie chciata sie z nia zdradzié¢. Bra strone Adeli przeciw niemu - 1 w
tych czasami goracych sporac Zenon rozgryzal smak zwietrzaty dawnych scen i
wyrzutdé4w. Doznaw przy tym uczucia pobliskiego szczesciu - choé¢ nie chciat zdawad

sob sprawy z jego niejasnej natury.

Wreszcie Elzbieta zapytata otwarcie:

- No dobrze, ale przeciez ona miata racje. Ta druga kobie istniata, tak?
Musial odpowiedzieé¢, ze tak - chociaz psuio mu to kosmiczn niejako
nadprzyrodzony, charakter minionych udreczen.

Zobaczyl na jej twarzy pochmurny gniew. Nagle serce zaczelo m bié¢ powoli. Byl
oléniony, caily przejety wzruszeniem.

- No wiec - powiedziata zmienionym gtosem. Urwata i odetchnay szy dokonczyta: -
Teraz rozumiem.

Jakby jeszcze raz uzyskaé¢ pragnal przebaczenie, wysuwal wat argumenty.

- Cb6z, to przeciez nie mialto znaczenia. Ja bylem wolny. Ona wiedzialta

- Wszystko ma znaczenie - przerwaia m$ciwie. Sama nie chciata teraz méwié o
sobie. Mogio sie zdawac¢, zZe n miala nic do ukrycia. Jak tajemnice zwierzyla mu
raz taka rzecz:



- Dawniej zawsze, zanim zasnetam, wyobrazalam sobie jaki$ maki;

nie bardzo jasny pokdj jadalny. Nie taki jak tutaj, witasciwie zade z tych, jakie
widziatam kiedykolwiek. Maly 1 nawet ubogi, z jedn lampa wiszaca nisko nad
stotem. I kolo tego stoiu siedziata mp) matka, ojciec i ja z nimi razem we
troje. To nie byto wspomnienie, b bytam bardzo mata, kiedy dostatam sie tutaj,
do ciotki. To byto tylk wyobrazenie. To sobie wyobrazatam jako szczescie.

J

Zenon moégtl wiele powiedzieé¢ o tym szczesciu. v
- I to minelo dopiero wtedy, kiedy umari méj ojciec - dokonczyli - Rzecz, ktéra
mogta by¢ i nie byta nigdy.

A

-Ale - dodata zaraz - w tym Jjest wstretny, dziecinny egoizm. Bo nie liczymy sie
wcale z tym, ile innych moze kosztowa¢ to, co sie nam wydaje naszym tak
naturalnym prawem. Ile w tym moze by¢ nie wiem jakich przymusédw, nie wiem
jakiego zta. W tym wszystkim, co zastajemy jako gotowe. Strach pomys$leé, z ilu
cudzych cierpien i ponizen sktada sie czasami takie "szcze$liwe dziecinstwo".
Zenon rozwazal, kiedy dla niego byto ono szcze$liwe. Przypominal sobie wieczory
przed zasdnieciem w ciemnym pokoju w Witkowie, jeszcze na diugo przed Boleborza.

Wiedziat juz, zZe nie ma duchdéw ani diabidéw, zZe nic sie nie stanie. "No tak, ale
gdyby jednak przyszedi diabeil" - my$lal i na te my$l omdlewal ze zgrozy.
"Naturalnie, zZze to jest niemozliwe, ale gdyby przyszedi..." W tych dziecinnych,

nikomu nie wiadomych nocach udreki jedno bylo ulga: ze jest ojciec. Ojca mozna
zawotaé na pomoc. Ojciec sie nie boi. Juz on bedzie wiedzial, co robié¢, on sie z
tym strasznym rozprawi, to jego rzecz. On sie na pewno nie boi. Bo gdyby i on
sie bal, jakze mozna by znies$¢ noc 1 ciemnos$é. Musi by¢ ten kto$ jeden, kto sie
nie boi, kto moze osionié¢ przed ciemnoscig, w ktdrej jest wszystko straszne 1
niepojete, przed caia noca $wiata. Czy nie dlatego B6g nazywa sie Ojcem?
Zagadnienie Boleborzy w zyciu Zenona znalazio sobie $cis$le to samo miejsce po
drugiej stronie osi symetrii, co dom na ulicy Staszica w zyciu ElzZzbiety.

) Poniewaz nie méwita o tym sama, zapytal ja raz surowo, CO znhaczy ten
Awaczewicz. Zobaczyl z drapnieciem w sercu, ze sie zaczerwienilta.

- Je$li pani nie chce, to niech pani nie méwi. Nie mam przeciez zadnego prawa
tego zadac.

- Tu nie ma nic do ukrywania - os$wiadczyita po namy$le. - Mogtaby to byé
przyjazn, ale nie jest. Bo nie ma miedzy nami zadnego psychicznego porozumienia.
Taki nawyk od lat.

- Czy on sie w pani kocha?

- Nie - odpowiedziala zaraz. I Jjeszcze po chwili powtdrzyta: - Nie.

- Jednakze przychodzi tutaj, rozmawia z pania, gdy mnie nie ma. Siedzi i
rozmawia. Tak?

- No tak! Ale opowiada mi, jak sie kocha w innych kobietach. Czy wtasciwie, jak
sie od nich opedza.

- To bardzo mite - powiedzial Zenon. - Bardzo mite.

Umilk}? urazony i mys$lat, co ma zrobié¢. Oto nagite wymykala mu sie
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w niezrozumiaty, obrzydliwy sposdb. Od poczatku chcial jg o t zapytac. Teraz
nagle ujrzal, ze nie docenit tej sprawy, ze sie w swe nieuzasadnionej ufnosci
przerachowal. Byl pewny, ze nie jest szczera i nie mbégt znies$é¢ odkrycia, ze sie
juz teraz na niej zawiddi. Pomy$lal, z jest "jak wszystkie" - chociaz nie
wiedzial sam, co to znaczy.

- Pani mi nie méwi prawdy.

- Teraz nic nie ma - powtdrzylta niechetnie. - To Jjest moja dawna moja pierwsza
nieudana mito$é. Och, bardzo nieudana. Jeszcze z tam tych czasdw.

- Z jakich czaséw?

- Kiedy bytam na pensji.

- Wtedy kiedy ja tu przychodziltem?



- Tak. Ale rozczarowatam sie predko.

- Wtedy - powtdrzyt i wstat. Nie mdégl z nia zostaé¢ ani przez chwil< diuzej. Byl
przejety gieboka odraza i upokorzeniem. Nie znat do tac tego uczucia. Wydalo mu
sie nie do wytrzymania.

- Dziekuje pani za wszystko, za wszystko - powiedzial. - Alf widocznie sie
omylitem...

Elzbieta wstala tez, zmieszana.

- Co to znaczy? - spytata i rozedmiata sie niezrecznie. - Czy to ma by¢
zazdrosé?

- Tak, niestety, to wiasnie jest zazdros$é. Bo ja nie kochatem sie dotad w nikim
oprdcz pani.

Wyciagneta rece, by go zatrzyma¢ - 1 ten gest nagle odkrecit w nim wszystkie
uczucia. Catowatr ja po czole, po wiosach i oczach z najgiebsza, szalona
tkliwoscig. Méwit do niej: "Ty droga, ty kochana”™ - i nie mégil wcale uwierzyég,
ze jest taka cienka i gietka, Ze jest rzeczywista i dobra.

Tego Jjeszcze wieczora powiedziat jej o Justynie. Mowil $cisle tak, jak ta sprawa
wygladata teraz w jego oczach. Gdyby nie nuda i depresja, ktdra ogarnia go
zawsze w domu rodzinnym, nie byiby na pewno ulegit tej letnie] pokusie. Nalezala
jeszcze do kompleksu boleborzanskiego, ktdéry zawsze usitowal w sobie zwalczyé, z
ktdérego juz dzis$ na zawsze sie wylamail.

- Czy to jest zerwane? - zapytatla.

- Byilo zerwane, zanim tu wszedlem, zanim Jjeszcze... Siedzial u je] ndég na ziemi,
jak kiedy$ pragnal, przyciskal twarz do jej kolan 1 za oboje postanawial, ze
beda sobie zawsze médwili tylko prawde.

Sprawe Justyny w swym zyciu uwazal za przekre$lona rdéwnie bezpowrotnie i
ostatecznie, jak sprawe Adeli. W rzeczywistos$ci zas$ i to, 1 tamto trwalo
jeszcze, tylko zakwalifikowane inacze]j. Z tego samego materiatu budowalo sie
teraz nowe uczucie, karmione przezwyciezonym cierpieniem 1 przezwyciezZong
radoscia. . Ich rozstanie sie na diugie miesiace byio ciezkie. Wméwili sobie
jednak, Zze to nic nie znaczy, Ze nic miedzy nimi nie moze sie zmienié¢. I w
udrece, ktdéra czytali nawzajem w swoich oczach, znajdowali na nia najgiebsze
pocieszenie.

Nie powzieli zadnych postanowien, nie przyjeli na siebie zZadnego zobowiazania.
Tym giebiej jednak siegala wzajemna niezachwiana pewnos$c¢.

W rok pdzniej odbyl sie $lub Zenona z Elzbieta. Ale przedtem miedzy Elzbieta i
Justyna miata miejsce owa pamietna rozmowa, ktdéra w pdiniejszym rozwoju
tragicznych wypadkdéw odegrata niewatpliwie

duza role.7 U

9

Tego roku na wiosne Bogutowa rozchorowala sie tak ciezko, ze doktor z Chazebnej
juz nie mdégt jej poradzié¢, musiata jechad¢ do miasta na operacje. Pani
Ziembiewiczowa sama przyszia do izby za kuchniag, zeby sie z Bogutowa pozegnac¢, i
data jej pensje za szes$é miesiecy, a reszte obiecata przystaé¢ do miasta, jak
tylko Justyna napisze jej adres, gdzie mieszkaja.

- Ani jeden grosz wam u mnie nie zginie - powiedziala. - Bogutowa moze byc¢
spokojna. A na kolej dostaniecie bryczke, zeby wam bylo wygodnie jechac.
Bogutowa pani podziekowata i pocatowala ja w reke.

Wszystko, co miaty, Justyna zapakowala do jednego duzego plecionego kosza,
docisneta trzeszczace wieko, przez kdtka przesunelta gruby pret zelazny i
zamkneta na kldédke. Na droge wzieta do matego koszyczka chleb z serem i herbaty
w butelce, a poduszke i chustke mocno skrecita osobno i obwigzata sznurkiem.
Zaraz po obiedzie przed kuchnie zajechala bryczka zaprzezona w dwa gniade konie
fornalskie, z prawej wiekszy i chudy, z lewej
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mniejszy, tiusciejszy. Fornal Jbézef zatozyt duzy kosz na koziol i pomdgilt
Bogutowej wejs$é na siedzenie. Pare dziewczyn pokazalo sie przed kuchnig i kazda
zyczyta Bogutowej szcze$liwej drogi i1 predkiego wyzdrowienia. Jbézef wskoczyil na
bryczke po kole, usiadl przy koszu bokiem i uderzyl batem grubszego konia, ktoéry
byt leniwy, 1

Kotlo zabudowan i miedzy optotkami za ogrodem przejechali predko, ale zaraz droga
zrobita sie piaszczysta, konie poszty stepa 1 zaczely sie grzaé. Stonce ostro
$wiecito nad polami, chude zyta, peine bitawatkdw, staty bez ruchu, kota
szorowaty w piachu i gesty kurz buchat kiebami spod bryczki. Justyna co$ sobie
przypomniata i obrécita sie, zeby popatrzeé na Boleborze. Ale nie zobaczyta nic,
ani dworu, ani podwdrza, tylko same drzewa. I dopiero teraz zrobito jeJd sie
przykro. -

Jazda wydawala sie ciezka 1 diuga, chociaz do kolei byla niecata mila. Bogutowa
dostata na droge proszek od bdldédw, ale poty ja oblewaly, byio jej to zimno, to
goraco. Miata na sobie czarne palto, dobrze ciasne, i czarna koronkowa
chusteczke na gtowie, ale ninlL dojechaty, wszystko na nich zrobito sie biate od
kurzu. J

Na stacji przesiedzialy pare godzin, bo pociag szedl dopiero w nocy, W wagonie
Justyna zezula matce buty, wypakowala poduszke i1 roziozylta chustke na lawie.
Bogutowa potozyta sie wygodnie, wziela jeszcze jeden proszek i popita zimna,
stodka herbata, ktdédra miata smak rozmoczonego korka. Zrobito jej sie przyjemnie
i jak wagon ruszyl, my$lata, ze zaraz zasdnie. Ale zasypiata tylko na chwile,
rézne rzeczy jej sie wydawaily niby sny, niby prawda na przemiany. Justyna
zamkneta okno, zeby nie wialo, 1 siadia przy matce w kaciku, w nogach. Byilo
prawie ciemno, obcy ludzie siedzieli naprzeciwko i drzemali. Spod podiogi
stycha¢ byto wielkie huki, niby wystrzaity i pioruny, tak sie ten pociag rwat,
tak stekal i1 walil przez te noc, jak co$ zywego.

Byto wiadomo, jak zwalnial, dojezdzal do jakich$ stacji, gwizdatr w ciemnosci,
natrafiat* na zwrotnice. Calta tawka przesuwata sie ku nogom Bogutowe]j, poduszka
cisneta mocno na gitowe, jak czyjas$ reka A zaraz potem ciagneto ja znowu ku
gbrze, Jjakby siedzaca Justyna popychalta ja w nogi na dawne miejsce. Wszystko
uspokajaio sie na chwile, cichio, pdzZniej rozlegaty sie rdzne giosy i1 nowi
ludzie wchodzili trzaskajac drzwiami. Chcieli, zZeby im ustapié¢ miejsca. Wtedy
Justyna

operacje. Bogutowa sityszata i rozumialta kazde siowo, ale wciaz jej bylo dziwnie,
ze to sie o niej tak mbéwi, zZe to ona sama jest ta chora kobieta, a nie kto inny.
Ludzie odchodzili dalej, ciagnac swoje tiumoki, a pociag znowu zaczynal sie
ruszaé¢ 1 szamotac¢, toskotad¢ 1 dudnié.

Chwilami sie jej zdawalo, Zze to juz moze koniec na niag przyszedl, i martwita sie
o Justyne, co ona bedzie robita na $Swiecie, czy sobie sama poradzi. Mys$lata tak,
ale byta spokojna i dobrze jej bylo tak leze¢ w tym huku i trzesieniu, jakby to
byto wtasne, ciche i ciepte mieszkanie. Czula ciagle bdél w brzuchu, tylko ze
jako$ nieprawdziwie, niby obok siebie. Jak gdyby tu kto drugi na jej miejscu
lezal, nie ona, i czul to wszystko, jak gdyby to tego drugiego bolalo.
Chciataby, zeby sie ta jazda nie tak predko skoniczyia, zeby nie trzeba bylo
wstawa¢ i nigdzie i$¢, tylko tak ciagle jecha¢ i drzemac.

Kiedy zaczelo $witac¢, zrobilo sie nieprzyjemnie. Justyna powiedziala, ze juz
dojezdzaja. Obuta matke, zapakowata poduszke do chustki i zwiazata. Wszyscy
zaczeli sie rusza¢ i pociag stanail. Justyna wziela w jednag reke tilumok 1
koszyczek i zaprowadzila matke do poczekalni, a sama poszta odebra¢ duzy kosz z
bagazu. Siedzie¢ na ltawce bylto Bogutowej bardzo ciezko, ale nie wiedziata, czy
moze sie tutaj poltozyé. Krecilto je] sie w gilowie, a kiedy spojrzalta naokolo, na
$ciane, na jakich$ ludzi przy bufecie, wszystko ruszato sie z gbéry na ddéot i
ciagle zostawalo na miejscu. Przymknela oczy, zeby tego nie widzie¢, 1
usityszata, jak Justyna mbéwi, ze juz rzeczy sa na dorozce, ze trzeba is¢.
My$lata, ze nie wstanie, Ze to jest niemozliwa rzecz - i wstata, i poszita, ale



ja juz prowadzita Justyna z Jjednej strony, a z drugiej tragarz. I tak ja oboje
wsadzili do dorozki.

- Jak tez to mama zesiabla przez te droge - dziwita sie Justyna. Bogutowa
jechata przez miasto, w ktérym kawal zycia przesituzyla, i nie poznawala zadnego
domu ani zadnej ulicy. Chwilami robito sie jej straszno, jakby to wszystko byta
nieprawda, jakby Jjej sie to wszystko $nito.

Do szpitala ledwo sie dodzwonity. Czlowiek, ktéry otworzyl, zaraz powiedzial, ze
nie ma miejsca. Dopiero jak Justyna wyjeta z torebki kartke od chazebianskiego
doktora, uwierzyt i kazal czekaé¢, bo o tej porze jeszcze wszyscy Spia. Ale
rzeczy nie pozwolit wnies¢.

- Czy mama poczeka tutaj sama? - spytata Justyna 1 popatrzyta na matke
niespokojnie.
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Bogutowa nic nie powiedziata, tylko schylita gtowe. I Justyr musiata ja
zostawié¢, zeby zawiezé rzeczy do Jasi Gotabskiej, bo n mogity sta¢ na ulicy.

W poczekalni na tawce Bogutowa Jjeszcze raz zostala sama. Przypi mniato jej sie,
ze akurat dwadzies$cia lat temu wychodzila z te” szpitala na $wiat, jak jej sie
urodzita Justynka. Ale i to zaraz przesta by¢ prawdziwe. Czula mdlacy, okropny
zapach szpitalny, widzia przy swoich nogach kamienng, ukladang w kwadraty
podioge i ponr siata, ze juz nie moze by¢ gorzej, jak tu by¢ i czekad, ze juz
lepi umrzeé¢. Nagle kamienne kwadraty powiekszyly sie ogromnie, pon szyty,
podeszty do gbéry, a Bogutowe] zrobito sie mdio i straszni Poczula, ze zaraz zw
ymiotuje na te podioge, 1 stracita przytomnosc.

Kiedy wrécita Justyna, ten sam cziowiek nie chcial jej wpusci¢ d szpitala, jak
obcej. Ale tak ptakata i prosita, ze ustapil i nawi powiedzial, jak ma isc¢.
Justyna poszia szuka¢ matki na oddzi;

wewnetrzny i tam sie dowiedziata, ze ta chora, ktdéra w nocy przywiezZ ze wsi, Jjuz
jest na sali operacyjnej. Cziowiek caty w biatym fartuchi jak kucharz,
zaprowadzit ja na jaki$ korytarz i kazat tam czekal Przechodzilta gruba siostra w
habicie i ogromnym bialym czepc i zapytata ja, co tu robi.

- Dlaczegoscie ja tak pdzZzno przywiezli? - powiedziala surowo. Justyna nie
wiedziata, co ma odpowiedzieé¢, zeby Jjej nie rozgniewa( I tylko spytalta, czy mama
jest bardzo chora.

Zakonnica wzruszyla ramionami, nie patrzac na nia.

- Na wsi zawsze czekajag do ostatniej chwili i przywoza do szpitali jak juz jest
za pdzno. Trzeba bylo doktora w nocy budzié.

Justyna miata taki strach w sercu, ze nie $miata o nic wiecej zapytal Staia na
korytarzu, patrzyta na drzwi i my$lata, co tez tam oni z matk robig za tymi
drzwiami.

Podeszta blizej i nasiuchiwata, czy matka nie krzyczy, jak ja kraj? Ale nic nie
byto sitycha¢, ani gtosu, ani ruchu, jakby tam w $rodku ni bylo zywego czilowieka.
Pomy$lata, ze juz matki nigdy nie zobaczy, ze ja tamci ludzie pi cichu zamecza.
Znowu poczula w sercu ten okropny, zimny strach Powoli zaczeia sobie wyobrazacd,
co z nia bedzie, jak zostanie sama n, Swiecie. Co zrobi, jak matka naprawde
umrze? Uczula, ze piyna jej \x po twarzy, i1 mys$lata dalej, co zrobi. Naprzdd
poleci do Jasi Golabskie

i jej pierwszej o wszystkim opowie. M&6j Boze, Jjak tez ta Jasia teraz wyglada,
jak stara kobieta, w takiej biedzie, maz ja zostawil 1 poszedi nie wiadomo
gdzie. Kosza 1 tilumoka nie bylo gdzie postawié¢, tak tam mieszkaja, ani
kawateczka wolnej podiogi. Zaniepokoita sie, zZze rzeczy zostawita obok ich
mieszkania, w sieni, bez zadnego zamkniecia, przeciez moga teraz wszystko
rozkrasé. Gdzie sie podzial Franek, wcale go tam nie widziala, a styszata, ze
mieszkaja razem. Zaciekawilo ja, co powie Franek, jak sie dowie, ze ona teraz
jest w miescie, czy sie ucieszy...



- Matko Boska, o czym ja gtupia my$le - przerwala z przerazeniem. I rzeczywista
chwila obstapita ja od razu ze wszystkich stron. Znowu stuchata i znowu za
drzwiami byta cisza Smiertelna.

Czasem jakis$ czlowiek przeszedl przez korytarz i kazdy przechodzac na nia
patrzyt. Bata sie juz teraz ich pytaé¢, tylko powtarzata w my$li:

"Boze, Boze." My$lata, ze to juz koniec $wiata na nie obie nastal, zZe juz nie ma
zadnego ratunku. Jeszcze jaki$ przechodzitr w biatym fartuchu i powiedzial, ze
nie wolno tu staé¢, zeby poszia do poczekalni. Udata, ze idzie, ale jak tamten
poszedl, znowu wrbécita pod te drzwi. Byia tak zamys$lona, jakby na stojacy
zasneta. I kiedy wreszcie drzwi sie otworzyty, odskoczyta od nich nieprzytomnie,
nie rozumiejac, co sie stato.

Wyszto ich kilku, ztych i predko méwiacych. Najstarszy, z tysa gtowa, doktor,
jakby sie od nich opedzal. Obok niego szta zakonnica:

- Do samej tej chwili puls byt dobry - méwita predko. - Sitaby, ale dobry...
Starata sie jakby przebtaga¢ za co$ doktora, co$ Jeszcze uratowac.

- O0d razu byto wida¢, ze to beznadziejny wypadek - takim samym tonem méwit ktos

drugi. - Przywoza w ostatniej chwili...
- To cdérka tej kobiety.
- O Jezu, Jezu, mama nie zyje! - krzyczata Justyna. Doktor odwrdcit sie,

popatrzyt i poszedl dalej. Przy Justynie stala siostra i trzymala ja za ramiona.
- Cicho, dziecko, cicho, nie mozna tak krzyczeé¢ - powtarzala odciggajac ja
gdzie$ dalej. I pytata, gdzie mieszka, czy ma tu jaka rodzine.

- Nikogo nie miatam - zawodzilta Jystyna - tylko te jedna mame. Same bylysmy na
Swiecie.
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Wydarta sie z trzymajacych rak zakonnicy i wpadia do dziwneg strasznego pokoju.
"Moze jeszcze zyje, moze jeszcze troche zyj< - mys$lata. Zatchnela sie od
duszacego smrodu eteru i chloroform Cialo lezalo na zZzelaznym stole pod biatg
ptachta. Wszystko powalal byito krwig i w kuble byly jakie$ rzeczy peitne krwi.
Odjeta ze strache pidétno z giowy, pocatowata matki twarz. Byila ciepia jeszcze 1
miekk ale inna, niz gdyby spalta. Wygarneta gruba, biala reke spod prz Scieradia
i reka tez byla ciepta i miekka, ciezka i bezwtadna, kaze palec opadal osobno.
Kto$ tu sprzatal nic nie méwiac. Dwaj pi stugacze weszli we drzwi z czym$
drewnianym, jak diugie taczki i kijach, postawili to na ziemi i przystapili do
matki. Predko, bez sidéw wzieli ja, jeden pod plecy, drugi pod nogi i, zakryta,
potozyli c drewnianego pudita. Justyna podetknela pod gtowe umaritej troct
przesdcieradta 1 szta za tymi ludZmi przez korytarz, przez schody, prz< ogrddek z
tawkami i dziedziniec az do drzwi trupiarni, gdzie jej znd nie dali wejsé. Ale
zobaczyta, ze tam byilo wiecej umartych, leze rzedem wysoko na deskach, widac¢
byto ich gote podeszwy z po( gietymi, krdétkimi palcami.

Postatla jeszcze pode drzwiami, pdki ci ludzie nie wyszli niosac pusi nosze.
Wtedy troche odeszta i siadta na tawce blisko dziedzine;

Chciata ptaka¢, ale 1tzy nie szty, tylko staty w gardle, twarde i suche

Bylo wczesne rano, pogoda. Zawiewal lekki chtodek, caty $wic wygladal spokojnie,
jakby nic takiego sie nie stato. Justyna zamkne) oczy, piekity jg powieki i mocno
bolata gtowa. Pomy$lata, ze jeszcz wczoraj o tej porze byly obie w Boleborzy i
mama jeszcze byla zywi Przypomniata sobie, jak jechata przy niej na bryczce, jak
spokojni drzemata w wagonie. Wydalo sie je]j, ze jeszcze Jjedzie, ze tak sied;
przy mamy nogach na tawce wagonu, budzi sie i1 zasypia. Zjawity jf sie jakie$
twarze nieznajomych ludzi, zrobilty sie paskudne i zniknel) Potem kto$ powiedzial
w niej samej: "Predko, predko, predko' i takze znikil.

Gdy sie ockneta, zobaczyta, ze siedzi przy niej na tawce ta sam zakonnica w
biatym czepcu na gtowie, i bardzo sie zdziwita. W ogrdéd ku peino byto sitonca. Po
$ciezce, pod nieduzymi zielonymi drzewam chodzili ludzie w jednakowych
niebieskawych chatatach. Niektdéra stawali i rozmawiali.

- Zasneta$ dziecko - powiedziata siostra i1 ud$miechneta sie. Nie byli



jeszcze stara 1 wygladata na dobra kobiete. Spytata Justyne, czy ma troche
pieniedzy.

- Pogrzeb musi by¢ predko, bo upat i1 ciaio sie psuje. Jakby$ teraz zaraz poszia
po trumne, to ciato jeszcze na noc bedzie ustawione w kaplicy.

Justyna poczuta zimno w $Srodku i zaczeta ptakaé¢. Teraz dopiero zrozumiata, ze to
wszystko jest prawda. Obrécita sie 1 ptaczac patrzyta na trupiarnie, nieduzy
budynek z drzewa i bez okien.

- Jeste$ taka mioda - powiedziala zakonnica. - Pan Bbég cie pocieszy.

Justyna zaprzeczyta gtowa. Wiedziata, zZze juz nic jej nie pocieszy nigdy, ze
matka nie ozyje i ona juz na cate zycie bedzie sama.

Podniosta sie 1 poszta, gdzie jej powiedziata zakonnica, do stolarza, ktoéry
zaraz niedaleko szpitala mial sklep z gotowymi trumnami. Stamtad musiata znowu
i$¢ zamdéwié karawan, zeby byl jutro raniutko przed szpitalnag kaplica. PdZnie]
wrbcita na ulice Staszica do Jasi Gotabskie]j, powiedziata jej teraz juz naprawde
o swoim nieszczes$ciu i poprosita, zeby poszta z nig razem na cmentarz wybracd
miejsce na gréb.

Gotabska zrobita porzadek koio starej Borbockiej, a potem wyniosta na podwdrze
swoja mata 1 zapowiedziata, zeby sie grzecznie bawila. Justyna dopiero teraz
spostrzegta, ze dziewczynka nic prawie nie widzi.

- Co to jej sie zrobilo z oczami? - spytatla.

- Z tej ciemnicy - odpowiedzialta Goiabska. - No i nerwy, odzywienie, to wszystko
na oczy pada.

Od ulicy Staszica do cmentarza byio chyba ze trzy wiorsty. Sziy 1 sziy. Justyna
my$lata, ze nie dojdzie. I Goilabskiej takze bylo az stabo od goraca. Mbéwilta, ze
taka nagia $mier¢ jak pani Bogutowej to najlepsza dla cziowieka, przynajmniej
siebie i drugiego nie umeczy. Jej matka juz drugi rok sie morduje, po nocy
steka, co i1 raz to sie poruszy, nie mozna ani spaé¢, ani nic. Kolo siebie sama
niczego nie zrobi, trzeba po niej wynieéé, upraé, wszystko oporzadzié. Ze
czasami to juz 1 zycie niemile.

- Jak starego cziowieka Pan Bdg zabierze, to jest jego prawo umrzecé. Ale jak
dziecko umiera, to gorzej zal. Na cmentarzu wybralty tanie miejsce, puste i goie,
dalekie od bramy
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i od kos$ciota. Justyna mys$lata, Ze mamie tu nie bedzie dobrze, i zn< zaczela
ptakac.

- Umariemu to jest wszystko jedno, gdzie lezy. Czy tu, czy tam, p ziemig w dole
nie ma réznicy - pocieszyia ja Gotabska.

Poszly potem w druga strone cmentarza 1 Jasia znalazta tam niedu groby swoich
dzieci. Nie by1a catkiem pewna, ale tak jej sie zdawa ze to tu. Prawie wszystkie
groby byly jednakowe, mato ktéry m krzyz na sobie. W piasku rosia wyzditkia
uschta trawa.

- Ten drugi - méwita - to od matego byl catly stabowity. Kto zobaczyl, to kazdy
powiedzial, zZe to jest dziecko do wymarcia. P Stefanek dobrze sie chowat.
Chorowat ciagle i1 zawsze wyszedl, ta mial mocny organizm. Juz mu bylo na ésmy
rok, jak z niczego dosi tej goraczki. Jeden dzien czterdziesci stopni, drugi
dzienn czterdzie;

stopni, zrobil sie catkiem niewtadny, co sie do niego méwito, r rozumial. Doktor
z Opieki przyszedi i méwi, zZe to dziecko r zapalenie piuc 1 zZzeby go zaraz wziac
do szpitala. A w szpitalu dokt pyta: "To panine to dziecko?" Powiadam, ze moje,
a on dopie méwi: "Niech go pani zabierze do domu, niech ono skona spokojnie
Podobno sie nie poznali, ze to bylo zapalenie mbdézgu. Wiec go wziela na powrdt i
przywioztam do domu. Zaniemdbéwil, oczy w kole, patrz przed siebie i nie widziatl.
Cata noc tak wyt jak pies, az lud” z kamienicy przysyiali, zeby ucichi. W
ciezkich meczarniach skonat



Na chwile uklekly na cieptym piasku i pomodlity sie. Ale wstaty, 1 Justynie byto
spieszno, zeby jeszcze mame zobaczyé, jak ja beda kta< do trumny. Gotabska
troche pogrzebala w trawie na grobie, odrzuci na $ciezke pare suchych patykéw 1
popatrzyia na to miejsce.

- Szczes$liwa jestem, zZze mi te dzieci umi&raja - odezwata sie na” zamy$lona. -
Pan B6g wie, co robi. Jak ja bym sobie dzisiaj z czwc giem rade data.

- Co tez Jasia mbéwi, co Jasia nie my$li - upomniata ja Justyn I pocatowata jej
mokry od tez, wpadniety policzek.

Zawrdcity do miasta. Justyna chciata my$le¢ o matce, chciata soh dobrze
przypomnieé¢, ze juz jeJ nie ma, ze jest teraz sama na $Swieci Ale wciagz Jjej co$
przeszkadzato. Chudy kon ciagnal ulica wéz z ce tami i nie mégtr da¢ rady pod
gbre, az sie obejrzata, czy wyjedzie. Zan potem przelecial predko wielki
samochdéd z panem i pania i przysz jej na mys$l, czy to czasami nie jest samochdd
z Chazebnej. W doéit

blizej placu Narodowego, zaczetly sie wieksze kamienice ze sklepami i ludzi byto
gesto na ulicy. A jeszcze przez calta droge Goilabska mdéwita o swoich sprawach.

- 0d kiedy ten mdéj maz ukochany ode mnie uciekl, to co mam robié, sama juz nie
wiem. Chodzitam i1 ja wszedzie, jak kazdy, ale co z tego? Nic. Co sie tam dzieje
rano przy magistracie, to strach. "Co to pani my$li, Zze pani jedna?" Siedza tam
sobie przy stolikach, pensje biora, to co ich ludzie obchodzg. Niedawno dwdch
przy mnie zemdlalo z gtodu, jak czekali w kolejce - to co im do tego? Pogotowie
ich zabrato i juz. Bedzie mniej. I prawda, rdéznych rzeczy na Swiecie jest maio,
ale ludzi to zawsze dosyc.

Rozedmiata sie na gios nie wiadomo z czego i dodata:

- Juz tam teraz nawet nie chodze, nie warto sie na prdézno mordowaé¢. Kto na mnie
spojrzy i tak mnie do roboty nie wezZmie. Kazdy méwi: gruzlica, i juz.

Weszty do domu i1 Justyna wypakowala najlepsza matki suknie, czarna z aksamitem
na przedzie i przy rekawach. Jeszcze Jasia z nia poszia do szpitala i razem we
dwie umyily i ubraly Bogutowg do trumny. Cialto juz zesztywnialo, rece nie chciaty
sie dobrze zgina¢ i Justyna poszia do zakonnicy po nozyczki, zeby rozcia¢ z tyiu
stanik. Zdazyty akurat z ta robota, Jjak przynies$li od stolarza trumne. Ludzie
przenies$li ciato z trupiarni do szpitalnej kaplicy jak badZ, raz nogi, raz gitowa
byta nizej. I Justyna mys$lata, Ze to juz nie jest ona, ta sama jej matka, juz to
jest co$, co mozna tak zamknac¢ wiekiem i tak nies$é¢ jak jaka rzecz.

Caty ostatni dzien zeszedl Justynie na chodzeniu. I wiecej my$lata o wszystkim,
co ma zrobié¢, niz o matce. Dla niej to robilta, a jej nic juz z tego nie
przyszto. Jak wszystko popiacita, to sie przekonata, ze pogrzeb musi byé¢ bez
ksiedza, ze juz na to nie starczy. I to Jja takze zasmucito, cho¢ i to dla matki
byto wszystko jedno.

Od wczoraj Justyna nie pomy$lata, zeby co zjes$é. Zimno jej byito w $rodku i tak
sie w niej wszystko trzeslo, jakby bylta chora. Rézne mys$li ja oblegaty, gidwnie
o rzeczy, zeby ich kto nie ukradi w piwnicy, a takze, Ze u Jasi nie bedzie mogia
zosta¢, najwyzej na jakie dwie noce, bo nie ma u niej ani miejsca, ani nic.
Dziwita sie, ze tym ludziom az na to przyszito, na taka biede, nawet jes¢ co nie
maja.

- Wszystko byto dobrze, pdki jeszcze Franek pracowal - méwita
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Jasia - bo z tego chiopaka jest dobry brat i dobry syn. Ale sie i 01 popsuje bez
roboty, juz ja to widze. Juz sie i1 o niego policja wziel. przepytywac.

Justynie z catych pieniedzy zostailo tylko pare zlotych i za to z Jasi;

kupity ¢éwieré¢ kilo miesa, sioniny i kartofli. Dawniej Golgbska do stawata z
komitetu dwa obiady, ale teraz wydaja tylko jeden. I tyn jednym obiadem musza
sie we trzy z matka i z mata najesé na cal) dzien. A to juz ostatni miesiac, bo
zapowiedzieli, ze od pierwszego przestanag wydawac.



Mieszkanie Gotabskiej bylo na samym koncu piwnic i trzeba byle przejsé
niziutkim, ciemnym korytarzem pod cata kamienica, zeby tam dojs$é. Justyna szita
za Jasia z przykucnietymi kolanami i nachylona giowa i1 az Jja poty oblaty za
strachu w tej ciemnicy. Jak tu dzi$ rano pierwszy raz przyszia, to sie zdziwita,
ze mozna tak mieszkaé. W pokoiku czué¢ byto nafta i dymem, mata lampka palita sie
na $cianie - blisko przez caty dzien. Koto 16zka ledwo sie mozna byto przecisnacd
Tylko przy samych drzwiach byto troche miejsca i1 tam stal piecyk, kubel z woda i
drugi kubel na pomyje, a obok malutkie krzeseiko z oparciem dla matej, ktdra
jeszcze sama nie chodzita. Nad kubitem wisiaio na $cianie ubranie, owiniete
przes$cieradtem od kurzu i sadzy, ktdéra leciata z rury, kiedy piecyk dymit. W
drugim rogu wysoko byto okienko z zZelaznymi pretami. Do tego okienka szity
zrobione Jjakby schody z desek, czysto wytozone gazeta. Nisko staly garnki,
szklanki 1 talerze, a na najwyzsze]j desce pod oknem dwie doniczki z kwitnaca

, rpanna mtoda", ktdéra nie lubi za duzo S$wiatlta. Justyna usiadia wysoko na brzegu
16zka, obok chorej pani Borbockiej, patrzyia na Jasie, jak sie uwija w tej
ciasnocie. Az ja zemdlito od swedu stoniny, ktdéra zaczela strzelaé¢ na piecyku.
Taka byla giodna.

Gotabska data jes$¢ matce do 16zka, nakarmita mata, a dla siebie i Justyny
ustawita talerze na krzesetku i $miata sie, zZe sie juz dawno wszystkie tak nie
najadty.

- Wez, wez jeszcze, Justynko, bo$ giodna - czestowala ja grzecznie Ale od
ostatniej resztki miesa odkroita dobry kawatek i dodala matqg, zeby zjadia.

Potem na krzesetku postawila miske 1 zmywala statki, a Justynie dalta s$cierke do
wycierania.

- Szcze$liwa jestem - médwilta swoim grubym gilosem - zZe juz

ten tajdak naprawde poszedi. Przynajmniej mam spokd] i1 nikt mi po pijanemu w
mieszkaniu krzykdédw nie wyprawia. Kobieta to jest giupia. Po co jej 1$¢ za maz,
co ona z tym chiopem uzyje? Tylko zeby te dzieci jedno po drugim umieraty.
Zmarnuje sie, zdrowie straci. Czy Jjej to potrzebne?

Pani Borbocka jak zjadta, zaraz zaczela drzemac¢. Nie odzywata sie nic, tylko
czasem sieknela, otwierala oczy i patrzyta to na Justyne, to na cérke. Moze juz
i niewiele co rozumiala z tej ciagte]j choroby.

- Ale kto mdégt mysleé, ze to jest taki 1obuz, wcale niezdatny na meza, czy on
wtedy na to wygladal? Z poczatku udawal dobrego. Jeszcze nawet jak te posade
stracit i to sie zawsze staral, byl spokojny, nie pit, gdzie$ dorywczo zarobiil.
Dopiero jak sie zadat w te szajke, pokazalo sie, co za czilowiek. Gdybym nie byla
gtupia, (Boze byémy i do dzisiejszego dnia siedzieli w Chazebnej. Moze by i
tatus$ nie byl umarit.

Nie przestajac méwi¢ nalata na szmatke troche wody z buteleczki, uklekla przy
matej i przemyla jej ta szmatka oczy. Dziecko wyrywalo sie i pitakalo.

- Widzisz jaka jeste$ niegrzeczna. Zeby$ nie ptakalta, toby cie oczki zaraz
przestaty bolec¢.

Wzieta mata z krzesetka, rozebrata, wysadzilta na kubet i podeszia z nia do
t6zka.

- Niech no sie mama troche posunie - powiedziata. Poklepaia poduszke z boku,
odchylita koildre i1 polozyia dziecko obok chorej.

-Przezegnaj sie grzecznie, o tak. I $pij, no $pij, nie marudz.

Przykrecita lampke, ze ledwo zostal maly pilomyczek, i1 zaczela sie rozbieraé¢ po
ciemku.

- Co tej matej z tego, ze grzecznie bedzie spata albo Ze sie przezegna

- pomy$lata Justyna. - I tak, tylko patrzeé¢ umrze jak tamte. Swiata juz nie
widzi.
- %tobuz, nawet nie ma mowy - mbéwilta teraz Jasia. - Wykolejeniec z zycia, w te

bande oszustédw nalezacy. Co oni nie wymy$la, takie kanciarze. Brali zamdbdwienia
na portrety z fotografii albo na prenumerate, po siedem ziotych od ksigzki. A
wszystko na oszustwo. To ile oni mieli pieniedzy. Boze kochany! Pit z nimi i sam



sie zrobil potajemny oszust. Calte zycie skad$ te pieniadze bierze, zawsze co$
wycygani, do domu, jak sie nalezy, nie przyjdzie, w szynku gdzie pije.
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Justyna nie widziala dobrze twarzy Jasi. Miata doty w oczach i1 pc nosem, jak
trupia gtdwka.

- Jak nie ma gdzie ukras$é¢, to do tego stopnia juz przyszio, ze zbiei na pogrzeby
i za zycia ludzi chowa. Powie, Ze mu Zona umarta, Ze n ma na trumne - 1 zawsze
mu kto co da. Ma sumienie na pogrzet zywych zbieraé¢! Mame to juz dwa razy
pochowal. Potem taka jedr pani, co ja naciagnal, tu do mnie przychodzi i widzi,
mama lezy, n umarta, to pyta sie, co to znaczy. Z takiego rodu nie wychodze,
zeby] ja kltamata. Mdéwie jej: "Oszust Jjest, prosze pani, i juz ztodziej, tylko g
odda¢ do policji, niech gnije w wiezieniu."

Ucichta na chwile i potem powiedziazta:

- Ale w wiezieniu go nie ma, chodzitam sie dowiadywa¢. Ai w wiezieniu, ani w
policji, ani nigdzie. Wida¢ poszedt gdzie w inr strony, gdzie go tam nie znaja.
UciekZ.

Gotabska wstata i znowu wykrecita lampke, az sie zrobilo catkiei jasno. Wyszia
na stopien, zamkneta okienko, zeby sie mata w nocy ni przeziebita, 1 zrobita
Justynie miejsce w nogach 1ézka. Justyna wyjel poduszke i chustke z tiumoka,
postata sobie i jako$ sie tam zmie$ciic Wtedy Golabska zgasita lampke na dobre,
napita sie jeszcze p ciemku wody i weszta do 1t6zka z brzegu.

Przed zasdnieciem Justyna zobaczyita znowu jakie$ maie, niepraw dziwe twarze i
S$mieszne figurki ludzkie. Pokazaty jej rdzne min i znikiy. Przez sen czula nogi
Borbockiej, styszata jej stekanie. Obudzi *a sie w nocy, bylo goraco i duszno.
Bolaty ja wszystkie kosci, ale bal, sie rozprostowac¢. Przyszio jej nagle do
gtowy to, co Jasia méwita, z starych ludzi prawo jest umrzeé. Dlaczego? Chyba
jej nie szto o ti troche jedzenia i1 robote przy rodzonej matce. Ale moze chciata
miei wolne 16zko, zZeby sie na nim raz dobrze wyciagna¢ i wyspaé. Zrobii< jej sie
strach i tak jej sie wydalo, ze kto$ obcy jest w tym pokoju. Zndév spata i
obudzita sie, gdy bylo szaro. Wtedy zobaczyla, ze przy 16zku n;

ziemi lezy mezczyzna. Nie na sienniku ani na jakiej ptachcie, tylko tak na
podiodze. Domys$lita sie, ze to jest Franek, ktéry nie co dziei przychodzil na
noc do domu. Wida¢ to jego miejsce w 16zku oni zabrata. Byito Jjej nieprzyjemnie,
ze tak przez nia lezy na ziemi, i1 wstyd Dopiero rano zapadia w sen na dobre i
przyénito jej sie, Ze mama nic umarlta, zZe sa obie w Boleborzy razem z Zenonem i
ze Zenon jg catuje.

Na drugi dzien raniutko odbyl sie pogrzeb Bogutowej. Za trumng

szta z Justyna Jasia Golagbska i Franek Borbocki, a dalej Balinowska i Chasbina.
Dozorczyni Ignacowa poszia tylko kawatek, ale zawrdcita z drogi, bo mialta przy
domu robote.

Justyna cata droge mys$lata, jakie to mama miata zycie. Mdj Boze, wciaz tylko
przy blasze i przy blasze, nigdy nawet nie widziala, co to bylo gdzie pdjsc.
Tylko te jedne pare miesiecy w Chazebnej u Borboc-kich zyia jak czlowiek, od
rana sie ubrata, poszia gdzie, posiedziala w ogrodzie. A tak to cate zycie
zawsze przy kuchni, przy ogniu, przy tym ciagiym gotowaniu.

Na cmentarzu zndw sie Justynie przykro zrobito, ze nawet nie ma ksiedza. Caile
zycie pracowata, a wszystkiego cztery osoby stoja, jak ja ktada do grobu. Tamci
wszyscy, co im gotowata, czy choé¢by nawet o niej pomys$leli? Nikt. Mogta sobie
umrzec, Jjak sobie wzieli druga. Lepiej, ze czlowiek nie wie, jaki ma pogrzeb.
10

Droga dlugo trwata tym razem. Zenonowi spieszno byto do kraju. Wracail jako
cztowiek skonczony, peten niecierpliwos$ci, niczego juz nie odktadajacy na
pdzniej. Byt rodzinnego zakatka, rozwazany w proporcjach europejskich, mial
niewatpliwie wiele punktdéw wstydliwych. Jednakze spodrdd innych mozliwosci Zenon



catkiem $wiadomie wybral sobie to ubocze $wiata jako miejsce swego zycia i
swojej Smierci.

Gdy wysiadt z wagonu, zobaczyl naprzeciwko dworca na skwerze znajoma grupe
akacji 1 wydzZzwigajace sie sponad ich koronkowych gatezi mgliste, jeszcze rbdzowe
stonce. Miasto byto mate i senne. W pare minut znalaz® sie w hotelu. Okna pokoju
wychodzity na plac Narodowy, gdzie zaczynaty juz zjezdzaé¢ mate wdzki chiopskie,
natadowane jarzynami i nabiatem. Wyprzezone koniki, kazdy z duzym wezlem na
ogonie, staiy w dyszlach, odkrecone tbami do wbézkdéw, 1 gryziy siano.

Trzy godziny mocnego snu wrécity Zenonowi trzezwos$¢ i Swiezos$é. Mial rozkoszne
wrazenie przestapienia nowego progu zycia. Otrzasnal sie ostatecznie ze swej
gtupiej, nie zorganizowanej mtodoséci.

Ranek byt piekny i1 stoneczny, wieze koéciota siegaty wysoko w biatawy bitekit.
Dzien targowy rozpostari sie juz po catym rynku malowniczym gwarem. Az tutaj
dochodzit wiejski zapach zieleniny, koni i siana.
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Zenon zeszedl® na doét i zatelefonowail do Elzbiety. Posityszal jej stiumiony, niski
gtos 1 goraca struga wzruszenia przeplynela mu prze2 serce. Obiecal przyjs$é na
obiad. "Czy nic sie nie zmienito?" - spytal I usiyszal: "Nic sie nie zmienito."
Poszedl naprzeciwko do cukierni Chazowicza, by sie napi¢ kawy. Byta dobra i
miata na sobie tadny kozuch, czego nie zaznal od wielu miesiecy. Smak pieczywa 1
Swiezego masta réowniez wydal mu sie doskonaly. Pisma, zawieszone rzedem na swych
kijach, byty polskie. Wybral jedno z nich, miejscowe, zatytuiowane "Niwa", i od
poczatku do konica odczytal zamieszczony w nim witasny swdj artykui. Czytal jak
co$ catkowicie obcego. Drukowane zdania nabieraty obiektywnej wagi, twardniaty i
stygly, zatracajac wszelka tacznos¢ z jego mys$la zyjaca, peina niepewnosci i
niepokoju.

Czy byl nieszczery piszac? Czy naginat sie do tego, czego po nim tutaj
oczekiwano? Teraz sadzil, ze nie. Tylko nie méwilt swoich my$li do konca, musiatl
je zawsze urwa¢ w jakim$ miejscu na to, aby mogiy by¢ napisane. Musial je
zamkngé¢ tematem jak granica, aby nie przeniknetly do sfery, w ktdérej zaczynaja
sie zastrzezenia i watpliwos$ci, wszystko robi sie wzgledne i daje inaczej
pomysleé. Znalt dobrze 6w moment, gdy rozrdznienia i1 przeciwstawienia zblizaja
sie, wzajemnie zachodza na siebie, przecinaja sie, jak rdéwnolegte, przediuzone w
nieskonczonos$¢.

Skinat* na chudego, wysokiego kelnera, ktdéry nie spuszczal zen oczu, zaptacit,
uktonit sie siwe]j, bardzo dystyngowanej kasjerce, pani Taw-nickiej, 1 wyszedl z
cukierni. Pierwsza osoba znajoma, Jjaka zobaczyl na ulicy, byia Justyna
Bogutdéwna.

Szta od strony placu i niosta na zgietym tokciu koszyk peten prowiantdw. Jasne
gidwki sataty stanowily tio dla osetki masta, owinietej w ciemnozielony 1isc¢
chrzanu. \

Staneta w miejscu, zastepujac mu droge.

- O rety, Zenon! - zawolata jak chilopka, patrzac na niego okragitymi oczami.

- Skad sie tu wzietas$? - spytal niezbyt radosnie. Byl tak zaskoczony tym
spotkaniem, zZe zupeinie nie wiedzial, co trzeba zrobic.

- Mama mi umaria - powiedziala Justyna i1 nagle sie rozptakata - Mama nie zyje.

J

- Co ty mébwisz - wspdiczul jej z roztargnieniem i niepewni?

pogtaskat ja po ramieniu. - Jak dawno? Nic nie wiedzialem. To juz nie jestes$ w
Boleborzy?

Sz1li obok siebie w gére ulicy Emerytalnej i1 Justyna opowiadata predko, jak to
sie stato. Poniewaz niosta koszyk 1 nie przestawala ptakaé, pare osdb obejrzaito
sie za ta niezwykla para.

- Poczekaj, dziecko - przerwal Zenon i1 zatrzymal sie zaniepokojony - tutaj
przeciez nie mozemy rozmawiac¢. Staneta i czekata bezradnie, co je]j powie.



- Zaraz - rozwazal. - Stuchaj, wejdiZmy na chwile do mnie, to mi wszystka
opowiesz. Tu naprzeciwko, w Hotelu Polskim.

- Kiedy~ffle"m"oge~- odpowiedziata zmartwiona. - Musze lecieé¢ do domu, juz
pdzno.

- Jak to? Gdzie-?

- Musze robi¢ obiad. Mam teraz posade, jestem w stuzbie. Siostra Jéozefa ze
szpitala data mi miejsce do jednej chorej pani.

Niby to sie $pieszyla, ale dalej stata opowiadajac teraz o dobroci siostry
Jézefy.

- Gdyby nie ona, to nie wiem, co by ze mna byto. Zenon sie niecierpliwitl.

- Przeciez ci wszystko jedno, czy mdéwisz tu, czy w hotelu. Tutaj ludzie
przechodza.

- No dobrze, ale tylko chyba na chwileczke.

- Naturalnie, jak bedziesz chciata, to zaraz pdjdziesz. Szedl z nig na gdbdre po
schodach i byl zawstydzony. Wygladato,

Jakby w biaty dzien prowadzit sobie "dziewczyne". W numerze Justyna postawila
koszyk przy drzwiach na ziemi,

spojrzata lekliwie w lustrzana szafe i, poniewaz krzesio stato daleko,

usiadta na brzegu 16zka.

- No widzisz, teraz mozemy swobodnie porozmawiaé¢, nikt nam sie tu nie kreci...
- Gdyby umarta - médwita Justyna - 1 gdyby tak przy niej zwyczajnie siedzie¢ w
jakim swoim kacie, toby nie bylo tak smutno. Ale ja w tym szpitalu zabrali,
zanim przysztam. I zanim przysziam, juz byia niezywa. PdZniej ja znowu wzieli i
lezata tam miedzy trupami samiut-ka, bez nikogo swojego.

Wyjeta chusteczke z torby, zatkala nia oczy i ptakata gtos$nym dziecinnym
ptaczem.
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- Tylko ciszej, kochanie, troszeczke ciszej - prosit Zenon z uwagi n;

sasiaddéw. Usiadl przy niej na 16zku, gitaskal ja po plecach i pocieszatl

- No, nie ptacz, juz nie ptacz - mdéwil serdecznie. - Nie ptacz, t( trudno, tak
nie mozna....

“lowa nie pomogty. Wiec objal ja przez ramiona i przytulii-d( .siebie. Zdjat jej
z giowy brzydka czapeczke i1 pocatowail we wiosy a pdzZniej w czoto i w mokra
twarz. ~~ "'Wtedy sie uspokoita i znbéw zaczela opowiadad,
jak wyjezdzafe z Boleborzy, jaka pani Ziembiewiczowa byta dobra, jak mamy
zatowata, sama ja poszta pozegnac¢. Dala im pieniadzy, ale to wszystko poszio na
pogrzeb i Justyna zostala bez niczego. Miata pdzZniej napisaé o reszte, zeby jej
pani Ziembiewiczowa przystata, ale naprzdéd byta u Jasi, teraz jest w situzbie,
znowuz we dnie i1 w nocy przy tej chorej pani - nie mozZze sie i nie moze zebrad,
zeby napisac¢. Nie ma ani czasu, ani papieru.

Zenon odsunatl sie troche i z gieboka przykroscia spytai:

- To w Boleborzy nie wyptacili ci wszystkiego? Justyna powaznie zaprzeczyila
gtowa.

- Nie, drugie tyle jeszcze zostalo. Ale pani powiedziata, ze zara” ode$le, zeby
jej tylko z miasta napisa¢ adres, gdzie ma odestac.

- Poczekaj - powiedzial predko mys$lac - jutro nie, lepiej pojutrze, zeby$ tu
przyszta o tej same]j porze, to bede ci mégl oddad¢ te pieniadze. Bedziesz w
miescie?

Justyna powiedziata, zZe moze przyjs$¢ w poniedziatek, jak bedzie tedy znowu
wracata z targu. Targ jest zawsze w czwartek i w poniedziatek, a w takie dnie to
sie co badz kupuje w sklepiku.

- No wiec w poniedziatek” opamietaj, o tej samej porze tu do mnie wstapisz i ja
to zatatwie. Nie ma sensu, zeby$ czekata i miata tu klopoty, kiedy ci sie
pieniadze nalezg. Dzi$ moge ci da¢ tylko troche

- Teraz to nie pilne - powiedziala - bo teraz mam i gdzie spaé¢, i co jesé. Tylko
z poczatku byto mi ciezko, teraz nie.



UsSmiechnela sie i z wdziecznos$cia na niego popatrzyta. Jej mioda twarz nie
zbrzydta od ptaczu, tylko zrobita sie peilniejsza i rbdézowa Jasne, proste 1 suche
wiosy zesypywaly sie na czoio 1 skronie, jal dawniej,

g

- A ja wiedzialam, ze sie wrbcisz - powiedziala z cicha radoscig

- Ciagle o tobie wtedy mys$latam, nawet w sam dzien maminej Smiem

mi sie $nites$. Wiedziatam, ze sie wrdcisz, zZe juz nie bede taka sama na swiecie.
Teraz znowu ona przysuneta sie i1 przytulita do niego.

- No co mi powiesz, Zenon, co mi powiesz. Nie bylo ci nic zal, Jjak wtedy”
pojechate$ z Boleborzy, co, no powiedz! Nie byto ci zal?

-JByto mi zal, naturalnie - odpowiedzial. - Tylko widzisz, Justyno, teraz juz
wiele rzeczy sie zmienilto, juz dzisiaj... H

Chciat méwic¢ dalej, ale nie mdégit. Justyna dawnym, znajomym gestem objeta go
mocno w pasie obiema rekami i1 mata gitowe z catej sity przyciskala mu do piersi.
- Ty méj kochany - médwita - ty mdéj kochany, jak juz ty jestes, to juz teraz
wszystko jest dobrze.

j Byla bardzo steskniona, udreczona 1 kochajaca, byta znowu mita, dobra i mioda.
(Nie mébgt jej odepchna¢ i juz nie chcial. Uczul, Ze wszystkie zmiany" zaszity -
w::i:u"n-"akby poza nia, Ze nie naruszyily zupeinie jego do niej stosunku. Miala
w tym splocie swoje miejsce witasne, ograniczone wyraznie i w caltos$ci zachowane.
Jej przygarniecie sie do niego, wnikliwe i gorace, jej dziecinna czutosé
wyszarpneta mu z gtebi dawne wzruszenie. Zobaczyl nagta blados$é¢ jej mate]
twarzy, powieki zamkniete pod $ciagnietymi brwiami, silnie na zacisnietych
zebach domkniete wargi. Wystarczyio pociagna¢ ja giebiej na to 16zko hotelowe,
duze 1 piaskie, wygniecione przez wszelka cudza, niewazna, przelotna mitosé. *
Odchodzita szcze$liwa, $miejaca sie na przemian i przerazona.

- Jezu, co ja powiem, gdzie ja tak diugo siedzialam - powtarzaia, wkiadajac
brzydka czapeczke na jasne wiosy - Jjej, co ja powiem. Co tam sobie mys$la, ze
mnie tak diugo nie ma.

Zenon nie zapomniat da¢ jej troche pieniedzy, chociaz powiedziata znowu, ze
teraz wcale nie sa jej potrzebne, bo wszystko ma.

Wzieta z ziemi swdj koszyk, ale jeszcze ode drzwi wrdcita, by go pozegnaé. - To
w poniedziatek przyjs$é, prawda? - spytata niesmiato.
- Tak, naturalnie - odrzekkl.

Odeszta wreszcie do tego swego jakiego$ malutkiego, nieznanego, zalosnego zycia,
a Zenon zostal sam.

- Do diabta - mys$lal gio$no - co za gitupstwo. Zwariowaitem czy co? iKrecit sie po
pokoju, przygtadzal przed wyjsciem wiosy i ubranie, szukal rekawrézekTktore
zgniecione "“ezaly na 1d6zku. Czy mial udawaé¢, ze byl zaskoczony tym, co sie
stato? Nie, musial przyznaé¢, ze byl
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zaskoczony tylko samym soba. W lustrze widzial swa twarz, czerwo i1 ordynarng,
niechetna twarz nieznajomego cziowieka, z ktérym i ma porozumienia.

Sita doznanej emocji byla rzeczywiscie niespodziewana i poniek nawet
rewelacyjna. To bylo wiecej niz wtedy w Boleborzy, wiecej i w ogdle
kiedykolwiek. "Co mi sie stalo? - my$lat. - Od czego ta rzecz zalezy? Nic nie
wiadomo, co rzadzi wltasciwie ta w czilowie goraca uspiong ciemnos$cia, ktdre]
przewrotnych praw nie zna w( ani $wiadomo$¢é. Czy to po prostu diuga jazda w
wagonie, dv rozkolysane noce bez snu, wczesny poranek? Czy moze raczej «mocC
postanowienie poprawy zycia», miesiace w Paryzu, surowe 1 praco\ te? Niejako:
«nagroda cnoty»."

Przypomnial sobie niski gtos Elzbiety w telefonie i tamto wzrus;

nie. Bylby to wiec” mechaniczny przerzut tesknoty magazynowan tesknoty za inna
kobieta. Tylko przypadek podstawil Justyne na miejsce. "Ach, céz za Swinstwo,
cbéz za Swinstwo" - mruczat. ~~~



Zreszta tamtejsza wiernos$é¢ wobec Elzbiety tez daleka byia i jakiejkolwiek
egzageracji. Wszedzie sa kobiety. I gtdd erotyczny m tuje pod wierzchem zycia,
nasyca je barwa 1 zarem, jest miese czerwonym dla jego skéry. Mozna go tiumié,
wekslowa¢ na inne tol nadawa¢ mu rdézne nazwy i kwalifikacje. Przeciez,
przywalony kode sem i obyczajem, bije w gtebi pulsem zlej rewolty, huczy ciagita
upar gotowos$cia wybuchu. Zenon w listach do Elzbiety médwit o swej pra i
postanowieniach, ztorzeczytl ,,kulturze Zachodu", we wszystkii szczegditach
gotowe] 1 spetryfikowanej. Ze schematdédw wolnosci, roi nosci i1 braterstwa sypia
sie trociny. Nad wszystkim lezy melanchoi zamierania i rozpadu. W obawie przed
$dmiercia nagta caty ten $wi zdaje sie tylko o tym marzyé, by dano mu ginadé
powoli émieré¢ naturalna, by mu nie przerywano konania. Pisal, ze teskni do kraj
gdzie wszystko jeszcze jest mozliwe, wszystko zaczyna sie od poczatk Wielka
przerwa miedzy wczoraj i dzisiaj wytworzyla prdbdznie powietr ne, centra niskiego
cisnienia, gotowe do wchioniecia nowych tre$( Nagie miejsca zycia, wytarte do
cna przez niewole i1 wojne, czeka akcji i1 decyzji. Sa to tereny, gdzie nowa
organizacja zycia mo, powsta¢ b e z zadne]j koniecznos$ci niszczenia.

Tak pisal pdznymi wieczorami i zaraz wychodzit z hoteliku, % wrzuci¢ list do
skrzynki, umieszczonej w podndzu latarni. A pdini

goracym podziemiem, peinym zapachu mydlin, jechal na Montparnas-se. Na tarasach
kawiarni, pod zadrukowanymi okapami kolorowych markiz, w dojmujgacym, wilgotnym
chtodzie nocy siedzieli wokdl zelaznych piecykdw ludzie ubrani w letnie palta,
jakby speiniajac nieodparty nakaz uswieconej obyczajem udreki, i pili biata kawe
albo piwo. "To jest nocne zycie Paryza" - mys$lail zjadliwie Zenon, ktéory takze
nie miat pieniedzy na inne. Wchodzil przez taras do wnetrza kawiarni i w
zadymionej, secesyjnym mahoniem i lustrami wylozonej sali, wsrdéd sennych
dziewczat, zmarznietych i gtodnych, wynajdywal sobie jakas$ przygode. Tak bylo.
Wystarczyto przeciez, gdy stosunek do tych "upadkéw" byt wiasciwy. Odbywatly sie
niejako ponizej rzeczywistos$ci, nie dosiegaly poziomu, na ktérym przemilczenie
staje sie ktamstwem. Pozostawaly w podziemiu zycia, juz w samym zalozeniu
uwazane za niebylte.

Ale ta Justyna dzisiaj nie data sie juz podciagna¢ pod te kategorie. Tutaj
wtadnie, w tym samym mies$cie, zaraz w dniu przyjazdu, niejako na samym wstepie
do nowego kursu zycia - to byla grubsza sprawa. Romans, ktdéry trwal juz przedtem
i ostat sie wobec wszystkiego. A teraz wracail tylko w swag dawng, boleborzanska
kolej, chciat dalej istniec¢.

Ztorzeczac sobie, Zenon wreszcie powtdrnie wybrat sie z domu. W sieni na dole
zawiesit klucz od pokoju na haczyku z numerem szdstym, odpowiedzial na ukion
stuzacego, ktéry wiedziat, i1 wyszedl ulica w lewo na plac Narodowy. Wiedniacy
zaprzegali juz konie do pustych woézkdé4w i zjezdzali z targu, zostawiajac na bruku
$miecie, nawdéz i sitome. Pogiete filary hali targowej, zdita barokowa fasada
koéciota, wszystko stato w suchym, o$lepiajacym $Swietle nadchodzacego potudnia.
Zenon poszedl przez plac strona cienista i1 mijajac szereg wystaw sklepowych z
lampami, zelastwem, maka i1 kasza albo materiatami pismiennymi przedostal sie na
ulice Swietojanska. We wspaniatym gmachu, niegdy$é zniszczonym i mieszczacym
gimnazjum meskie, rezydowal teraz Czechlinski, od dwdch miesiecy piastujacy
urzad starosty. Gmach wygladat istotnie imponujaco, rozlegie perspektywy
korytarzy 1énity od stiukdéw, wielkich szyb okiennych i biato lakierowanego
drzewa, a snujacy sie po nich i wyczekujacy na co$ kmiotkowie razili na tym tle
i wydawali sie tu wcale niepotrzebni. Zenon zostal przyjety w gabinecie, ktéry
byt raczej sala, umeblowana nowo-
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czes$nie pieknie politurowang brzoza. Zza wielkiego biurka wit;

go bardzo taskawie Czechlinski i pokrétce opowiedzial, jaka jeg mianowanie
zrobito przykrosé¢ i komu, kto nie chcial wprost tem uwierzyé, kto sie oburzal, a
kto zrobieniem dobrej miny pokr swe giebokie upokorzenie. Jak zwykle - i tutaj



sprawa data a zrobi¢ dlatego, ze kto$ chcial drugiemu wejs$¢é w droge, a sar
zarazem na co$ innego liczyi, my$lat, zZe robi dla siebie, a w istoci przygotowail
wszystko dla Czechlinskiego. W odpowiedniej chwi powiedzialo sie dwa siowa,
gdzie trzeba, 1 kawal sie udal. Rzecz konkretna, dla ktdérej chcial widzied
Zenona, byta propozycja, ab Zenon zostal redaktorem "Niwy". Jednoczesdnie Zenon
dowiedzie sie, kto bedzie tym zdziwiony, kogo z tego powodu spotka zawdi i
wreszcie kto zrobi wszystko, aby do tego nie dopuécié. Przysta oczywisdcie z
radoscia i1 nawet prébowal stawiaé¢ pewne swoje wniosk Ale Czechlinski szybko temu
zapobiegl, upewniajac Zenona, 2z moze na nim polega¢ z catkowitym zaufaniem. Co
za$ do szczegdirdw to beda mieli jeszcze na to dosyé czasu.

Ten nowy awans skierowal my$li Zenona w inna strone i nawe jakby przerzucil go w
inng rzeczywistos¢.

Byio to zycie razem z Elzbieta, jakie$ maie wnetrze wiasne, okupio ne praca i
odpowiedzialnos$cia. Zapragnail wyrwa¢ ja z warunkédw w ktdérych sie meczy, z
ponurego domu, od zdziwaczatej ciotki uczynié¢ wszystko, zeby jej byto dobrze.
Czymé ja obdarowad, ucieszyé po prostu co$ jej kupic.

Niedaleko rynku byl sklep z kwiatami. Na matej wystawie wiedh w sitojach za szyba
nietadne réze. Gdy jednak pomyslal, ze kwiaty owiniete w papier bedzie musiai
nies$é¢ przez miasto, ze z pakietem nif pozostawiajacym zadnej watpliwosci zjawi
sie u tamtych drzwi, ponie chal swego zamiaru i1 nie zatrzymujac sie poszedl
dalej.

My$lat o niej. Ale nie mbgl jej sobie wyobrazié¢, nie médgt je doznad tym
targnieciem wzruszenia, ktdére jest jakby czym$ wiece niz widzenie.

Pamietal, jak - zZegnajac ja - cierpial. Gdy ta ulica odchodzit od niej ostatni
raz, wldkt za sobg to cierpienie, jak przedmiot dotykalny, jak kawal czego$
ciezkiego nie do udzwigniecia. Dzisiaj, po tylu miesigcach, gdy towarzyszyla mu
my$l, ze ja za chwile zobaczy, jego rado$é¢ nie miata tej mocy. Byla wstydliwa,
peina niejasne]j obawy.

1'Powiedzieli mu, ze jest w ogrodzie. Tam wiec poszedl jej szukad¢ w migocacym
goracu, zapachu i zielonosci.

Zobaczyt ja na koncu uliczki wysadzanej krzakami agrestu. I ona zobaczyta go od
razu. Ale nie krzykneta na jego widok i1 nie przybiegta, tylko szta stamtad ku
niemu jako$ powoli 1 niezrecznie, usmiechajac sie i robiac reka przez powietrze
konwencjonalny gest powitania.

Tak wiec widzieli sie przez chwile z oddalenia, idac ku sobie w jasnym,
obiektywnym $wietle dnia. Jakby rozdiuzyl sie czas na te chwile, by pomiescita w
sobie cate jego rozczarowanie. Zenon szedl coraz wolniej, wreszcie zatrzymal sie
na $ciezce czekajac. Wydata mu sie zbyt wyrazZna, calta zrobiona z ciata,
zamknieta w swoich wymiarach, ciasno obwiedziona jasnym powietrzem. Zupeinie
inna niz ta, o ktérej myslatl.

Uczul z gorycza, ze to ona jest chtodna, ze w niej nic nie ma. Ze to ona jest
winna.

- Nie cieszysz sie wcale? - zapytal, gdy byita blisko. Zdziwita sie, ale
odpowiedziata ze Smiechem.

- Nic a nic.

Wzial obie jej rece, Scisnal je gniewnie i trzymal tak chwile, by sie opanowad,
by nie zawrdécié z miejsca 1 nie odejs$é. Schylit sie i zaczal caltowad¢ te palce
zbyt cienkie i zbyt wypukie paznokcie. Byle jeszcze nie méwié¢ nic, nie tak od
razu patrzeé sobie w oczy. Ale sam gest pokory, samo przytulenie twarzy do rak
cieptych, zywych i czlowieczych obudzito w nim tkliwo$¢ i skruche. - To ty -
powiedziat - Eizuniu. - I dotknat lekko oburacz jej ramion, ktdére byty chiodne,
i szyi, ktdéra byta goraca. Przejela go szczesSciem mys$l, ze jest zywa, ze Jest
cielesna i rzeczywista. - To ja - odpowiedziala zaraz 1 przygarneta sie do niego
radosdnie.



My$lat o niej tak, jakby miala oczy ciemne 1 matowe. Teraz w sioncu zobaczyl, ze
sa jasne. Mialy kolor na przemian przezroczys-tobrazowy albo zielony i1 byty
peilne $wiatta dziennego.

- Situchaj, Zenonie, Zenonie.

- Co? Mow.

- Nie mozna juz by¢ osobno. Czy pamietasz, Jjak diugosmy sie nie widzieli?
Pamietal doktadnie. Nieraz obliczal sobie ten czas. Szli powoli w strone domu,
pod niskimi gateziami wisni i jabioni. Zza parkanu
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dochodzity bliskie gtosy ludzkie. Brzeg malego tarasu obwiedziony b) pasem
pomaranczowym nasturciji.

Gdy ze sionhca weszli w cien domu, powiedziata:

- Jak odchodzite$ ostatni raz, byio zimno i mokro, padat deszc2 I byta noc, byilo
po dwunastej. Odchodzite$ predko, byio zupeini pusto na ulicy. Obejrzates$ sie
dopiero na zakrecie. Patrzyie$ w t strone, ale nie widziate$, zZze stoje w oknie.

- Nie widzialem - powtdrzyl. - Okno byio ciemne. Dlaczego Zgasitas$ Swiatlo? Nie
chciatas, zebym cie widziail?
- Nie wiem - nie chciatam.

- Widzisz, ze to ty. Ze to jest twoja wina. To ty nie jeste$ dobra. Na tarasie
stal wielki pusty fotel pani Kolichowskie]j, z podndzkien

i pledem. Elzbieta schylita sie, by podnie$é zapomniane na ziem

rogowe okulary.

- To nie jest smutek, tylko przerazenie - powiedziala niskim swyn gtosem. -
Strach przed cierpieniem, jak przed czym$ nienormalnym Pomys$latam to pierwszy
raz jeszcze przed twoim odejsciem, kiedy tal tnche wysunate$ reke, bo chciates
zobaczyé¢, ktdéra godzina. Uczulair wtedy ten strach. Przeleklam sie, Ze temu nie
podotam, zZe nie ma zwyczajnego ludzkiego sposobu, zeby to znies$é. Bo to
znaczyto, a wtedy wstaniesz i pdjdziesz...

- ChodZz - odezwal sie szorstko. I wyjail z jej rak okulary, ktérych pateczki,
méwiagc, rozktadata i sktadata w powietrzu, jak anteny owada.

Weszta za nim do mrocznego salonu pani Kolichowskiej. Nikogo ti nie byto, tylko
oni. Z gtebi mieszkania dochodzil staby szczek ustawid nych talerzy.

- Juz nigdy nie bedziemy osobno - powiedzial. W jego giosu stiumionym usityszata
nie obietnice, tylko postanowienie. Siadta przy nim, jak chcial, w kacie, na
matej kanapce.

- Ale to jest szczes$cie tak cierpieé¢ przez drugiego cziowiek Zenonie.

- Chodz - powtdrzyk.

Jej usta byly niezaradne w pocatunkach, jej ciato, ktdére obejmowal nienawyklte do
upojenia. - Dlaczego sie bronisz? - zapytal. Kleczac n ziemi, gitaskal jej nogi
pod sukniag, przytulal twarz do jej kolai - Dlaczego nie chcesz?

Nie miat do niej zalu. Czul tylko zmeczenie i jakie$ niezmierne wspdiczucie. Dla
niej i dla siebie. Ze weszli tak oboje w te sprawe, ktéra jest ciezka i trudna,
ktéra jest niepewna i1 ciemna i w ktdérej juz musza byc.

Przypomniato mu sie, ze tu pod podioga spata Justyna u Jasi w dniu, kiedy umaria
jej matka. I Ze on jej sie $nit tej nocy.

11

W nastepny poniedzialtek Justyna przyszia do hotelu po reszte bolebo-rzanskich
pieniedzy. Zenon pamietal o tym, ze przyjdzie, i zawczasu sobie obmy$li1, jak te
sprawe .ostatecznie zakonczy. Postanowil powiedzieé¢ Justynie, zZe widza sie po
raz ostatni, i catkiem otwarcie wytlumaczy¢, dlaczego” Tymczasem stalo sie
inaczej.

Przede wszystkim nie oczekiwal jej tak wczednie. Przyszia z samego rana, zanim
jeszcze zdazyl sie ubraé¢. Juz ta okoliczno$é¢ utrudnita mu przyjecie postawy dosé
zdecydowanej. Po wtdére, mimo staran, nie udato mu sie na ten dzien przygotowad
catej pozostatej sumy.



Jak za pierwszym razem, Justyna koszyk z zakupami ustawilta przy drzwiach na
ziemi. Potem usiadta na krzes$le obok 16zka, w ktdérym lezal, i opowiedziata pare
rzeczy niewaznych. O tej chorej pani, u ktdérej jest we situzbie, o Jadwisi
Golabskie]j, Ze pewnie catkiem zaniewidzi, o Jasi 1 pani Borbockiej.

- O0d samej tej maminej $mierci, gdzie nie pdjde, to zawsze kto$ jest chory -
rzekla markotnie.

Zenon rozwazal w milczeniu swe postanowienie, zarazem nie spuszczajac z niej
oczu. Miata zabawna gbérna warge, w Srodku podciagnieta przez kroéotki nosek, jakby
nie wystarczajaca. Jej zeby, nierdwne i biate, obnazaly sie bez usmiechu, prawie
przy kazdym stowie, i byly mokre.

Wpredce Jjednak sie rozpogodzita.

- Ale co bym najbardziej chciata, wiesz? - to i$¢ na panne do Jjakiego sklepu.
Odrobie swoje i1 juz mnie nic nie obchodzi, wieczdbér sobie wracam do domu, nikt
nie ma prawa mnie siowa powiedziec¢.

Rozumial, zZze nie Jjest jej dobrze w tej stuzbie i uczul pitynace stad
zaktopotanie.

95

- Na przyktad, do jakiego sklepu? - zapytal jak gdyby zamierzal je w tym
dopoméc. Ale my$l o wolnych wieczorach Justyny nie miale w, sobie nic
pociagajacego.

(Justyna nie byla taka czysta ani taka mita fizycznie jak na wsi. Je bardzo
biata, porcelanowym ls$nieniem powleczona skdéra teraz wyda wata sie anemiczna.
Juz Jja cata odmienita brudna robota miejskie situzby. Szorstko$é rak, przepocone
ubranie, niejasny zapach smazonych tiuszczédw dookolta - to wszystko przylgneio do
niej i sktadato si” juz na nia sama jako na catosc¢.

Siedziata przed nim ta sama i jedna, a Zenon wias$ciwie widzial ja coraz to
inaczej. Przez chwile wydawala mu sie tylko jakas$ cudza situzaca, ktdérej poufata
obecnos$¢ jest niewytiumaczona i kilopotliwa. Zaraz pdzniej byla natretng
kochanka, z ktéra za wszelka cene trzeba byio zerwad¢. I wreszcie stawala sie
Justyna, mita i dobra dziewczyng z Boleborzy, ktdérej los jednak dotad zywo go
obchodzit. I on sam, odpowiednio do tych jej zmiennych jakos$ci, stawal sie
kolejno kim$ innym. Jakas$ czastka siebie pamietal teraz, jak jeszcze tam mbéwilta:
"Dla ciebie, Zenon, ja poszltabym nie wiem na jakie meki, nic mi nie strach, o
nic nie dbam." Czym$ innym w sobie widzial zarazem, zZe je) szyja jest rdwna i
gtadka jak dawniej, a mate piersi, ktérych wypukios$é zaczyna sie tuz pod
obojczykami, sa tak samo Sciste i szeroko rozstawione i1 nie dadza sie tak tatwo
stuli¢. I zZe cata, wrazliwa 1 bezbronna, jest w swoim lichym czerwonym sweterku
i popielate] spddniczce peilna wszelkie] stodyczy. Zenon byt tym, ktdéry pierwszy
wyciagnal rece i powiedziat: "Chodz do mnie." Tym razem, gdy ja bral, nic prawie
nie miat juz w sobie do przezwyciezenia.

U Justyny zwykla czuio$é dziecinna przekrecata sie nagle i1 bez pamieci w $lepe,
nieprzytomne uniesienie. Zamykala oczy, zaciskalta twardo nagie zeby, pod brwiami
$ciagnietymi meczensko jej malta twarz bolesna cata kostniata od ekstazy. Z
zapartym tchem leciala w ten $wiat, struchlata i pelna grozy, jak do ciemnosci.
Zastuchana gteboko w swoja rozkosz, umiata jej dozna¢ az po ostatnie, najcichsze
targniecie. Z chwila jednak, gdy czas jej przeminal nie pragneia wcale rozumiec¢
te] sprawy ani jej wyjasnié. O tym obojt nie mieli sobie nigdy nic do
powiedzenia! Ich pieszczota, krdtka, surowa i1 milczaca, odbywala sie bez zakled
iriziekczynien. X

Ledwie ochionawszy Zenon odnalaz® sie na my$li, Ze ten samdw?

starczalny patos przys$pieszonego, zgeszczonego istnienia nie wymaga
usprawiedliwien ani motywacji.! Jednoczes$nie zapragnal, by Justyna odeszta co
predzej. Obawa, czy woda w tazience nie ostygla, stalta sie najwyzsza jego troska
na te chwile. "B6j sie Boga, dziecko, predzej, predzej, moze kto$ wejsé i co
bedzie" - wolal gltosnym, niecierpliwym szeptem do ogarniajgcej sie juz Justyny.



Po jej odejsciu ubral sie bilyskawicznie i peten niedobrych, upokarzajacych uczuc
pospieszyt do redakcji.

[Praca tutaj wygladala inaczej, niz to sobie przedtem byt wyobrazal. Brudny
parterowy pokoik z odstajaca od $cian popielata tapeta, powleczone ruchomymi
muchami okno, letni zaduch cudzych kuchni i $mietnikédw to byty ramy te]
dziatalnos$ci. W godziny przyjeé¢ redaktorskich zjawiato sie kolejno mnéstwo ludzi
ze swoimi propozycjami, krzywdami i talentami. Tego dnia dane bylo Zenonowi
ujrze¢ z bliska jakze odlegta dawniej hrabine Tczewska Wojciechowg z Chazebnej.
Przyszta nie sama. Towarzyszyl jej osobnik w sutannie, wielki, grubo-koscisty i
brunatny, o duzym nosie i gteboko pod czaszka ukrytych czarnych, przepascistych
oczach. Ksiadz Czerlon od dwu lat byt w Chazebnej na miejsce dawnego proboszcza,
ktébremu pan Walerian Ziembiewicz spowiadal sie ze swych grzechdéw nieczystosci.
Siedzial teraz po drugiej stronie stoiu ponury i milczacy. Sprawe, z ktdra
przyszli, wyluszczylta bez jego pomocy sama hrabina Tczewska. Méwita powoli, z
gteboka rozwaga, gilosem szlachetnie wibrujacym. I wzdychata w tych miejscach,
gdzie kazdy inny znalaztby sposobnos$¢ do usmiechu.

fzenon wiedzial o tej kobiecie, Ze urodzita w swym zyciu dziewiecioro dzieci, w
tym owa Rdbze, ktdéra kiedys$s bawita sie z Justyna Bogutdwnag wsrdd kwietnikodw
chazebianskiego ogrodu. Jej szczupla, wysoka postad¢ rozszerzala sie ponizej
stanu nagle i niepomiernie jak odwioki niektdérych owadéw. Ale twarz zdawala sie
nic o tym nie wiedzieé¢, przebywajac w sferze wyniostej, stodkiej i zadumanej
Swieto$ci. Ta twarz bylta nieruchoma, zupeinie skrepowana ciasng skéra, od nosa
poprzez kostne czolo i1 brwi nikie mocno $ciagnieta ku skroniom. Ruch kazdy by
tu wysitkiem. Z waskiego rozkroju powiek patrzyily na Zenona oczy wypukle, szare
i matowe, podobne do obu wielkich pereil, ktdére nie wisiaty w uszach, tylko
tkwity w nich z bliska jak wrosniete. Ani jeden wios nie odstawal po bokach tej
twarzy, wszystko byio tu
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gtadkie, czyste i jedynie witasciwe. Tylko usta - blade i1 zbyt pein z trudem
domykajace sie na lsniacych zebach, tak naciekle sitodyc. - one jedne Swiadczyly
inaczej.

Przerywala sobie sama, by westchnaé¢, 1 dopiero wypu$éciwszy ca dech, znowu
podejmowata temat. Szto o cykl wykitaddéw pod ogé nym tytulem: O istocie
doswiadczenia religijnego, ktdre ksiac Czerlon zgodzil sie wygilosi¢é w miesdcie, w
otwartym Swiezo loka Kola Pan. Nalezalo koniecznie opublikowaé¢ zawczasu ich
progra i oczywidcie gorgco je poprzec¢. Ksiadz z gorliwa uwaga situch .kazdego jej
stowa 1 tre$é¢ ich catym soba potwierdzal. Gdy przysz chwila wtasciwa, siegnal w
obrzezony maitymi guziczkami i1 petelkan rozkrdéj sukienki na szerokiej swej piersi
i znanym juz redaktorskiem oku Zenona gestem dobyl stamtad skrypt maszynowy, by
go w mi czeniu polozy¢ na biurku. Zenon mimo woli przejal jego spojrzeni
pytajace, peine ulegltos$ci i pokory, na ktdére hrabina odpowiedzial westchnieniem.
Uzyskawszy zgode redaktora pani Tczewska wstata powoli, dZwiga jac¢ za soba
ciezki swdj] odwiok. Z nia jednoczes$nie podnidst sie szybki ksiadz Czerlon,
przerastajac ja od razu o giowe.

Wystarczyto spojrzeé¢ na tego cziowieka, by nie mieé¢ watpliwos$ci, Zz jego sprawa
ze sobg jest ciezka i niedobra. Mdégl by¢ okrutny wobe samego siebie i1 zarazem
catkowicie bezradny.

Wiadomo byto, zZze pochodzit z tych stron. Byl synem kupa drzewnego, cziowieka
prostego, ktéry dorobil sie majatku i1 w czasil wojny pieniadze stracit. I
Swiecenia przyjal juz po Smierci ojca o ktdérej dowiedzial sie za granica.
Hrabina przywozila go i odwozita swa limuzyna, jak cenny przedmiot, ktdérego nie
mozna byle korni powierzyc.

Zegnajac Zenona, nie umiala i teraz zdoby¢ sie na udmiech, tylko gieboko
westchneta. Za to usmiechnat sie ksiadz Czerlon, opuszczajac jednoczesdnie
powieki na swe gorejace, niesamowite oczy, jakby sie czego$ zawstydzit. Jak
gdyby nagie cierpienie istoty ludzkiej bylo rzecza nieprzyzwoita i1 gorszaca.



Hrabina odchodzita niby pogrom-czyni niedzwiedzi, na tancuszku cierpliwe]
tagodnoséci wiodaca za soba niebezpieczng bestie.
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Niejako uzupeinieniem wizyty tej szczegbdlnej pary bylto zjawienie sie we dwa dni
pdiniej hrabiego matzonka. Z Wojciechem Tczewskim weszto, oczywiécie,
zagadnienie reformy rolnej, parcelacji, pozyczek i diugdédw. Poza tym jednak
hrabia interesowal sie plaga kiusownictwa, o czym zamierzail nawet sam napisac, a
takze teatrem, i to w szczegdlnosci teatrem regionalnym. Gidwne
niebezpieczenstwo dla tej idei upatrywal w kinematografii - takiej mianowicie,
jaka ona jest teraz, w internacjonalnym zbolszewizowanym filmie.

S - Cbz to dziwnego - powiedzialt, chociaz widoczne byto, zZe sam zdziwieniu nie
umiat sie oprzeé¢. - Cb6z to dziwnego, kiedy ja sam nieraz wole sobie tu w miescie
wpasé¢ do kina niz nudzi¢ sie w teatrze przez caty wieczor.

]

Nie o to wiec szto widocznie. Konflikt zes$rodkowal sie szybko na osobie panny
Luci Wisiowskiej. Takie to jeszcze po prostu dziecko i1 taki talent. Prawdziwie
dany od Boga, idealne, niebianskie natchnienie... Znowu z kieszeni na piersi
wynikt portfel, a z niego zlozZzony starannie, wytarty na zgieciach wycinek z
"Niwy". Ktdéz to pisuje recenzje teatralne sygnowane przez mate "x"? Tutaj z
jednej strony brak poparcia w prasie, z drugiej faworyzowanie pewnych
zazdrosnych starszych aktorek, role drugorzedne, nie dajace naprawde zabiysnac.
A obca firma kinematograficzna, oczywiscie zydowska, kusi propozycjami. Panna
Wistowska sie waha, w Jjej wieku te rzeczy tak niepewne wydaja sie kariera. Wiec
strata dla teatru, dla ojczystej sztuki i1 - juz po ludzku rzecz biorac - po
prostu zguba tego dziecka.

Wygolone szczeki starego pana chodzily miekko, jakby obluzowane w zawiasach,
rece chybotliwie skladaty brudny $Swistek, a na szlachetnag twarz wyptywal z giebi
ciata rumieniec wzruszen sekretnych i wstydliwych.

Tak mniej wiecej wygladata z bliska ta cata chazebianska sytuacja. I tutaj dno
rzeczy bylo oczywiste. I tutaj goly, zatosny schemat obrastal w strzeliste pidra
interpretacji, karmiony po prostu krwia serca, nasycony wszelka najwyzsza
wartoscia.

Byto znowu lato - upalne, duszne, podestane rozgrzanymi dachami i kamieniami
miasta. Gdzie$ daleko, po wielu tysiacach dziesiecin
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wtosci chazebianskich, chodzity w skwarze sionecznym woty, konii traktory i
ludzie, mrowie czarnych bosych piet przemierzato w wszystkich kierunkach ich
Sciezki, zagony 1 miedze. W zbozac klekotatly zniwiarki, przy stodole w
Boleborzy, w piynnym cieni dwdch starych brzdéz podwdbrzowych, targal gorace
powietrze palniete ny od dziecinstwa dygot lokomobili. Caly ogromny kawal ziem
powleczony lasami, polami i 1akami, zwigzany byt w jedno robot codzienna tego
mrowigcego sie, rojacego 1 szeleszczacego mndéstw ludzkiego. I karmil soba na sam
wierzch wydzwignieta sprawe ty¢ paru osdb. Tysiaczne nici polaczen doprowadzaty
na to miejsc zgeszczong energie pracy, w tym wezle szczytowym przecinaty si
kierunki wszystkich wysitkdéw i przymusu, by tu osiagna¢ swe uspra wiedliwienie i
swd] najwyzszy sens.

To byli wtadcy Chazebnej, Poptoszy, Gwareckiego Folwarku, Pie szni, Boleborzy,
lasdéw Braminskich, tartakédw, miyndéw i gorzeln Tczewscy dziecinstwa, ci, dla
ktérych ojciec pilnowal ludzi, by pra cowali, bil chlopakédw i dziewczeta, by nie
kradiy, ujadat sie z najem nikami o robocizne, ci, ktérych pobtazliwej tasce
zawdzieczal "spokdj ny kawatek chleba na stare lata".

Czechhnski domagal sie, aby na razie "nie ruszacd¢" Tczewskiego 1 Zenon nie
zamiescit listu do redakciji, ktdérego autor - bardzo ci prawda naiwnie -
krytykowal oszczednos$ci w majatkach chazebians kich, zaprowadzone przez nowego
plenipotenta. Wydrukowal nato miast sprawozdanie szczegdlowe, omawiajace



uroczyste pos$wiecenii Agencji Gospodarczej Kota Pan, ktdéra zatozyia w miescie
pani Tczew ska, oraz artykul samego Wojciecha Tczewskiego o kitusownictwie
Szczegdlne obrzydzenie sprawialo Zenonowi, gdy machinalnie prze biegajac oczami
kronike miejscowych wypadkdédw w tym niby t( wiasnym pismie, ogladai dramaty
matego miasta, kradzieze, bijatyk i samobdjstwa, podane w sposobie zartobliwym.
Tytuly opowiadanek nieoczekiwane zakonczenia - to robi1 maty, chudy chtopak,
Chasbs Marian, piszacy poza tym zjadliwe wiersze i protegowany tutaj prze;
Elzbiete jeszcze za redakcji Czechlinskiego. Wykonywal te dowcipy Ze grosze -
gtodny, gorzki, ironiczny, zawsze co$ cichaczem knujac) - sam jakby na to
przeznaczony, by kiedy$ zartobliwie wyskoczy¢ przez okno albo powiesié¢ sie w
ustepie.

Zenon robit nie to, co chcial, i inaczej. Rzeczy od dawna rozstrzyg-

niete narzucaty sie $wiadomo$ci swym istnieniem, kazaly sie jeszcze raz
przemys$le¢ od poczatku, zmuszaty do wiadomych skonstatowan. Napdér codzienny
obcych $wiatdéw wytwarzat w nim stan ciagiego niepokoju. To wszystko wydawato mu
sie jakim$ prowizorium, poprzedzajacym zycie wilasciwe. Obliczal to sobie na pare
miesiecy - czas potrzebny, by stracany z pensji redaktorskiej diug paryski
zaciagniety u Czechlinskiego, catkowicie sptacié¢, urzadzi¢ jakies$ mate
mieszkanie, wzig¢ do siebie Elzbiete, zy¢ jak cziowiek. Wszystko tymczasem
odbywato sie na wierzchu i niejako w cudzysitowie.

Pewien niepokdj tkwit w tym, zZe cudzysiowy odpadaty powoli od stdédw przyjmowanych
umownie, w miare jak te siowa powtarzaly sie co dnia i stanowiiy skrdét konieczny
w posdpiechu zycia.

Tylko popoiudnia byly dobre. Meble w mrocznym natioczonym salonie zatracaty
kontury i sama Elzbieta wydawala sie pomieszana ze swym tlem w zaslonie
wiszacego kurzu wibrujacego od sionecznych rykoszetdédw, na przekdr swej checi
catkowicie wroénieta w ten dom, ktdédremu nigdy nie umiata sie do$é¢ nadziwié. Nie
tylko dlatego, Ze ludzie mieszkajg w nim na sobie warstwami, ale Ze w jego
$cianach pod tynkiem i tapeta biegna ukryte arterie roznoszace wode i
odprowadzajace nieczystosci, a do odbiornikdéw i mikrofondéw mknie po nerwach
drucianych méwigca, $piewajaca i dzwoniaca elektrycznos$é. I zZze ostatniej zimy
zaczely pod jego skéra chlupotac¢ i szeptad¢ rury ogrzewania centralnego, ktdre od
dawna byly ambicja pani Kolichowskiej.

Elzbieta nie zapomniata doda¢, ze do obu mieszkan pod dachem rur nie daio sie
przeprowadzi¢. I ze mieszkania pod ziemia nie maja nawet wodociagdw.

Wieczorem ozywiatly sie pajaki ukryte w zakatkach pokoju, ciezkie, z wilochatymi
tapami, udreczone codzienna ruina pajeczyn, ktdére bezmyslnie miotlta z kogucich
ogondéw omiatata Ewcia. Okna otwarte na ogrdéd zasilaty stale te imigracje. Pajaki
nadciagaty z ciemnos$ci - wielkie, czarne, rozczochrane - nieruchomialy na
S$cianie lub na suficie, nic nie wiedzac, jak sa wstretne i przerazajace. Inne,
mniejsze, bardziej powiewne, nagiym rzutem opadaily z sufitu i zatrzymywaly sie w
dowolnym miejscu posrdd powietrza, jakby urzeczone przez doskonatosé
wyznaczonego sobg pionu.

Wtedy po stole, poprzez ksiazki i niemodne albumy rozpoczynatl
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ukoséng wedrdwke stwdr najdziwniejszy, pajak nie wiekszy od biec ronki, na nogach
wysokich dla niego, jak wielopietrowe rusztowani;

a miekkich i cieniutkich jak wtosy. Idac balansowal tanecznie i kazd ndzke
stawial niedbale zarazem i etykietalnie, z jakas$ egzaltowan elegancja. Byilo
widoczne, ze jest wytworny i wrazliwy, ostrozn i wybredny, mbégl przy tym robidé
sie na przemian wyzszy albo nizsza zaleznie od swej checi. Tak podszedl z bliska
do oparte] o stdél Elzbiet i dotknawszy nieumy$lnie Jjedna z tapek jej nagiej
reki, cofnat sie 01 razu z przesadna delikatnos$cia, jakby giteboko urazony, by,
spieszni falujac po nierdwnosciach, odej$é¢ innym ukosem i przepasé¢ w zwisaja
cych faldach serwety.



ElzZzbieta utrzymywata, ze pajaki nie raza w salonie. Jednakzi z zachowaniem
wszelkich ostroznos$ci wyrzucata je za okno.

W miescie Elzbieta zalatwiala sprawunki. Mimo upaiu, wnetrz;

sklepdéw w hali, nie ogrzewane przez caia zime, dotad miaty zapaci i chidéd
piwnicy. Zenon z upodobaniem patrzyi, jak kupowala rézni gltupstwa o kobiecym,
niewaznym przeznaczeniu. Stara, wysuszona m mrozie wielu zim Zydéwka tasowala na
kontuarze stos ptaskict pudelek kartonowych, powolna i obojetna. Wreszcie
otwierata jedne z nich i zdjety wierzch gtadko podsuwajac pod pudetko,
prezentowata towar. Byly tam Swiecace tasiemki, rdézowe gumki obwiedzione
karbowanymi falbaneczkami, wezZsze i1 szersze koronki. W jednym pudle nawiniety na
papierowe rolki jedwab do szycia wygladat jak rdéznokolorowe papierosy. Przez
caty czas, gdy Elzbieta wybierata, kupcowa nie patrzyia w jej strone i nic Jjej
nie doradzata, nie chcac wida¢ wpiywaé¢ na jej decyzje, wywiera¢ Jjakiejkolwiek
presji moralnej, tylko zakrzywionym palcem wskazujacym drapata sie powoli pod
odchylona nad czotem peruka, a dziwna rzecz ze sptaszczonych kokardek, strzepkdw
czarnej koronki i fiotkowych paciorkdédw poruszata sie przy tym na jej gltowie.
Podnosita oczy dopiero, gdy Elzbieta spytaia o cene, i sennymi ruchami rytuaitu
odmierzata metry, jakby od dawna straciwszy reszte wiary w sens odprawianego
obrzedu. ElzZzbieta ptacita, a gdy zdarzylo sie, 2Ze kupcowa nie miata reszty,
Zenon musial wyjmowaé¢ pienigdze i zmieniaé¢ na drobne albo pozyczaé¢. To wszystko
byto wazne i sprawialo niezmiennag przyjemno$¢. Ich mitos$é, przewleczona przez
rézne strefy zycia, robita sie zwykia 1 zrozumiala.

Najblizszg droga wychodzili za miasto. Idac mieli obok siebie

nawzajem swoje profile jako dobro niewgtpliwie nalezne i codzienne, jako rzecz
pewna. Gdy zwracali gtowy ku sobie, wymowne spotkanie ich oczu znaczylo, ze
wszystko jest w porzadku, zZe nie zmienilo sie nic.

Ulica, zamknieta szlabanem, przecinata szeroki w tym miejscu tor kolejowy.
Rozgatezione szyny, gdzieniegdzie spiete zwrotnicami, schodzity sie tu i
rozchodzity skupiajac wzdiuz siebie rézne akcesoria swoich przeznaczen.
Zakopcone magazyny, remizy z poczerniaitych cegiel, brudne szklane dachy, situpy z
drzewa 1 zelaza wydzwigajace w powietrze rdézne barwy, Swiatta i1 ksztaity swych
symboldéw, pompy, pryzmy weglowego miatu, diugie zioza desek, druty w niebie i na
ziemi. Na prawo, w strone dworca, stal trzymajacy sie na uboczu diugi sznur
towarowych wagondéw i pustych platform w oczekiwaniu na jakie$ decyzije. Z
niewyraznych domeczkdw, wznoszacych sie na roz-widleniach, wychodzili uczernieni
ludzie, by z choragiewka w reku posta¢ chwile na oznaczonym miejscu i,
speilniwszy swg role w catosci zjawiska, powrdcié¢ znowu w swa samotnosé. Przed
zamknietym szlabanem przejechata wolno lokomotywa ciagnaca jeden wagon, a po
niedtugiej chwili wrdécita torem nastepnym, popychajac ten sam wagon przed soba.
Jej ciezki oddech ogarnat niebo nagtg ciemnos$cia i szybko rozbiegi sie po
dachach, murach i ziemi, by znikna¢. Od lokomotywy odstawa! ukosnie wychylony
cztowiek 1 trzymajac sie jedna reka wysokiej poreczy, druga dawal sygnaty komus
niewidzialnemu daleko przed soba.

Szlaban poszedl w gbére i Zenon z Elzbietg wstapili na niski drewniany pomost
przejazdu. Linie szyn przechodzity tu w wyziobieniach, deski obok poplamione
byty czarnymi kroplami smaru. Dalej miedzy podkitadami drobne szare chwasty
wydobywaly ze zwiru swe btagalnie pokrecone todygi.

Za wielkim zielonym zagonem umeczone]j trawy stat diugi parkan pomalowany na
z6tto i zakonczony u géry wycinanymi w drzewie zabkami. Sponad tych zabkéw
wychodzity na niebo trzy chude akacje, jeszcze wsrdd dymu i sadzy kwitnace.
Stonhce piekto, daleki biekit robit sie od skwaru zupeinie bialy i cate to
wczesne popotudnie, zawiste nad odcinkiem toru kolejowego, byto wprost
niewiarygodnie obojetne, jak pusta bania.

- Dlaczego tu jest tak smutno? - spytata Elzbieta.

Znalezli sie na terenie nowego przedmies$cia, wérdéd rozparcelowa-
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nych ugoréw i nieuzytkdé4w. Drewniane szopy, parkany i1 sztache wyrastaty prosto z
trawy, ubogie domki tkwity w matych ogrodac gdzie nic Jjeszcze nie chciato
rosna¢. Waska uliczka miedzy posesjal wychodzita wprost na mokradio, objete
gdzie$ daleko niskim sc nowym lasem, i wiodta przez kltadke z paru desek nad
ciemna wo< kanatu. Ledwie stapneli na mostek, rozlegt sie gtoény plusk trzech i
kolei sptoszonych zab, ktére spadaty do wody ciezko jak kamienie.

Od dziecinstwa znali doskonale te strony, ubogi, jedyny spa¢ podmiejski do lasu.
Pamietali czas, gdy nie bylo tu wcale domdé' tylko rozlegte, chude pastwiska z
jedna cegielnia rozsiadla szeroko i1 horyzoncie. Teraz na skraju osady budowano
dom, ktéry mial b gotowy do jesieni. Zatrzymywali sie tutaj i ogladali budowe,
proje tujac, ze w tym domu wynajma sobie malutkie mieszkanie z dala ( ulicy
Staszica.

Tymczasem wracali tam jednakze. Péznym wieczorem byli razem i tarasie albo w
gtebi ogrodu na biatej tawce pod bzami. Letn powietrze kotowato nad nimi z
cichym szumem. Za gateziami wietk niebo bylo teraz dalekie i czarne, peilne
gwiazd biato $wiecacyc o ktédrych niepodobienstwem byio my$leé, zZe to sg sitonca i
Swiaty.

I tak rzecz calta utozyita sie $cis$le wediug wiadomego schemat dziewczyna wiejska
i panna z mieszczanskiej kamienicy, narzeczor i kochanka, mitos$¢ idealna i
zmysty.

A przeciez wygladalo tak tylko z zewnatrz, jakby przez ironie los czysty zbieg
okolicznos$ci. Zenon bronit sie przed tym skonstatow niem, czul na pewno, ze
istotna prawda jest inna.

Przede wszystkim nic nie byloby sie staio, gdyby nie to, ze Justyn umarita matka
i Ze starej Bogutowej nie wyptacili w Boleborzy cal pensji. Wiasnie pierwsze, co
bytby jej powiedzial, to to, zZe sie zarecz 1 Ze nie mogg sie wiece]j widywac.
Jakze mial odepchna¢ od sieb ptaczaca, "sama na S$wiecie" 1 witajaca go jak
jedynego bliskiej czlowieka! Nastepne spotkania byty juz tylko wynikiem
pierwszeg Wszystko bylo zupeinie inaczej, niz sie my$li, ze jest u innych.

A mitos$¢ idealna dla Elzbiety - to tez nie bylo takie proste, n wchodzito wcale
w dualistyczny, naprzemianiegty schemat duszy i cii ta. To prawda, ze bral pod
uwage Jje]j opdr - Jakby ta ostateczr sprawa nie byla tu najwazniejsza, w ich
szczesdciu byt jeszcze na 1 czas. Przystawal, by ja oditozyé na pdzniej - nie
wystawial na zalezno;

od nie zamknietych drzwi, od mogacej o kazdej chwili wej$¢ pani Kolichowskiej
albo Ewci. Mys$lal, ze jest w tym zwykla delikatnos$é¢ z jego strony lub moze
mitosé wtasna, nie dozwalajaca prosi¢ o to, co powinno byé¢ dane.

Jednakze gatunek upojen, ktéry wyzwalal ten stan rzeczy, byl zupeinie wyraznie
cielesny. Same niektdére sitowa Elzbiety dziataty fizycznie jak pieszczota,
dreszczem przeciekaty przez skronie i powieki. Z milczacego bycia blisko, z
diugiego catowania suchymi wargami jakiego$ jednego wycinka reki lub stopy, =z
wielbigcego przylgniecia czotem do kolan wynikalo wzruszenie pelne zmysiowe]
stodyczy, rozkoszy kontemplacyjnej, niejako upojenie "wyzszego rzedu". Ta
rozkosz nie zlokalizowana i rozlewna wystarczala na teraz zupeinie.

Moze wiec nie kierowala nim ani delikatno$¢ uczué, ani mitosna ambicja. Moze nie
byt delikatny, tylko nie do$¢ silnie pragnacy. Jego mitos$é do Elzbiety nie
zestapita jeszcze w te ciemnos$ci instynktu, w ktérych panowata dotad Justyna.
Czemuz w takim razie broni1 sie przed uznaniem tego schematu, skoro rzecz
ostatecznie miata sie tak” jak u wszystkich w podobnej sytuacji. Czy ze kazda
najspokojniejsza sprawa od wewnatrz wydaje sie jedyna i kazdy schemat uczucia za
kazdym razem jest nowy. Czy ze ujrzenie siebie samego oczami ludzi, pomy$lenie

siebie ich sadem - zawiera to niepokojace, czego nie mozemy zniescé.
Juz w dziecinstwie Zenon znal ten niepokdj. Dziwit sie, zZe on jeden jest sobg
posrdd swiata - 1 w tym odkryciu byia groza, byta jakas$ nie do zniesienia

samotno$¢. Prébowal sie odnaleZc miedzy,Ju.dZmi na innej drodze, ustali¢ sie



obiektywnie, wyprowadzié¢ sie ze $Swiata, okreslidé" siebie jak kazdego innego
cztowieka. Z wysiltkiem osiagal wreszcie to widzenie ./Wyobrazal sobie, ze jest
Zenonem Zjembiewi-czem, synem rzadcy w Boleborzy, w~ToTwarku nalezacym do débr
chazebianskich. Ze po przejéciu z celujacymi stopniami do klasy czwartej
przyjechal na wakacje do rodzicdw, ze w tym witasdnie charakterze stoi w pewne
potudnie przy sztachetach odgradzajacych 'podwdérze od podjazdu z gazonem, w tym
charakterze, to znaczy jako syn Waleriana Ziembiewicza, tak widziany od strony
ludzi prowadzacych konie do stajni, pedzacych z pastwisk krow"JPrébowal tedy sie
odnalez¢ i wiasdnie najbardziej sie gubii. Wewnetrzne czucie siebie odpadaio z
przerazeniem "od~'tego wrdzenia. To czucie siebie byilo
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czym$ catkowicie odmiennym - i na tQ Jlie-JaiaJia $Swiecie "10QB”J n ma siowjna
wyrazenie udreki,, ktéra z tej odrebnosci wypitywa.

Dotad Zenon nie byl wolny od niepokoju tych przeciwstawie) I wejscie soba w
jakis$ gotowy schemat wyczuwal jako nowe potwiei dzenie, Ze nalezy do te]
rzeczywistosci, ktdérg przez to tylko pozna mozemy, ze nam sie catkowicie
przeciwstawia.

Jakkolwiek zreszta bylo ze sprawa Justyny, nalezaio polozy¢ j< koniec. Na
poczatku miesigca Zenon mial wreszcie w reku te sum< ktdédra stanowita formalna
podstawe jej odwiedzin. Na ten raz mdé” wiec przystapié¢ do rzeczowych wyjasnien.
Ale wbrew jego przewidywaniom pierwsza do wyjasnien przystapil Justyna.
Oznajmila mu mianowicie, ze Jjest w ciazy \Targowy dzien wypadl tym razem
'w~niepogode. Na $Swiecie byli wietrzno i chlodno, deszcz lat od samego rana.
Justyna przyszi zmoknieta. Otworzyl jej drzwi, zanim zastukala - sityszal bowien
przez diuzszg chwile, jak za drzwiami wycierala podeszwy, by ni zabloci¢ pokoju.
Gdy ja wpuscil, rozwineta sie z mokrej chustk i popatrzyia naokolo, czyby jej
nie mozna gdzie$ rozwiesié¢. Za jeg( rada poprzestata na haczyku wkreconym w
drzwi.

Nie od razu powiedziata, o co chodzi. Przez chwile przygotowywal;

swbdj efekt naiwnym, przestraszajacym sposobem. Zarazem jednal <iy”,. Dbyla
godniejsza niz zwykle, troszeczke uroczysta. Gdy ja zapytai: "Nc mdéw, co
takiego?" - sploszyla sie i ze S$miechem powiedziata, ze tat tylko udaje, zZe nic
nie ma.

~ Ciemny dzien wchodzacy spod uniesionej rolety, klapanie deszczu <W i ta
jej minoderia zesumowaly sie w co$ nieznosdnego. ;

' - Dajze spokdj z giupstwami - powiedzial szorstko. I zaraz, hamujac
zniecierpliwienie, dodal tagodniej: - No mdéw, co$ chciata powiedziec¢.

Stata na $rodku pokoju, niezdecydowana 1 niezreczna. Spuscita gltowe i
przyciszonym giosem wypowiedziala takie sitowa:

- Bo nie jest ze mng tak, jak powinno byé. Teraz dopiero Zenona owial niepokd].
- Co to znaczy, Justyno? - pytal, dos$é¢ jeszcze daleki od pewnosci. - Jak to nie
jest tak, jak powinno byé?

- My$latam sobie jeszcze i tak, i1 tak. Ale juz teraz nie moze by¢ nic innego,
tylko to.

Powoli zrozumial. Ale nie podszedi do niej, nie ruszyl sie z miejsca.

Zbierat mys$li, zeby pojaé¢, dlaczego te] mozliwoéci wcale dotad nie brat w
rachube. Dlaczego nie przyszlo mu do giowy, ze to sie moze staé. Zobaczyla Jjego
nieruchomg, zamknieta twarz.

- Nic sie nie bdéj, Zenon - powiedziala predko. Jednym skokiem znalazla sie przy
nim, mocno objeta go wpdit i z bliska méwita: - Ja sie wcale tym nie martwie,
pamietaj. Nie my$l sobie, ze Jjestem taka gtupia jak inne. Co mnie ludzie
obchodza, co oni powiedza, jak ja mam ciebie.

Nie chciat jej od siebie odsunaé¢, tylko tagodnie prdébowat rozluzZznié¢ uscisk jej
rak. Ale nie daty sie rozplesc¢.



- Poczekaj, poczekaj, pozwdl - baknal i niezaradnym gestem gtadzit jej lopatki.
By1o mu strasznie niewygodnie i duszno od zapachu jej przemoknietego ubrania i
jej zmeczenia. - Pozwdl, co tez ty mbdwisz - perswadowal.

Ale ona powtarzata w uniesieniu:

- Nic sie nie bdj. Ja sie nawet ciesze, naprawde. Ja zawsze tak lubitam dzieci,
ze nie wiem. Nie bdj sie, ja sobie sama dam z dzieckiem rade, ja zawsze moge
zarobi¢. I mama wychowatla mnie sama, a przeciez nikogo nie miata. A ja mam
ciebie, Zenon, to wiem, ze nie zgine.

Uda1o mu sie wreszcie uwolni¢ z jej uscisku. Osiagnal to, ze usiadla zwyczajnie
na krzesle.

- Uspokdj sie, dziecko, trzeba jeszcze poczekaé. Moze ci sie tylko wydaje, moze
to naprawde nic nie jest. Glos Zenona byt ciepity i serdeczny.

- Po co to wszystko méwié, po co sie denerwowaé, kiedy jeszcze nic me wiadomo.
Nie przerywala mu teraz. Siuchaia. Staralta sie go dobrze zrozumieé. Nawet nie
patrzyta na niego, gdy médwit. Stuchajac uwaznie, $ciagneta usta tak mocno, ze
wystawatly naprzdd, jak dzidb u ptaka i wydawaty sie smutne.

Dopiero gdy umilkl, podniosta gtowe i powaznie, powoli zaprzeczyila:

- Nie, juz mi sie to na pewno nie wydaje.

- No wiec gdyby nawet - ustapit Zenon. - Gdyby nawet... Ja nie chce ci nic
radzi¢, ale sama musisz zrozumiec¢... - Bezmy$lne, spiloszone siowa biegty same,
nie podlegte zadnej kontroli. Rzeczg najobrzyd-
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liwsza w tym nieznos$nym stanie byta nieche¢ do Justyny pomieszan, z niepokojem o
nig, ze wstydliwa lito$cia i niepohamowang irytacja Jakze straszliwie jest
gtupia, o Boze. Po cdb6z ja spotkal, po cbz zaniosii go tamtego lata do Boleborzy!
Przeciez nie on jej szukal, przecie, wiasciwie unikal jej, wiedziony madrym
instynktem, omijat z dal;

tawke, na ktdérej siadywata, haftujac (i "kosztujac tylko tyle, co zje") Nie
szukal jej ani wtedy w Boleborzy, ani tu. N

My$lat te my$li, wiedzac dobrze, jak sa obrzydliwe - by tylko si< upewnié, ze
nie jest winien, Ze to ona sama...

To, co mbéwil, nie byto konkretne. Pamietal o jednym i1 to stanowilo w tym wypadku
niejako minimum, Jjakiego wymagal od siebie: s decyzja, czy to dziecko ma by¢,
czy nie, wylacznie od niej zalezy Zarazem jednak czuil w sposdb jak najbardziej
niewgtpliwy, zZe mieé¢ wspdlne, to samo dziecko z tag obca juz i obojetna
dziewczyng byiob) czym$ potwornym.

Pow$éciagat sie i uwazal na swoje siowa. Zdaje sie, ze nie powiedzial nic z tego,
co nie powinno by¢ powiedziane. Ona stuchata spokojnie, jakby nie dowierzalta
jeszcze swemu losowi.

- No, Zenon, dajze pokdj, naprawde. Tak jakby$ mial na mnie jaka ztos¢...
Pospiesznie przerwatl.

- Nie, nie, gdzie tam, nie mam zadnej z1o$ci. Ale przeciez nie jestedmy dzieémi.
Trzeba mieé troche rozsadku.

Przez chwile bylo cicho. I sitycha¢ byio, jak Justyna z wysitkiem i lekkim
chrzestem w gardle przetkneta $line.

Zenon otworzyl okno. Deszcz juz nie padal, byio pochmurno i zimno. Do dusznego
pokoju wtargneio rzezwe powietrze, jak wtedy w boleborzanskiej jadalni, gdy
pierwszy raz médwit z Justyna. Eoskot wozdw, odjezdzajacych z placu targowego,
wydawat sie ogiluszajacy.

- Och, a ja tu siedze! - zawolala Justyna ze zgroza. Wykrecita sie, zdjetla
spiesznie wilgotnag chustke z drzwi.
- A na co te pieniadze? - spytata.

- Jak to, nie pamietasz? Przeciez akurat tyle zostalo jeszcze z tego, coscie nie
odebraty z Boleborzy.

Machneta reka niechetnie, ze jak gdyby to wcale nie jest wazne. Ale pieniadze
wzieta.



- I gdyby ci tylko byio co$ potrzeba, to pamietaj!

Przymruzyta oczy patrzac w jeden punkt. Przez chwile wahata sie zafrasowana.
- To juz ty sobie gtowy tym nie zawracaj, com ci powiedziata. To juz ja sama.
- Wt6z do torebki, bo zgubisz - przypomnial Zenon. Torebke miata w koszyku przy
drzwiach. Schylita sie, by wyja¢. Schowala pieniadze, owinela sie mocno chustka

w bura krateczke i juz z koszykiem w reku powiedziata: - Moze to sie jeszcze
jako$ na inne odmieni. "%
'13

ElzZzbieta wchodzita do sypialni pani Kolichowskiej z miednica peilna wody, z
przewieszonym przez ramie wiochatym recznikiem. Pekate mydio i gabka, czerwona,
podobna do miekkiej, porowatej cegty, byly juz zawczasu przygotowane obok na
krzesle.

Za Elzbieta szta Ewcia z pustym wiadrem i woda zapasowa w dzbanku.

Przybycie siostrzenicy nie sprawialo pani Kolichowskiej zadnej rados$ci. Ale na
widok Ewci pochmurniata wyraznie. Nie lubita tej dziewczyny, ktdéra zestarzata
sie u niej na situzbie. Nie chciata, by obsiugiwal ja kto inny précz Elzbiety.
Ukosény od wiatru deszcz zmywal szyby i zimno przenikaio do wnetrza pokoju. W
taka pogode pani Kolichowska czula sie zawsze gorzej 1 wcale z 1d6zka nie
wstawata.

Elzbieta myta swoja ciotke po kawatku, jak duzy przedmiot. Pani Cecylia data
soba powodowaé, przewracac¢ sie na boki, odkrywa¢ i nakrywaé¢ - niechetna,
nadasana 1 bierna. Z przymknietymi oczami znosita wszystko i1 tylko nasituchiwata
ostroznie, kiedy wewnatrz odezwie sie bdl. "Uwazaj tutaj, uwazaj" - niepokoilta
sie zawczasu. "Nic, nic, ja pamietam" - méwita predko Elzbieta i tagodnie
zmywata bolace kolano.

Kiedy sprawa doszia do rak, pani Cecylia stroskanymi oczami patrzyia na swoje
palce rozpitywajace sie w wodzie, podwdjinie znieksztalcone. Gabka gltaskala ciepio
i przyjemnie, ale recznik zaraz potem wydawal sie szorstki. Wszystko ciagle na
nowo gotowe bylo boleé.
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Nagle los, ktéry okazal sie oto jej losem, uderzyl pania Cecylie Jjak co$
niespodziewanego.

- Co to jest? - powiedziata. - Czlowiek lezy, nie moze sie ruszy¢, nie moze
wstad¢. Sam nie moze sobie wziaé¢ szklanki ze stolika. Jak ktoda.

- Poczekaj - przerwata Elzbieta. - Przeciez za pare dni, jak tylko przestanie
padaé¢, zaraz bedzie ci lepie].

Na to nie warto bylo odpowiadaé¢. Pani Cecylia patrzyla w powietrze, milczac.
Dopiero po chwili mrukneta: - I zZze to ja...

Elzbieta czesalta teraz jej wilosy. Nie byly jeszcze catkiem siwe, ale wypadaly
tak gwaitownie, Ze z dawnego sporego warkocza zostail tylko diugi, cienki kosmyk.
Przez tluste pasma, wygrabione grzebieniem, przeswiecata tysa skoéra.

- Nieraz sobie my$le, jak ty sie nie brzydzisz, kiedy tak wszystko robisz koio
mnie.

To, co uczuwala Elzbieta, nie bylo obrzydzeniem. Moze jednak bylo czym$ gorszym.
My$lata zdziwiona, co witasciwie robi sie z ciatem starej kobiety, co ma wyrazacd
ten proces, czemu siuzy? Pozdbtkta, wiotka skdéra trzymala jeszcze w obrebie
dawnego ksztalttu miekkie mieso ludzkie. Ale wystarczyl ruch nieznaczny, by
przelewailo sie pod ta powierzchnia z jednej strony na druga, jak gdyby
odchodzito odi koéci, jak gdyby byto ciekte,

v

Zgrubienia i guzy artretyczne nie byly tak odrazajace jak ten pospolity obraz
przemiany spowodowany przez staro$é i zgodaj|B z porzadkiem rzeczy.

- A kto robit przy mnie wszystko, ile tylko razy bylam chora, od samego
dziecinstwa - nie ty? ~"B



Gdy to powiedziata, jej gios zadrzal i zakotysal sie od wzruszeniar Ta tkliwos$é
nie nalezata jednak do chwili obecnej i nie dotyczyla tg chorej kobiety.
Pochodzita z innych zasobdéw. Elzbieta mianowicie pomys$lata o matce, ktdra nie
pielegnowata jej nigdy w chorobie.

Och, tamtej urody nie uszkodzily lata. Ostatniej wiosny napatrzyla sie jej do
woli. Uczuta jeszcze teraz zapach powietrza, gorzki od nagrzanych potudniowych
lisci. Stata za matka na duzym balkonie nadwodnej willi. Nad balkonem wisiata
markiza, a powietrze pod markiza peine byio Swietlistego cienia, pachnace gorzko
jakby skéra pomaranczy. Bylo potudnie. Nizej w ogrodzie kwitlty grubymi kwiatami
bezlistne gatezie magnolii, a dalej nad woda krzaki kamelii biate

i czerwone. Matka byla zdenerwowana, naprzdd spieszyta sie, a teraz czekata
niecierpliwie. Lepiej byio milczeé. Elzbieta z ciekawos$cia przygladata sie jej
sukni. Byta z mszystej, mieciutkiej weiny biatej i1 zapinata sie na piersiach
ukoénie na trzy guziki, trzy okragte kawatki rdézowego koralu. Na szyi nie byto
peret, tylko sznurek takich samych, troche drobniejszych rbézowych korali.
Nadete, rozgniewane usta byly pomalowane jasnym karminem. I jeszcze co$
bladoczerwonego, jakas$ kokarda z emalii uczepiona byta do kazdego z biatych,
mszystych pantofelkdédw. Byta cata czysta, $wieza, zbytkowna, gtadka - bez jedne]
zmazy. Byla czym$ najpiekniejszym, co sie da pomy$leé¢. Byla bezuzyteczna, byia
tylko do ozdoby. Jak mozna mie¢”taki profil i zZzeby to byio zywe!

t "oJd », f-Cin¢"i CNie byta matka, byla zwyczajnie druga kobieta. Jej pieknos¢,
jej cata jakos$é¢ byta tylko meczarnia. Maskowaia sie tak niedbale. Obie rece

trzymata na poreczy balkonu - i takze te rece byily piekne i miaty koralowe
paznokcie. Bez sitowa patrzyla przed siebie, $ciagajac brwi. Ale nie na jezioro.
Ani na géry tamtego brzegu - lekkie, jakby wydmuchane z niebieskiego kurzu, ani

biate zagle, nadciggajace po wodzie Swietlistej i zielonej jak grynszpan - nic
nie byto dla niej warte widzenia. Patrzyla na kratke matej bramy w murze, bo
tedy miat znowu przyjs$¢ ktdérys z jej mezczyzn.

Nie usmiechneta sie, gdy wszedil. UdSmiechala sie niezmiernie rzadko, byla piekna
pochmurnie i gniewnie. Ale za to jej usmiech znaczyl o wiele wiecej niz u
innych. Byl nie tylko taskawy i dziecinnie niezaradny, byl jeszcze peien
dobroci.

Dlaczego Elzbieta my$lata o niej, ze jest niedobra?

Z catej chwili tamtej zapamietalta najmocniej - tak jak gdyby nie pamiecia, ale
cata skdéra ciata - zgrzytanie zwiru pod ciezkimi podeszwami tego pana, jego
kroki mocne i chrzeszczgace. Nie wiedziata juz teraz, czy to byt ten chudy i
brazowy, do ktdérego przychodzity wciaz depesze z jego banku w Algierze, czy ten
z Rumunii, w ktdérego ogrodzie blisko Galacza nad Morzem Czarnym rosty gorzkie
migdaty.

My$lata o matce, ze jest niedobra. Ale co jest naprawde w dobroci dotykalne i
rzeczywiste, co jest nig samg? Przeciez nie szereg dobrych uczynkédw, ktdre maja
motywy tak ztozone i tak rdézne. I nie my$l peina troski o los innych ludzi, my$l
daleka, pamietna, dajaca sie wyrazié¢ stowami. Czyz nie najbardziej rzeczywiste,
nie jedynie praw-
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L i dziwe jest to, co uczuwamy soba, Jjako ruch naszych obu rak wyciag 1
I nietych, jako dreszcz ciepty w powiekach, gdy sie patrzymy, Jak
usmiech doznany od wewnatrz - jego smak w ustach, jego giteboki wilgotna tresc.

ElzZzbieta nie mogta sobie teraz nawet przypomnie udmiechu matki, ale wiedziata,
ze byt nie wyrazam dobroci, tylk dobrociag sama. Po cb6z jej byty jeszcze dowody?-
A\l

Pani Cecylia nietatwo dalta sie przejednac¢. Je] oczy mruzyly sie o niepokoju i
zniecierpliwienia. Cieniutkie wargi ciasno i boles$nie prz) legaty do sztucznych
zebbéw. Tutaj takze skrzywienie gniewu byl gniewem samym, a wyraz cierpienia
samym cierpieniem.



-( I przeciez wiesz - konczyita chitodno Elzbieta - ze lubie by¢ prz chorych.

~8- Pozestawia¢ wszystko ze stolika, wytrzepaé¢ za okno serwetke i na nowi y”*
wszystko na niej ustawié¢, zmienié¢ wode w kwiatach, powynosié¢ przybdér ~ -,
do mycia, wydoby¢ ze smutnego pokoju jego staty wewnetrzny, rozsadn wi "' tad -

to jednak byta pociecha. Gdy chora lezata wreszcie w czystej koszul Vi A, X- na
przeécielonym 1ézku, Elzbieta ludzila sie przez chwile, ze odtad bedzi i ° <*
jako$ inaczej, ze co$ jednak obréci sie na lepsze. I oczekiwata, ze ciotka sn
cty uémiechnie, ze bedzie je] teraz wygodnie i dobrze, ze dozna ulgi. \
Ale dla pani Cecylii rzecz nie zmienita sie w niczym. Nastata tylk( chwila, ze
mogta sie wreszcie nieruchomo i1 w spokoju odda¢ na nowe swojemu cierpieniu.

Gdy Ewa przyniosta na matej tacy kawe i sucharki, pani Kolichows ka poruszyta
sie z jekiem, niechetnie patrzac na jedzenie. ElzZzbieta weszla znowu w swa role.
Ale zrobiwszy swoje, chciata juz odejs$é. Pani Cecylia zatrzymata ja pytaniem:

- Dlaczego nie przychodzi Ziembiewicz?

- Wtasnie wrédcilt, bo gdzie$ wyjezdzal. Telefonowal wczoraj.

- To dzi$ przyjdzie?

Pytania ciotki byly krepujace. Zenon nie przychodzit od pieciu dni, za kazdym
razem zreszta wyjasnial powody i1 rzecz nie nasuwaia watpliwosci. Ale rozlegiosé
pustki, ktdéra stwarzata ta nieobecnosé¢, byia grozna Na my$l, ze mdgiby nie
przyjs¢é jeszcze dzis, Elzbieta uczuwala pod zebrami bél dojmujacy i nagty, bdl
bedacy przestrachem.

Rzeczy, ktdérych nie zrobita, i te, ktédrych nie powiedzialta, siowa odkiadata
wszystkie na to jedno widzenie. Przymykajac oczy, po stanawiata, ze teraz bedzie
juz inna. Ze bedzie "dobra".

Od rana rozpamietywala widzenie ostatnie, i jeden w nim pos$rdéd innych pocatunek.
Wiedza o tym byla bardziej cielesna nizeli tamta rzeczywistos$¢, mys$lata sie
catym ciatem, od stép do gtowy. Przelatywata w Jjego ciemnos$ciach jak dreszcz. I
wszystko wewnatrz zwijalo sie, skrecalo i Zarzyio od jej obiegu. Elzbieta
zatowata: "Dlaczego nie zgodzitam sie wtedy? Jak mogtam?"

Przytomniata powoli, siyszac gtos pani Kolichowskiej, peten skargi.

- Tyle lat jeste$ ze mng i ciagle, ciagle obca.

- Co ciocia méwi?

Elzbieta nie zdziwita sie, tylko chciata zrozumiec.

- Ciagle masz jakie$ swoje sekrety, kryjesz sie ze wszystkim. A przeciez chyba
ja powinnam wiedziec¢.

- O czym?

- Bo jezelil masz zamiar wyjs¢ za tego Ziembiewicza - tak? Pani Kolichowska
lezata bez ruchu i jakby bez oddechu. Jej przestraszone oczy nie patrzyly na
Elzbiete.

- Och, wie ciocia!

Elzbieta predko powsciagneia swdj gniew. Pytanie ciotki musiaio byé od dawna
gotowe, odsuwane, odkladane na pdézZniej. Musialo ja wiele kosztowad. We
wspbdiczuciu Elzbiety kryl sie wstyd, ze komu$ na niej tak zalezy.

Z niedbatoscig, jak o czym$ niewaznym, powiedziatlta:

- Tak, mamy zamiar sie pobrac.

Od tego wyznania serce je]j uderzylo pare razy mocno i powoli. Takimi nazwana
stowami rzecz sama zaczela by¢ na nowo wielka, ciezka i rozlegta.

I zaraz, Jjakby tracac odwage, dodata:

- W kazdym razie jeszcze niepredko.

Zenon mial przyjsé zaraz po obiedzie. Ale do tego czasu zamysiy 1 postanowienia
Elzbiety odmienity sie znacznie. Naprzdéd pytanie ciotki zepsuito intymna,
dreczaca tkliwos$¢ oczekiwania. Ponadto Jjeszcze przed samym obiadem wynikia nagle
i nie po raz pierwszy sprawa, ktdéra wszystkie jej mys$li odwrdcita w inna strone.
Sprawa dotyczyia starego dozorcy Ignacego. Pani Kolichowska juz dawno chciata go
oddali¢ 1 Elzbiecie udawalo sie dotad zawsze wyjednaé¢ zwioke. Tymczasem ostatnio



Ignacy rzeczywidcie chorowal na serce czy skleroze 1 niewiele juz przy domu
pracowat. Zastepowaila

8 - Granica
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go zona z pomoca mtodszego chiopaka Chasbdéw, Edwarda. Ale 1 Edward byi, jak
méwita Michalina, "nicpotym", zawsze sie gdz zapodzial i trzeba go bylo dopiero
szuka¢, gdy byl potrzebny.

Pani Cecylia domagata sie, by Elzbieta umies$cita Ignacego w szpi lu, Jjego zonie
kazata sie wynies$é¢, a na ich miejsce znalazia lu< odpowiedzialnych, z ktdérymi
bytby wreszcie spokédj.

Temat byl ogromny i niedobrze bylo go ruszacé¢. Naprzdd choro Ignacego nie
nadawata sie jeszcze do lezenia w szpitalu i nie mogia r pobytu tam zapewnic.
Nastepnie czynnos$ci najwazniejsze byly wis ciwie wykonane. Ale tutaj zaczynail
sie wtasciwie inny splot zagadnie zwiazany ze skomplikowana osobag Mariana
Chasby, ktdéremu E1l bieta przyrzekla, ze jego bratu miodszemu, majacemu tak trud)
charakter, "nie da zginac".

Dawniej, gdy pani Cecylia ,,trzesta wszystkim", gdy siala strat wsrdd zaleznych
od niej dam zaprzyjaznionych, lokatordédw i situzb nie byilo dziwne, zZe ulegata jej
Elzbieta. Ale oto teraz wobec lezac w 16zku i bezsilnej byla siabsza jeszcze niz
przedtem. Wszystko, ¢ udato sie osiagna¢ w sprawie Ignacego, to bylo odiozenie
jej do jesien ¢ Nie zmienilo sie wiec nic. Tej upartej, nieustepliwej woli nie
umiat "ie przeciwstawié. A przeciez szlo o rzecz wazniejsza niz jej stosune do
ciotki. Wazniejsza niz tak zwany spokdj sumienia. Szio o tamtyc starych ludzi,
ktérym grozit gitdd. /!

Po tej rozmowie zmieni1 sie sposdb, w jaki czekalta na Zenom Zmieni1 sie temat
tesknoty. Ach, to, Ze mozna sie z nim porozumieé¢ ze dla niego stowa te same
znaczg to samo, co dla niej. Ta jegi bliskos$¢ byta teraz jedynym ratunkiem, i
wiedziata, ze tym samyn ona Jjest dla niego.

Byta tym samym dla niego. Zenon niecierpliwie odrabial swi redakcyjne godziny. O
tym czasie zjawilto sie kolejno mnéstwo ludzi s swoimi propozycjami, krzywdami i
talentami. Po dawnemu przecinal} sie tutaj racje istnienia catych gromad
ludzkich - w zmniejszeniu w trybie doraznym i uproszczonym, w karykaturalnym
skrbécie. Zenon byt zaskoczony odkryciem, ze na tym matym, prowincjonalnym
odcinku $wiata istnieja jednak sprawy dajace sie tymczasowo zatatwié, kleski,
ktérym mozna jeszcze odrecznie zapobiec. Ale kazde zagadnienie domagalo sie dla
siebie odrebnych miar. O kazdej chwili trzeba sie bylo stawa¢ kim innym, by nie
zatraci¢ owego czucia z rzeczywis-
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tos$cia, ktdére jak tajemnicza magia zaimponowalo mu kiedy$ u Czech-linskiego. W
ciagu godziny Zenon przesuwail sie pare razy w gére i w ddét po catej skali
przeciwstawien. Sam teraz dziwil sie sprawnosci, z jaka to robitl.

Na“razie” me wygladalo to jeszcze na porazke. W jakimkolwiek miejscu zastawail
samego siebie, zawsze tuz w poblizu lezalo co? gorszego, czemu sie mozna byito w
najlepszej wierze przeciwstawic¢. JednakZe~granica -ostateczna tych
przeciwstawien - granica odpornoéci moralnej - odsuwata sie niepostrzezenie
coraz dalej.

Po artykule hrabiego Tczewskiego o pladze kiusownictwa Zenon zamiescil jedno
wspomnienie z wielu tych, ktédrych dostarczal mu stale pan Maurycy Posztraski.
Tego starego pana, zamieszkalego w domu pani K-olichowskiej w charakterze
zrujnowanego meza jej przyjacidiki tucji, 1 codziennego prawie goscia w
redakcji, Zenon tez wtasciwie, jak Mariana Chasbe, zawdzieczal Elzbiecie. Uzywail
wielu sposobdéw, by sie go pozbyé, by go jako$ do siebie zniecheci¢ - z bardzo
znikomym wynikiem. Posztraski powzial do niego duze zaufanie oraz rodzaj



osobistej sympatii T miat poza tym wiele wolnego czasu. Zjawiatl sie w samo
potudnie, czys$ciutki, siwy, bezzebnie usmiechniety, juz o tej porze mile
podniecony poranng dawkg alkoholu. Na szerokich, kos$cistych, wychudiych barach
nosit wysoko matg giowe, nie mogaca nic pomies$cié, niczego zrozumieé. Oprécz
wspomnien my$liwskich pisat tez poezje o ryngrafach na piersi, sztandarach na
wietrze 1 wiecznym wytrwaniu na szancach z mieczem w dioni. Gdy Zenon odrzucail
jedne, pan Posztraski przynosit inne. Z rdéznych kieszeni wyjmowal zniszczone
wycinki, druczki, zlos$liwe odpowiedzi od redakcji pism stotecznych. To dossier
catego zycia $wiadczylo, ze pare wierszy zdotatr jednak zamies$cié w pismach
reklamowych, matych prowincjonalnych $wistkach, oraz dwa diluzsze poematy
okolicznosciowe w wydawnictwie jubileuszowym dwudziestolecia strazy ogniowej i
pamigtkowej ksiedze zjazdu kolezenskiego wychowankdé4w nie istniejacej juz
uczelni. Dwa w ciagu ¢wieréwiecza kurtuazyjne listy prywatne, podpisane przez
znane nazwiska, napeinity go otucha na reszte zycia. Ale inni nie odpowiedzieli
nic. Obojetnos$é¢ stolicy budzita w nim nie gorycz, tylko zdumienie bez granic.
Wydawato mu sie niepojete, ze gdy jedni umieli sie na nim poznaé¢, u tamtych,
wielkich, $wiattych, dalekich nie znalazl zrozumienia. A ktdéz, jak nie oni
wtasnie, byli do tego powolani. Swiat
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wydawatl mu sie przewrdcony do gbdéry nogami. "To trudne do uwierzenia - mbéwilt - to
niepojete." Natura jego nie znata mak i udreki zwatpienia. Rozpogadzal sie
tatwo, gdy tylko sobie uprzytomnit, zZe pos$rdd zmaterializowanego dzisiejszego
Swiata nie on jeden jest osamotniony. Mito$¢ ojczyzny, wiara, honor - to zeszio
na plan dalszy, 1 Gdy panuje pieniadz, interes, koterie i kliki, ciezki jest
woéwczas los ludzi idei. Jedna rzecz wyjas$niata tatwo zagadke. "Cb6z to dziwnego
ostatecznie, kiedy tam siedza oni - méwil pan Posztraski 1 porozumiewawczo
uémiechal sie do Zenona, ktéremu przypominat w tej chwili ojca - Zydzi. Tam
Zydzi wszystkim trzesa." Tak wprzegajac wlasna przegrana sprawe w ogromny
mechanizm $wiata, doznawal zupeinie wystarczajacej pociechy J

J

W redakcji poznafZenon jeszcze jedna hrabine Tczewska, Olgier-* dowa z Pieszni,
bratowg Wojciechowej. Od dziecka widywal ja, jak przejezdzalta” ciasnymi,
pochytymi ulicami miasta - daleka, nieosiagalna, jak gdyby niezupelnie ludzka.
Sztubacy wystawali gromadkami na brzegu wysokich chodnikéw, by ogladaé¢ wielki,
dyszacy, umaczony kurzem szosy samochdd, zwalony ciezko na jeden bok nad
przepascistym rynsztokiem. Opowiadali sobie, zZze spotyka sie tu ze swymi
kochankami, i wiedzieli na pewno, z kim mianowicie. Uwielbiali 3" nadaremnie i
méwili o niej Swinstwa. -»)

Obecnie ten fenomen, sprowadzony do wtasciwych proporcji, dat sie rozwazac¢ wedle
zwyklej miary ludzkiej. Majac ja przed soba, Zenon widzial, jak nieduzo zostaje
z cziowieka, gdy odja¢ od niego wszystko, co médwia o nim inni. Siedzacy po
drugiej stronie stoiu najpierwszy "demon powiatu" byt mata kobieta, pragnaca
zjednaé¢ sobie kazdego obcego, niewiadomego czlowieka, podobaé¢ sie za wszelka
cene. Poruszata sie i Smiata jak dziewczynka. Jej jasne wlosy zrobily sie
popielate od siwizny, a oczy byity ufne, sitodkie, rozbrajajace. Mbwita wciaz o
sobie, chociaz szto na pozdér o wyborowe nasiona warzyw, jajka zielonondzek,
opieke nad sierotami i matkami, kursy niedzielne $piewu chdéralnego - to
wszystko, co jest do obejrzenia w Pieszni Srodkiem wsi jedzie sie jak ogrodem,
corocznie bowiem gospodyni ktéra wyhodowata najpiekniejsze kwiaty przed swoja
chata, dostaje nagrode konkursowa.

"Niech pan redaktor koniecznie wybierze sie do Pieszni - zapraszata - zobaczy
pan sam, Jjakie ta praca daje wyniki."

W biografii Olgierdowej Tczewskiej mineta juz epoka eleganckich pandéw, kuzyndw
zaufanych, salonowych lwéw. %fowita kiedy$ tych mezczyzn i zatrzymywala przy
sobie po kilku jednoczes$nie, jak ciezkie ryby w sieci, oplatujac ich caiym



systemem jatrzonej wciaz, racjonalnie karmionej i starannie kultywowane]
zazdros$ci. Byta tylko szczera, bezradna wobec ich rozpetanych uczué, ceniaca
nade wszystko prawde. Nie oszczedzata im niczego, kazdy dokitadnie poinformowany
byt o innych.

Mito$¢ nie miata dla niej smaku, gdy nie towarzyszyl jej ciagty strach, grozba
ujawnien, sceny, skandale i pojedynki. Dziwila sie dziecinnie, ze sama tak
spokojna, tyle zdolna jest niepokoju wokdél siebie rozpetaé. Zyla pomy$lnie i
bezpiecznie, jak salamandra, w tych kroéotkich spieciach. Wszystkie skandale
konczyty sie honorowo, a ona wychodzita z nich nietknieta i czysta.

Teraz obaj synowie przero$li ja od dawna i ze swymi waskimi czaszkami na grubych
karkach wygladali przy niej na atletdw. Czesciej przeciez prowadzita ze soba ich
ubogiego przyjaciela, chiopie watte i gietkie jak todyga, Jjasnorzesiste,
pozerane zamknieta gruzlica i giodem doraznej, byle jakiej rozkoszy. Przy nim
mogta zapomnieé¢ swych przebiegiych sposobdéw uwodzenia. Wystarczyta paryska,
rézana won oddechu, chrzest skér i impregnowanego jedwabiu, 1lénienie i grzechot
klejnotdéw. Byla prosta i szczes$liwa, mogta wreszcie zaczaé¢ by¢ dobra.

Sposobem, w jaki byta dobra, byly owe sitynne urzadzenia spoleczne w Pieszni.
Podziwiajac je Zenon spedzil w przyjemnym usposobieniu u pani Tczewskie]j caite
ostatnie trzy dni.

14

Na ulice Staszica poszedl dopiero wieczorem, przed samg kolacja. Byl pochmurny i
zdenerwowany. Rozpytywal Elzbiete, co robita przez caty czas, gdy sie nie
widzieli. Mozna bylo pomys$leé, ze krdtkie rozstanie nastapito z jej winy. Sam
opowiadal niechetnie o widzeniach z Czechlinskim, o tym, Ze zawsze z nim musi
pic.

- To z nim wyjezdzales$? - zapytaila.

- Tak. On tam mial swoje sprawy z tym miodszym Tczewskim. Obcy $wiat przesunal
sie pomiedzy nimi i odszedl. Gniewny ton i szorstkie siowa Zenona oznaczaty, ze
bronit sie wzruszeniu. Bo oto
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po ziych, niespokojnych dniach odnalaz® ja znowu w miejscu tym samym, nie
zmieniona. Sam od jej strony stawat sie znowu soba. Uczul ulge. Zblizyl sie do
Elzbiety i1 objal ja. Pocalowala go i1 odsuneta sie z roztargnieniem. Miala mu
tyle do powiedzenia. Przed samym jego przyjs$ciem mys$lata, ze zawsze rzeczy
najwazniejsze stawaily sie poza nia, obok, Ze zawsze byla od nich odgrodzona.
Dopiero on, Zenon, sprawil, Ze to najwazniejsze Jjest tutaj, ze ja ogarnia, ze
wciaga ja wewnatrz zycia. Miata mu to powiedzieé, ale podano kolacje.

Przy stole Zenon méwiit o tym, co widziat w Pieszni, o tych ludziach. Potem o
redakcji i jakichs$ drobnych niesmakach. Tego wszystkiego mogta situcha¢ pani
Kolichowska.

- Kto wtasciwie jest ten Chasba? - spytat Elzbiety, lekko sie krzywiac.
Elzbieta wyjasnita do$é¢ pobieznie, kim jest Chasbd. Mbéwita to zreszta, co Zenon
i tak juz wiedziakl.

- A dlaczego sie pytasz?

Nie odpowiedziat. Wyszli na taras, potem do ogrodu. Bylo duszno, liscie wisiaty
nieruchomo w ciemniejgcym powietrzu. Na koncu alejki usiadi na tawce,
przyciagajac ja za rece.

- ChodZz do mnie.

Przez chwile siedziala na jego kolanach, skrepowana tym, niezreczna. Gdy tylko
byto mozna, zesunela sie i usiadia na 1awce obok. tawka byta z przerywanych
deseczek, wgieta, wygodna jak kanapa.

Siedzac przytulila sie do jego ramienia, dopiero tak szczes$liwa i bezpieczna.
Milczeli. Zza parkanu dochodzity nawolywania, okrzyki dzieci, glosy malego
miasta. Sitycha¢ bylo zycie zacichajace, uktadajace sie do snu.

Glaskal jej reke i1 Elzbieta znowu uczuta, ze dzieje sie to najwazniejsze, zZe
S$rodek zycia jest tu, gdzie oni. Ale drobna rzecz wystarczyia, zeby to zmacic.



7Zycie cudze, optywajace ich zewszad, ruch, czlowiek, slowo. Nawet niechciana
mys$1.

Tym razem byiy to kroki od strony tarasu. Elzbieta chciata zerwaé. Zenon
przytrzymal jej reke.

Kolichowskiej. Elzbieta podniosta sie 1 poszta tam, 1owiac na prdézno odlatujace
strzepki tej niewymownej szczes$liwoéci. Jak przewidywata, me szio o nic waznego.
Pani Kolichowska powiedziata Elzbiecie, zeby nie siedziala diugo wieczorem w

ogrodzie.
- Jest wilgotno, mozesz sie przeziebic.
- Jest ciepto - odpowiedziala Elzbieta $ciszajac gtos. Byto widoczne, ze pani

Cecylia méwi nie o tym, co ja w istocie niepokoi. Ani stowem nie wspomniala o
Zenonie, jak gdyby nie wiedzialta, ze dotad nie odszedi. Jej nieche¢ do niego i
do ich sprawy byla widoczna i nie data o sobie zapomniec¢.

Pani Cecylia nadmienita jeszcze, ze dziewczyna, ktdéra mieszka u Gotabskich, jest
dotad nie zameldowana.

- Ty o tym nie mys$lisz, a ja bede ptaci¢ kare.

Wrbciwszy zastala Zenona stojacego przy tarasie w ciemnos$ci. Usiedli tutaj.
Elzbieta powoli otrzasaila sie od natretnych sitéw, od brzmienia giosu ciotki.
Powrdét do szczescia byt trudny i wymagal wysitku. Siedzieli teraz na dwdbch
plecionych fotelach, tuz przy sobie, cho¢ nie tak blisko jak przed chwila w
ogrodzie. Zrobilo sie ciemniej, widoczne $wiatlo w sypialni pani Kolichowskiej
zgasto. Znédw bylo dobrze. Gdy milczal, wyciagneta do niego reke, mys$lac, ze to
dzieki memu jest teraz wewnatrz zycia. Zacisneta lekko palce wokdtr jego duzej
dioni. Wtedy poruszyl sie niespokojnie i nagle powiedzial, ze to z Justyng nie
jest jeszcze skonczone.

-"Nie jest skohczone - powtdrzylta powoli Elzbieta. - Nie jest skonczone. To
znaczy, CcoO?

- SamJae w_tym mecze. I Ze ty nie wiesz. Nie moge tego diuzej zniesc”

- Ale co? - cicho powtérzyta. - Co? - 1 skulila sie, jakby jej bylo zimno.
Chciata wyja¢ reke z jego dioni, ale nie dat jej tego zrobié.

- Przyszta do mnie do hotelu - méwit predko. - To bylo po Smierci JCJ matki. Nie
mogtem jej przecie odpedzié¢, gdy ptakata.

- Poczekaj - przerwata z namysitem. - To byilo kiedy? Zenon sie zawahatl.

- Zaraz po przyjezdzie.

- Tego samego dnia?

- Zaraz rano.

- Rano? Zanim mnie zobaczyles$?
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-Tak.

- Zanim do mnie zatelefonowate$, zZe$ przyjechai?

- Nie. Telefonowalem przed wyjsciem z hotelu.

- Poczekaj. Poczekaj. Wiec to bylo po tej naszej rozmowie przez telefon?
Odpowiedzial z wysitkiem:

- Po naszej rozmowie.

- Kiedy ci powiedziatam, ze nic sie nie zmienitio.

Méwili cicho. W ciemnos$ci styszeli tylko swoje stowa. Jedyne $wiatlo przenikailo
z otwartych drzwi jadalni. W tym os$wietleniu twarze ich byily szare i niewyrazne.
ElZbieta siedziala spokojnie. Gdy Zenon zapalil papierosa, udalo je]j sie
niepostrzezenie cofna¢ reke. Bylo ulga, Zze mogia teraz rece w ciemnosci mocno
spleé¢ palcami, cicho zatamywac. <e

Podjela szeptem:

- Powiedziate$, przed wyjsciem z hotelu. To znaczy, ze pdzniej wyszedies i
pdzniej znowu wrbdcites? A wtedy ona przyszia. Skad wiedziata, ze jestes$? Czy
pisates?

- Nie, nie pisatem. Od roku nie byio nic miedzy nami. Elzbieta pracowalta mys$la.



- Mbwiles$, ze to jest zerwane.

- Naturalnie. To bylo zerwane przez sam mdéj wyjazd. Ona byta na to przygotowana
od poczatku, ze to sie zerwie. Pogodzita sie z tym zupeinie.

- Nie pisate$ do niej. Wiec jak sie dowiedzia1a?

Zznowu sie zawahat. -

- Spotkatem ja przed hotelem - catkiem przypadkowo. Méwil niepewnie - tak to
byto nieprawdopodobne. Ale Elzbieta uwierzyita.

- I przyprowadzite$ ja do siebie?

- Nie, nie przyprowadzitem. To mogio tak wyglada¢, ale - nawet przez mys$l nie
przeszto, ze tym sie skonczy. Tylko...
- Tylko co?

- Tylko, ze ona ptakata gtoéno i to byto na ulicy...
- Dlaczego ptakata?

- Bo jej umarita matka.

- Ach, prawda.
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- Ptakata na ulicy. I przy tym bylo mi jej zal.

- Byto ci zal - powtdrzyta Elzbieta.

Znowu umilkl. Wyczekiwal w ciemnos$ci, meczyl sie. Elzbieta milczalta tez,
siedziata bez ruchu, my$lac. Zenon powiedzial z wyrzutem:

- Widzisz. Jeste$ obca, jest w tobie wrogosé.

Usiadt u jej ndg, na najwyzszym stopniu schoddédw, mdéwilt gorzko:

- Nie ma bliskos$ci. Taka rzecz wystarczy, zeby$ byta daleka i wroga. Jestem sam.
- Nie jeste$ sam.

Objat jej nogi, oparil brode na jej kolanach.

- Nie gniewaj sie. Musialem ci to powiedzieé.

- Ja wiem. Lepiej, ze$ powiedziatl.

Dotkneta dionia jego wtosdw, na ktdére padato swiatio z okna.

Ale reka jej byta sztywna i zesunela sie w ddét po jego ramieniu.

- I wtedy to sie stato? Tak? - zapytaita nagle po chwili drgajacym gltosem. Gdy
milczal, dodata: - Dlaczego? Dlaczego? Przeciez nie dlatego, ze umarita jej
matka?

- Elzbieto!

Objat ja ciasniej. Nie chcial wyznaé¢, zZe co$ w nim - to najgitebiej ukryte,
najbardziej mroczne, odgadia. Czyz nie w tym wtasnie pociagata go Adela, ze w
jego oczach, w jego rekach, kochajac, umierata.

- Elzbieto, nie méw tak. Zeby$ wiedziata! - Bo to jednak bylo niepojete. - Bylem
taki steskniony za toba.

Nogi jej wyprezyiy sie, chciata wsta¢. Gdy ja przytrzymal, nie odepchneta go
jednak. Uspokoita sie, przycichta. Ta wiadomo$¢ powoli sie w niej rozrastata,
rozmieszczata jako$ po réznych katach uczucia.

Nie mdégt przyjaé tej zgody. Szio o wazniejsze sprawy.

- To nie wszystko, Elzbieto.

Musiat méwic¢. Uczuwal w tym ulge, gotowa latwosé¢, gorzka przyjemnosé. Wyznawal
Elzbiecie swa zdrade - Jjakby to byio juz przewidziane, wiadome z gdry.
Przypomniat sobie, zZze tak samo ojciec wyznawal matce swoje winy. Ale wtedy to
byto Smieszne.

Umilk} i ustyszal nad giowa szept Elzbiety:

- Siucham.

- Ona przychodzita jeszcze pdZnie].

- Przez caty ten czas?
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-Tak.
- Kiedy przychodzita?
- Nie pamietam. W poniedziatki i czwartki - poprawil sie zaraz. - Rano.



Ogrzewal w diloniach rece Elzbiety, bo byly zimne.

- Ona tu jest w miescie?

- Tak, jest w situzbie. W te dnie chodzi na targ. Wydalo mu sie, ze rozedmialta
sie w ciemnos$ci. Ale to bylo niemozliwe.

- Stuchaj, ElzZzbieto, nie powinna$ patrzeé¢ na to tak, jak to wyglada. Powiesz, co

zechcesz - 1 tak bedzie, jak bedziesz chciata. Ale musisz to zrozumieé¢, ty
wtasnie musisz, zZe to nie jest jak zawsze, Ze to nie jest takie pospolite, ze
tam ona, a tutaj ty. Tak czesto bywa, ja wiem, ale to tylko pozdr jest taki... A

dno jest inne.

Nie umial powiedzieé¢, na czym polega ta rdznica. Chyba ze kazda rzecz
najpospolitsza od wewnatrz jest jedyna. Ale juz méwiac mys$lal, ze wewnetrzny
stosunek do tych rzeczy jest zludzeniem perspektywy, ze nie orzeka o niczym.
Zostaje fakt ordynarny i nagi, schemat me pozostawiajacy zadnej watpliwosci.
Justyna byta w samej rzec7\ uczciwa dziewczyna, ktdéra uwiddl korzystajac z jej
zakochania. El/-bieta byla narzeczona, ktdéra zdradzil. To ostatecznie bylo
istotne, taki byl faktyczny stan rzeczy.

Tymczasem Elzbieta nie odzywala sie wcale. I Zenon my$lal: "Moze to nie jest
pozébr Moze” wszystko jest takie, jak wyglada. I to”czym jestedmy dla ludzi”jest
wazniejsze, niz to, czym Jjestesmy we wiasnych oczach."-"-

- Elzbieto... - Poniewaz ciggle milczata, powiedzial: - To jeszcze nie wszystko.
Jest gorsza rzecz. Ona jest teraz w cigzy. I witasdnie...

Na ten raz Elzbiecie udalo sie wyrwad¢ z jego powstrzymujacych rak. Zastapil jej
droge we drzwiach domu, unieruchomil ja w objeciu. Jego ramiona zwarty sie na
jej plecach, zaskoczyily na siebie jak szczeki buldoga. W tym zelaznym uchwycie z
trudem tapata oddech, i

- Nie pdjdziesz - powiedzial. - Zostaniesz. * To, czego
chcial, to byl boleborzanski schemat. Musiala przebaczyé. Ten uklad spraw
powtarzal sie wiernie az do szczegdidw. Elzbie'

zostata. Nie szamotata sie juz, stata cicho. "Nie mozna krzyczeé, n

mozna nic zrobié¢" - pomys$lata.
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Caty s$wiat jest taki. Od dziecinstwa meczyta sie tym, ze nfatka mylia"
kochankéw. Stuchata potem okropnych rozmdéw starych kobiet o zyciu, rozmdéw ciotki
z panig fucja o mezczyznach. Juz dawno domys$lita sie, co to byly te przedmioty w
kasie wuja Kolichowskiego, znalezione przez zone po jego Smierci. I wiedziatla,
na jaka chwile trafita, przychodzac za wczesnie na lekcje do panny Wagner, gdy
czerwony i jakby pijany cudowny Awaczewicz otwieral jej drzwi.

Caty s$wiat jest taki - zZycie dziejace sie obok, za zasiona. Jej wstret dziecinny
do tych spraw odrzucal ja zawsze gdzie$ na ubocze istnienia.

Teraz oto podeszty tak blisko, jak dotad nigdy. Ogtuszyio ja, os$lepito jej oczy,
zalato ogniem meki cate ciato. "Widocznie bytam winna, widocznie co$ takiego
jest we mnie, jezeli to moglo sie stad" - mys$lata.

Jeszcze raz pogitaskata reka jego wtosy - gtadko uczesane, $wiecace, brazowozlote
nawet tu w cieniu. Ale byia zgroza w tym dotknieciu i przeszywajace wzruszenie.

- Ja wiedzialem, ze mi przebaczysz - mruczal z ustami w jej dioniach - Ze mi w
tym dopomozesz.
Jej rece wciaz byly sztywne. - Czy jestem teraz dla ciebie wstretny, Elzbieto?

- Nie - wyjakata. I uczuta, Ze jego usta gniota jej usta. Zwinela sie Jjakby z
fizycznego bélu i zndéw chciata sie wyrwadé. Zndédw jg przytrzymat. i Ale
powiedziat: - Jezeli nie chcesz, jezeli nie mozesz, powiedz tylko

-ja odejde. ; Zaprzeczyla gtowa. - Nie, nie - mdéwita cicho, zeby nie zadrasnac
* gtosem hamowanego szlochania, od ktdérego dygotata.

Zaledwie widzial w mroku jej twarz, ktdéra caiowal - mata, pociemniata i goraca.



Przez jadalnie dala sie wprowadzi¢ do ciemnego salonu. Jego rece \ pieszczace,
btagalne i rozbrajajace, gdy przesuwatly sie wzdiuz jej ndg ku gdrze, po raz
pierwszy nie napotkaiy oporu. Przemogia sie wewnatrz, rozluznita i odemkneta na
jego usécisk, cata przylegajaca. Stato sie to w salonie pani Kolichowskiej, przy
drzwiach nie zamknietych, na brzegu kanapki, ustawionej nad mieszkaniem
Gotabskich.

- Wiesz teraz, ze jestem twd] - szeptat - kochasz mnie, powiedz, ze mnie
kochasz. Odpowiedziala: - Kocham cie.
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Oddata pocatunek, w ktdérym byt spokdj i cisza.

- Poczekaj - szepneta. Odsuneta go lekko, ale trzymata jeszcze w objeciach. - To
nie jest sprawa tylko miedzy nami. Nie chcial, Zeby méwita. Mimo to zapytaia po
chwili:

- Gdzie ona mieszka? Odpowiedzial powoli:

- Nie wiem.

- Jak sie nazywa?

- Nazywa sie Justyna Bogutdwna.
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Tego wieczora, gdy Zenon rozmawial o niej z Elzbieta, Justyna juz od paru dni
nie byta w stuzbie. I dawniej, jak tylko co stiukta albo jaka rzecz zrobiila,
pani méwita nieraz, ze ja oddali. Ale pdzniej o tym zapominata. Na ten raz staio
sie inaczej, bo teraz juz i Justyna chciala odejsé.

Rano jak zwykle wstata, kiedy wszyscy Jjeszcze spali. Dom o tej godzinie byl
ciemny i1 chiodny, wygladal inaczej niz za dnia. Rozpalila ogien pod blacha i w
tazience, nastawita mleko, panu i obu chiopcom oczy$cita buty i ubranie.
Zagladata do pani, ale pani jeszcze sie nie obudziia.

Pana sie Justyna troche bata, chociaz nie byl ziy cziowiek. Tylko rzadko kiedy
sie odezwal, byl zawsze powazny 1 w oczy nie patrzyl Justyna wiedziala od pani,
ze pan ma kochanke i cate wieczory, zamiast w domu poby¢ albo z chiopcami gdzie
pdjs¢, u niej siedzi. To nie bylo dziwne, kiedy miat taka chorg zone. Dokuczacd
jej nie dokuczal, pieniadze jej do domu przynosii, lekarstwa ptacii. Na wyrzuty
i skargi nie odpowiadal nic, z domu wymykal sie chytkiem.

Sniadanie pil nie méwiac ani stowa. Tylko chiopcy, ktérzy jedli stojac, gadali
co$ tez cicho, zeby matki, ktdéra w nocy nie spata, nie obudzié¢. Kazdy mys$lat o
tym, zeby z tego domu najpredzej odejsé. Tylko chora zostawata tu zawsze, a z
nig Justyna.

Kuchnie miata bez okna, wietrzyia ja otwierajac drzwi na schody Szio stamtad
ciemne powietrze, peilne zapachu cudzego jedzenia.

Pani obudzita sie dobra i smutna. Zaraz pytala sie o meza, o syndw. Zdziwiona
byta, ze wyszli tak wczednie. Dostala jesc¢.
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- Dlaczego nie w niebieskiej filizZzance? - spytala z niepokojem. Justynie zabitlo
serce 1 przyznata sie, ze ja wczoraj stiukla przy zmywaniu. Wtedy pani
powiedziata jak zwykle:

- Nigdy nie uwazasz. Nic cie nie obchodzi. O nic nie dbasz. Teraz jest ciezko, a
ty...

Méwita to zawsze z takim smutkiem, jakby na tym polegat jej zty los. I Justyna
bata sie powiedzieé¢, jezeli wyszia herbata albo gdy nie bylo juz wegla. Chciata
oszczedzaé¢, ale pan domagatl sie kagpieli, zadal mocnej herbaty, nawet chiopcy
grymasili, zZe sitaba.

Prawie kazda rzecz pani wydawata. Justyna przynosita do 1é6zka cukier, butki,
wszystko. Pani nie wstawata, ale wiedziala dobrze, gdzie co jest, pamietalta o
kazdej rzeczy. W domu dla kazdego byty osdbki, dla pana w kubeczku zawsze
$mietanka z kozuchem, dla mtodszego chiopca znowu mleko cedzone przez sitko, dla
starszego czekolada. Dla jednego kwasne mleko ze $mietana, dla drugiego



zbierane. Pani sama jadia mato i przez oszczednos$é, i przez diete, ale mbéwita,
ze mezczyzni musza jesé duzo, pan, bo pracuje, chitopcy, bo rosna. Justyna
dostawata to, co pani.

Nie bylo jej tak dobrze w tej siuzbie. Zawsze troche giodna, zawsze czego$
winna. Zeby nie wiem jak pracowala, zawsze pani jej robita | wymbéwki, zawsze
byta niezadowolona. Nie tyle sie gniewata, ile 1 lamentowata. Czu¢ byto, ze nie
o sama rzecz tak jej chodzi, jak o te \ chorobe, o tego meza, ze siedzi u
kochanki, o to zycie, Ze musi je ' stracicé.

Teraz, kiedy stiukla niebieskag filizanke i pani zaczela sie gniewaé, Justyna
wiedziata, ze 1 tak tu nie zostanie. Miata teraz juz co innego w gltowie, totez
odpowiedziata pani, ze dobrze, ze w takim razie odejdzie.

Moze za predko sie namy$lita, moze zrobita niemadrze. Niewiele ja obchodzito
przeciez ciemne mieszkanie, robota ciezka i wymdéwki. Ale trudno jej tu byio
my$leé o swojej sprawie, mys$leé¢ o Zenonie, ktdéry zrobit sie obcy i nie chce ani
jej, ani tego dziecka. Strach ja brat przed tym, co z nia bedzie. Nie mogta sie
wydziwié, zZe przyszto jej na to, co innym - a przeciez zawsze my$lata, zZe nie
jest taka gtupia jak inne. Tylko, zZze u niej bylo inaczej przez to, ze Zenon byl
nie taki jak drudzy, zZze jej nie zaczepial, Ze jg szanowal, Ze to byl on jeden na
Swiecie. Inaczej - a skonczyio sie przeciez tak samo jak zawsze.
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Ale w tym wszystkim, co sie tak uzbieralo, strasznym i ciezkim, drzato giteboko
pod spodem co$ przyjemnego. Justyna chodzita, sprzatata, zmywalta, wciaz z nagiym
giodem patrzyta na jakie$ jedzenie, ktdére byio nie dla niej, wcigz sie o co$
troskata, ale w sobie czuta spokojng rados$¢ nie wiadomo z czego, buchajaca
cieptem od serca do gitowy. Nie byta to wcale my$l, tylko samo uczucie nie majace
na siebie zadnych sidéw, zadnego zrozumienia. Dzialo sie to giteboko v $rodku niej
i byto jakby silniejsze od wszystkiego, dajace spokdj. Jakby mdéwiace: niech
bedzie, co chce, niech bedzie, co ma by¢é. Przypomniata sobie, jak bylta mata
jeszcze w Chazebnej i na majowym nabozeAstwie mdéwita za matkg: "Niechaj mi sie
stanie wediug stowa Twego." Nie wiedziata wtedy, co to znaczy, a teraz czuta, ze
to byito witasdnie to.

W pare dni po rozmowie z panig Justyna zapakowalta swédj duzy kosz po mamie i
przeniosta sie do Jasi na mieszkanie. Stamtad w jedno rano wezwali ja na gdbre do
gospodyni, zeby sie zameldowalta.

Oprdécz Justyny Bogutdwny, o ktdérej mdéwilta pani Kolichowska, Elzbieta mialta tego
dnia do zameldowania jeszcze niejaka Witadyslawe Niskg.

Wczesnym rankiem podnidst sie straszny rwetes na podwdrzu Elzbieta popatrzyia
przez okno, ale nic nie bylo wida¢. Wiec wyszta przez korytarz do kuchni.

- Co sie tam dzieje?

Michalina znala juz te sprawe. - To Wiadziowa znowuz wrdcita do Wylambdw -
powiedziata.

Tym razem rzecz wyjasnita sie dostatecznie. Jednak Elzbieta spytata z
niepokojem:

- Ale sama-?

Michalina nie patrzac zrzucita ze stoiu kota na ziemie, jak miekki przedmiot.

- Poszed - powiedziala przy tym. - Nie, nie sama - z dzieciakiem Wiec naturalnie
oni jej teraz nie chca wziaé¢ i dlatego taka heca - Poszed - powtdrzyta, gdy
zwierze, przechadzajac sie u jej stdp z wyprezonym i drgajacym ogonem, to
jednym, to drugim biodren obijalo sie o noge stoiu i nie spuszczalo przy tym z
jej twarz} pytajacego spojrzenia. - Mato$ dostai?

Elzbieta sie zmartwiila.
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- Co ta kobieta wyprawiata, zeby jej dziecko umieécié¢! A teraz znowu sama je
odbiera.



- Ona jest diablica. Naturalnie i te stuzbe wida¢ stracila, kiedy tu jest. Zadna
pani tego nie lubi, zeby jej sie cudze dzieciaki po kuchni krecity.

Wtadziowa przyszta do kamienicy, Jjeszcze jak byio rano, z poduszka owinieta w
kape, kuferkiem i Zbysiuniem. Byto mglisto, ale stohce przecieralo sie juz przez
biate chmury na piekny dzien upalny. Pierwsza zobaczyla ja Balinowska, Jjak
wyszta posprzata¢ koto swojej komdérki. Wradziowa siedziata na schodku przed
kuchennymi schodami.

- Ojej, to go pani znowu wzieta z Opieki? - zawolata Balinowska. - A mbéwita
pani, ze tam dzieciakowi jest dobrze.

- Wzietlam i juz. Duzo ja wiem, czy go tam $winstwem jakim nie karmig. Czy on mi
co powie, taki dzieciak. A czy on ma zdrowie do nauki? Kaza mu tam lata¢ z pitka
po ogrodzie, zimno nie zimno, bawi sie z takimi ordynarnymi chtopakami, to go
jeszcze ponauczaja wyrazdw albo jeszcze go ktdéry uderzy, albo popchnie. To go
wzietam i odebratam.

Drzwi na parterze od kuchni pani Kolichowskiej byty otwarte. Na ukos wida¢ byto
duza pdtke w S$cianie z paroma miedzianymi rondlami nierdéwnej wielkosci i
wycinang w bielutkim papierze koronka. Kucharka Michalina wyjrzata na schody.
Trzymata na brzuchu sporego kota przez pdt, tak niedbale, jakby to byta Scierka.
Popatrzyta, co to jest, i1 wyrazita swoja opinie:

- Tez gtupi ludzie, zeby oddali dzieciaka takiej wariatce. Wtadziowa rozedmiata
sie cienko i groznie.

- 0o, niechby mi nie dali! Niechby mi tylko nie dali!

- Pewno! - przyznata Michalina. Mimo to zapytala ironicznie:

- A na cé6z to tu Witadziowa z pakunkami oczekuje?

- Wylamowa poszla na miasto i mieszkanie zamkia. To sobie usiadiam i czekam. Jak
komu zawadzam, niech nie patrzy. Wcale sie nie prosze, zeby mi sie przygladali.
Wykrecita sie na siedzeniu tyiem do Michaliny i zawolala w strone podwdrza:

- ChodZ ino, chodZ, Zbysiuniu, usiadZ grzecznie kolo mamusi, usiadZ i posiedz.
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Zbysio stal niedaleko, spokojny i obojetny. Wygladal na pie¢ lat, a mialt siedem.
Byl bardzo blady i watty, ubrany czysto i mial wielkie, zbytkowne, jasne rzesy
na wasko patrzacych oczach. Przyszedi grzecznie i usiadl na schodku, gdzie mu
matka kazata.

- Teraz, widzisz, juz bedziesz z mama, teraz ci bedzie dobrze. Nikt cie nie
bedzie ganiat do nauki ani do ogrodu. Nikt sie do ciebie nie wtraci.

, Michalina zniknela ze schodéw ze swoim kotem. Wiadziowa mdéwita na podwdrze do
zamiatajgacej miotla Balinowskiej:

- Wtoski miat takie tadne, krecone, to mu tez wzieli i obcieli. Jak ten chiopak
teraz wyglada. Boze kochany!

Zdjeta mu czapke, zobaczyla, czy nie spocony, i zndéw wilozyla. Pomacala tez reke
w rekawie. Nie wytrzymata i1 nagle zaczela go w te reke calowac.

- Ty mdéj maminy chiopczyku - powtarzata - ty méj synusiu! Calowany po twarzy i
rekach Zbysio zachowywal sie pasywnie. Ale Balinowska byla zgorszona.

- Co tez pani robi, pani Witadziowa - odezwala sie przystajac. - To grzech
takiemu smarkaczowi w giowie przewracac.

- A bo to nie mbéj - chichotata Wiadziowa - a bo mi to nie wolno? No sam powiedz,
Zbysiuniu.

Zbysio nie méwit nic, tylko dobrotliwie sie usmiechat.

Wtadziowa byta dziwng w ogbdle osoba - na pierwszy rzut oka bardziej podobna do
koguta niz do kobiety. Mata jak dziecko, ale zdrowa 1 mocna jak z zelaza. Oczy
miata na wierzchu, nos sterczacy Jjak dzidb, a wiosy skrecone w maty zwitek na
samym czubku gtowy, Byla wesola, gtosna 1 gadatliwa. Na jej szyl niezmiernie
diugie] wszystkie widoczne zyly latalty wciaz i1 graty od Jjej posépiesznych stow. e
Ramiona spadziste, jak na starych miniaturach, obejmowalty ciasne klatke
piersiowa, w ktérej, jak u kazdego, mie$city sie piuca, serce i zebra, a zarazem
nie byto to wieksze od dobrej piedci. Z tym wszystkim stan miata nisko, tak ze



na brzuch i1 biodra wcale jakby pod spddnica nie byto miejsca. Wydawalo sie, ze
jej kroétkie i krzywe nosi siegaja do pasa.

Ta Witadziowa, cho¢ sie tak jakby z meza nazywalta, byta pann” i miata swego
Zbysia z mtodym pomocnikiem murarskim, ktdérego ledwie pamietata i ktédry jej
nigdy nic nie obchodzit. Od tego czasu
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musiata wciaz zmieniaé¢ siuzbe i zawsze byla w poszukiwaniu nowej, ~*° bo jej
nikt w obowiazku z dzieckiem trzymaé¢ nie chciat. Godzita sie do """.f stuzby
podstepem, wyznajac wprawdzie, zZe ma dziecko, ale dziecko 'e ~r "umieszczone". W
niedtugi czas potem przyprowadzata nagle Zbysiu-nia niby na tymczasem, na Jjeden
albo dwa dni. Liczyla, ze sie dziecko <T"' panstwu spodoba, ze zachwyca sie nim,

jak zachwycata sie ona, e~"" i pozwola mu zostaé¢ przy niej na situzbie. Nigdy
jednak to sie nie stato. - Tak proste czlowiecze szczes$cie bytlo
nieosiggalne.

Gdy oznajmiano jej, ze ma sie zabiera¢ i i$¢ z dzieckiem, gdzie jej sie podoba,
podnosita gwattowny protest. Zdawaia sie by¢ bardziej zdumiona niz oburzona. Jej
gios siycha¢ byto na schodach, strychach i podwdérzach. Krzyczata, ze to sa
przeciez ludzie bez sumienia, ze to sa katy! "Co to jest, co to takiego jest -
wotata - zeby rodzona matka nie mogia mieé¢ swojego dziecka przy sobie!"

Czasami znalezli sie lepsi panstwo, ktdérzy sami robili starania i z wielkimi
trudnos$ciami, przez wysoka protekcje umieszczali wreszcie chiopca w jakim$
zaktadzie. Ale Wtadziowa nie mogia diugo spokojnie wytrzymaé. Po miesiacu albo
dwéch wpadaia nagle do zaktadu i wielkim gltosem domagala sie wzgleddw dla
pogwatconych praw matki.

Gdy trafiala na opdr, gdy szio cho¢by o jakie$ powstrzymujace natychmiastowe
wydanie dziecka formalnos$ci, Wiadziowa robila straszne sceny. Grozita, ze okna
im powybija, ze dom podpali, nawet, zZe pdjdzie do policji donies$é¢ na tych, co
cudze dzieci matkom rabuja. "A A Zbysio siuchal tego ze spokojem, przyzwyczajony
do odmian losu i porywczego temperamentu matki. Przyjmowal wszystko pobtazliwie,
z dyskretna, siedmioletnia ironia. Znal zycie. Z czystych ochron i przedszkoli,
gdzie byt myty, kapany i zZzywiony, przechodzit bez protestu do dusznych kuchen,
skad go natychmiast wraz z matka wyrzucano, do szpitala, gdzie go kazolowano,
albo do sutereny Wylaméw, w brdéd, ciemnosci, przeklenstwa i nedze. Znat to
wszystko i niczemu sie nie dziwii. ~J

/ Miat po trepanacji za uchem otwierajacy sie co jaki$é czas ropien. Chodziil
wtedy z gtdéwka obandazowana, a struchlata Wtadziowa zostawiala nie dokonczony
obiad na blasze i prowadzita dziecko do szpitala na opatrunki. Zbysio nie bal
sie doktordéw ani bdlu, przystawal na wszystko, usmiechal sie taskawie, mruzac
wspaniate jasne
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rzesy na waskich oczach. Byl blady, miat delikatne rysy i udmiech | skromny i
uroczy. Wital sie 1 Zegnal jak dorosty. Doktorzy i zakonnice pamietali go i
lubili. Gdy przechodzit korytarzem, chorzy wotali go do 16zek, zeby sie
przyszedl przywitaé, zeby co opowiedzial. Byl popularny, nikomu nie odmawiai
siebie, szedi na wotanie pogodnie, ufnie i1 Zartobliwie.

Jeden z doktordéw nauczyl go, zeby na zapytanie: "czy lubisz i kobietki?"
odpowiadal: "pasjami", nie wyjas$niajac blize]j te] sprawy. | Zbysiunio przekonatl
sie, ze gdziekolwiek to powtdrzyil, robit jak| najlepsze wrazenie.

Udawatl bardziej naiwnego, niz byl naprawde, mdéwit juz rdézr dowcipy wilasnego
pomysitu, budzac $miech, uznanie i pochwaty.



Z ojcem Zbysia poznala sie Wiadziowa przez okno. Odnawia podwdrze kamienicy i
pewnego poranka Witadziowa zobaczyta i1 oknem naprzdd jego wiszace nogi, a pdznie]
catego mezczyzne! Siedzial w powietrzu na zawieszonej poprzecznie drabinie, z
mokr szczotka na kiju, i kapat wapnem na wszystkie strony. Smial si do niej i
gadatl gtupstwa, jak sie krecita przy blasze, a ona rA uragata, ze jej zachlapal
szyby. Zyczyla mu, zeby spadl i zeN sobie potamal gnaty.

Wieczorem przyszedl po schodach, ale go, jak méwita, "parfors wypchta z kuchni".
Na drugi dzien malowali nizej, wiec wisial juz przed innag kuchnia, ale na
wieczbér przyszedi do niej. Nie mozna nawet powiedzieé, ze ja pdzniej "rzuciit", i
Wtadziowa tego nie my$lata Przychodzit do niej na noc poty, pdki odnawiali dom.
A jak poszli odnawia¢ gdzie indzie]j, przestal przychodzié¢. Nie nazywal sie wcale
Wtadzio, tylko zdaje sie Wicué. Ale ona miata na imie Wtadzia, a ze zostata
matka, to sie przerobilta na Wiadziowa, zeby bylo przyzwoicie Nikt sie zreszta na
to nie brat, bo w paszporcie miata, Ze jest niezamezna.

- W zyciu moim nie bytam taka szcze$liwa, Jjak kiedy tego dzieciaka nositam w

brzuchu - méwita. - Zawsze wygladatam mata i1 chuda, to nikt nie poznat i do tej
ostatniej godziny sobie spokojnie bylam w obowiazku. A potem, jak zaczeilam
rodzi¢, to grzecznie médwie: "Do widzenia", graty mam po cichu zapakowane i juz

mnie nie ma. Wzietam i poszitam do szpitala. Taki sie malutki urodzit jak kot -
ledwiem czuta.

Tym razem na podwdrzu kamienicy przy ulicy Staszica awantura wybuchla z ta samg
chwila, gdy Wylamowa ukazata sie z bramy i przed drzwiami do sutereny zobaczyta
Wtadziowg ze Zbysiem i pakunkami.

Byta to kobieta duza, czarna i chuda. Koszyk postawila na ziemi 1 zaczela machad
rekami.

- A to co! - wolata w szczere]j rozpaczy. - Znowu mi sie ta wariatka na kark wali
z dzieciakiem. Jazda mi stad! Zaraz! Nie puszcze do domu i juz, na drugi raz nie
bede taka giupia!

Wtadziowg siedziata na schodku, nie tracac spokoju.

- Co tez to kuma méwi. Jezus kochany - to jest takie przywitanie cziowieka?
Zbysiuniu, wstawaj, przywitaj matke chrzestna grzecznie, pocaiuj w reke, no
pocatuj. Co$ juz zapomnial sie witac?

- Ja grzecznos$ci zadnych nie potrzebuje. Powiedzialam: na prég nie puszcze i
juz. Jeszcze mnie za tamto komorne nie oddata, a teraz mam ja na nowo brac?

- Ja nie zapieram, ja jeszcze nigdzie nie uciekam. Oddam wszystko. Nie taka
jestem, zebym sie diugu zapierata. Znaja mnie ludzie, kto jestem.

Wylamowa wcigaz médwita do trzecich osdb, ktdére sie powoli gromadzity w tym
miejscu.

- Nie potrzebuje jej pieniedzy ani nic! Tylko niech mi ta diablica z oczu
schodzi.

Balinowska, dozorczyni Ignacowa, Chasbina, rbézne baby z suteren i podwdrza
ustawity sie naokolo, zeby popatrzed. Wzmocniona tym audytorium, pewna akustyki
psychicznej, Wtadziowa nabrata rozmachu, wziela najwyzszy ton. Zagrozilta, zZze jak
jej Wylamowie nie wezma ten ostatni raz, to szyby w cailej kamienicy wybije, dom
podpali. Niech sie z niag pdZniej prawuja po sadach, jak chca, niech jej szukaja.
- Cb6z to za Swinie te ludzie na $wiecie - krzyczata dziwigc sie raczej 1 gorszac
niz oburzajac. - Zeby biednej kobiety z dzieckiem nie przenocowac? To ja mam
chtopaka zgtadzié¢ ze s$wiatu, czy co?

Kobiety wyrazaty rdézne opinie o tym zagadnieniu. Chasbina i Ignacowa bronity
Wylamowej. Balinowska staneta za Witadziowa.

- Co to jest przenocowa¢ biednego? Czy to kosztuje? Ale, jej sie akurat o nocleg
rozchodzi! - wotata Wylamowa.
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- Niech juz tylko ona sie zwali, to pare miesiecy jej nie da rac wygnac¢. Nie ma
przed nia schowania ani nic. Do 1d6zka czlowieko\ wlezie, z garnka wyje!



Jednakze gdy zwabiona wielkim hatasem Michalina po raz dru wyszlta na schody z
kuchni pani Kolichowskiej, Wylamowa gniewn jeszcze mamroczaca, ale zrezygnowana,
otwierata juz z korytars sutereny drzwi swoje]j izby. A Wiadziowa zaraz za nig
wepchne Zbysia i poduszke.

Kiedy wracata na schody po kuferek, witasnie Michalina opar o porecz médwita do
stojacej w kuchni Elzbiety:

- Takiej to powinni poditug prawa dzieciaka odebra¢ i juz go n oddawadé¢ na
zmarnowanie.

Wtadziowa, szczes$liwa, ze sie przeciez do Wylamowej dostal podeszita do Elzbiety,
zeby ja przywitadé¢. Jej serdeczno$é¢ byla racz taskawa uprzejmos$cia osoby pewnej
siebie 1 niezaleznej. Na Michalii nawet nie spojrzata, nie w giowie jej teraz
byto sie kiécic.

Puszczajac w niepamieé, zZe to ostatnio Elzbieta wtasdnie umiescita j Zbysiunia w
domu magistrackim, powiedziata z poufnym humorem

- Ja o chtopa nie stoje, ale $wiecie pani powiem, jakby mi kiec naprawde
dzieciaka nie oddali, zaraz bym sie postarata o drugiego.

Wkrotce potem Ignacowa przyniosita kartki meldunkowe, Elzbie zasiadla przy biurku
w swoim pokoju i1 kazata wezwaé¢ Wiadziow Zapytalta ja zwyklym trybem o imiona
matki i ojca i, zapisujac w odpowiedniej rubryce na blankiecie, niedbale
powiedziata do I nacowej:

- Niech Ignacowa powie jeszcze, zeby tu przyszia ta Bogutdwna z dbét Wypeilniajac
zaraz pobdzniej kartke Zbysiunia, Elzbieta nie mogta s powstrzymac¢ od
niepotrzebnych sitoéw:

- A jednak szkoda, ze go Wtadziowa odebrata. Czy nie zal chiopc zZzeby tu mieszkatl
w piwnicy?

Wtadziowa nie tracita kontenansu:

- Co robié¢! Do salonu i tak go panienka nie wezZmie. I po chwili powaznie dodata:
- A dla mnie zycie bez dziecka to nie zycie.

Ignacowa poszta i wrdcita. Kobieta byla nie stara jeszcze, tyli ogromnie
zmarnowana. Jej usta nie mialy sity sie domknaé¢ a powieki podnies$é, jej wiszace
rece byly ciezkie od zmeczenia.

- Powiedziata, ze przyjdzie. Ona nie pierwszy raz $pi u Gotabskich, ta
Bogutdéwna.

- Tu mieszkala? - spytata Elzbieta, odwracajac kartke ptaskiej ksiazki
meldunkowej.

- Gdzie tu u nich mieszka¢! Tyle, ze przenocowalta. Po dwa dni zawsze byla, po
dzien - nie warto bylo meldowac.

- A teraz dawno tu mieszka?

- Szésty dzien. Mialta situzbe, to nie przychodzila. A teraz znowu Jjest bez

miejsca. - Po wyjs$ciu Wiadziowej dodata wzdychajac: - U Chas$-bdédw ten Marian
najstarszy wciaz nie jest wymeldowany, a odkad on nie nocuje! Zeby co z tego nie
byto.

- Dobrze, dobrze - powiedziala predko Elzbieta. Wtedy, wpuszczona przez
Michaline, weszla do pokoju Bogutdédwna. Elzbieta lekko wstata z krzesia,
natychmiast jednak usiadia znowu.

- Niech pani tu siadzie - powiedziala pokazujac brzeg otomany. Justyna usiadia,
a Ignacowa wyszta zaraz, Jjakby tak byto umbdwione. Elzbieta wypeilnita kartke i
nie podniosta oczu, gdy doszto do wstydliwego miejsca, i Justyna o imieniu ojca
powiedziata, ze jest nieznane.

> Elzbieta polozyia podpis, przycisnela pieczatke 1 zakrecajac obsadke wiecznego
pidbra, podniosia oczy.

P"styna siedziala naprzeciw okna, cata w wyraznym $Swietle dnia, oczywista,
konkretna, obojetnie dajaca sie widzieé¢. Ten jej spokdj obezwltadnial Elzbiete.
Przygotowata sie na scene gwattowna, na 1zy i wyrzuty, na obelgi.

Matodusznos$¢ kazata jej przewlekad¢ te chwile. Spytata tamta, skad jest, jak
dawno przyjechata do miasta. Zwierajace sie zeby robily twardszymi Jjej siowa.



Byla blada, ale patrzyla na nia. I my$lala o niej, ze to ona. Ze jest mu bliska,
jest jego, ze byla przez niego szczedliwa. Ze byla przy nim naga. Ze byla
powodem jego rozkoszy. My$lata z pretensja do niego, ze tak zta jest ta suknia
ze sztucznego jedwabiu w kwiatki, 1 z przyvkroscia, przez ktdra przelatywata
rozkosz, ze Justyna nie jest szczupta. I my$lata, ze wbrew temu, co mogita wnosic
ze stbdw Zenona, Justyna jest jednak prosta i1 ordynarna. Miotana wstretem i
wzruszeniem, cata tetniaca od tej cudzej mitos$ci, nie byla juz w stanie teraz
zdoby¢ sie na powiedzenie przygotowanych sitdédw. Zamiast tego zapytata
niespodziewanie dla siebie:
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- Czy moze pani by¢ ze mng szczera?

Justyna podniosia na nia oczy dopiero w tej chwili. Byly zupeinii okragite, jak u
kury, zarazem energiczne i zdziwione. Odpowiedziatl;

niepewnie:

- Owszem, dlaczego?

Elzbieta poprawita sie na krzesle i jakby cokolwiek zblizyita dc Justyny.

- Niech pani ma do mnie troche zaufania - méwita predko i ze strachem. - Moze
potrafie pani pomdéc. Niech pani mi odpowie, czy pani jest naprawde przywigzana
do pana Ziembiewicza?

Wrazenie, jakie jej sitowa zrobily na Justynie, wydalo sie Elzbiecie zbyt silne.
- To pani wie? - zapytalta z ostupieniem. - To moze on o tym rozpowiada?

- Wiem - wyznata Elzbieta po chwili niepewnie. Dopiero teraz przyszio jej na
my$l, Zze to, czego dowiedziala sie od Zenona, poza wszystkim bylo przeciez i

niedyskrecja. - Wiem - powtdrzyia - i tak jest lepiej, tak jest lepiej. Niech
pani mi tylko powie prawde, czy pani go kocha?

Justyna siedziala chmurna i niespokojna. - Dlaczego sie pani pyta? Co pani mi
moze pomdbdc. Ani pani mnie zna, ani nic. i

A

Elzbieta wstata, usiadia tuz przy Justynie i méwita cicho:
- O Boze, wtasnie jest tak, ze moga pani pomdéc. To dla mnie jest | bardzo wazne,
czy pani go naprawde kocha, czy moze tylko tak... |

Justyna namy$lata sie diugo, co ma powiedzieé¢. Nie rozumiala” czego od niej
chca. Jej milczenie stawailo sie niemozliwe do wy") trzymania. Elzbieta
zrozumiata, Ze ma oto usityszeé¢ wyrok na siebie Ach, wiec nie byla zupeinie
zdecydowana na te ofiare, miata jeszcze” troche nadziei.

- Niech pani odpowie. Nagle Justyna sie rozpitakata.

- Ja nie wiem. O ja, przekleta, ze ja nie miatam rozumu! Co mu bjj do mnie, po
co mnie ruszai1? Czy ja mu wchodzitam w droge? MB chiopaki nie byli w giowie,
mnie bylo dobrze.

Ocierata oczy i nos malutka brudna chusteczka, trzymang w nietej garsci.

- Teraz ja mu jestem za prosta, teraz on sie zrobil pan! A co to jestem
gorszego? Kazdy wie, zZze ci panstwo w Boleborzy, to wcalai

panstwo. Jego ojciec jest taki sam karbowy, jak kazdy drugi. Pana teraz bedzie
udawat!

Elzbieta nie wierzyta, zZze to sityszy. Pierwsze zmyslowe wrazenie minelo, zostaio
rozczarowanie i wstyd, obojetnos$¢ dla tej brudnej, cudzej sprawy.

"Dobrze, ze Jja zobaczylam - pomy$lata - teraz jestem chyba wyleczona."
Zawstydzona swoja wyzszos$cia, mogta juz by¢ tagodna i dobra.

Schylita sie nad Justyna z bliska - w sposdéb siostrzany, w ktdérym jednak nie
byto dobroci. Tylko zimno wewnetrzne i bicie serca z wysitku.

- Gdyby$ go jednak kochata... - zaczetla.

- Ja go kocham, jak tego psa ws$cieklego! Czy mi to bylo potrzebne? Co on mi
narobit, co on mi narobil, co teraz ze mna bedzie...

Ptakata jeszcze, ale te sitowa zdawaty sie ja raczej uspokajaé¢. Jej mioda,
nasycona kobieco$¢ dawata jej przewage nad gorzkim niepokojem Elzbiety.



Wyczerpata juz swoja role uwiedzione]j, a teraz znowu stawata sie cicha, potulna
dziewczyna.

- Co pani przyrzekal? - pytalta jeszcze Elzbieta. - Co$ przecie musial obiecywac.
- Pewnie, ze obiecywal - $piewnie westchneta Justyna. - Méwil, Ze nie teraz, ale
jak pokonczy nauki, to sie wrdci. Ze pdzniej, ze pdzniej... A teraz mu widaé

samemu co innego w giowie.

Elzbieta chciata co$ powiedzieé¢ o dziecku, ze mu nie bedzie krzywdy. Ale Jjakas
my$l niejasna, jakas$ watpliwos$é od pewnego juz czasu tkwila na dnie jej
wstydliwego rozczarowania. Juz gotowa byla zapytaé, czy Justynie byto wiadomo,
ze Zenon Jjest zareczony. Ale zrozumiala, ze wypada jej powstrzymad¢ sie od tego
pytania.

- Moze pani na mnie liczyé¢, niech pani o tym pamieta. Justyna niespodzianie
wstata, jak osoba wyrobiona, ktdéra chce przerwaé¢ niewtasciwg rozmowe.

- Dziekuje. Ale ja nic nie potrzebuje, prosze pani. Mnie nikt nie moze pombc,
jezeli sobie sama nie poradze.

ElzZzbiecie zdawalo sie, zZze zobaczylta jej usmiech. Jej duze oczy, bardziej
niebieskie od ptaczu, Jjej usta niemadre, z dziecinnie poderwana gdbdrna warga - to
wszystko z kazda chwila stawaio sie bardzie]j obelzZzywe. Byia tadna we 1zach,
policzki miata rbézowe i gorace. Nie
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mozna bylo tego nie widzieé¢, nie mozna byio o tym zapomnieé¢. Nie mozna bylo tego
wytrzymaé - jej rak gotych po pachy, Jjej szyi grubej i okragitej, je]j nbg,
obutych tylko w biate, ptdcienne pantofle.

Nagle, chcac jak najlepiej, z lekiem w sercu, Elzbieta.jigwiedziala:

- Niech pani nie my$li, ze on jest czym$ zwiazany. On jest wolny. Ja za niego -
nte w*jd r'

Gdy méwita te siowa, czula rosnace przerazenie. Byita zdumiona prdznia, w ktdrag
staczata sie ta jej ofiara. Ale sama znajdowala si| jakby wysoko i daleko, jakby
juz nieobecna.

- To dziecko musi zy¢ - dokonczyla szeptem.

Teraz dopiero niebiesko$¢ w oczach Justyny stata sie straszna, jakby przeciwna
naturze. I niewiarygodny tez wydal sie jej kroétki krzyk. Zwiaszcza, ze zaraz
potem powiedziata zwyklym zupeinie giosem:

- Nic mi nie potrzeba, prosze pani, nic mi nie potrzeba.

i

16

Elzbieta miata klucz od ogrodu i klucz od bramy. Przed $witel wypuszczala go
sama na ulice - dziwna, bezludng, odbarwiona z zieli ni, zamknieta na wszystkie

bramy i okiennice. Te noce byty krétki* ciepite i suche, upitywaly w ogrodzie na
ciezkim, goracym szczesciu.

Dnie byly posdpiechem i oczekiwaniem. Zenon jadi ponury obia w Hotelu Polskim.
Czechlinski wszed® niespodzianie, jeszcze zakurze ny z drogi. Przyjechal prosto
z Pieszni z mtodym Tczewskim.

- No co? robimy nasza sprawe? - ryczal wesolo, rozsiadajac si wygodnie przy
stole Ziembiewicza. Hrabia okazal sie zdecydowani peien najlepszych checi i
nadziei. J

Gdy Zenon, cieply i senny od paru kieliszkdéw chambertina, wrdéé do siebie na
gbre, Justyna czekata na niego. Przywitali sie jak obc ludzie. Nie widzial jej
od czasu, kiedy u niego byila ze swoja wiadomo” cia, na wszystkie te dni zeszia
mu catkiem z oczu. Nie wiedzial nawet ze stracita situzbe.

«

- Co u ciebie siychac¢? - spytatl. ;

Mial twarz catkowicie zamknieta przez wspdiczucie, troske i wyrazi ne znudzenie.
Ale siuchat uwaznie.

- Moze ci co potrzeba? - podjal. - Jak sie czujesz? Czy wszystko
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dobrze? Gdy tylko co$ postanowisz, to pamietaj w kazdej chwili, zZe tu jestem. Ze
jestem gotdéw... Gieboko zamys$lona powiedziata: - Teraz jeszcze nie, moze potem
-1 dodata, ze najbardziej chciataby posady w tym sklepie. - Ale moze tez potem.
Nie spytal jej o adres, nie prosit, zeby usiadta. Byta delikatna, mdéwita cicho,
powoli, prawie sie nie usmiechajac. - Jak sie czujesz?

- powtdrzyit.

- Nic mi nie jest takiego.

Nastato krotkie milczenie. Zenon my$lal, zZze ani przez chwile diuzej nie zniesie
jej obecnos$ci. Widziata, ze Jjest niezadowolony.

- Ja bym nie bylta przychodzita, ja bym ci data spokdj, zeby nie jedna rzecz -
odezwata sie Justyna niepewnie.

- Co takiego? - spytal skwapliwie, gotdéw do wszelkich Swiadczen.

- Zeby nie to, co mi powiedziala ta twoja narzeczona...

- Jaka narzeczona?

Dowiedziat sie, ze przed chwila widziata sie z panna Biecka, ze wtasdnie od niej
idzie. Krzyknal czerwienigc sie z gniewu:

- Po co$ do niej chodzita? Jak Smiatas?

Odpowiedziata cicho, wcale jego krzykiem nie przestraszona:

- Nie gniewaj sie, Zenon. To ona mi kazala przyjs$é. Zrozumial wreszcie, jak to
sie stalo. Tiumil w sobie zto0$¢, zZe wilasdnie

tam przyszio Justynie do giowy zamieszkac¢. Ale skad miala wiedzieé¢? Justyna sama
usiadta na brzegu 16zka, zwyklym sobie, poufaltym

sposobem. Odetchneta gieboko 1 powiedziata:

- Wiec ty$ mnie nie médwit. Dobrze. Ale ona przeciez wszystko wiedzialta. Umilkia.
- Co ci méwita? Czego chciata od ciebie? - nalegail. Poruszyla niedbale rekg.

- Nic takiego. Méwita tylko tak samo jak ty, ze chce mi pomdéc. Ale to nie to...
Co to ja chciatam... Wiec to ona Jjest twoja narzeczona.

Powiedzial tagodnie, zblizZzajac sie do niej: - Posituchaj, Justynko, przypomni]
sobie wszystko, przypomnij sobie dobrze, od samego poczatku. Przeciez pamietasz,
jak to bylo, przeciez nie mozesz powiedziedé...
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Znowu zrobita ten niedbaty ruch reka.

- Wiem, wiem, to nie o to. Czy sie z niag ozenisz, czy nie - to jui trudno, to
juz ja do tego nic nie mam. Ona powiedziata, ze nie, ale cc to méwic...

Gotowal sie ze zlos$ci, targany niepokojem. Musial tam przeciea biec natychmiast,
musiat zaraz zejs$¢ do telefonu. Co za historia Byl ws$ciekly, ze Elzbieta to
zrobita nic mu nie mbéwiac. Ale ni< na nia byt zty, tylko wciaz na Justyne.
Musiat sie jej pozby¢ nie wiedzial jak.

Przeszedl® niespokojnie do okna, popatrzyil na pusty plac.

- Tu ma kto$ przyjs¢é - rzekl oschle.

- Juz ide, Zenon, juz ide. Tylko jedno mi jeszcze powiedz.

- Dobrze, ale predko.

- Powiedz mi taka rzecz: czy$ to ty jej mbébwil, zeby mi powiedziata to o dziecku?
Zeby mu nic nie robié, zeby ono byto. Odwrdécit sie na pokdj, chwile milczail.

- Nie wiem. Nic nie méwitem.

Podszed?l blisko, wzial ja za ramiona. - Siuchaj, zrobisz, jak bedzies;

chciata. Tu przeciez nikt ci nie moze... Je$li chcesz, to ja sie dowiem Wszystko
zrobie, co chcesz. Tylko teraz...

Giaszczac ja po ramieniu, jednoczednie posuwail ja ku drzwiom Zanim wyszta,
upewnit ja, ze jakakolwiek suma bedzie potrzebna, t( zawsze w kazdej chwili,
niech tylko powie jedno siowo...

Wyczekal, az zeszta na dbét, az ucichily jej kroki. Wtedy zbiegt d( telefonu.

- Panienki nie ma - odpowiedziata w telefonie Ewcia.

- Dawno wysz1a?



Dowiedziat sie ze zdumieniem, ze nie wyszta, tylko wyjechata. D( Warszawy, do
starszej pani.

W pierwszej chwili chcial biec na ulice Staszica. Pohamowal sii i wrécit na
gbre. Spuscit rolete i potozyt sie na zastanym 16zku. Mii mdégt uwierzyé w to
wszystko.

Jeszcze niedobrze rozumial, zZe jej nie ma... Nie mdédgt jednakze tan pdjse.
Jeszcze raz telefonowac¢? Nie, mdégt tylko czekac.

Pomy$lat przelotnie o tym, czego chciat Czechlinski. Tak, to byl ( niezwykite. To
byta jakas$ niewiarygodna kariera. Nie zdazyl o tyn wtedy pomy$leé, wszystko
wydawato sie nie bardzo prawdziwe - prz;

zartobliwych stowach Czechlinskiego, w ktdérego interpretacii $wiat byt rzecza do
luftu, warta co$ tylko jako ciekawa bujda. Ale przeciez méwit konkretnie. I
namowa ze strony Tczewskiego? Wystarczy sie zgodzié¢, chodzi o takie giupstwo jak
zgoda.

Zerwat sie z 1b6zka. Cb6z to byto! Przeciez my$lat o tym, Jak gdyby méwiac to
Elzbiecie. Przeciez od niej miata zaleze¢ decyzja. Przeciez jezeliby przystatl,
to tylko dla niej. To juz mial by¢ poczatek zycia razem, a wtasdnie teraz jej nie
ma, teraz, w tej chwili. Teraz zrobita sie obca, teraz jest wroga i ms$ciwa. Ta
najblizsza.

| To, co czul, bylo po prostu cierpieniem. Cierpial, powstrzymywal sie od
krzyku. Nie powinien byl tak wypus$cié¢ tej Justyny, zanim nie wydobyl z niej
doktadnie wszystkiego. Powtarzal sobie jej sitowa, ktdérych nie dokonczyta: "Ona
powiedziata, zZe nie, ale co to méwi¢." Przypomnial sobie lepiej: "Czy sie z niag
ozenisz, czy nie - to juz trudno, ona powiedziata, ze nie, ale..." Zndéw poderwatl
go gniew, ze Elzbieta mogta to zrobié¢. Bez porozumienia z nim, bez siowa -
przeciez to jest zemsta, przeciez Jjest jasne, ze po prostu chcialta sie zems$cié.
I zem$ci¢ sie zachowujac przy tym pozdr wspaniaitomys$lnej, wielkodusznej. Tak
my$lat, a w gtebi roil, ze Justyna czego$ nie zrozumiala, nie mégl uwierzyé w
najprostszy sens jej sidw.

Nie wytrwala, nie utrzymata sie w tej pieknej roli. - Chciata by¢ wielka
mitodnica - i byla nia, nie mozna powiedzieé¢, byia nia. Dopiero te dnie ostatnie
ujawnity mu ja jako kobiete. Ale nie wytrzymalta, znizylta sie do ordynarnej
zazdrosci. Nie ufata mu, chciata sie sama przekonaé. I przekonata sie, ze
Justyna nie wie nawet o jej istnieniu!

Lezatl znowu z rekami na oczach. Pamie¢ sitéw Czechlinskiego rozwiewala sie razem
z odurzeniem po wypitym winie. Nie miat ich komu powtdrzyé. Elzbiety nie byilo.
Usiad® na 16zku i mys$lat zwyczaj-e¢ nie: "Nie jestem temu winien. Wszyscy to
robia, wszyscy tak samo, wszyscy..." Ze zdziwieniem zobaczyl, Ze teraz broni sie
schematem przed odpowiedzialnoscia.

Gdy porwail sie, aby co$ zrobié¢, cokolwiek przedsiewziaé, i$¢ choc¢by ' do ciotki
Kolichowskiej i od niej dowiadywa¢ sie prawdy, zastukano do drzwi. Podszedl i
otworzyl przytrzymujac reka klamke, by nikogo nie wpuscic.

- O co chodzi? i

Za drzwiami stay Edward Chasba niemity chiopak, ktdérego widy-
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wat na ulicy Staszica. Mial w twarzy wyraz poufny i porozumiewam czy, reka z
odgietym matym palcem podawal Zenonowi list o' Elzbiety. Nie mozna bylo watpié,
ze dobrze rozumie wage sweg poselstwa, v

Zenon w milczeniu wzigt list i zamknal drzwi, nawet przekrecit kiué¢ w zamku.
Koperta darta sie trudno, Elzbieta pisata: "... jednak ni byte$ ze mna zupeinie
szczery... Ona ma do ciebie prawo i ja go Jjej ni odbiore."

Oczywiscie, wyjezdza do matki, ktdéra juz jest w Warszawie. Zo stanie tam diuzej.
Sadzi, ze lepie]j bedzie, zeby sie wiecej nie widzieli.

ElzZzbieta byta dobrej my$li. Zdazyta spakowal rzeczy, wystata list dc Zenona, nie
spdznita sie na pociag. Wiec jednak miata do$¢ sity.



Jazda, noc, toskot, obcy ludzie, miekkie miotanie sie na wys$cietane lawie,
zdretwiatly tokieé¢ pod gitowa, nagte zapadanie w przelotny ser - to wszystko byio
dobre. Raz, przytomniejac, Elzbieta zastalta siebie w jakim$ bolesnym miejscu
my$li. Ale my$l nie dotyczyta ani Zenona. ani Justyny. Szlo jeszcze raz o ten
pokdj jadalny, ktdrego nigdy nie byio. Siedzieli tam we troje wokoto nierealnego
stotu, pod lampa opuszczona dos$¢ nisko i z jakich$ wzgleddw jednak naftowa.
Naftowa zapewne dlatego, zeby byto witasnie skromniej, wiejsko, bardzie]
bezpiecznie i zacisznie. Osoby naokoilo stoilu to byt ojciec, matka i ona, Osoby
te nigdy tak nie siedzialy i siedzieé¢ nie mogiy. Rodzice Elzbiety rozstali sie w
niecaty rok po jej urodzeniu.

Scena wiec w pokoju jadalnym byta niemozliwa, jednak miala w sobie co$ bardzie]
uporczywego niz rzeczywistos$é. To utrwalone, stwardniate marzenie dziecka
wystawato z pamieci, wracato w rdéznych porach zycia, dawato sie wyczué¢ pod
palcami, gdy my$l przekres$lita je od dawna.

Ojca juz nie byto, ale zostata matka. Matka sama napisata, ze bedzie w kraju i
chce sie z nia zobaczyé¢. Czyzby teraz miato sie co$ zmienié¢, teraz, kiedy to dla
Elzbiety jest bez znaczenia, kiedy zatracilo dawng cene.

\

O tym pokoju jadalnym i ich trojgu naokolo pod lampa mbéwita!

kiedy$ Zenonowi, médwita chyba niepotrzebnie. Teraz jechala na pierwsza w zyciu
szczera rozmowe z matkag - juz nie dziewczynka nied$miata, kryjaca sie ze swoja
daremna mitosécia, ale kobieta, dla ktdérej zycie matki zatracito zity urok
tajemnicy. Juz blizZzsza, juz pewno mogaca co$ zrozumiec.

Inne rzeczy nalezalty bardziej do snu. Ale tez wydawaly sie prawdziwe. Tak trudno
byto zebra¢ mys$li, obudzi¢ sie do konca, gdy pociag stawal na stacji i
znieruchomiate na chwile, zacichile wnetrze wagonu wypeinialo sie po sufit
szumigcym biciem pulsu w glowie - by zaraz, gwailtownie targniete, stoczy¢ sie na
nowo w pospieszne dudnienie, w rozchybotana, peilna 1oskotu niewiedze.

£fG~"Aa

Nad ranem Elzbieta odnalazlta sie na my$li o mtodszynuChagsbie. Co$ ja skitaniaio
do rozwazania go szczegdiowo i1 wnikliwie. Byl to chiopak nieduzy, o kroétkim,
wysoko umieszczonym, miesistym nosie, miekkich wargach i matych, jak gdyby
szklanych oczkach niebieskich. Ze swego ciezkiego dziecinstwa wynidsi
niespodziewanie usposobienie kaprysé$ne, zachowal w tonie gtosu, manierach i
minach szczegdlne jakies$ rozpieszczenie, niewtasciwg poufatosé. Ubrany byl zbyt
dobrze na swoja sytuacje, wymuskany niejako, chociaz brudny. Nie skarzy sie na
swe zycie, raczej na to, ze Jjego praca jako pomocnika dozorcy , nie jest dla
niego do$¢ odpowiednia. Mdéwil na przyktad, zZe sobie odgnidéti palce przy kopaniu,
ze wcale nie moze wstawaé¢ noca do bramy, ze jak podlewa, to sobie zawsze woda
zachlapie obuwie. Nawet, zZze od tego latania po pietrach i na posytki to mu sie
predko dra skarpetki. Ubolewal, zZze ich po prostu nie moze nastarczy¢ kupowacé. O
swojej matce médwit "mamusia", a méwil to mianowicie, Ze nie ma nigdy czasu na
cerowanie. Staral sie da¢ do zrozumienia, ze jest wrazliwy, ze ma, jak sam sie
wyrazit, "delikatne sumienie". Moze i byl co$ wart w gruncie rzeczy, moze te
nieszczes$liwe miny byty tylko pozorem i zZzycie naprawde Zle mu sie ukiadalo. Ale
jego skargi nie mogty nikogo wzruszy¢ ani jego los nikogo obejséy Ponizej tych
rozwazan Elzbieta widziata nieustannie Edwarda Chasbe, oddajacego list Zenonowi.
I zndéw przypomniata sobie, Ze o tym miata nie my$lec.

Wychylita sie przez okno na peron. Bylo brzydko, padat drobny deszcz. Stary,
zupelnie zgrzybiaty tragarz wzial obie walizki Elzbiety 1 jeszcze domagail sie
neseseru, ktéry wolata nie$é¢ sama. Mata, brudna wewnatrz taksdwka suneta tuz
przy brzegu chodnika. Pod zawleczo-
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nym szara wilgocia niebem miasto stare i znajome miailo obcy wyglai Mokra ulica
przemykali spiesznie ludzie rannej godziny - ci, ktéryc nie ma w dzien, zjawiaja



sie z rana i znikaja pdbdZniej az do nastepneg dnia. Brudne mury, rolety za
szybami, matowe szyldy, przewazn zamkniete jeszcze zelazne story - i ws$rdd tego
niesmiate zycie przemc ca wywleczone ze snu.

To miasto peine byio matki, ktdéra teraz Spi. Ktdra zobaczy n wczedniej niz w
potudnie. Zobaczy ja na nowo, Jjak nowy cztowiek, n ulegajacy stabos$ciom
dziecinnym. Tym razem nie miata ziudzen wobe niej. Nie marzyia juz, Jjak kiedys,
ze ja zachwyci, zZze ja oczaru i1 zwyciezy, ze Jja przymusi do mitoéci.

Miata nie mys$le¢ o zerwaniu z Zenonem. O zerwaniu, zerwaniu - ¢ za siowo!
Powtdérzone pare razy, robilto sie niezrozumiale i naw< zupeinie nie znane. Powoli
i ze zdziwieniem wymdéwita jeszcze ra;

zerwanie. I oznaczalo to teraz geometryczne rysunki na linoleui obicia, dwa
spodem odwrdécone, ztozone do $ciany, wyscietane przeé¢ nie siedzenia, Jjakis
normujace te sprawe, wymy$lone sztabki Zelazna Ale prawdziwy sens byl jasny i
wyrazny, tylko ze schowany giebie Tkwil posrodku ciata, cokolwiek bardziej z
lewej strony, dat si catkiem doktadnie wyczué¢ przy oddechu. Jednak gdy
powstrzymywat oddech, czuia go takze.

Zajechata jak zwykle do kuzynki wuja Kolichowskiego, mate tiustej, zalosnej damy
starszej, zyjacej samotnie. Sniadanie juz stalo n bialo nakrytym stoliku pod
$ciana, otomana byla zastana, wszystk przygotowane na przyjazd Elzbiety, mimo ze
wiadomo$é przyszl pdzno wieczorem. Sama t)ani Swietowska. czekala na nia, juz o
t< porze catkowicie i starannie ubrana. Przywitala ja ze smutnym entu2 jazmem. O
pania Kolichowska zapytata kiwajac giowa wspdiczujace jakby szto o stracona
sprawe. Nie stuchata tez odpowiedzi, ktdéra wj( stosunku do zagadnienia i tak nie
mogta nic zmienié¢. Wiadomos$é, z jest w Warszawie matka Elzbiety, przyjeia z
ubolewaniem. Prz pospiesznym $niadaniu opowiedziata Elzbiecie o paru z kolei
swoici przykrosciach biurowych, po kazdej wzruszajac powoli i wysoki ramionami i
bardzo wysoko podnoszac brwi, na znak, Ze oto nie tytki wobec tego jest
catkowicie bezradna, ale nie moze ponadto wyj$ z podziwienia ani na zaden sposdb
zrozumieé¢, jak co$ podobnegt w ogdle jest mozliwe. Po opowiedzeniu jeszcze
przykrosci z dozorc;

domu, przykroéci ze szwagrem, z ktdédrym zerwata stosunki, i przykrosci z siostra,
ktéra ma niemite usposobienie, nagle powiedziala pogodnie:

- No to juz ide! Masz cztery godziny spokojnego spania, bo posiugaczka
przychodzi dopiero o jedenastej. Ona ma klucz, nie potrzebujesz Jjej otwierac. /
Elzbieta zostalta samB"w obcym, malutkim mieszkanku, zagospodarowanym celowo i
sprawnie przez to tak rozgoryczone i pozbawione ziudzeh istnienie. Gdy tylko
umyta i1 rozebrana znalazia sie pod koidra, natychmiast - jakby tylko na to
czekajac - wystapila tuz przed je] zamknietymi oczami Justyna. Dygotanie i
toskot wagonu, zmagazynowany w czasie drogi, szumial teraz w jej uszach, koilowail
w giowie, rytmicznie skandowal my$li.

Co on méwil o tej Justynie? Wiec byt tak zaslepiony? Czyz jest mozliwe sie
tudzic¢? Czyz zamiast Justyny fikcyjne]j, Justyny Zenona, me zobaczyla pospolited],
ktamliwej 1 gitupiej prostaczki? I jej wtasdnie przyniosita w darze to, co nazywa
sie szczesciem: klucz od furtki ogrodu i od bramy, szalone dzieje ostatnich
nocy, przedwczesne $wity. Nie zostalo nic prbécz monotonnego pytania: jak on
moégt, jak on mbégi? Z 1oskotem tych sidéw w giowie, skandowanych zamierajacym
tchem kb6t wagonowych, Elzbieta zapadia w twardy sen.

jf O/dwunastej wybrata sie do mieszkania matki. I tym razem byl to FEotel
najlepszy w miescie, a w tyin hotelu nie numer, tylko tak zwany apartament.
Salonik, za szerokimi, przesionietymi ciezka zasiona drzwiami sypialnia, za nia
w giebi tazienka. Na toalecie wyjete z neseseru krysztaty, obrosite w srebro,
wszystkie przybory swiadomej pieknos$ci, majace witasny zapach i specjalna na
wtasny uzytek wiedze. W saloniku, na nie okrytym mahoniu stotu, duzy wazon
krysztatowy z rézowymi rdzami.

Idac tu, Elzbieta ubrala sie starannie, jednakze 1 tym razem nie byla tak
zupelnie pewna, czy wszystko jest w porzadku.



i - Jeszcze urostas$ - powiedziata pagiNiewieskado cérki. - Pokaz sie '-i
obrécita nia, trzymajac za obie rece, w lewa 1 prawa strone.

Patrzyta w sposdb, ktdéry od razu oniedmielai. - Siadaj i méw. Co6z Cecylia, jakze
sie miewa? A ty? Co robita$ przez ten rok?

Pytata, a oczy jej roztargnione zesuwalty sie po cdrce bez uwagi. Elzbieta statla,
tepo, niepewnie sie usmiechajac. I teraz, jak dawniej,
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uczuwalta te przegrode - Jjakby nie tylko osobista, ale wynikajaca z odrebnosci
sfery. Nie umiata nazwa¢ tej rdbdéznicy, nie chciata na nia przystac.

Gdy obie usiadly doé$¢ oficjalnie przy owym stole z rd6zami, matka uskarzata sie
na swe zdrowie, odcinajac tym wszelka mozliwo$¢ niewtasciwych zapytan czy
pretensyj. W tym samym sensie omawiata klopoty finansowe swego meza, ministra.
Wspomniata co$ ogbdlnie o czasach, gdy to dochody sie zmniejszaja, a potrzeby
rosng, a takze o stosunkach, ktdére sie pogarszaja, o jakich$ zmianach, ktére
moga czy maja nastapic.

Stowa nie byly wazne. Elzbieta nie spuszczata oczdéw z matki Rozwazata jej urok,
usitowata roziozy¢ go na elementy J Mata gidwka o rysach delikatnych, uczesana
ptasko w karby wyrazne, Jjasniejsze dzi$ niz przed rokiem, jakby zrobione nie z
wtosdw, tylko z jasnego szylkretu. Suknia czarna, gruby jedwab bez zadnej
ozdoby, ale peilen dziwnych szwéw i obrebdw - na pewno model, ktdrego gieboki
mat, ktérego dziwnos¢ i jedynos$é opiaca sie tysiacami frankédw. Do tego tylko

sznurek perel na szyl - zawsze ten sam, spiety w tyle fermuarem ze szmaragdu.
Zapach.

Niediugo byty same. W korytarzu, wysianym grubo chodnikiem i oddzielonym przez
drzwi podwdjne, nie sitycha¢ byto krokdéw. Glosy { rozlegty sie tuz za
progiem. , - Prosze! - zawolala matka.

1, Nieduza dama, ktdéra weszla, okazala sie Eania.TczewskazPieszni.

! - Widzisz, to jest moja cbérka - powiedziata pani Niewieska takim
\ tonem, Jjakby to bylo niewiarygodne. Po zwiezlych formalno$ciach
obie panie rozmawialy z ozywieniem, nie zauwazajac wcale jej milczenia. Mogta
zebra¢ my$li, mogta spokojnie wyobrazi¢ sobie Zenona w tej Pieszni, jako goscia
nieznajome]j, matej 1 siwowlosej kobiety. Po chwili tak samo bez anonsowania
wszedl miody mezczyzna witajac z jednakowa zazyioscia obie damy. To, ze Elzbieta
jest cérka pani Niewieskiej, tym razem nie ujawnilo sie zbyt wyraznie. -
Siedzieliscie jeszcze diugo wczoraj? - spytata matka. Miody cziowiek
odpowiedziatl, ze tak. Ze zreszta byto nudno i wszy-kim chcialo sie spa¢, ale
wracali, kiedy ulice byly Jjasne. Elzbieta wstata, by sie pozegnaé¢. Umbwilta sie z
matka na wieczdér iyty razem w teatrze, tylko we dwie. Sztuka byla niezajmujaca,

matka jednak chetnie Smiata sie z zartdw mdéwionych na scenie. W czasie gry
Elzbieta przygladata sie parze ludzi siedzacych o dwa rzedy blizej sceny. Bylo
ciemno, ale ich giowy i ramiona widoczne byly pod $wiatlo rampy, jak cien na
ekranie. Gdy mezczyzna podnidst reke do witosdw, kobieta przelotnie otarta sie
policzkiem o wierzch jego dioni.

Nie dosiedziaty do konca, posziy razem na kolacje. W duzej, jasnej sali byio
niewiele osbéb. Pani Niewieska krytykowata kuchnie, ale jadita z apetytem i
zachecata do jedzenia Elzbiete.

- No powiedz, co ty tam robisz? - pytata i1 tym samym tonem ciagneta dalej: - Nic
mi nie méwitas, Ze jeste$ zareczona. Dopiero dowiaduje sie od Tczewskiej. Wiec
to prawda? Ona go zna, tego pana, médwi, ze jej sie podobal i zZze sityszala o nim
bardzo dobrze.

- Bylam zareczona - powiedziala z wahaniem ElzZzbieta. - Ale teraz to juz jest
zerwane.
- Co ty méwisz? - zdziwila sie pani Niewieska. - Tak, to tatwo zarecza¢ sie i

odreczad¢, pdki sie jest miodym. PbdZniej nie traktuje sie juz tego tak lekko.
- Tak mama my$li?



- Nie pytam sie, o co wam poszito, bo to sa twoje sprawy. Jestem dyskretna. Ale
moge ci powiedzie¢, bo to wiem, ze zerwalé jest najtatwiej. Na to nie trzeba
wiele rozumu.

Zamy$lita sie palac przy kawie papierosa.

- Ale wytrzymad¢, ale umie¢ to jako$ w sobie przemdéc - to jest trudniej.
Usmiechnela sie. - Z mezczyzna nie jest tatwo sobie poradzié, to prawda.
Zwtaszcza jezeli jest bardzo zakochany.

Nie znanym dotad Elzbiecie gestem polozyta reke na jej dioni.

- Pomy$l, zastandw sie jeszcze, zeby$ nie zZalowatla pdzZniej. Bo przeciez z innym
bedzie to samo.

Elzbieta nie prdébowata nic,-timnaczyé. Nifi-J3ronita sie dziwnemu wzruszeniu.
Tak samcTJalc tamta .kobietalw teatrze”"otarta.sie.przelot---nie- policzkiem o
reke matki. Ale wiedziata, ze ta chwila nifi-byta~ zblizZeniem matki do dziecka.
Nie "byla tynTzwyciestwem wieloletniej dziecinnej tesknoty, marzonym odwetem
niekochanej, niepotrzebnej rodzicom 4zi€wczynkL 1

10 - Granica
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~ Juz drugi miesiac upiywail Elzbiecie w Warszawie. Wiec zycie be? - Zenona bylo

mozliwe. Piekny koniec lata zdobit miasto w bilekitne, sioneczne perspektywy. Te
same miejsca wydawaty sie inne, nowe 1 nieznane, peine uroku i zasmucajace. Po
parkach kwitty wszelkimi

< kolorami dalie i pacioreczniki, z ptaskiej zieleni trawnikdéw mknety ku gbdrze
jasnokore, wysokopienne drzewa i ostatnie gaiezie rozktadatly juz w samej gitebi

nieba. \ , o* - Wiec mozna bylo bez niego $miac
sie 1 rozmawiaé¢, jezdzié¢jz matka i jej - ~3 znajomymi na spacery, chodzié¢ do
magazynéw, nawet ubiera¢ sie w nowe, 'T, kupione przez matke suknie, ktdrych

nie znal. Zycie bez Zenona bylo mozliwe. Ale jego nieobecno$é¢ z dniem kazdym
stawata sie wieksza.

Wracajac co wieczora do domu ElzZzbieta za kazdym razem doznawata zawodu. Nie
spodziewata sie przeciez listu, ani przez chwile nie my$lata naprawde, zeby mdégl
przyjsé. Ale zabierajac sie cicho do snu na tapczanie, chodzac ostroznie w
ciemnoéci, by nie obudzié pani Swietowskiej, uczuwala $cidniecie serca tak
dojmujace, Jjakby przez caty dzien miata zupeilna pewnos$é, ze list otrzyma.
Widocznie wiec czekala nie wiedzac o tym.

Ciezko byio przystaé¢ na to, ze je] postanowienie Zenon uznal bez protestu, ze
sie tak catkowicie z tym, co mu pisata, pogodzit. Nie usitowal nic naprawié¢ ani
nawet wytiumaczy¢é. Nie usprawiedliwial sie, nie szukal przebaczenia ani zgody.
Milczat, milczat.

W liscie ciotki bylo napisane: "Ziembiewicz sie nie pokazuje, nie wiem dlaczego.
Jak raz przyszedil, to go kucja odprawita, bom wtedy byita chora. Moze sie
obrazit." Nie, nie obrazit sie. Uznal po prostu, ze siusznie postapiia,
zrozumiat konieczno$¢ ich rozstania.

Ale upewniajac sie w tym, zZe odniosita zwyciestwo, Elzbieta nie byla juz tak
pewna swej stusznos$ci. Z oddalenia kolor samej sprawy pobladl, krzywda Justyny
nie byta tak patetyczna ani tak rozpaczliwy Jjej los. Pozostawalo Jjedno
niewgtpliwe: zagadnienie dziecka. Zenon pragnat je mie¢. O matzenstwie z tamta
nie bylo mowy, oczywiscie, ani i on, ani nawet Elzbieta nie brali tego na serio.
I zrzekajac sie Zenona w tym sensie, Elzbieta poszia zbyt daleko. No, ale ofiara
jej zostata przyjeta i nie bylo o czym mdéwié. Ciotka pisata takze: "Jezeli ci
dobrze z matka, to siedz. Ale

pamietaj, ze my z Eucja ciagle sie ciebie spodziewamy." Od tych sitéw wilgotniaty
oczy. A przeciez nie o to szio, od czego chcialo sie ptakac”?,



Matka czekata tu na przyjazd swego meza. Cate to oczekiwanie wypeinione byto
zajmujacymi i przyjemnymi rzeczami. Miody cziowiek, ktdédrego Elzbieta poznata
pierwszego dnia, pan Sobostawsk]j janfk,. byl niewatpliwie najblizszy. Ale to nie
oznaczaio, aby wykluczeni byli inni. Elzbieta patrzyla na to juz doswiadczonymi
oczami. Dziwito ja, zZe w tym $wiecie niczego nie przesadzano, nikt sie nie
meczyt, nikogo nie szarpata zazdros$é. Witali sie z radoécia, a rozstawali bez
zalu, bez pretensji i podejrzen. Nie szto tu chyba o wiek, bo ten czlowiek nie
byt starszy od Zenona, a matka miata wszystkie cechy miode]j (kobiety -
kaprysnos¢, lekkomyslnosc,nierozsadek.iMoze to byia kultura, "“o~3obre wychowanie,
o ktérym tak czesto méwili. Albo moze to byta obojetnos$é¢, pamietata”jak Zenon
nie znosit zadnego obcego cztowieka w domu; gdy byt u niej, nie tylko mezZzczyzzni,
kazda " przychodzacaTcobieta byta~wrog?em.ldacz”ahemTankiem do teatru, ,-do
kina~czy-rla-kolage'T"artt+"a-che'EniezabTerata Elzbiete. Méwili tylko Zw"" o
tym, na co sie patrzyli, albo o jakich$ nieznajomych ludziach, przewaznie rzeczy
obojetne i konkretne. W tym nie krepowala ich wcale. Nie sitowa byty tu wazne -
tylko nieustajaca uroda tej kobiety, ktdéra trwata wciaz, na kazdym miejscu i o
kazdej porze. Elzbieta sie dziwita, ze co$ tak zbytkownego situzyé moze do
zwyktych celdédw istnienia. Bo oczy matki byty jak u innych do tego, zeby widzie¢,
zeby do tego, ''zeby"'gryzé. Skdéra powlekata jej ciato tkanka najwyzszej jakiejs-
ceny, biekitnag kolo oczdéw, rdzowg na dioniach, na szyi zupeinie mleczng. A
stuzyta, jak u innych, tez tylko do ochrony ciata i oddychata, jak inne, porami,
ktérych nie wida¢ goitym okiem.

Cate zycie matki odbywalo sie z towarzyszeniem tej pieknos$ci. Ta rzesz nade
wszystko odséwietna, dla niej byita rzecza codzienna.

fPan Sobostawski mial ciezko podnoszace sie powieki i miekkie, obfite wargi,
ktérych7'méwiac, czesto dotykal jezykiem. Byl powazny i grzeczny i pomimo
wyraznego lenistwa sklonny w kazdej chwili do wyswiadczenia wszelkiej usiugi 1
poniesienia wszelkiego trudu. Dobrze i diugo tanczyl, zawsze chcial Jjeszcze
wiecej, cho¢ na jego twarzy i w sennych oczach nie byto wcale wida¢ zapatu. Na
kazde zawolanie pani Niewieskiej natychmiast sie zjawial, zatatwial wszelkie
sprawy, szedl wszedzie, gdzie tylko chciata. Nic prawie nie méwil i podobno
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byt dobrym urzednikiem. Dwaj inni gérowali nad nim wymowa, a przy tym tez
doktadali staran, by na wszelki sposdéb uprzyjemni¢ zycie pani Niewieskiej.
Przebywajac w ich towarzystwie ElzZbieta zawsze miala wrazenie, ze sie z nig
nudza, ze tylko czekaja, aby i$¢ gdzies$, gdzie naprawde spodziewaja sie zabawy.
Tymczasem to wtasnie byia dla nich najlepsza zabawa - mdéwienie rzeczy wiadomych
i nie pozostawiajacych watpliwos$ci, taniec, jazdy autem do jakiejkolwiek
zamiejskiej kawiarni, kina i kolacje. \

Potem odwozili Elzbiete do domu i odjezdzali z pania yiewieska. Elzbieta byta
pewna, ze i z nig zZegnaja sie zwyczajnie u wejscia do hotelu. Gdy jednak byl
tylko Sobostawski, nie miata tej pewnosci. I szukata Jje] we wzajemnej zyczliwej
tolerancji miodziencdédw, w spokoju, z jakim kolejno zmieniali sie i zastepowali
przy boku tej pieknej i obojetnej kobiety.

Dawne nadzieje Elzbiety na jakas$ wielka rozmowe, w ktdédrej wreszcie powiedziane

zostanie wszystko, marzenia o jakim$ ostatecznym pojednaniu - sprowadzaiy sie do
tych wspdlnych z matka jazd, tancdw i wieczordw.

Matka méwita: "Wiesz, teraz usmiechasz sie zupelnie jak twdj ojciec." - Albo:
"Szczegbdlna rzecz: to jest zupeinie ton jego gtosu." - I bylo niewatpliwe, zZe

miata o to do niej pewna pretensije.

Wracajac do mieszkania pani Swietowskiej, Elzbieta przenosita sie w inny $wiat.
Nie byto tu nic oprécz biura i1 wspomnien. W kroétkie chwile, gdy byty ze soba,
pani Swietowska zawsze co$ z ozywieniem opowiadala albo usitowala Elzbiete o
czym$ przekonac¢. W przeciwienstwie do matki i jej znajomych, ktérzy moéwili
zawsze, ze kto$ wyjechal albo przyjechal, ze byl wczoraj tam, gdzie oni, albo ze
go nie bylo, pani Swietowska wyraznie “wartoéciowala ludzi i sprawy-Zdawala sie



by¢ niezdolna do pFowadzenir dialogu, Jjej wiasne sitowawypeilnialy catkowicie
powietrze pokoju i zaspokajatly przy tym zupeinie je[ potrzebe porozumienia z
drugin” cziowiekiem. Opowiadania wynikaly jedne z drugich, zesypywaly sie lekkfr

jak paciorki.-ze-sznurka - nie zawsze w porzadku chronologicznym CzesSciej
nastepowatly jako przyktady ilustrujace pewne zaltozenia Wystarczyio zaczadé¢: "Jacy
ci ludzie doprawdy sa, to nieraz trudno uwierzydé" - i juz pdzniej dato sie

powiedzie¢ literalnie wszystko. Rzeczy zte albo dobre, albo tylko dziwne o
réznych ludziach po kolei. I to, zZze tym samym tonem nie médwita tez o sobie,
wydawato sie prostym przypadkie

Na przykitad, co to za czlowiek byt z tego Olesia! Elzbieta wiedziata, ze jest
mowa o wuju Aleksandrze Kolichowskim, ktdérego wspomnienie obrosio w jeJ
wyobrazni we wszystko, co zrozumiata z diugich , rozmbéw ciotki i pani Zucji.

' t~"a wiem, ze ty sie rdéznych rzeczy o nim nasituchata$ od Cecylii ' - méwita
zywo. — On miat swoje wady, ale ona zanadto sie rzadzita nerwami. Kto by sie
takimi rzeczami u mezczyzny przejmowal, co drugil ma romansowe usposobienie. A z
tym wszystkim to byta f sama dobro¢, sama delikatno$é, ten cziowiek to bylo
zlote serce. " Sa ludzie, co nie lubiag pamietaé¢ cudzych dobrodziejstw, ale ja
do takich nie nalezZe. Juz ja tego Olesiowi nigdy nie zapomne, j ile on nam
okazal po d$mierci nieboszczki mamy albo kiedy potem tak diugo chorowata
Ludwisia. Nie by1o wypadku, zeby nie wpadl do nas choé¢by na godzinke, ile razy
przyjechat do Warszawy za interesami. Nie wiem, co bym ja teraz zrobilta na
Swiecie, gdyby nie on. Te pare groszy w kasie i te posade nie komu innemu
zawdzieczam, tylko jemu. I przeciez na kazde $Swieta, kazdy urlop do nich zawsze
jechatam jak do rodzinnego domu.

W tym oswietleniu rejent z portretu, rejent z domowej tradycji przy ulicy
Staszica - nabieral nowych barw. Byio wiec miejsce, gdzie posmiertne istnienie
wuja Kolichowskiego trwalto jako wartos$é¢, a jego pamieé uczczona zostala goraca
wdziecznoécia.

Pani Swietowska opowiadata jej tez chetnie o ciotce Cecyln”ze byla zywa jak
iskra, przepadata za zabawa, tancami i wycieczkami - i w to, jeszcze bodaj
trudniej, przychodzito Elzbiecie uwierzyé¢. A takze o ma-j tce, ktdra pani
Swietowska zdawala sie szczegdlnie interesowaé - ale tylko w przeszlosci. Obecna
pani Niewieska nie zajmowala jej wcale. ElzZzbieta wracata do domu po catych
dniach przebywania z matka i miataby do opowiedzenia mnéstwo szczegdidw - nawet
z pominieciem rzeczy budzacych watpliwoéci lub zdziwienie. Pani Swietowska nie
zapytywata o nic.

Byto widoczne, Ze interesowaly ja wylacznie rzeczy dokladnie jej wiadome, tych
natomiast, ktdérych nie wiedziata, nie byta catkiem ciekawa.

Gdy lezata juz na swym tapczanie i w pokoju zapadata ciemnos$é¢, Elzbieta
przenosita sie mys$la do tych spraw, ktdére rozegraty sie tak niedawno przy ulicy
Staszica.
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( Byto ciezko dowiadywa¢ sie co dnia nowych szczegdidédw o jegi zdradzie, zobaczyé
te Justyne, widzac, jaka jest, ustysze¢ od niej wyrozumieé¢ z jej sitdéw, jak bylo
naprawde. To byto ciezko. Ale wted jeszcze on mbédgt o kazdej chwili przyjsé,
wtedy jeszcze byl w tyr samym mies$cie, co ona, wtedy jeszcze mimo wszystko ja
kochat. Még przyjsé!... mbégl przyjsé!... I widziata mys$la, jak przychodzil, jak
stawa wysoki we drzwiach od przedpokoju, przechylal gitowe z usmiechem wyciagail
rece, w ktdérych uchwyt zZzelazny wpadala Steskniona jat w potrzask. I w my$Sleniu o
tym, ktdére bolato jak yana, kryto sii niewymowne, nigdy nie wyczerpane upojenie.
Moze powinna bylta zostaé¢ przy nim wtedy, gdy dowiedziala sii wszystkiego.
Wtasnie z tych rzeczy nie dopowiedzianych, z tych, ktén go najbardzie] oskarzaty
w jej oczach, wida¢ bylo, jak musial sil meczy¢ ukrywajac sie przed nig i przed
tamta, oszukujac obie. Mozi powinna byla zosta¢ przy nim i razem z nim pracowac
nad ré6z wigzaniem tej trudno$ci, moze powinna byla mu pombéc w tej sprawie ktdra



juz teraz byta ich sprawa wspdlna. Ogarnial ja nagty stract przed tym, co
zrobita, zal straszliwy za tym, co utracita z wtasnej winy I pewnos$é¢, ze to jest
niepowrdcone, ze teraz nic juz nie mozna zmieni1 ani naprawic.

Byta zdecydowana tam juz nie wrdcié, przystaé na zycie matki wyjechad¢ z niag i
gdzie$ za granica pozostad¢. Byta zdecydowana ni( zobaczy¢ go nigdy. I wtadnie
stato sie inaczej.

~e"Jednego rana wczedniej wyszla z domu. Miata i8¢ po matke dc /f hotelu i z nia
razem pojecha¢ na dworzec, gdyz tego dnia witasnif | przyjezdzat z zagranicy
pan Niewieski. Gdy wyszla z bramy, zobaczyk " stojacego naprzeciwko w
niezdecydowaniu Zenona Ziembiewicza \ Widziala go i jakby go zarazem nie
poznata. Czy ze byta taka pewna

ze nie moze tu by¢, czy tez, ze w ubraniu, ktdérego nie znata, wydat je , (Sie

kim$ innym, przeobrazony tym oddalonym zyciem, daleki i cudzy »t-'3' Chwile
trwatlo, zanim podaia mu reke.

es of01"' - To przyjechate$? - spytata zachrypitym, rwacym sie gtosem. Ale on
rados$nie i jakby triumfalnie zawolat:

- Elzbieto!

Wzial ja pod reke i poprowadziit dalej od domu. Szta predko przerazona ze
szczescia.
- Wszystko ci powiem.

Sz1li spiesznie, zostawiajac za soba ludzi i ulice. Milczeli, przytuleni do
siebie.

- Poczekaj - powiedziala nagle, stajac - musze tylko zatelefonowaé¢ do matki,
zeby nie czekalta.
- Co$ ty zrobita, co$ ty zrobita, Elzbieto - mdéwil bez gniewu ani smutku,

patrzac na nig z zachwytem.

W tej samej matej cukierni, gdzie znalezli telefon, w jej drugim, ciemnym
pokoju, z 1okciami na zimnym stoliku z marmuru, méwili z twarzg przy twarzy.

- Stuchaj, Elzbieto, teraz jestedmy wolni, teraz juz mozemy. To wszystko jest
juz zupeinie skonczone, zaltatwione, rozumiesz?

Nie pytata jeszcze teraz, jak to zatatwii. Ich rece puscity sie tylko w chwili,
gdy dziewczyna usiugujaca weszta z kawa i1 rogalikami.

- Nie, powiedz, przeciez wiedziatas$, zZze ci nie dam odejs$é. Ale musiatem czekad,
poki nie miatem zupelnej pewnoséci. Zeby juz nic nigdy nie stanelo miedzy nami.

- Ciagle czekatam, ze sie odezwiesz, Zenonie. Co dzieh mi sie zdawalo, ze
przyjdzie od ciebie list.

- Ach, Boze! - ucieszyl sie Zenon. - Widzisz, i ja co dzien zabieralem sie do
pisania. Ale co mialem ci pisac¢? Obiecywac¢, kiedy sam jeszcze nic nie
wiedziatem... Tyle mam ci powiedzieé¢! A ty co tu robitas$? Pokaz sie, tak
$licznie wygladasz, taka jeste$ zgrabna! Poczeka]j, zdziwisz sie, jak ci wszystko
opowiem. Proponuja mi tam takie rzeczy, zobaczysz. Ten Czechlinski... Ale
stuchaj, chodZzmy stad! ChodZmy, chodZmy.

Stukatl w szklanke, zeby zaptacié¢. Wyszli na jasno$é¢ poranka, jak z piwnicy,
otoczyito ich jaskrawe $Swiatto. Zatrzymali taksdwke, kazali sie zawiezé¢ do parku.
Catowali sie w pedzie, tracac oddech.

- Tu przychodzitysmy z matka - mdéwita prowadzac go po znajomych alejach. - Ale
ja my$latam o tobie.

Te same jasnokore drzewa szty w gbére nagimi, Smigtymi pniami za zielonym
obtokiem korony az w niebo. Te same grzedy, niwy i tany kwiatdéw oblewaty bokami
aleje. W dole, w gitebi parku, S$mieszne pawie bez ogondéw chodzity po trawniku. O
tej porze nie bylo tu jeszcze ludzi.

- Pojedziemy zaraz dzi$ albo jutro, Elzbieto - méwilt Zenon $ciskajac ja w
ramionach. - WezZmiemy $lub, weZmiemy $lub. - Nie pojechali jednak ani tego dnia,
ani nastepnego.
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W potudnie upal byt nie do wytrzymania. Z parku wyszli powo pod gbre, poczekali
na tramwaj, przebyli senne, biale od sitonc i kurzu miasto.

- Idziemy do mnie - powiedzial. - Tam sobie odpoczniesz. Mieszkal w matym,
mrocznym hoteliku przy bocznej ulicy. Leza w jego us$ciskach, w mroku nieznanego
pokoju o zasunietych plusze wych, brudnych kotarach, w obcej poécieli, Elzbieta
my$lata, z musiata by¢ szalona wyjezdzajac wdwczas, piszac ten Jist. Jego dc
mkniete wokdét niej rece to byto jedyne bezpieczne miejsce na ziem;

Czyz istotnie wyobrazata sobie, zZe mogtaby zy¢ bez niego?

- Byltam szalona - wymbéwita pdigitosem, cho¢ on tego nie rozumial Chcial, zeby
powtarzata mu jeszcze, zeby powtarzata mu wciaz ze go kocha.

O zmierzchu gtdédd wywiddr ich na ulice. W ciemnej kabinie publicz nego automatu
Elzbieta znowu telefonowata do matki, a Zenon sta obok, trzymajac Jja wpdi.
Zakryita dionig tube i spiesznie szeptem powiedziata, ze matka chci go poznac.
Niesmiato zapytata:

- Moze poszediby$ ze mna.

Zdziwita sie, gdy odpowiedzial goraco:

AT - Naturalnie, ze tak.
fC - Bo widzisz, to jest zupelnie obcy $wiat. Ty nie masz pojecia *
Wszystko bedzie cie tam razito. Q -Co znowu, nigdy w zyciu! Przeciez

bedziemy razem.

Hotel, w ktdérym stata matka, byl niedaleko. Szli piechota prze;

v coraz szersze, piekniejsze ulice, mineli rozlegty plac. Widzieli si” c..,
wzajemnie na tym tle nowym, czerpali z tego nieznane, dziwne \" wzruszenie.
Zaczeli roi¢ o dalekich podrézach we dwoje, o rzeczach, * ktére czekaty ich
w niepojetym, czarodziejskim obrebie przysztosci. \* Oprébcz ojczyma, ktdry
przyjechal, w saloniku na zwyklym swym "es miejscu siedzial pan Sobostawski.
Witajac sie z matka i1 obydwoma panami i1 przedstawiajac im ZenonaJJSIzbieta znowu
doznata obawy przed zetknieciem sie tych dwdch swiatdw. Czuta, ze jezeli
wyniknie z tego jakis$ zgrzyt, wobec jednych i drugich wina spadnie tylko na nia.
Poznata po tej obawie, ze w gitebi duszy marzy sobie, iz to Zenon ich oczaruje.
Dla Elzbiety bylo zaproszenie na raut, kloty mial odby¢ sie tegoz

wieczoru z powodu jakiego$ sportowego zjazdu. Matka zapytalta Zenona, czy nie
wybratby sie z nimi. Ku zdziwieniu ElzZzbiety Zenon przystal bez wahania,
wtadciwym sobie sztywnym uklonem dziekujac za zaproszenie. Pan Sobosltawski
tagodnie ujat ze stolika tube telefonu, sennym gtosem wypowiedzial pare sidéw do
jakiej$ kancelarii i rzecz byla zatatwiona. Elzbieta uczuwala giuchy niepokédj,
czy Zenon wie, ze na to trzeba i$¢ we fraku, 1 czy go zabral ze soba, na tak
krétko przyjezdzajac. Zarazem bylo jej wstyd, ze taka rzecza naprawde sie
niepokoi. Nazajutrz wieczorem przewidziany byl znowu teatr i w lozy byio wolne
miejsce, gdyz pan Niewieski mial wieczdr zajety. Na pdjscie do teatru Zenon
zgodzit sie takze.

Wieczorem spotkali sie wszyscy na dole i przeszli do sali restauracyjnej, by
zjesé co$ przed rautem. Pan Niewieski byt tym, ktdéry zapraszal, wyznaczail
miejsca przy stole, czytal karte i1 udzielal kompetentnych rad. Mial przy tym
szczegdlniej na uwadze "delikatny organizm" swej zony, a ona jego ton zartobliwy
przyjmowaita z powaga, lecz taskawie. Jego matzenstwo, do ktdérego doprowadzii
poprzez dwa rozwody i wiele przeszkdd stawianych przez pierwsza zone, byilo
domknieciem klamry nad silna, wieloletnia namietnos$cia Jjego zycia. Sam byl
pieknym jeszcze, starszym panem - duzy, tegi, z ciemng, twardo obrysowana giowa,
osadzona w sposdéb jakby i dla niego samego troche niewygodny na krétkim karku.
Ruchy miat ciezkie, zarazem peine swobody i uroku, bary szerokie, wzrost wielki,
maniery ujmujace. Jego grzecznos$é¢ byta uwazna, baczna, skwapliwa, budzaca
zaufanie, zartobliwa i1 opiekunicza. Mial za soba dtuga przedwojenna przesziosé,
ktérej momenty heroiczne jeszcze tu i Oéwdzie pamietano. GrozZzny wyraz jego brwi
czarnych, zbiegajacych ukos$nie ku nosowi, ztagodnial z biegiem lat i rozwojem
kariery. W nowym stanie rzeczy okazail sie wybitnym finansistg, ostroznym



politykiem. Utyi, méwit gtadko, ruszal sie, jadi, palit cygara, Jjak gdyby nigdy
- gtodny, obdarty i przes$ladowany - nie kryl sie po cudzych mieszkaniach przed
policja i w swym budzecie nie liczyl w pierwszym rzedzie na drobne pozyczki
wyprbébowanych przyjacidt. Osiggnawszy to, co osiagnal, nie pozwalal sobie na
odpoczynek. Uwazal, aby kazdemu sie podoba¢ - chwytny na cudze stowa, ciekawy
cudzych spraw, zawsze baczny na poziom czltowieka, z ktdédrym miat do czynienia, by
od razu zastosowa¢ do tego swoje stowa, zarty 1 uczynki.
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Przy stole okragtym, w duzej biatej sali, na biatych zloconych ludwikach
zasiedli oprdécz rodziny naprzdd pan Sobostawski, a potem nieoczekiwanie oboje
Tczewscy, ktérzy tez szli na raut i1 tez przedtem przyszli sie tu posilié.
Elzbieta widziata, jak szybko ten zawsze pochmurny i gwaltowny Zenon staje sie
mity, miekki i zdawkowy, jak tatwo situza mu siowa i udmiechy. Siedzial miedzy
matka i1 pania Tczewska. Mieli sobie od razu duzo do powiedzenia o Pieszni, o
Czechlinskim, o zwiazanych z nim sprawach. Z drugiej strony hrabiny siedzacy
Sobostawski tez okazal sie znajomym Zenona z Paryza, situchaczem tych samych
profesorédw w Szkole Nauk Socjalnych i Politycznych. Elzbieta byla rada, widzac,
ze Zenon tadnie wyglada miedzy tymi ludzZzmi, Ze sie podoba. Pan Niewieski zadawal
mu przez stdt rbdzne pytania - jak gdyby delikatnie i uwaznie badajac, czy jest
madry, czy giupi. Gdy Tczewski mruzac wciaz oczy, jakby Zle styszal czy
przezwyciezal roztargnienie, co chwila powazniejacy nagle od cudzych i nawet
wtasnych sidéw, poinformowai ministra,-ze Czechliniski sprawe pana Ziembiewicza
juz definitywnie zatatwii, Niewieski zajal sie prawie wyilacznie osoba Zenona.
Czestowal go winem, namawial na skad$ z daleka przywiezione cygaro. I Elzbieta
nagle zaczeta zatowadé, zZze sama zorganizowala to spotkanie, w ktdérym tracita na
nowo ledwie odzyskanego Zenona, tracita na rzecz spraw, ktdére wydaly sie jej
teraz niewarte jej pos$wiecenia. Nowa, nieznana rzecz wchodzila miedzy nich. On
byt blizZzszy im wszystkim niz ona.

To wrazenie bylo przelotne i rozwialo sie w ciagu wieczora, gdy w szeregu
wspaniatych, rozlegtych sal starego zamku zatraceni miedz} obcym, wystrojonym
ttumem, gubili sie i odszukiwali, najblizsi sobie i stesknieni. W cizbie
znalezli gdzie$ pod $ciana dwa wolne, krdlewskie czasy pamietajace fotele. Tam
usiedli i wydali sie sobie samotni jak w lesie.

- Kiedy na to wszystko tu patrze - powiedziala Elzbieta - to nie moge sobie
wcale wyobrazié¢, jak ty potrafisz. Jak ty bedziesz méjf z tym usposobieniem, z
cata twoja tak niezaleznag naturg przystac¢ na' wszystko, co tam jednak bedzie
niewgtpliwie konieczne...

- No cdéz - rzekl Zenon, troche jej sitowami zaskoczony - ja sie przeciez sam o to
nie staratem. Sprdébuje. A gdyby sie okazalo, zZze to nie dla mnie...
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Przestatl méwié, czujac, ze nie o to chodzi w jej pytaniu, zZze w ogdle nie to Jest
wazne. Chwile pomy$lal, pochylit sie ku niej i w wielkim, huczacym gwarze sali
powiedzial po prostu:

- Widzisz, przeciez ja nigdy dawnie]j nie byiem z nimi zwigzany. To, co sie
dzieje, to nie jest dla mnie dramat osobisty jak dla tamtych, to nie jest
rozwianie ztudzen ani zadne rozczarowanie.

I dodat jeszcze:

- My$le, ze wtasdnie teraz dopiero bede mial wiecej sposobnosci do inicjatywy, ze
wtasciwie bede daleko swobodniejszy niz dotad. I zresztg gdyby mi byto ciezko,
to przeciez nie bede sam, bede mial ciebie. Ty wiasdnie bedziesz mi wtedy
pomagata.

Nastepnego wieczoru, gdy siedzieli w teatrze patrzac na rzeczy dziejace sie na
scenie, Zenon w ciemnos$ci wzigl ja za reke. PdZniej uczuta druga jego reke i
wsuwajacy sie lekko na palec pierscionek. Nie uczynita zadnego ruchu, nie
wyszeptata ani sitowa"
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Worew temu, co médwiono pdznie]j, Justyna jeszcze przed $Slubem Zenona i Elzbiety
zaczela pracowac¢ jako ekspedientka w sklepie blawatnym Torucinskiego przy ulicy
Swietojanskiej. Prawda byto lednak, ze zawdzieczala owo miejsce Elzbiecie.

[ .Pan Julian Torucinski, kupiec powazny, prezes miejscowego
ZwigzkuKupcoéwChrzescijanskich, od czasu do czasu dawat do "Niwy" ogtoszenia, juz
dawno wyjednane przez Mariana Chasbe. Zawiadamial, Ze nadszedl $wiezy transport
towaru, Jjakie$ specjalne weiny na kostiumy damskie albo ostatnie nowosci
paryskie w jedwabiach. Majac do tego okazje, Zenon odwlekal rozmowe z nim o
Justynie, chociaz ostatnio prosita go o to na nowo i usilnie.

ElzZzbieta juz przedtem kupowata wszystko w sklepie Torucinskiego, a teraz
zamawiata tam pidétna i obicia meblowe. Do niej wiec Zenon zwrdcit sie z ta
delikatng sprawa.

Gdy zaczatl méwié¢ o tym, spowaznial i twarz zrobita mu sie surowa, jak w czasach,
gdy jeszcze miewat zal do Elzbiety, zZe nie umie dostatecznie go kochac¢.
Powiedziatl:

m

- Sama$ w to weszta, kiedy wezwaias$ ja wtedy do siebii Feraz, widzisz, ty juz
musisz pomaga¢ mi w tym, pomagad¢ mi t niesé...

Byto wczesne popoiudnie, cicha godzina pory obiadowej, gdy puste szeja ulice.
Zalany stohcem, straszliwie nieruchomy dzieA jesienny b] jaskrawy od
przezroczystosci powietrza i1 nieba. Zielen 1lisci na matyct okragtych akacjach
ulicy Emerytalnej miata kolor grynszpanu.

Powoli Elzbieta zrozumiala, o co chodzi. Od przyjazdu z Warszaw przywykta do
my$li, ze zagadnienie Justyny Jjest skoiczone. My$lal nawet niejasno, ze sama
Justyna gdzie$ wyjechata, ze nie ma je w mies$cie, zZe jej nie ma w ogdle. A oto
wracata nagle, gotowa 1 tytki czekajaca swe]j pory. I trzeba byilo jej sprawe
podja¢é w tym samyn miejscu, gdzie zostala przerwana, podja¢é i razem z nim, Jjak
sie wyrazit "niesc¢".

- Ja jestem gotowa - odrzekla skwapliwie i pobladia z przestrachu Wszystko
bowiem, co uczuwala naokolo tej sprawy, bylo jakim;
cierpieniem.

- Jestem gotowa - powtdrzyta, gdy Zenon namy$lat sie jeszcze, jal to powiedziec.
Ale musial méwié, dawal tym przeciez najwyzszy wyra;

zaufania do jej uczucia i do jej solidarnosci.

- Wiesz, ze ona marzy o te]j posadzie juz od dawna, a teraz tam odchodzi jedna
ekspedientka. Jest rzecza naturalna, Ze powinienem jej pomagac¢. Ale ona nie chce
zrozumieé, ze ja przeciez osobiscie stara¢ sie o to nie moge i nie moge nikogo
prosié¢, zeby to za mnie zatatwii. Nie chce, zeby ta rzecz gorzej jeszcze
wygladata, niz jest. Zwlaszcza teraz przeciez, teraz musze by¢ ostrozny...

- Nie ttumacz sie, ja rozumiem - przerwata. - Ja chetnie tam pdjde i po prostu
powiem. ..

Zenon doznat ulgi, ze sie tak tatwo zgodzita.

- Naprawde, sam nie wiem, Jjak to powiedzie¢, jak ci dziekowac¢... Jeste$ taka
dobra...

Pocaiowat ja w reke, ale wyrwata ja predko. Byta zaskoczona wtasnym popitochem.
Robita przeciez wszystko, by sie nie zdradzié¢, by calta te sprawe wytrzymad.

- Powiesz, ze mieszkata w waszym domu u tych Gotabskich, ze stad ja znasz. To
wystarczy. Milczac potakiwata gitowa.

- Mozesz powiedzieé, zZze jest uczciwa. To z catg pewnoscia. - Po chwili dodat: -
Uczciwa i1 bezinteresowna.

Nie patrzyta na niego, czekajac, by wreszcie skonczyl. Naprawde wszystko, co
uczuwalta naokolo tej sprawy, bylo cierpieniem - zardéwno zal giuchy do Zenona,
jak gniew na tamta, zardwno wspdiczucie dla niej i dla niego, jak zwykla
cielesna zazdrosc¢.



Sama jednak nie urwala tej rozmowy. Przeciwnie, zapytata:

- A czy to umie? Czy robita juz kiedy co$ takiego? Zenon o tym nie pomys$lal.

- Chyba nie. Umie tylko haftowa¢ i1 robi¢ koronki, to widzialem w Boleborzy. Ale
mi méwita, Zze zawsze pociagalo ja takie zajecie w sklepie. To przeciez nie moze
by¢ trudne...

- P6jde 1 powiem - powiedziata Elzbieta. - Pbjde. Zdaze Jjeszcze przed obiadem.
- To chodZmy razem. Ty wejdziesz, a ja poczekam na ciebie przed poczta.

Szklane drzwi magazynu byly szeroko otwarte na ulice, 1 jak wszedzie tutaj,
trzeba byto do nich wchodzi¢ po schodach. W rozlegiym wnetrzu panowal cien i
chtéd. Powietrze peine bylo zapachu ciezkich tkanin weinianych, grubych
drukowanych kretondéw, pitdcien 1léniacych i1 zimnych w granatowych kartonach,
zapachu ich kolordéw i apretury. Na widok Elzbiety pan Torudnski wyszedt z gitebi
lokalu i upewnil, Ze wszystkie zamdéwienia beda na czas wykonane, ze moze bycé
spokojna. Elzbieta rozmawiala z nim naprzéd o swych sprawunkach, a pdzniej o
Justynie.

- Znam Jja sama, a takze duzo o niej styszatam. Jest uczciwa i1 pracowita, jest
bezinteresowna.

Kupiec ogladat na Elzbiecie jej nowy kostium. Jego twarz powazng rozpromienii
usmiech pobltazliwy.

<- Kupila pani sobie co$ nowego w Warszawie, nieprawdaz? - Ale to rzecz gotowa,
zagraniczna - tlumaczyila sie zmieszana, ze co$ nabyla nie u niego.

- Klientom sie méwi, ze dostaja material angielski, nieprawdaz? I pani szanowna
uwierzyta. A to Jjest wyrdb bielski. Bo wyrdb bielski w niczym nie ustepuje
oryginalnym.

Tak méwit: "w niczym nie ustepuje". I rozwinagl przed ElzZzbieta na nagiej
drewnianej ladzie sztuke kortu, ktérej zebrany w faidy bryt unidést w lewej dioni
wysoko ku gbérze. Wykazal w sposdb niewatpliwy,
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ze mogta byta z korzyscia dla siebie naby¢ pare metrdédw tego materiatu zamiast
kupowa¢ gdzie indziej. I byiby nie tylko lepszy, ale tanszy.

- Chce panu to jeszcze powiedzie¢ - wrdcita do tamtej sprawy Elzbieta - Ze ona
ma bardzo dobre warunki na ekspedientke. Jest mioda, zdrowa, zreczna, jest -
uprzejma 1 przystojna...

Méwiagc tak, mys$lata, ze robi dobrze, ze tak wtasdnie trzeba. Dlatego, ze to byio
trudne.

Ze sklepu wyszla usmiechnieta i wkrétce dogonita Zenona, dla ktdérego kazda
chwila oczekiwania byta ciezka. Zobaczyla, ze jest niespokojny, wiec powiedziata
predko: - Wszystko dobrze, Zenonie, obiecal na pewno. Ona ma przyjs$é jutro, zeby
sie z nim rozméwié.

Wzial ja pod reke - 1 ten gest zwigzal ich od razu jednym rytmem kroku, Scisiym
zaskoczeniem na siebie rak az po splecione dionie, doskonatym przylgnieciem
tokci i1 bioder. W tym zwartym, niezawodnie zorganizowanym ruchu obojga rozktad
réwnowagi wydawai sie idealny, jak w jednej, czworonoznej istocie. I wspdlna
byta tez ich » rados¢.

v Ale Zenon czul ulge, ze sprawa Justyny staje sie czym$ zwykiym, Y
ze®sie*wtapia w zycier”ctaje'" posSrdd nregq umTescic”® Jej ciezar, | *
roztozony' na”nfch ' oboje,przestawal ich juz dzielié. Elzbieta"' \ natomiast
~znowu~Byla~ przekonana, ze wszystko jest skonczone " pomys$lnie i
ostatecznie.

" Zenon nie mégt mieé¢ tych zitudzen. Po wyniesieniu sie od Gotgbs-* kich i
krétkiej chorobie Justyna zamieszkata w innej, do$é¢ odlegiej C stronie
miasta, na Przedmies$ciu Chazebianskim, w niewielkim domu * drewnianym, w
niejakich Niestrzepdw, ludzi obcych, ktdérzy nic o nie] "y nie wiedzieli.
Zenon dawal je]j pieniadze na utrzymanie, mimo to ”© jednak znajdowata wciaz
nowe przyczyny, by sie do niego zwracaé (V o pomoc albo rade. Przychodzizta
sama albo przysyltata list, pisam V/" tonem osoby z najbliZszej rodziny,



zawsze na "ty", donoszac o jakiej$ nowej komplikacji ze zdrowiem lub o drobnym
ktopocie domowym. Co$ wyraznie zmienito sie w [e] usposobieniu, zaczela miedé
wymagania i grymasi¢. Gdy jednego razu jeszcze przed wyjazdem do Warszaw}.
zaalarmowany takim listem, sam poszedil do niej, okazalo sie, zZe nie czuia sie
gorzej niz zwykle. Byta tylko "zdenerwowana", nie wiedziato! co jej naprawde
jest. I wtedy prawie z ptaczem powiedziata, zZe nie chce mu by¢ diuzej ciezarem,
ze musi dosta¢ to miejsce koniecznie, b<®
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' inaczej nie wie, co z nia bedzie. Zenon nie mialt wcale pewnos$ci, czy jezeli je
nawet dostanie, nie zacznie znowu domaga¢ sie czego innego. Gdy byli juz blisko
domu, Zenon nagle przycisnal do siebie reke ElzZzbiety 1 popatrzyl jej w oczy z
niezmierng wdziecznoscia.

- Badz zawsze taka dobra i taka madra, Eizuniu - poprosit. Nie byla dobra.
My$lata juz teraz wtasdnie o tym, ze to nie koniec. i1 Zenon bedzie musiail
przeciez powiedzie¢ Justynie o rozmowie z Toru-cinskim, uprzedzié¢ ja, ze jutro
ma sie tam stawi¢ przed dwunasta. Mys$lala, czy nie mébgiby jakos$ inaczej dac¢ jej
zna¢? Czy koniecznie musi ja widziec¢? Nie odezwala sie z tym, nie chciata mu
okazac¢ braku zaufania.

- Dobrze - odpowiedzialta.

Pani Kolichowska czuta sie zdrowsza czasu tej pogodnej jesieni. Przychodzita do
stoilu z dwiema laskami i bronita sie gniewnym giosem, gdy Zenon usiltowal przyjsé
jej z pomoca. Ale patrzyla nan teraz mniej niezyczliwie. Powrdt Elzbiety, o
ktérej juz myslata, zZze tym razem naprawde pojedzie gdzie$ w S$wiat za matka,
wiele dodat Zenonowi w jej oczach. Oto dzieki ich bliskiemu $lubowi Elzbieta
miata na zawsze pozosta¢ w mies$cie. Ulga, ktdérej doswiadczyta teraz pani Cecylia
w swym niepokoju, ltatwiej dawaia Jjej znies$é¢ mys$sl, ze Elzbieta po wyjs$ciu za maz
zamieszka osobno.

Dla Zenona odnawiano juz jeden z domdédw miejskich w giebi publicznego parku,
prawie za miastem. Ta niegdy$ magnacka siedziba, mieszczaca pdzniej zarzad
ogroddéw i drobne lokale ogrodnikédw, po ; znacznych przerdbkach wewnatrz miata
stanowi¢ jedno z najtadniejszych mieszkan w mie$cie. Widok, chociaz zewszad
zamkniety, byl pelen uroku. Plaskie klomby kwiatdéw posrdd trawy, pochyie taczki
z grupami drzew, Jjasna smuga wody, wlasny ogrdd z altana, oddzielony wysokim
zywoptotem od publicznos$ci, domek dla situzby, garaz, witasne kurniki i inspekty.
Spoza ostatnich drzew wygladaty kominy cegielni i wielkiej huty Hettnera, widacd
bylo dalekie szczytowe Sciany podmiejskich kamienic. Ten kapry$ny, zebaty
horyzont przesitoniety mgia, ozdobiony chmurami i niebem, byl tylko najgiebiej w
kulisach ustawiong, zaledwie na pd1 rzeczywista dekoracja. Elzbieta pamietata z
dziecinstwa, jak biegajac z kolezankami po alejach parku w rzadkie dni uzyskanej
od pani Cecylii swobody, zagladala przez zywopiot, ciekawa, kto szczes$liwy moze
mieszka¢ w tym biatym domu,
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przed ktérym rosty nie znane jej przedtem magnolie. I teraz zamieszkanie wltasdnie
tam wydawato sie jej rzecza niewiarygodna i zbyt piekna.

Pani Kolichowska obdarowata Elzbiete trocha mebli ze swej zasobnej gradami.
Wyjete sposrdd oblegajace] je szpetoty, odnowione i $wiezo obite, niespodzianie
staly sie tadne. Z obrazdbédw, ktdére ofiarowala jej takze, Elzbieta wybrata tylko
portret pierwszej zony rejenta Kolichowskiego i zawiesita go w swoim pokoju. Od
matki dostata juz przedtem cenne dary, zbrojace ja na te nowa droge zycia,
mianowicie sznurek niewielkich perel i piekne futro jasnopopielate, stanowiace
jedno z oé$miu futer bogatej garderoby pani Niewieskiej. Ponadto pani Niewieska
przystata cdérce i zieciowi zaproszenie na miesiac do swej willi, ktdra na ten
sezon wynajeta sobie na Poiudniu.

Przed samym $lubem Zenon zawidzil Elzbiete do Boleborzy do rodzicdw. Nigdy
dawniej nie byiby siebie podejrzewal o taki sentymentalizm. Ale to, co mialo



teraz sta¢ sie w jego zyciu, byto rzecza wielkiej wagi i domagato sie zgody i
pochwaty wszystkich. Tej potrzebie nie umiat inaczej da¢ wyrazu Jjak przez
obyczaj, przez obrzed, ktdéry uswieca i uspokaja.

Gdy wysiedli z wagonu, poznal od razu stojace za ogrodzeniem stacji
boleborzanskiej siwe konie i przygiety na resorach wolant. Granatowe sukno
obicia wygladato jak nowe. Zenon domy$lit sie, zZze byto tak starannie
wyczyszczone na ten dzien. Wolal, zeby cztowiek na kozle okazal sie inny,
mtodszy od dawnego stangreta, ktdérego nie lubii.

Po drodze Zenon pokazywal Elzbiecie miejsca znajome. Gdy mijali wielkie, zlotawe
sosny 1 pokryte niska brzezina torfowiska, powiedziat:

- Patrz! patrz! Tu sie juz zaczynaja grunta Gwareckiego Folwarku Zaraz bedzie
miejsce z krzyzem, gdzie w polu sa groby rosyjskich zZoinierzy,

Chcial, zeby widziala wszystko tutaj tymi samymi oczami, co on. Ale chociaz
rozgladata sie uwaznie, rozumial, Ze to jest niemozliwe. Chcia1, zeby podobaly
jej sie podmokie taki i oblatujace juz z 1liséci olszyny, szeregami idace wzdiuz
rowdw 1 grobli. Chcial ja zadziwié¢ Siedzac obok, lekko naprzdédd wychylona,
przewlekata swdj profil przez te kraine pilaska, smutnag i monotonng w biatym
stoncu jesiennym. Mial jg tutaj, na tym miejscu dziecinstwa.

- Patrzaj - powiedzial zndéw, gdy konie posziy stepa, a spod koi wychodzié¢ zaczal
ku gérze ciezki kurz. - Taki piasek bedzie teraz az do samej Boleborzy.
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Wreszcie dojechali do dworu 1 droga z piaszczystej zrobita sie zndéw twarda 1
sprezysta. Za plecionym ogrodzeniem sadu migaty na drzewach czerwone zimowe
jabtka w ciemnych lisciach. Zenon uczuil ciepiy niepokdj w sercu.

- Zobaczysz matke - powiedzial. - Ciekawym, jak ci sie bedzie podobata. - A
potajemnie roil, ze sobie przypadna do serca. Matka juz od progu witata Elzbiete
stowami, o ktérych marzyi:

- B6g nie dat mi coérki, ale wynagradza mnie dzis$ tobg, drogie dziecko.

A po obiedzie médwilta mu o urodzie Elzbiety z takim uznaniem, Ze wzruszony
catowal ja po rekach i dziekowal. Dopiero pdbdzZniej przypomniat sobie, ze kiedy$
podobnie wychwalata przed nim Justyne. Widocznie lubita mitos$¢ i kazda jej
posta¢ budzita w niej odzew przychylny.

| LPanjZancia trzymala sie dobrze. Siwe, gtadko rozdzielone witosy ' i wysoko ha
~CtO\O siegajace brwi nadawaly Jjej portretowe dostojenstwo. Elzbieta byla nia
zachwycona. - Taka powinna by¢é matka - méwita. - Ona jest taka, jaka powinna by¢é
matka.

Ojciec natomiast Zle wygladal. Fatdy powpadalty w gitab twarzy, podkreslajac
ciezkie policzki i wygolony podbrédek. Torby pod oczami odchylaty w dét dolne
powieki, jak u starego wyzta. Spojrzenie byio ociezale i czerwone.

- Ojciec bardzo sie zestarzal - tilumaczyl Zenon Elzbiecie, jak gdyby czul sie
winny. Nie pamietal, Ze z opowiadan jego nie mogia na ten temat mie¢ wielkich
ztudzen.

Panu Walerianowi tez podobalta sie przyszia synowa. I on powiedzial co$ w tym
rodzaju, ze wprawdzie ufal gustowi syna, ktdéry wdat sie w niego, ale Elzbieta
przeszta jego oczekiwania. A Elzbieta $miata sie i zZzartowata, jak wynikalo z jej
roli.

- Musi by¢ niezdrdéd4w - mdédwilta z troska do Zenona. - Nie powinien juz pracowac. -
I jakby wepchnieta w ten schemat, pro-I> jektowala, ze tych starych ludzi wezma
do siebie, zZe w ogrodzie kolo nowego ich domu pan Walerian znajdzie rozrywke,
ktdéra zastapi mu gospodarstwo.

Gdy odjezdzali, pani Zancia data Elzbiecie sygnet z herbem Ziem-biewiczdéw i
obiecata przysta¢ cate tuziny bielizny, obrusdéw i1 podpinek, okrytych haftami.
11-Granica 161

- Nie mam coérki, to komu ja to wszystko zostawie - tilumaczyla.



Ogladaty 1 wybieratly razem te skarby kobiece, ktdérych solidno$é¢ przerazata
Elzbiete, przyzwyczajona do cienkich, nietrwatych batystéw. Dziwita sie, ze ta
ich sprawa tak bardzo wtasna, ich mito$¢ i $lub, nagle przyciaga oto zewszad
rézne dobro, raduje ludzi dotad je]j obcych;

Zenon nie wdawal sie blizej w te sprawe. W ogladanych pidétnach rozpoznawal z
daleka te, ktdére haftowata przed dwoma laty siedzaca na tawce ogrodowej Justyna.
Mégl sie myli¢ i nawet mylit sie na pewno. Ale w owych czasach pani Zancia tak
czesto o tym méwita, ze i ten wzdbr "wypracowany", 1 diugie, drobniutkie merezki
uporczywie wydawaly mu sie te same.

Przyjmujac sercem radosnym dobro zewszad do nich o tym czasie naptywajace,
Zeonon 1 Elzbieta postanowili po $lubie skorzystaé¢ tez z zaproszenia pani
Niewieskiej. Formalnoéci zwiazane z objeciem przez Zenona przeznaczonego dlan na
mocy wyzszych decyzji stanowiska prezydenta miasta mialy nastapi¢ dopiero w
poczatkach grudnia. Do rozporzadzenia pozostawal czas wystarczajacy na odbycie
tej podroézy.

Po drodze Zenon i ElzZzbieta spedzili kilka dni w Wiedniu. Zenon pragnat obeznad
sie tam z budownictwem miejskim. Od rana przebiegali wspaniale dzielnice
robotnicze, luksusowe domy nowoczesne, objete ogrodami, obrbécone na szkoty
wielkoksiazece patace, kolorowe przedszkola dla tysiaca dzieci. "Wiec to jest
mozliwe" - méwili do siebie ze zdziwieniem. "Wiec takie rzeczy sa mozliwe." Bo
jednak Swiat naokolo nie przeobrazit sie wcale i nadal pozostawal bez zmiany
Szcze$cie dzieci, ich zdrowie i mozno$¢ ich istnienia, rados$é z tego, ze
przychodza na $wiat - to wszystko dato sie dokladnie odczyta¢ i wyrozumieé z
wielkich tablic rozwieszonych w salach tamtejszego ratusza.

Oboje my$leli teraz o jednym i tym samym, ale nie wazyli sie méwié Zbyt Swiezo
mieli w pamieci przejscie z Justyna. Tylko jednej noc). kiedy jeszcze byli w
Warszawie, Zenon zapytal szeptem: "Czy chcesz tego?" I Elzbieta odpowiedziata:
"Tak."

PézZniej nad morzem upiyngl najszczes$liwszy miesiac ich zycia. Elzbieta budzita
sie wcze$nie rano, gdy Zenon jeszcze spai. Lezala na brzuchu, zwalczajac
nudnosci, i z broda oparta o poduszke poprzez

prety 16zka patrzyla na morze. Bylo w dole zasltoniete krata ogrodzenia, w gdrze
wolne, ciemne w o$lepiajacym stoniicu poranka. Widziata je za pniami dwu starych
palm, przez liscie wielkie, twarde i1 rosochate. Oba pnie sktadalty sie z
zaschtych ran po dawnych, odiamanych lisciach. Powleczone romboidalnym rysunkiem
ich przekrojow, wygladaty jak obciagniete okami sieci. Na waskim pasie morza
migaty w prawo i w lewo przemykajace promenada motocykle i samochody,
rozrzucajac po drodze pogrdzki sygnatdw. Nieliczne posrdd nich fiakry, obite
biatym suknem, przesuwaty sie wolniej w cieniu swych pidciennych parasoli. Konie
tutejsze chodzity w kapeluszach na gto-lwie, a ludzie bez. Odziani w ptaszcze
szafirowe 1 pomaranczowe, suneli tedy do kapieli samg krawedzia wybrzeza, w
catosci obrysowani morzem. A w pewnym miejscu kolejno znikali za porecza,
zstepujac i po schodach na niewidzialna plaze.

ElzZzbieta odwrdécita giowe od morza, patrzyia na pokdj. Blisko 1ré6zka statr ciezki,
okragty stét z mahoniu na jednej monstrualnej tapie dziwacznego zwierzecia,
roztrojonej u dotu, zakonczonej brazowymi pazurami i grubg trbdjkatna podstawa.
Gos$cinny pokdj byl dawnym patacowym salonem. Nad kominkiem z czarnego marmuru
wprawione bylo w $ciane wielkie kwadratowe lustro i odbijalo morze. Sup-raporty
wyobrazaty przepidérki w zbozu, we wnekach ciemnordézowego muru staty rzezZbione
giowy osdéb nieznanych.

Potozyta rece na oczach. Zanudzilo ja. Znowu my$lata o jedzeniu, o kwasnym mleku
z mtodymi kartoflami, ktdérego nikt tu nie znat. 1 Gdy z tego zrezygnowata, w
mys$li jej zjawita sie nagle krajana, na chlebie z masiem utozona rzodkiewka,
posypana grubymi krysztatkami soli. Sé61 rozpuszczata sie w soku rzodkiewki, w
kroplach wody wystepujacych na masle od piukania. Ale i ten gtdéd nie dat sie



zaspokoié¢. Czekata wiec cierpliwie, zZze przyjdzie Julia, przyniesie kawe i
rogaliki. I wtedy obudzi sie Zenon.

Myélata, ze Swiata mogloby nie byé i juz byloby rozkosza mieé j Swiadomodé. Zyé
w prézni i rozwazaé¢ jej niepojeta nature. Ale Swiat jest. Nie niebo i morze ani
cudzoziemskie konie w kapeluszach, pod palmami. To jest prawie nierzeczywiste.
Rzeczywistoéé jest inna, jest daleko stad, poreczona obecnoécia najblizsza. Ze
on jest tu obok, ze tu $pi. Drugi czlowiek, do ktdérego nie ma odlegtosci ani
przegrody, ktéry tak samo obdarzony jest ciatem. Czlowiek, ktdérego mozna
dotknac.
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Zadrzato w niej wszystko od tej wiedzy, od tego nagtego, niestychanego odkrycia.
Musiata sie z nim podzielié. "Zenonie" - szepneta najciszej, tylko ruchem warg.
Umilkta. Polozyla sie twarza na jego nagim ramieniu. I wtedy nie obudzit sie
takze.

My$lata o dziecku ukrytym w niej. Nie mogta przeciez budzi¢ Zenona dlatego, ze
byta taka szczes$liwa. Ale pioneta od checi, by mu to powiedzie¢ jeszcze raz.
Gdy Julia przyniosia kawe 1 odeszia, pierwsze jego siowa byiy:

"Elzbieto, czy pamietasz, ze ci dwoje tutaj to my?" Tak, starata sie o tym
pamieta¢. Ale to go nie zaspokoiilo.

Juz po chwili, wybierajac sie nad morze, duzy 1 prawie nagi, potozyl obie rece
na jej ramionach 1 powiedzial: "My$le z przestrachem, ze Swiat jest tak wielki,
nawet ziemia jest za duza." ,,Dlaczego?" "Przeciez moglibys$my wcale sie nie
spotka¢. Pomys$l! Pomys$l!"

Pani Niewieska nadjechata w pare dni po ich przybyciu. Tiumaczyla sie z tego
szeroko i1 niejasno, pytata, czy im czego nie brakowalo, czy Julia sprawowala sie
dobrze. Gdy chodzili z nia na spacery po wybrzezu, wydawaila sie zadowolona z
nowej swej roli. Szia obok cdérki zaémiewajac ja uroda i1 strojem. A Elzbieta bez
zasmucenia znosilta jej pieknosc.

Tor kolei do Monaco, szosa i linia tramwajowa przecinaly sie raz po raz,
wchodzity pod siebie tunelami, splataily sie i rozplataty. Ten stromy brzeg
kamienny wziat* w siebie wiele pracy ludzkiedj, zanim ze spietrzonej nad morze,
gotej, urwistej skaty przeobrazil sie w zbocze ogroddéw i patacdw, pokryte
alejami kosmatych palm, gaszczem drzew figowych i1 mimozy. Twarda zielen lisci
tutejszych przewieszata sie przez mury i balustrady wykutych w kamieniu schodéw.
Jeden ogromny, zupeinie zloty kwiat agawy wyrastail z kolacego kiebowiska swych
1isci i ktadl sie na tle niebieskiej morskiej ciemnos$ci, podobny do wiosenne]
brzozy.

Na krotko przed wyjazdem zrobili wycieczke do miasta, lezacego dalej na wschdd.
Uczepiona gzymsu skalnego droga krecac sie i wywijajac wpadia w waskie, strome
uliczki, miedzy domy i wille z zamknietymi w sioncu, jak powieki, okiennicami.
Na jednej ze stacji wysiedli, szli pod gdére aleja kwitnacych rézowo, okragitych
oleandrdéw, nieprawdziwych jak drzewka na tapetach. Chcieli obejrzeé¢ tutejsze
akwarium.
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W waskim korytarzu o Scianach ze szkia objat ich chiéd. Z zielonego mroku
wychodzity na nich ku szybom dziwne stwory morskiej giebiny. Kolysaty sie na
diugich, pogietych nogach, snuty wérdédd sztucznych skat i watiych wodorostéw
smutne, podejrzane i daremne swoje istnienie. Maty, rdézowy krab, okrywajacy
ciato czym$ majacym fason damskiego kapelusza, wedrowal przed szyba twarzg do
ludzi na szesciu cienkich rdézowych nogach tam i z powrotem, niejako w poprzek
samego siebie. Inne, wieksze kraby, w zgodzie tam z nim zyjace, chodzity
zwyczajnie wzdluz swej osi, powoli i podwodnie dzwigajac nogi, tez cienkie i
kremoworézowe. Spotykajac sie zdawaly nie zauwaza¢ sie wzajemnie, nie
zatrzymywatly sie ani zbaczaly z drogi i przestepowaily jedne przez drugie, jak
przez nieznaczne zapory. W norach skalnych siedziaty mureny - diugie, podobne do



lisci agawy, powyginane jak wstazki na nagidwkach starych drzeworytdéw. Splatane
ze soba 1 nic nawzajem o sobie nie wiedzace, sterczaty nieruchomo tbami do gdéry
- jak sama zastygta ze zgrozy modlitwa nadaremna.

Sz1li dalej wodnym podziemiem, trzymajac sie za rece, niewiele méwiac. Za szybami
oddychanie niektédrych ryb zdawato sie wyrazna meka, ich milczenie - utraceniem
wszelkiej nadziei. Jedna rybka miata na karitowatym ciele pyszny brokatowy strdj,
ale jej brzydka, duza twarz byta smutna i gorzka. Co$ kolorowego, jakas$ rubinowa
blaszka, jakas$ Swietlista kropla poruszala sie bezustannie kolo jej oczu.
Patrzyta nimi ze S$miertelnym wyrzutem spoza tej szyby, ktdéra bylta dla niej
$ciang zycia.

- Kim jest B6g tych zwierzat - zastanawiatla sie Elzbieta, gdy stamtad wyszli. -
I na co one w ogdle moga liczyé? Zenon milczal, wiec powiedziala Jjeszcze:

- Nie moze by¢ rzecza tak wazna, czy chodzi sie w poprzek siebie, czy wzdiuz.
To, ze sie w ogdle chodzi, jest wazniejsze. Najwazniejsze jest podobienstwo.
Dzieje sie z nimi to samo, co z nami. Dzieje sie przeciez i to, zZe maja dzieci.
Zdawat sie o tym powatpiewac.

- Znosza jajka, o ktérych nie wiedza nic pdzniej. Moze w ogdle nie wiedza, co to

jest.

- Ale dla kazdego istnieje to drugie - co w pewnym sensie jest kochankiem.
Szukaja sie nawzajem, co$ znacza dla siebie - choé¢by na
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chwile. I to, czym sie szukaja, jest jednak jakas$ tesknota. I to, ze sie
znajduja, Jjest prdébowaniem szczeécia. Zenon sie rozedmiakl.

- Ale gdy sie samemu jest swoim kochankiem, jak na przyktad robak albo polip,
gdy sie rozmnaza przez paczkowanie - to juz z tego podobienstwa nie zostaje nic.
- Wiec my$lisz, ze wszystko stalto sie dopiero w cziowieku - oburzyla sie
Elzbieta. - Ze wszystko zaczelo sie od czlowieka? To bylaby straszliwa
samotnos$¢. Ja czuje bez zadnej watpliwoséci, Ze w istocie jestedmy zupeinie tym
samym, co one. Swiadomo$é jest wiecej, ale nie jest czym$ innym niz westchnienia
tamtych ryb albo modlitwa mureny.

Siedzieli w goracu pod kolorowymi parasolami i jedli lody. Miedzy krzeseltkami
biegaty predko mate golebie, zte i niecierpliwe, czekajac, zeby im da¢ co$ do
jedzenia. Zenon rzucal na zwir okruchy ciastek, ale nie wszystko chciaty jesc.
Elzbieta my$lata o powrocie.

20

Jednego ranka, gdy niebo bylo ciemne, $Swiatito do okien ludzkich! weszlo od dotu.
Znaczyto to, ze spadl $nieg - wczesny te] Jjesieni Pod jego ciezarem zlatywatly
jeszcze z drzew ostatnie zapoZnione liscie.

Zima nastata diuga i twarda. Justyna budzilta sie i wstawala przed Switem. Jej
pokdj byt na parterze, okienko wznosiito sie niewysoko nad ziemig. Myla sie w
zimnym pokoju, drzaca i zmarznieta. Herbat gotowala sobie na kuchence, ktéra
rozgrzewata sie predko i predko stygita. Gdy Justyna wracata do domu wiec7orem,
wszystko byto zlodowaciate, oddech w powietrzu kiebil sie biata para.

Na ulice Swietojanska szla ze trzy kwadranse. Zle sobie wynajela ten pokdj tak
daleko, ale teraz juz do tego przywykla i nie chciaio JC] sie przeprowadzac¢. Na
Przedmie$ciu Chazebianskim $nieg lezal do$¢ wysoko, zanim go ludzie wydeptali.
Lepsze chodniki, zamiatane ze $niegu i wysypane piaskiem, zaczynaly sie dopiero
za mostem. Justynie przemakaly i marzity nogi w pantofelkach, potem jednak kupita
sobie modne kalosze, siegajace ponad kostke, obszyte u gdéry czarnym krdliczym
futerkiem - i juz bylo jej ciepilo po drodze.

Przychodzita przed sklep troche za wczeénie, balta sie spdznié, zeby sie pan
Torucinski nie gniewal. Byl bardzo predki. Czekata zawsze dobra chwile, zanim
przyszedt z kluczami od strony placu Koécielnego, gdzie Torucinscy mieli
mieszkanie. Pomagala mu otworzyé¢ ze sztaby i przymocowaé¢ na haku obie okiennice,
od drzwi i od wystawy. Zaraz, jak tylko weszla, brata sie do sprzatania. Dobrze



skraplata woda podioge i zamiatata gote, nie malowane deski, tak zeby sie kurz
na towar nie podnosit. Stara poditoga miata zadry, ktdérych czepiaty sie klaki
$mieci. W sobote po zamknieciu zawsze Jja porzadnie wyszorowala.

Na wymieciong podioge sypaia $wieze trociny, potem wycierata kurz, zdejmowatia
ptbébcienne ptachty z lepszych materiaidéw. Palita w piecach, ale nieduzo, tylko
tyle, zeby sie w sklepie i w sktadzie wilgo¢ nie zapuécita. W sklepie byto zimno
i ciemno. W sktadzie przez caty dzien palita sie lampka elektryczna u sufitu.
Klienci przychodzili pézniej, ale juz zawczasu musiaio by¢ wszystko '' gotowe.
Tylko w targowe dnie od samego rana zjawiali sie chiopi i wiejskie kobiety co$
kupowaé¢. Nabierali sobie sztucznego jedwabiu w kwiaty albo welwetu bawelnianego
w prazki - same rzeczy niedrogie i mato warte. Wiele osdéb sie targowato, chociaz
na pbdtce na wprost drzwi wisial napis, zZe ceny sa state. I Justyna mogta czasem
co$ opuscié¢, jezeli pan Torucinski sie zgodzit.

Jego syn najstarszy. Ludwik, stawal za kontuarem z tej strony, gdzie na pditkach
lezaty materialy na ubrania meskie i1 grubsze weilny na ptaszcze i1 kostiumy. Byl
niewielki, chudy 1 niedotezny, bal sie ojca nie mniej niz Justyna. Prbécz niego
byt jeszcze jeden “subiekt, pan Michal, cziowiek juz niemtody, i jedna
ekspedientka, Mancia,spe¢jalnie do widczek i weiny. Najpdzniej przychodzita pani
Torucinska, kobieta ttusta i spokojna, duzo miodsza od meza. Siedziata w kasie,
w futrze fokowym i cieptych botach. Przymykata oczy jak kot, ale styszalta kazde
stowo. I nie lubita mtodego Ludwika, ktéry byl jej pasierbem.

Na obiad chodzita Justyna, tak samo jak panna Mahcia od witdédczek, do jedne]
kobiety w tym samym podwdrzu, co byl sklep. Ale kazda osobno, zeby zawsze jedna
byta w sklepie.

Robote swoja Justyna lubita. Sta¢ za kontuarem i pokazywaé¢ klientowi material
byto przyjemnie. Nie zaltowata fatygi, z kazdej sztuki odwijalta metr albo
pdéittora, a jak pan Torucinski uwazail, to
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i wiecej - 1 odwijajac przekrecalta sztuke w powietrzu zgrabnie, tapiac ja zawsze
w pore, gdy spadala na pltaska strone.

- To jest nie do zdarcia - méwita z przekonaniem. Albo zapewniala, ze w tym

sezonie tylko to beda nosili. Jezeli klientce podobal sie wyrdéb i gatunek, a nie
mogta sie zdecydowaé¢ na kolor, Justyna reczyta, ze teraz tylko zielony albo
granatowy Jjest modny. Albo méwita jeszcze, zZe jest twarzowy, ze pasuje do wiosow
tej kobiety i do jej cery.

- Na sukienke pani potrzeba? - pytata. - Na spacerowa? na popoitudniowg? - I
jakakolwiek wypadta odpowiedZ, kazda sprawiata jej widoczna rados$é. - Ach, na
popotudniowa! To naturalnie co$ z weiny! Bo jedwab juz sie nie nosi. Albo pokaze
pani rzecz zupeinie nowg, otrzymalidmy dopiero w tamtym tygodniu; weilna z
jedwabiem... Zaraz pani przedstawie...

O materiale ciemnym méwita, ze poszczupla, o jasnym, ze odmtadza. I wiedziaila,
ze kazde je]j sitowo sityszy pani Torucinska.

- Ponosi pani te suknie pare lat - cieszyla sie, gdy juz odkroila material i
uwaznie sktadata go wzdiuz i wszerz, baczac, by paczka zgrabnie wypadia. -
Sprzykrzy sie pani, a nie zedrze...

Cieszyta sie tak z kazdym, kto co$ kupit. I kazdy mdégit mys$leé, ze tylko o niego
dba, tylko jego sprawa sie przejmuje.

Nauczyta sie tego wszystkiego w niediugim czasie. Szybko 1 zrecznie odmierzala
metry wzdiuz kija, przetrzymywata miejsce palcem, przypuszczata odrobine - 1
cieta dbajac, zeby bylo réwno. Lubita materialy cienkie i jedwabie, po ktdrych
nozyczki biegty predko, tnac tkanine wzdiuz nitki z przyjemnym chrzestem. Lubila
tez takie - przewaznie towar biaty - ktdére naciete z brzega, daty sie rozedrzecd
tatwo jednym .//szarpnieciem rak. I tylko geséciejszy kant na koncu trzeba byito
przeciac.

Justyna od dawna chciata by¢ w sklepie. Jeszcze w Chazebned, jako maty 17
Dzieciak, zawsze sie z hrabiankg Rbé6zg Tczewska bawita w sklep. Ale tam to byl



sklep artykutdw spozywczych-Piasek to byta maka, ciemniejsza ziemia - kasza. A
to biate ze $rodka sitonecznikédw, obsypane piaskiem, odkfawalo~sie'po kawatku
nozykiem i sprzedawaio jako sitonine. I Justyna zawsze byila sklepowa, a

Roza musiataTkupowac”

W sklepie widziata Justyna osoby z miasta i przy sprzedazy rozmawiata z nimi jak
ze znajomymi. Ale nie byli to nigdy Jjej prawdziwi znajomi

Jednego wieczoru, wychodzac ze sklepu, Justyna zobaczyia stojacego na brzegu
chodnika/Franka Borbockiego, ktéry na nia czekal. Bylo

ciemno na ulicy. Ale go zaraz poznata, jak tylko do niej sie przyblizyi.
Przelekta sie. - Co ty chcesz? - spytata ze strachem. Zrobit sie z niego
duzy”koscisty mezczyzna. Twarz mial ciemng

Lchuda, oczalz dotu ponuro patriacfi——MQZna_sis—&oJ)Yio przeleknag,

spotkanego tak nagle po ciemku.

- Co$ tu przyszedi? - spytata podejrzliwie. - A moze sie co w domu stato? -
dodata, bo nagle jej sie przypomniata Jasia.

Odkad jeszcze w jesieni umaria pani Borbocka, Justyna ani razu nie byia u Jasi.
Naprzdd, ze miata daleko po nocy wracaé¢ na przedmiescie za rzeke, wiec sie
zawsze ze sklepu predko spieszyita. A przy tym is$é do tamtego domu na ulicy
Staszica byto jej nieprzyjemnie.

Franek powiedzial, Ze mala siostry dzi$ przed poiudniem umarta, ze siostra jest
staba i prosi, zeby do niej przyjscé.

- Umaria! - krzykneta Justyna i1 zalamata rece. - Taka byla zawsze marna,
biedactwo! I te oczki...

Wyjeta chusteczke i idac ocierata 1zy. rLatwo jej teraz byto o ptacz. Czesto
wieczorem, jak wrécita do domu ze sklepu, siadata na 16zku i pitakata bez zadnej
przyczyny.

Chusteczka predko namokia i twarz zaczeia ja szczypal¢ na mrozie. Franek szedl
koto niej, garbiac swoje wielkie plecy. Pytata go, czy Jadwisia dlugo chorowatla,
czy byta przytomna i co na koncu médwita. Franek odpowiadal niechetnie, jakby byl
obrazony, 1 wcale sie na nia nie patrzyi.

Dowiedziata sie, ze Jadwisi juz od jesieni cieklto z ucha, a teraz niedawno
ustato. Przez pare dni byia rozpalona, pokazywala wciaz na gitdéwke, ze ja boli.
Jak dzi$ wrdécit do domu, juz nie zyia.

- Wida¢ na mézg jej padio - powiedziata Justyna. My$lata o tej matej, jak to
sobie cichutko zawsze siedziata na

stoleczku miedzy kublem z brudami i piecykiem. I Ze ja zawsze bolailo,

kiedy jej matka szmatka przemywata oczy. Przeszli juz ulice Emerytalna, skrecili
na Staszica. Za latarnia na

rogu zrobilto sie ciemno, bo sklepy, z ktdérych wieczorem szto Swiatio

na chodniki, bylty juz wszedzie pozamykane. Uczuta idac, ze Franek

patrzy teraz na nia z boku.

- Ten twdj szwagier, ten Golabski, co to za niedobry czlowiek
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- zaczela méwié¢. - To tylko przez niego, przez to jego pijanstwo i ztodziejstwo,
ze sie tak pomarnowaty dzieci i Jasia.
- Przez niego, nie przez niego - odparit niechetnie, patrzac znowu pod nogi.

- No to przez kogo, jak nie przez niego? Czy on dbal o te dzieci? Poszedl sobie
w Swiat i juz.

- Wrécitby on, zeby mbégt - mruknal Franek. - Ale nie wrdéci. I lepiej na niego
nic nie méwic.

- To ty wiesz, gdzie on jest? - zapytata przystajac. Ale Borbocki szedil dalej i
nie odpowiadat.

Czuta, ze ten cziowiek obok idacy jest nieprzychylny i temu, co ona méwi, i jej
samej. Spieszyli po brudnym zbitym $niegu koio siebie, jak obcy. A kiedys$



przeciez musiatla sie od niego oganiaé¢, tak za nia przepadail. Przypomniala sobie
o tym bez zadnego zalu, tylko tak.

Zaczatl teraz méwié o tym szwagrze, ze diugo za robota chodzil, podawal sie do
réznych miejsc, a wszedzie go komisja lekarska odrzucita, bo mial przestrzelone
ptuco i byl do roboty niezdatny.

- Réznych on rzeczy prbdébowal, zanim mu na ten koniec przyszto, g A i winny nie
byt, tylko tak sie jako$ zaplatatl.

Do mieszkania Jasi mieli niedaleko. Weszli przez brame na podwdrze, w sieni
Franek zapalil zapatke i Justyna zaczeta za nim schodzié¢ po stopniach do
piwnicy. Na dole w korytarzu musieli sie oboje dobrze przygiaé. Przyszli z
mrozu, wiec sie tu pod ziemia wydawato ciepto, ale powietrze bylo ciezkie i
stechte. Kiedy zapatka zgasta, Franek szedl dalej naprzdd po ciemku i nic sie
nie odzywai. Justyna powoli szia za nim przesuwajac reka po murze z cegily, po
zbitych z desek drzwiach do piwnic, zamknietych na duze ktoédki.

W ciemno$ci otworzyt po omacku ostatnie drzwi. - Zrdébze tu $wiatlto - powiedziatl.
- Sama tak siedzisz?

Z gilebi ustyszala zmieniony gtos Jasi:

- Justyna jest?

- Przysztam, przysztam - odezwala sie Justyna. Franek sam namacal lampke na
$cianie 1 zapalil. Dopiero przy S$wietle Jasia uderzyla w ptacz.

- O ja nieszczes$liwa sierota, kiedy juz moje ostatnie idzie do ziemi' Po co ja,
podta, zyje, po co...

Wszystko sie tu tak powtarzato. Co i raz kto$ umart i jedna z nich albo druga
ptakata. Teraz znowu Justyna pocieszala Jasie.

- Nie trzeba, nie trzeba, niech Jasia nie ptacze. Dla niej juz lepiej, ze sie
tak nie meczy, biedactwo.

($Ma1y trupek Jadwisi lezail w poprzek na samym Srodku 1dé6zka. (f£>" Dziecko ubrane
byto w pieknie wyprasowana biata sukienke, ktdérej ~ Justyna nigdy na niej nie
widziata. W koncu 16zka posciel byia troche <? odsunieta 1 wygnieciona w tym
miejscu, gdzie siedziata Jasia, czuwajac Vv ~ w ciemnosci nad malta umaria. Nie
przestajac ptakaé¢, porzadkowata » teraz 16zko, zeby przed Justyna przyzwoicie

wygladato. <-
- Niech Jasia nie ptacze, Jasiu - powtarzata Justyna trzymajac w objeciach jej
ciato chude jak widr. - Zawsze przeciez mialta te swoje pare lat na $Swiecie,

zawsze 1 to sobie troche pozyta...

- Duzo tam ona z tej ciemnicy $Swiatu widziatla.

Kiedy Franek zabral sie i1 poszedi jeszcze na miasto, usiadly obie przy niezywej
i Jasia opowiedziata Justynie o jej chorobie i $mierci, i ciagle zatowala, ze
jej tak kroétko byro przeznaczone zyé. Justyna siuchatla w milczeniu i nagle
powiedziata do niej jakby z pretensia:

- Co to zalowac¢. Niektdrym Bdg tak przeznaczy, ze wcale ani na jeden jedniutki
dzien s$wiata nie ogladaja.

Pogrzeb Jadwisi odbyl sie na trzeci dzien wczesnym ranem. Byia odwilz, z dachéw
ciekto, po pochyiych ulicach szeroko ptyneta woda. Drobny zimowy deszcz zaczal
pada¢, ledwie wyjrzeli z bramy domu przy ulicy Staszica, i nie ustawal az do
samego cmentarza. Trumienke z Jadwisia nidési pod pacha Franek Borbocki na
rzemieniu przewieszonym przez ramie. Justyna z Jasia szly za nim, a dalej w tyle
Chasbina 1 Ignacowa, ktdére zawrdcity od ulicy Piaskowej, 1 Balinowska, ktoéra
szta do konca.

Justyna pomodlita sie przy grobie nieboszczki matki. Ale niediugo pobylta na
cmentarzu, bo czas, na ktéry sie ze sklepu zwolnita, predko zeszedi.

W niecale cztery miesiace po $mierci dziecka Jjmarta wreszcie Jasia "4* na tS
swoja gruzlice, na ktdéra od tak dawna chorowatraTOdkad”ostala "y sama w
swym~ogrbmnym 16zku, dopiero rozchorowaia sie na dobre, 'See jakby teraz Jjuz
wszystko byto jej wolno. Ale i1 teraz jeszcze wydawalo jej sie we $nie czasami,



ze obok niej lezy jej matka umarta i steka, Jjakby nawet Smier¢ nie mogta Jej
ulzyé w chorobie. $nita jej sie takze Jadwisia, ze zyje, i maz, ze wraca; ze ja
przeprasza 1 obiecuje nigdy juz

m

wiecej nie pié. $nit jej sie dobry i kochajacy, ze lezy obok niej w tdézku - jak
gdyby juz poza tym 16zkiem nie byio $wiata. Ale kiedy w tym $nie zaczal ja
catowaé¢, to sie przelekta, zZe znowu moze by¢ dziecko. I obudzita sie cata w
potach, z ulga, ze to byl sen.

Bolato ja w piersiach, w nerkach i najwiecej w gardle. Nie tak kaszlata, co duzo
i gesto pluta. Lezata cate noce zlana potem, zimna i znowu goraca, wycierata sie
mokra koszula i1 wkladata druga, ktdéra przez ten czas przeschta troche na poreczy
16zka. Byla nareszcie sama w tym 16zku. Byio wygodne i stato jak za duza trumna
w tym tez na nig jedna za duzym grobie. My$lata, ze dobrze by byto swiezo
napcha¢ siennik, wynies$é¢ pierzyne na podwdrze 1 wywietrzyé, zZe byloby jej wtedy
nie tak ciezko oddycha¢, jak w tym zaduchu.

Z poczatku jeszcze wstawalta, palita pod blacha, grzaia sobie wode na herbate,
pita lezac. Wynies$¢ kubel szita, kiedy catkiem z potu ostygta i czula po sobie
suche ciepto, bo sie balta przeziebié. Franek przychodzit rzadko, a potem catkiem
przestal przychodzié¢, przepadil gdzie$ tak samo jak jej maz. Gdy juz z nia byilo
gorzej, tylko Chasbina albo Ignacowa wpadla czasem co$ posiuzyé, przyniosita pare
tyzek zupy, bo twardego polyka¢ nie mogia, zostawiala jej na krzesetku przy
16zku garnuszek z woda do picia na noc.

Justyna jakby ze wszystkim o niej zapomniata. Jezeli przyszia, to prawie w nocy.
Méwita, ze ma teraz diuzej zajecie, bo po zamknieciu oblicza kase. Raz czy dwa
razy w niedziele posiedziata diuze]j, ale malo co pomogta, zrobita sie jak obca.
Umarta.. Goltabska-w-dzien, w samo poludnie, juz na poczatku lata. I akurat w te
pore nikogo nie bylo. Dopiero na wieczdr przyszita Justyna, zastata ja juz zimnag
i powiedziata Edwardowi Chasbie, co sie stato. } ". Justyna byia w sklepie
Torucinskiego jeszcze do jesieni. Odkad pani 9Torucinska wiosna wyjechata na
wie$, Justyna zaczela ja zastepowad¢ A w kasie, a potem sama zostalta kasjerka.
Nauczyta sie oblicza¢ pienia-t”~fA dze i wpisywac¢ pozycje do ksiazki. Zawsze
teraz po zamknieciu sklepu \ =zostawala jeszcze na godzine albo dwie z panem
Torucinskim, ktérego gniewu wcale sie juz nie bala.

Byt z niej zadowolony 1 z czterdziestu zlotych podnidést jej pensje do
szesédziesieciu.

Od $mierci Jasi Goiabskiej Justyna nie wychodzila nigdzie z domu, nawet na
cmentarzu w niedziele bywaé przestata. Przez lato byio jej

gorzej niz zimg. Nie zadawala sie z nikim, mieszkala wciaz u tych samych ludzi
na Przedmies$ciu Chazebianskim. Nazywali sie pahstwo Niestrzep, byli oboje JUZ
starzy, spokodm i nietédtiiwi. Dzieci nie mieli. On pracowal na kolei, ona
zajmowata sie nieduzym ogrodem i hodowala mnéstwo kur, z ktdérych jaja przynosity
jej niezty dochdéd. Dom kupili sobie nie tak dawno z oszczednos$ci i jeszcze go po
trochu sptacali.

Nigdy u nich Justyna nikogo nie widziata prdécz jednego czlowieka, do ktdrego
méwili "ty", i oboje dos$¢ go, zdaje sie, lubili. Wygladalo na to, ze go dawno
znaja, ale nie powiedzieli nigdy wyraznie, co ich taczy. Przychodzil nie bardzo
czesto, dostawal kolacje albo obiad. Byl jeszcze niestary, a juz prawie siwy,
tlusty, matomdéwny i powolny, Smial sie rzadko i nieprzyjemnie. Nazywal sie
Podebrak Andrzej.

Nad té6zkiem starej Niestrzepowe] wisiala powiekszona fotografia jej siostrzenicy
juz niezyjacej, ktdédra byta jej wychowanka. Justynie spodobata sie, bo miata
twarz usmiechnieta na tej fotografii. Druga fotografia, mniejsza, stala na
komodzie w ramkach. Tutaj juz siostrzenica pani Niestrzep byta mezatka. Trudno
byto poznaé¢, ze to ta sama, taka sie wydawata zmieniona, jak po chorobie. Pani
Niestrzepowa médwita ze smutkiem, ze siostrzenica umarta przedwczesna $miercia,



ze w kwiecie wieku odeszta z tego Swiata. Raz nawet powiedziata: Smiercia
tragicznag. Justyna my$lata przez chwile, Ze moze jej opowie, Jak to sie stato.
Ale tamta w tej chwili umilk*a i Justyna nie $miata zapytaé¢. Za to oboje panstwo
Niestrzepowie opowiadali nieraz o tej siostrzenicy, jaka byia w dziecinstwie.
Jak sie bawita, jaka byta madra i jak sie pdzniej dobrze uczyita w szkole.

Pod koniec wrzed$nia Justyna Jjednego dnia nie poszia do zajecia 1 nie data zna¢,
czemu nie przychodzi. Wieczorem przyleciata do Justyny panna Mancia od witdczek
zapytaé¢, czy nie jest chora. Justyna lezalta na zascielonym 16zku nakryta
chustka. Byio jej zimno.

- Nie, nie jestem chora - powiedziata niechetnie.

- No, to dlaczego pani nie przyszta? Szef caty dzien musiat siedzieé¢ przy kasie.
Byl zty.

- Bo ja jestem zmeczona - powiedziata Justyna. I rozptakata sie bez przyczyny, Jj
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Pb6Zna jesienia tego roku przyjechal wreszcie z zagranicy Karol Wab-rowski.
Paryskiego przyjaciela swego, Zenona Ziembiewicza, zobaczyl zaraz na peronie.
Stat niedaleko wejscia w Swietnym palcie, mial odrzucony z czola melonik i
oléniewajaco biatly cache-nez na szyi. Wygladal jak prawdziwy dygnitarz na
zdjeciach tygodnika filmowego.

Przyskoczyt do Karola uradowany, Smiejac sie wszystkimi zebami. "No jak sie
masz" - powtdrzyl parokrotnie. Wchodzac w dawna swa role w stosunku do stabszego
fizycznie przyjaciela, zajal sie od razu jego waliza i tragarzem, dbal, czy nie
jest bardzo zmeczony droga, czy jechal wygodnie. A Karol po dawnemu przyjmowal
to jak co$ naturalnego. O zdrowiu pani Kolichowskiej powiedzial Zenon pobieznie
i uspokajajaco: "Dobrze, dobrze, to znaczy tak jak zawsze..." I dodait: "Ale
chwata Bogu, ze wreszcie przyjechates$." O sobie i1 Elzbiecie niewiele umial
powiedzieé¢: "No cd6z, mamy syna." To zreszta Karolowi wiadome bylo juz z listu.
- Wygladasz jak czlowiek szczes$liwy - powaznie powiedzial Karol, prowadzony

przez Zenona pod reke waskim przejsciem kolo biletera. - Albo jak czlowiek czym$
zmieszany...
- Po prostu jak cztowiek, ktdéry ma nieduzo czasu - $miejac sie odpart Zenon.

Spieszyl sie rzeczywisdcie. Diugim otwartym autem odwidzi Karola na ulice
Staszica, sam wydzwonil mltodszego Chasbe, zeby zabral walizki, zaczekal w
bramie, pdéki Ewcia nie otworzyita drzwi, i1 wtedy dopiero odjechal, obiecawszy byé
na obiedzie z Elzbieta, Jj

Pani Cecylia tego dnia wstala i ubrata sie starannie na przyjecie} syna. tucja
Posztraska z Ewcig od rana biegatly kolo niej nastroszone | i gorliwe. Dzien byl
pogodny, sitonce wytoczyto sie nisko na blade | niebo. Pierwszy cienki promien
przekiul siatke firanki i siegnal pozio- i mo az na druga strone salonu, po
drodze zawadzajac o sprzety. Pani' Cecylia siedziata w fotelu sztywna i surowa,
gotowa na wszystko.

Gdy samochdéd stanat przed brama, pani Zucja i1 Ewcia zacichty i znikiy jak
cienie. Ode drzwi szedl z wolna na sztywnych nogach nieduzy, obcy cziowiek,
cztowiek nieznajomy. Gdy pocatowal ja w reke, pani Cecylia druga reka giowe jego
przygarneta do piersi. Giowa ta byia 1ysa. ¢

- Moje dziecko - powiedziata przy tym, jakby wbrew wszelkiej oczywistosci. -
Moje dziecko...

Karolowi byto ciezko nachyla¢ sie w ortopedycznym gorsecie i1 obrzed powitania
przyszedl mu z trudnoscia. Pani Cecylia nie okazala swych uczué, nie zdradziia
sie z niczym. Powiedzialta:

- Masz tam przygotowany dawny pokdj Elzbiety, ciepta woda jest obok w tazience.
Czy wolisz je$¢ $niadanie w pokoju, czy moze przyjdziesz do jadalni, ja
poczekam.



- Dziekuje mamie, dziekuje, z cata checia... Mébwil cicho, ostroznie i poprawnie,
z lekkim wahaniem dobierajac stéw.

- PdZniej bedziesz mbégl sobie polezeé¢ do samego obiadu. Przy obiedzie zobaczyé
Elzbiete. Ciekawam, czy Jja poznasz, bo ona ciebie wcale nie pamieta. Juz wiecej
niz rok, jak tu nie mieszka. Jestem sama i jako$ daje sobie rade...

Wzieta kije i odprowadzita go do drzwi korytarza. On jeden nie prdébowat jej
pomagac, zajety soba. Przystawal na wszystko - powolny, sztywny, uwazny. Kazdy
jego ruch poprzedzata osobna decyzja 1 kazdemu towarzyszyil cichy szczek aparatu.
- Zobaczysz pdzniej, jak oni sie tam urzadzili - mieszkaja w parku za miastem.
Jego matka jest teraz u nich - dodata z przymusem - odkad umart stary
Ziembiewicz.

Staroswiecki pokdj, zastawiony meblami "gietymi" z dawnej poczekalni rejenta
Kolichowskiego, z oknem wychodzacym na parkan i ciemne nad nim gatezie sadu,
wydat mu sie przyjemny. To bylo prawie wszystko, co powiedziat podczas
$niadania. Zachowywal sie tak pows$ciagliwie czy obojetnie, jak gdyby nic sie nie
stato. Jak gdyby jego przyjazd nie poruszyil mnéstwa spraw od dawna
przyschnietych, nie zakolysal caia biografia tej starej kobiety.

- Nie jeste$ podobny do ojca - powiedziata niespodziewanie i wyzywajaco.
Podnidést na nig oczy i1 zaraz je opuscit.

Rzecz byla dziwna 1 trudna do zniesienia. Byl nie tylko niepodobny do ojca, byi
od niego starszy. Gdy ostatni raz w zyciu widzialta Konstantego Wabrowskiego,
miat oczy bilyszczace i geste, ciemne, falujace witosy.

- Jeste$ podobny do dziadka Bieckiego... - zaczela méwié i sama sobie przerwata.
- Mato go zreszta pamietam...

My$lata jednoczes$nie o pierwszym swym mezu. Przestal pisaé¢, mial tam kobiete.
Pé6zniej okazalo sie, ze ta kobieta byla stad, zZze pojechata
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tam za nim. Znali sie wiec juz tutaj. A ona do ostatniej chwili my$lata, ze nie
ma innej rywalki poza partia, ze niejako ponosi te ofiare dla idei. Z mezne]j
towarzyszki zycia, umiejacej wyrzec sie szczes$cia, przeobrazita sie w oszukang
zone. Wyjezdzal nagle, wyjezdzal noca, uciekal przed zagrazajaca mu kara Smierci
- 1 ten wyjazd, pozegnanie, rozbicie domu - wszystko teraz wygladalo inaczej. I
ona sama stata sie kim$ innym we wiasnych oczach - jakby kto$ wzial ja w dwa
palce i przestawil na inne pole szachownicy.

- Twdéj ojciec umart w Paryzu - powiedziala wyczekujaco. Milczal. Powinien byl
co$ wiedzieé¢ o tym, chyba szukal tam jego $laddw. Nie tylko umart przeciez. Nie
tylko dowiedziata sie, ze zadne siowo, zadna cudowna odmiana zdarzen nie
przyniosa juz nic. Bo ostatecznie, pdki zyl, mogta byla zawsze jako$ przypadkowo
go spotkad¢, mogila nawet po latach dosta¢ niespodziany list... Widocznie w jakis
sposbéb liczyla na to, nawet nie wiedzac, nawet nie przyznajac sie przed soba...
Tak. Ale on nie tylko umari. Jego Smier¢ byla jeszcze ponadto samobdjstwem.

- I z nia tez nie wiesz, co sie stai1o? - spytata. Chwile czekala bez tchu.
Wreszcie podniosta na niego oczy. Byl spokojny. Namys$lat sie. Odpowiedzial z
wahaniem:

- Jest tam dotad. Ma coérke... Pani Cecylia poruszyia sie.

- Coérke? - powtdrzyta, niedobrze rozumiejac. Jej cierpienie bylo mate i dotkliwe
jak od ztego ukaszenia. Bylo pozbawione treéci. Szto przeciez o rzeczy, ktdrych
od dawna nie ma.

- To jest moja siostra...

Nie chciata wiedzie¢ wiecej i1 on nie mdéwil. Przesunela co$ na stole,
wstaé¢. Ewcia podata jej obie laski. .

Po $niadaniu Karol spal. Przez nikogo nie obudzony, na obiad przyszed?l
punktualnie. W jadalni zastal juz ElzZzbiete, czekano tylko na Zenona

Elzbieta przywitata chiodno nieznajomego kuzyna. Od wielu lat przywykla mys$led,
ze jego obojetnos¢ spowodowata wszystkie strapienia pani Cecylii. Patrzac teraz
na niego, zapomniata o tym zupeinie. Byl taki dziwny.

A

prbébowata



- Mbéwcie sobie "ty" - powiedziata pani Cecylia. Dla obojga by1o to wysitkiem.
Gtos pani Cecylii brzmiat jednak srogo, musieli wiec uwzgledni¢ jej zadanie.

- Jak ma na imie twdj syn? - spytal Karol swym cichym sposobem. Czekajac
odpowiedzi, patrzyl ku niej z dolu uwaznie matymi, giteboko osadzonymi oczami.

- Na imie ma Walerian, jak jego dziadek - odpowiedziala skwapliwie. Jej szczupite
policzki zrobity sie rdzowe.

- W tym tygodniu zaczal czwarty miesiac - méwita dalej, juz nie pytana. - Jak do
nas przyjedziesz, musisz go zobaczyé. To jest co$ bardzo dziwnego, takie
dziecko. Matly kot albo szczenie tez nie bawia sie tak zaraz od poczatku. Ale w
pordwnaniu ze zwierzetami matly czlowiek wydaje sie bardziej nieszczesliwy.
Walerian nie ptacze wiecej niz inne dzieci, a jednak ptacze o byle co. Gdy chce
spa¢, gdy chce jes$é, gdy ma sie kapac¢... Jak gdyby go bolata rzeczywistoscé.
Chociaz widziatam taka rybe - ona oddychata cierpiac.

Gdy méwita, przyjechatl Zenon.

- Elzbieta naturalnie opowiada o dziecku - odezwal sie z dobrotliwag wymdbwka.
Pani Cecylia zaraz stanela w jej obronie.

- Karol sam sie zapytal - powiedziatla.

Ale Zenon szukal tylko pretekstu, by sam od siebie co$ doda¢. Dziwit sie
mianowicie, ze nigdy nie lubil dzieci, nie interesowaly go wcale. A u tego baka
siedziatby godzinami, gdyby nie byl taki zajety. I Elzbieta znowu promieniata.
Po obiedzie znalazla sie blisko Karola. Przyzwyczaila sie juz do niego, wiec
mogta to powiedziec:

- Diugo kazate$ czekaé¢ na siebie matce, Karolu. Nie wiesz, jak za toba tesknita.
Byt zdziwiony jej wyrzutem, jakby nigdy nic podobnego nie mogio mu przyjs$é do
gtowy.

- Chorowatem tyle lat - odrzekl po chwili. - I pdzniej, gdy juz wreszcie
zaczatem pracowaé¢, batem sie zmiany. Nie mogtem sobie wyobrazié¢ nic innego niz
ta uliczka 1 droga do biblioteki...

Niespodzianie sie usmiechnat.

- Popatrz na mnie, czy wygladam na kogo$, komu tatwo wybra¢ sie w podrdbdz?
Usmiech miat trudny, asymetryczny, nadspodziewanie stodki i bez-, bronny. Pare
dolnych zebdéw z jednej strony nasuwalo sie na gbérne i to
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wtadnie przeszkadzalo mu sie udmiechaé¢. Pani Cecylia patrzyla na syna w tej
chwili z daleka i doznawata dziwnego wrazenia. Jego twarz drobna, kanciasta, z
gteboko wpadnietymi oczami, nagle sie przed nia odemkneta. "On jest mity" -
pomy$lata i uczuta pocieche.

- A przeciez wybrate$ sie, widzisz...

Gdy odjechali Ziembiewiczowie, pani Cecylia, zmeczona nadmiarem wrazen, kazalta
sie rozebra¢ i poszita do 1té6zka. Musiatla zebra¢ my$li, musiata odpoczaé. Bo oto
odjazd Elzbiety, ktdéra spieszyta do domu, by w pore nakarmi¢ Waleriana, na nowo
rozranit jej serce, jak zawsze dawniej. Bilo stabo i nierdwno, pani %ucia
Posztraska liczyla nad szklanka kapiace krople.

- Poczekaj - méwita.- Jak tu posiedzi, przyzwyczai sie, zadomowi, to
przestaniesz sie tym przejmowac¢. Widziatam, ze przywidzl duzo ksiazek. Bedzie tu
siedzial i pisat.

Pani Cecylia uciszyla ja gestem reki. Sama nie wiedziala, o co szlo jej w tej
chwili. O Karola czy Elzbiete. To dziecko nieszcze$liwe nie mogio jej juz
zastapi¢ Elzbiety, jak ona nigdy naprawde nie zastapita jego.

Po paru dniach, w piekna jesienna pogode, pani Cecylia wybrata sie z synem do
Ziembiewiczdédw. Pierwsza rzeczg po przyjezdzie byio, oczywiscie, zobaczenie
dziecka, ktdére w giebokim wdézku obwozita po ogrodzie tilusta i wesola Marynka,
przez pania Zancie przywieziona z Boleborzy. Ale nie bylo jej blisko domu, wiec
pani Cecylia usiadta na pledzie w plecionym fotelu przed domem, a Zenon i jego
matka dotrzymywali jej towarzystwa. Posrdd trawnika zlocity sie pdlokragitym



tanem pdine chryzantemy, drobne i rozczochrane, jakby juz przemarzniete. %agodne
stonce przestaniato mgta Swietlista dalsze plany perspektywy. Elzbieta szta
rozwartym tukiem alei w strone parku. Powstrzymywata niecierpliwie kroki, by nie
wyprzedza¢ Karola, ktdéry szedil obok.

- On jest co dzien na powietrzu, nawet w niepogody, to go hartuje... - mdéwilta
idac. Na jej wotanie Marynka odezwala sie wreszcie z samego konca ogrodu. Byila
tu zamknieta zwykle furtka w siatce zelaznej, prowadzaca do parku. Woézek z
dzieckiem stal tuz obok furtki, a Marynka rozmawiata przez siatke z jakas mitodag
dziewczyna. Gdy sie zblizali, tamta odeszia predko. Zatrzymala sie jednak na
zakrecie alei.

ElzZzbieta niespokojnie zajrzata pod budke wézka. Dziecko spato.

- Z kim Marynka tu rozmawia? - spytalta podejrzliwie.

- Nie wiem, kto ona taka. Chcialta sie przypatrzy¢ Walusiowi, tom go jej
podwiozta. Ale cichutko, ze sie wcale nie obudzit.

Byta razna, pewna siebie, nie tracita kontenansu. Méwiac, wesolo przygladata sie
Karolowi.

- Niech Marynka nigdy nie odjezdza tak daleko. Miejsca koto domu jest przeciez
dosyc.

Elzbieta mbéwita predko 1 nieprzyjemnie. Za ogrodzeniem widziata kilkoro
dziewczat ze szkoly. Przechodzac zagladaty do ogrodu, jak ona sama kiedys$.

- Z obcymi nie trzeba rozmawia¢ - ciagnela niecierpliwie. W gtosie swoim
rozeznawata ten sam ton, ktdéry przybierata ciotka Cecylia, gdy méwita do situzby.
- Zawsze po obiedzie moze sobie Marynka spacerowac¢, z kim chce. Ale przy dziecku
nie trzeba zadnych obcych, zZeby go ogladali albo dotykali.

Marynka bronita sie zywo.

- Niech juz pani bedzie spokojna. Gdzie ja bym komu data go dotkngé¢? Postata,
postata, zapytata sie tylko, czy to jest dziecko panstwa Ziembiewiczdw, 1
poszta.

Wracajac ku domowi Elzbieta sama popychala wdzek przed sobag. W jakiej$ chwili
obejrzata sie z niepokojem i zobaczyla tamta. Stata jeszcze na zakrecie parkowej
alei i1 patrzyta w te strone. Gdy Elzbieta obejrzata sie drugi raz, juz jej nie
byto.

Pomy$lata sobie, ze to zludzenie. Ze nic w tym nie ma dziwnego, gdy kto$ pyta o
dziecko, czyje jest. W miescie wiadomo przeciez, kto tu mieszka.

- Czy Marynka na pewno jej nie zna?...

- Pierwsze ja widze - odpowiedziala ze zgorszeniem. I Elzbieta miala pewnos$¢, ze
méwi nieprawde.
- Nie dziw sie, nie miej mi za zlte - zwrdcita sie do Karola, nagle przypominajac

sobie jego obecnos¢. Usitowala sie opanowac¢, ale jej udmiech byl ziy i sztuczny.
Dopiero przy domu, na widok Zenona, uczula sie bezpieczna.

Pani Kolichowska nieczesto mogta tu przyjezdza¢ i matego Walusia widziata
zaledwie trzeci raz. Przygladala mu sie w milczeniu, wzruszona 1 oporna zarazem,
catkowicie zdezorientowana w swym zakldbco-

779

nym macierzyistwie. Pani Zancia natomiast schylala sie nad wozkiem z bliska i
wymawiata przy tym rdézne kobiece sitowa, peine czulosci i nonsensdw. Gdy na
skutek tego dziecko obudzito sie i1 zaczelo pitakaé¢, Marynka znikneta z nim w
pokoju, ktéry byl na gbrze.

W domu Ziembiewiczdéw wiele rzeczy razilo pania Kolichowskg. Bylo tu jasno,
przerazliwie obszernie i zbyt czysto. Jeszcze raz powiedziala sobie, ze za nic
nie chciataby tu mieszkaé¢, choé¢by ja nie wiem jak proszono. Az sie zmarszczylta
na te mysl.

- Nie lubie kaktuséw - powiedziala do pani Zanci, gdy juz zasiadly przy stole.
Ale pani Zancia lubita kaktusy. Nigdy nie wiadomo, gdzie im wyros$nie 1i$¢ i jak



bedzie wygladal, ani kiedy ktdéremu przyjdzie do giowy zakwitnac. Zawsze mozna po
nich oczekiwa¢ jakiejs$ niespodzianki.

- Ja je lubie. To sa jakby urodzone kaleki miedzy ro$linami

- odezwal sie Karol.

Pani Cecylia niespokojnie poprawita sie w fotelu. Karol podnidést na niag oczy i
przestal méwic.

- Pani teraz szczeéliwa - powiedziala w tym miejscu pani Zancia

- ma pani wreszcie przy sobie swego jedynaka...

Poniesiona ciezka strata i zmiany zaszle w jej zyciu nie wplynely na pogodne
usposobienie pani Zanci. Précz Marynki przywiozla ze soba z Boleborzy kucharke,
energiczna, robotna babe Jbziowa. Dawny Pidrek od nastawiania samowara byt teraz
stuzacym u Zenondw. Otoczona swoimi ludzZmi, pani Zancia czula sie w domu syna
jak u siebie.

Przy stole méwita o mezu. Z powodu Florka i Marynki. Wtasnie situzba go po prostu
ubdéstwiata. Miat gotebie serce, nikomu w zyciu krzywdy ten czltowiek nie zrobit.
- Co ludzi przeszto przez salon w Boleborzy, gdy stato tam ciato przed
wyprowadzeniem, toby nikt nie uwierzyi. A kwiaty jakie przystali z Chazebnej, z
patacu! W kosciele byta hrabina Tczewska z cérkami. Na pogrzeb zjechata nie
tylko okolica, ale obywatelstwo z dalszych stron. Byli nawet Wolenhscy z Kawna,
bo nas jeszcze z tamtych czasdéw pamietali, kiedysmy mieli Witkodw.

Zenon denerwowal sie zawsze, gdy matka mdéwita o ojcu. Jej wspomnienia robilty zen

innego cztowieka. "Wystarczy umrzeé, aby sta¢ sie zupeinie bezbronnym" - mys$latl.
Mimo to rozpytywal ja o ojca
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i na prdézno szukat w jej sitowach czego$, co mdégiby uwazaé za ostateczng
odpowiedz.

Dzi$, gdy juz bylo za pdzno, nieraz zatowal, ze nie umial méwié¢ z nim szczerze,
ze nie wyznal mu swych dziecinnych pretensji. Osadzii go wczednie i tak juz
zostato. Niewatpliwie pierwszy chiopiecy wstret do jego erotyzmu, do zuchwalych
dziewczyn wailesajacych sie w pdzne wieczory pod oknami, byt Zrddiem tych sadédw.
Ale gdyby go spytal... Wszystko, co mdégil byt odpowiedzieé¢, nie byloby jego
najlepsza prawda ani najlepsza prawda o nim. Ale tyloletnia mito$é¢ tych ludzi,
caty ich wzajemny stosunek pozostawal wartoscia niewyjasniona - daleka od tego,
co mébwita teraz o nim matka...

- A mowa ksiedza Czerlona na cmentarzu! - rozpamietywala dalej pani Zancia. -
Ten jeden cziowiek go zrozumial, Ze on przez cate zycie cierpiat w cichosci,
mys$lat o ojczyZnie, kochat ludzi... | - Ksiadz Czerlon? - niespodzianie
powiedzial Karol. - Wiec on jednak zostal ksiedzem...

- A pan go zna? - zaciekawila sie pani Zancia. - Moze pan spotkat sie z nim za
granica?

- Nie wiem, czy to ten sam...

- Ten sam, ten sam! - zawolal Zenon z nagiym ozywieniem. - Adolf 1 Czerlon. O,

to typ! Dziwie sie, Ze tu o nim jeszcze niewiele siychadé¢. Wydaje mi sie bardzo
obiecujacy...

Opowiedzial o jego wizycie w redakcji 1 o towarzyszacej mu wtedy J pani
Tczewskiej.

| - Wyglada na przestepce albo na meczennika. Mial tu jakie$ prelekcje, ale
oprdcz dewotek nikt na to nie chodzit. To on naprawde byt w Sorbonie?

- Widywatem go nieraz w bibliotece - odrzeki Karol niezbyt | chetnie. -
Przychodzi* na zebrania i zabieral glos w dyskusji.

Pani Ziembiewiczowa powiedziata, ze to Jjest $Swiatly czlowiek, ten ksiadz
Czerlon. Ona styszata o nim wiele dobrego. Przyjezdzal tez pare razy do
Boleborzy, do pana Waleriana. Tylko ze w dni postne byl z nim klopot, bo ryby do
ust nie wzial. Odwracal oczy, jak widzial ryby na pdimisku. Zawsze tez jezdzila
na jego kazania do Chazebnej.



- Kazal przes$licznie! - méwita zachwycona. - Nie bylo cziowieka w kosSciele,

ktbébrego by nie wzruszyil. Mezczyzni ptakali, nie tylko kobiety. - Pomy$lata
chwile i1 gtosem marzacym dodata: - A juz
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/najpiekniej méwil o cierpieniu. Ze jedyna droga do Boga jest cier-f(/ pienie.
Cierpienie i pokora. Ze cata wielko$é¢ czlowieka jest w jego "“+;> pokorze przed
Bogiem. I cale szczescie...

(L - A zlego nic nie méwili o nim w Chazebnej? - dopytywatr " ' sie
Zenon.

y - Te sprawy to mnie wcale nie obchodza - bez gniewu odparita pani
Zancia. - Ksiadz nie jest $wietym, tylko ksiedzem, czlowiekiem jak inni. I jak

kazdy cztowiek ma chwile stabos$ci ludzkiej. O tej stabosci miata jednak to i owo
do powiedzenia. Dziewczyna, o ktérej najwiecej mdéwiono, ta Weronka z Gwarec-
kiego Folwarku, teraz jest zamezna 1 prowadzi sie przyzwoicie. Toz samo
wszystkie plotki o siostrzenicy organisty bylty mocno przesadzone. Jedno jest
prawda, to jego wielka przyjazi z hrabina. Ale tylko zty czlowiek mbégiby w tym
widzieé co$ niewlasciwego. Ona pomaga mu w pracy, sprowadza dla niego ksiazki,
razem pisza, razem urzadzaja czytanki 1 przedstawienia dla wiejskiej mlodziezy.
- Ja ja mam za kobiete bogobojng.

Zenon nachylit sie do Karola i co$ mu méwiit do ucha, czego ten zresztg situchatl
bez entuzjazmu. Wsrédd Smiechu Zenona daly sie usityszeé sitowa: "...z same]
dobroci serca, bo to nie lezy w jej tagodnej naturze."

Pani Zancia nie zwazala na to, przyzwyczajona do nieskromnych zartéw meskich
przez nieboszczyka. Po chwili zastanowienia dodala jeszcze:

- Prawda, ze hrabia jest duzo starszy od niej, a i sam ma lekkomy$lne
usposobienie, jak kazdy mezczyzna. Ale to jeszcze nie znaczy, zeby zaraz taka
kobiete o co$ niewtasciwego posadzac.

Pani Kolichowska, ktéra nie lubita ksiezy i1 uwazala ich za darmozjaddéw, wyjawita
to bez ogrdédek. Ale i teraz pani Zancia nie obrazila sie wcale.

- Kazdy ma swoje zdanie o tych rzeczach - powiedziala tagodnie - I ja przy swoim
pozostane.

Przez catly czas obiadu Elzbieta byla niespokojna. Postanowita jednak nic nie
méwié Zenonowi o swoim podejrzeniu. Dziewczyna stojaca w alei parku i patrzaca
stamtad na ich dziecko nie byla na pewno Justyna. Wygladata" inaczej, ubrana
byta po miejsku w kusy kostium granatowy i modny kapelusik. Wydawala sie tez
mniejsza

i chudsza niz Justyna, ktdra zapamietata z tamtej rozmowy. Ale niepokd] trwail.
Nazajutrz po diuzszych indagacjach Marynka przyznata sie, ze zna tamta
dziewczyne, ktdéra ogladata dziecko.

- To cérka tej starej Bogutowej z Boleborzy, co umarita. Ona tu czasem sie kreci,
ale prosita, zeby nie méwic.

Elzbieta chciata natychmiast oddalié¢ Marynke. Jednak ustapita zaraz, gdy ujeta
sie za nia pani Zancia. Od tak dawna nie byto miedzy nia i Zenonem rozmowy o
Justynie. I Elzbieta bata sie zaklécié¢ te cisze, ktdra rozpostarita sie nad tamtg
sprawa.

Zenon byl pierwszy, ktdéry zaczal o tym méwic¢. Bylo to w pare tygodni po
spotkaniu przy furtce.

Zaczal niedbale, jak gdyby szto o rzecz maio wazna.

- Musisz mi znowu pombc, Elzbieto.

Siedzieli oboje na gbérze w sypialni. Szerokie nie zastoniete okno wychodzito na
ciemna noc pazdziernikowa. Wewnatrz byto jasno, ciepto 1 bezpiecznie.

- Co sie stato? - spytata powoli.

- Co$ trzeba zrobi¢ z tg Justyna. Ona jest znowu bez miejsca.

- Torucinski ja zwolnit? Dlaczego? Zenon lekko sie niecierpliwitl.



- Nie, sama odeszta. Nie wiem. Co$ Jjej sie nie podobato. To zreszta wszystko
jedno. Ale juz odebratem od niej pare listéw.

- Jezeli chce pieniedzy... - zaczela skwapliwie méwié¢ Elzbieta.

- Nie, wtasdnie nie chce pieniedzy - przerwail dos$¢ szorstko. - Chce dostacd
miejsce w cukierni Chazowicza. Ty tam znasz te kasjerke Tawnicka.

- Ach tak, dobrze, dobrze.

Przesiadla sie na niska kanapke do telefonu i ze stuchawka w rece spytata: - Ale
ona nie opowiada tych rzeczy? Nie zwierza sie?
- Nie - odpowiedzial Zenon - na pewno nie. O tym rzeczywiscie nikt nie wie. Jej

samej najbardziej na tym zalezy. Elzbieta nagle odiozyta stuchawke i wstata.

- Nie, nie, to nie bedzie dobrze. Trzeba dla niej znaleZ¢ co innego. Moze gdzie
indziej. Tu znowu bedzie na widoku. Zenon sie dziwnie rozed$mial. Machnatl reka.
- Nie my$l, Ze o tym nie wiem. Staratem sie jej wyttumaczyé, ale to
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jest, to jest... Musisz mi wierzyé¢, zZe przeciez gdyby tylko byio mozliwe...

Nie dopytywala sie wiecej. Chwile siedzieli w milczeniu.

- Jest tak, ze to witadnie trzeba zrobié¢ koniecznie. Tu sie nie da nic
wyperswadowac.

Widoczne byto, ze nie méwi jej wszystkiego. I ona zpytata pdigitosem:

- To wiesz, ze ona tu przychodzila, ze rozmawiata z Marynka. Ze chciala widzie¢
dziecko.

Zenon w milczeniu niecierpliwie potakiwal giowg.

- Jedno jest pewne, ze ona nic nie powie. Rozumiesz? Wiec juz lepiej zrobié¢, jak
ona chce.

I nieoczekiwanie zakonczyi.

- Przeciez nie chce nic wiecej!

Elzbieta zatelefonowaia do pani Tawnickiej i w tydzien pdZniej Justyna miata juz
nowa prace.
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Na imieninach pani Cecylii byio w tym roku pare zaledwie starych kobiet. Pani
Gieracka dawno juz nie zyla, a po niej umarty jeszcze dwie staruszki. Jedna znéw
byta chora i przestalta list z zZzyczeniami oraz wigzanke biatych chryzantem,
matych jak astry. Zamiast pani Gawronskiej, lokatorki z drugiego pietra, od
dawna nie opuszczajacej mieszkania, przyszita niespodziewanie jej cérka - tez juz
zresztg niemtoda, siwa, a do tego prawie nieznajoma. Okazalo sie, zZe miata po
prostu jakas prosbe do prezydenta. Nie zastata go juz jednak. Zenon wpadi
wczednie 1 na kroéotka chwile. Byl wesoily, popularny, na wszystkich robil
najlepsze wrazenie. Mial mato czasu, chwile na boku rozmawial z Karolem, pare
razy przepraszal panig Cecylie i odjechal, matke i Zone zostawiajac na diuzej.
Pani Ziembiewiczowa starsza brata w tej uroczystosci udzial po raz pierwszy.
Maty krepowy kapelusz ze spiywajacym na ramiona woalem zalobnym ujmowal w sposdb
zakonny jej gtadkie, siwe skronie. Staros$wiecka, reprezentacyjna suknia wizytowa
okazata sie bardzo odpowiednia na te okazje. Zniszczona etola, niedbale
przytrzymywana na tokciach, byla z soboli.
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Ewcia roznosilta kawe ze $mietanka. Elzbieta jak dawniej podawala paniom na
talerzykach kawatki tortu orzechowego. Patrzyly rozmarzonymi oczami na te zone
dygnitarza, méwity, ze ja pamietaja "tyia" dziewczynka, dziekowaty, prosity i
przepraszatly, wzruszone, ze raczy sama sie trudzié¢. I ona patrzyia na nie juz
inaczej. Teraz, po latach, nie przejmowaty jej lekiem, przestaly by¢ wrogie.
Porobily sie mniejsze, tracity wzrok albo stuch, albo pamieé¢, albo witadze w
nogach. Ich palce gruziowate, ktdre ostroznie i delikatnie przewlekaly przez
uszka filizanek, byly zakohczone bialymi paznokciami. Nie chcialy tego i nie
chcac, oporne i lekliwe, mknely jednak wcigz naprzdéd wleczone nieublaganie
wzdluz czasu. Ustepowaily z placu i1 ustepujac ogladatly sie niepewnie, czy nie



mozna by czego$ jeszcze sie uchwycié¢. Ociagaty sie, wykrecaty, Jjak mogity, od
tego losu - a spieszyly mimo to rdéwnie szybko i gorliwie, jak ludzie mitodzi,
niecierpliwi, namietni, pragnacy za wszelka cene nadazyc.

Ruchliwa kiedy$ pani Tawnicka, oniedmielona przez lata, nie wyciagaia juz po
dawnemu szyi, by sie odmtodzié. Obok niej siedzaca pani Warkoniowa byta teraz
siwa 1 gruba staruszka.

Elzbieta podeszta do tych pan, by kasjerce z cukierni Chazowicza jeszcze raz
podziekowa¢ za umieszczenie tam Justyny.

- Jednego pani stowa wystarczylo - odpowiedziata pani Tawnicka zawstydzona.

- Bogutdédwna, Bogutdwna? - powtdrzyita pani Warkoniowa i ozywita sie nagle. Jej
zeby byty drobne, biate i réwniutkie, nieprawdziwe jak u lalki. - Prosze pani,
czy to nie bedzie czasem cérka takiej kucharki, co tu kiedy$ byta w mies$cie?...
Czy nie Justyna jej na imie?...

Pani Zancia wychylila sie w te strone ze swego fotela i powiedzialta, ze to ta
sama.

- Jej matka pdzniej stuzyta u mnie w Boleborzy. A ta mata $liczna wtedy byta
dziewczynka. Krecita sie tam przy matce po kuchni, po ogrodzie...

Opowiedziata mito, jak to stara Bogutowa ledwo stata na nogach, a do ostatniej
chwili nie odeszta od kuchni.

- Przesituzyla tak u nas cztery lata. Trzymalidmy ja, biedaczke, pdki sie dato,
taka juz byila niedolezna. Dopiero doktor kazal ja na olaboga wysta¢ tu do miasta
na operacje i pod nozem w szpitalu umarita! A gdyby nie doktorzy, byiaby sobie
jeszcze nieboga z pare lat pokwekala przy kuchni...
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Elzbieta wstata i odeszia z tego miejsca. Staneta pod oknem i ze skroniag przy
szybie patrzyla wzdiuz pustej ulicy. Z giebi salonu dochodzit watly, wesolutki
gtos pani Warkoniowej. ElzZzbieta rozeznala jedna z wielu anegdod opowiadanych
przez te kobiete, ktdéra lubita s$mieszyé¢ towarzystwo. Stuchata jej jednak jak
gdyby po raz pierwszy.

- Méwie do niej: "Moja Bogutowa, mnie sie zdaje, ze Bogutowajest w ciazy." A ona
powiada: "A i mnie sie tak zdaje, prosze pani." "No to trudno, to musimy sie
rozsta¢, nie ma rady..."

- Czyja ona moze by¢ cbédrka, taka Justyna - dociekala pani Zancia. - Bo na
chtopke mi nie wygladata...

Elzbieta stata wciaz pod oknem. "Co sie ze mna dzieje" - mys$lata. "Co mnie to

obchodzi? Czyz nie zrobitam wszystkiego, co mogtam. Czyz nie odjechatam wtedy od
niego? Zostawitam go jej, zerwatam..."

Méwity dalej i $miaty sie. Sitycha¢ byio cienki Smieszek pani Warkoniowej.

- Trudno o taka rzecz to nie jest.

- Och, pani mecenasowa jak juz co$ powie... To byl zgorszony gtos tucji
Posztraskiej.

- Ja tez nie méwie, na pewno, bo nie widziatam - wesolo bronita sie tamta.
- A czego oczy nie widza, o to serce nie boli - dopowiedziala pani Zancia.

Elzbieta puscita portiere i odwrdcita twarz w strone pokoju. Zobaczyia, ze tuz
obok stoi Karol.

- Patrze, ze jeszcze nie ma samochodu - powiedziala zmieszana.

Uczulta nagle niezmierne zmeczenie i usiadla na stojacej niedaleko okna kanapce.
Bytla to ta sama kanapka, pod ktdéra znajdowaro sie dawniej mieszkanie wymariej
juz rodziny Goiabskich. "Jednak przystatam od razu, gdy zobaczyitam go w to rano
- my$lata. - Uwierzylam, zZe ta sprawa Jjest zatatwiona. Méwil, zZe jest
zatatwiona. Ale jak? Tego jej dziecka przeciez nie ma na $Swiecie... Za to ona
jest ciagle, jest wszedzie..."

Karol nie ruszal sie z miejsca. Stat w pewnej odlegltos$ci, patrzyl ku niej, jakby
zamierzal co$ powiedzied.



Chciata go poprosié¢, zeby usiadi, ale pohamowala sie, sadzac, ze on wie lepiej,
jak mu jest dobrze. Przypomniata sobie, ze Zenon wyrazit sie o nim kiedy$:
"czlowiek zes$rubowany".

Wreszcie posityszata jego cichy gios.
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- Mobwisz co$? - zapytata. Powtdrzyl prawie szeptem:

- Mys$le, ze staros$é jest gorsza od kalectwa.

Odgadta, ze jest mu to potrzebne jako pociecha. Jej niepokdj wzrastail. - Czemu
nie siadasz? - powiedziata nagle z niecierpliwo$cia. - ChodZ tutaj. - I poltozyita

reke obok siebie na siedzeniu kanapki.

Zblizytr sie i jednak usiadt. Ustyszata znany jej juz towarzyszacy Jjego ruchom
cichy chrzest. Patrzyl teraz ku niej z dotu, niedmiato i tagodnie. Nie odwracai
od niej oczu, zamy$lony. Nagle spostrzegl, ze ja to krepuje, i1 ruchem calego
korpusu rozejrzal sie po salonie.

- Nigdy nie widziatem ich tyle naraz - powiedzial - tylu starych kobiet
jednoczes$nie... To wydaje mi sie przeciwne naturze. - I po chwili dodalt: - Matke
pamietam jeszcze, jak byla mioda...

Musiata $ciagna¢ brwi, by wreszcie to zrozumieé¢, by sie wydZwignaé¢ z tamte]
sprawy. Powiedziala prawie z gniewem:

- Wiec my$lisz, ze jestedmy bardziej normalni przez to, ze jestedmy miodzi? To
po cdéz sie tak dreczymy?...

Mys$lata, ze ta meka to witasnie je] meka mitodoséci. Co za szalenstwo przystaé¢ na
mito$é? Naprzdd to byta mitos$é cudza, ktdérej nie mogta zniesé. Caty swiat budzii
w niej odraze tym, ze jest przenikniety, zZze jest zatruty ta sprawa... A pdinie]
sama przystala na mitos$¢ w sobie, mitos$é, ktdéra ja przeraza i udrecza, i1 wzrasta
w miare, jak coraz bardziej napeinia sie cierpieniem.

Byl zdziwiony widzac, ze przeplata i1 zaciska palce. Nie mial pewnos$ci, czy moze
temu wierzyc.

- Ty 1 Zenon zZle o mnie my$licie - powiedzial z wahaniem.

- Jak to? - spytata. - Dlaczego to mbéwisz?

- Bo ja doprawdy moge znies$é¢ to, ze ktos jest szczesliwy. Ja jestem
przyzwyczajony.

Nie rozumiata. Nie, nie mys$lata o tym wcale. Przecenial ja 1 zapewne tez Zenona.
Moze nawet nikt w ogbdle nie zadawal sobie trudu, by go nie urazic.

Méwil tymczasem:

- Moja tuberkuloza i cata ortopedyczna strona tej sprawy... Rozumiesz? To sie
wydaje we mnie najwazniejsze kazdemu, kto jest ze mna. A tymczasem wazne sg inne
rzeczy. Cb6z z tego, ze jeden czilowiek Jjest taki jak ja, gdy inni sa zwyczajni.
To jest nieznaczne zakldcenie

187

zwyktego biegu rzeczy. I wcale nie staje sie wazniejsze przez to, ze chodzi o
mnie. Przypus$émy, ze chodzi o kogo$ innego.

- Nie, kiedy ja bytam szczera. Nie dal sobie przerwac.

- A jezeli nawet chodzi o mnie - ciagnat dotykajac dwoma palcami czego$, co
wystawato mu z koinierzyka, sztywne i1 Swiecace, i1 z obu stron ujmowalto brode jak
w obcazki. - Jezeli nawet chodzi o mnie, to tylko z zewnatrz tak wyglada.
Widzisz, teraz jezeli chce, moge 1$¢ po ksiazke, ktdéra lezy w drugim pokoju,
moge zejs$¢é po schodach, moge poiozyé¢ sie i wstad... Tego wszystkiego nie mogiem
przez diugie lata. I jezeli pomys$leé, ze zawdzieczam to ludziom, ktdédrych nic nie
obchodzitem...

Gdy milczata, powiedzial jeszcze: - Ty my$lisz na pewno, ze ja mdéwie to teraz
niepotrzebnie i jestem niedelikatny. A przeciez to staje miedzy mna i drugim
cztowiekiem, jezeli o tym nie méwie, jezeli to przemilczam jako rzecz klopotliwa
i nieprzyzwoita. I witasnie tutaj, wtasdnie z toba...

Jego gesty byly nieznaczne. Poruszyl rekami, spus$cit powieki.



- Chcialbym, wiesz, zeby$ powiedziala to matce. Zeby$ powiedzialta, zZe to jest
nic. Ze to mi nie robi przykrosci.

- Dobrze, powiem, badZz pewien...

Zadrzata usiyszawszy za szybami obecno$¢ samochodu. - O, teraz juz czas na mnie.
- Wstatla i podeszta do pani Ziembiewiczowej:

- Jest Jjuz samochdéd, mamo. Jedziemy.

Pani Zancia podniosta sie i pozegnala solenizantke. Jej grzecznoéé, jej lagodna
cierpliwo$¢ rozbrajaty paniag Cecylie, udaremniaty jej niecheé¢. - Dziekuje wam -
méwita do niej i do Elzbiety. Ale jej zgorzkniata twarz nie mogta wyzwolié¢ z
siebie usmiechu.

W drodze pani Zancia rozpytywala Elzbiete o poszczegdlne panie. Byla podniecona
zebraniem, wszystko ja interesowalo, wszystko budzilto w niej zyczliwo$é. Okazato
sie, Ze najbardziej jej sie podobata pani %fucja Posztraska. Byto to dziwne, bo
na nia nikt nigdy nie zwracal uwagi. Elzbieta odpowiadata z przymusem w ciagitej
obawie, ze zaczna sie pytania o Justyne. Istnienie tamtej - mgliste,' dalekie,
nieznaczne - nie dato sie przezwyciezyé. Bytla w niej jakas$ uporczywosé, Jakas
tajemnicza wytrwatos$é, obstawanie przy sprawie przeciez od dawna przepadiej. Nie
nasuwata sie na oczy, tamto widzenie
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w parku nie powtdrzylo sie wiecej. Nie tylko ta cukiernia Chagzowicza, jak
przedtem sklep Torucihskiego przy ulicy Swietojanskiej, ktéra wiadnie mijaly,
ale wszystkie miejsca naokolo, ulica Emerytalna, plac Narodowy, nasycone byiy
tym niepokojem.

Jechatly przez przycichle miasto. Minely otwarta przestrzen ze starymi drzewami,
tereny dawnych prywatnych ogrodédw, obrbcone ostatnio w miejskie plantacje,
pdzniej kilka fabryk. Dalej parkany ogradzajace place o niewiadomym
przeznaczeniu, przewaznie sktady drzewa, jakie$ niskie, ciemne budynki
zblizajace sie tutaj do toru kolejowego. Pani Zancia nie pytata sie o Justyne.
Czy wiedziala, zZe nie trzeba o tym médwic? Skad wiedziala, chyba nie od Zenona.
Moze zapomniala po prostu. Jak zawsze rozgladalta sie z zywosciag, ciekawa, co
jest tutaj, a co jest tam. Chociaz niewiele mogia zobaczyé w dalekim Swietle
rozrzuconych latarni.

- To tu jest ta huta Hettnera, co maja zamknac¢? - spytaia nagle. Ale wyminely ja
juz dawno. Samochdd stangl i szofer uparcie dawal sygnaty, by strdéz otworzyl
brame parku.

Zenona nie bylo jeszcze w domu. Elzbieta dowiedziala sie natomiast, ze czeka na
nia Chasha Przyszedi jak zwykle wejsciem od kuchni. W czasie gdy zajmowal sie
dziennikarstwem, wygladal na inteligenta. Zachowanie Jjego bylo wdéwczas
odpowiednie do koinierzyka i krawata, do miekkiego kapelusza i rekawiczek.
Obecnie zamiast krawata miat na szyi szalik, w reku trzymal wygnieciona czapke.
Minely czasy, gdy niewinnie przychodzil porozmawia¢ o ksigzkach, ktdére od niej
pozyczatl i odnosit czyste i nie zniszczone. Nie byla juz uboga siostrzenica
"gospodyni", skromna panienka, ktdéra boleje nad nierdwnoscia sfer sporecznych. Z
ponizajacym niepokojem situchata, i co powie. Powiedziakl:

- Wchodzi sie teraz do pani jak do ksiezniczki. Lokaj jeden, lokaj drugi... Bez
biletu wizytowego ani rusz. Usmiechnal sie z ironig niezlo$liwa, racze]j z
odrobina politowania.

- O co chodzi, niech pan médwi. Co z panem siychac¢? Odciagneta go do matego
pokoju za jadalnig.

- Co sitycha¢, o tym pani wie chyba nie gorzej niz ja. Czy moze pani co$ zrobicé?
Chodzi jeszcze o Borbockiego.

- Wiem, wiem - powiedziala spiesznie. Wyziew tego $Swiata spod podlogi w dniu
dzisiejszym szedl za kazdym jej krokiem. - Borbocki...
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Ale widzi pan, on sie bardzo Zle zachowuje w wiezieniu, wymy$la dozorcom. A
podczas $ledztwa...

- Witasénie, podczas $ledztwa - przerwal Chasba i1 popatrzytr jej w oczy. - Pani
chyba rozumie. On Jjest dotad chory.

- No tak, ale gdyby nawet dato sie co$ zrobié¢, on sam to psuje. Innych przeciez
Juz zwolnili.

Wydawat jej sie dziwny, nie rozumiata, na czym polega ta zmiana. Pomy$lata, ze
to wina os$wietlenia, 1 zapalila mniejszg lampe na stoliku.

- Dlaczego pan nie siada?

Usiadl po drugiej stronie stotu. W spojrzeniu, ktdére ciazyto na niej, byio
skupienie i namyst. Powoli zdawala sobie sprawe, zZze to tak powiekszyly mu sie
oczy. Wchodzity gteboko pod brwi, u dotu siegatly do polowy policzkdéw. Nie byto
policzkéw, tylko wypukie kosci podkres$lone zupeinie czarnym cieniem. Skronie
miat zapadniete, wargi suche nie mogiy sie dociagnaé¢ na zebach.

- Co panu jest? - spytata.

Nie mogta nie my$le¢ o tym, widzac go, nie mogta odegna¢ od siebie rzeczy
pamietnych z dziecinstwa. "Ni bdj sie" - mdéwita Chasbina juz na podwdrzu, - "ni
bdj sie, popamietasz ty, popamietasz." Chasbina byla wéwczas mitoda, krzykliwa
baba i sama karalta swych syndéw, gdy co$ zawinili. Byla tega i wesola, ale zia.
Maz jej lubit wypi¢ i po pijanemu wszczynal awantury. Jednak nie w domu. Bal sie
zony, nawet gdy byl pijany. Mieli trzech syndéw, najmtodszy umarit pdzniej. Kiedy
méwita "ni bdj sie", wszystkim byilo wiadomo , Ze zaraz zacznie ktdregos$ z nich
bi¢. Bylo to zawsze wtedy, kiedy skradziono co$ z ogrodu, ale takze i przy
innych okazjach.

W podwérzu wiedziano, co oznaczail idacy tuz znad ziemi krzyk i ptacz. Michalina
méwita: "O, Chasbina znowuz bije swoich chiopakdéw. Juz ta im nie popusci.”
Edward i ten, ktéry pdzniej umarit, Joézio, krzyczeli. Jbézio krzyczal nawet, zanim
uczul bdél, juz od pierwszych stdéw matki. Médwiono, ze Jjest strachliwy. Marian,
najstarszy, me krzyczal wcale.

Latem z podwdrza az do ogrodu dochodzit gtos zity i razny, gios ochoczy,
macierzynski: "Rozepnij sie, no daj dyscypline ze Sciany. Daj sam. Sam sie
uktadZz. A masz, a masz! A dobrze ci tak! Na drugi raz nie polecisz, na drugi raz
popamietasz. No, pocaiuj w reke, przepros

matke. Nie chcesz? To jeszcze masz." Gios urywal sie, zajadty i zdyszany, peien
udreki. W ciszy stycha¢ byio juz tylko uderzenia, dziwne, klaskajace, do zadnego
innego dzwieku niepodobne. Ani gtosu, ani prosby, ani jeku. Wtedy wiedziano juz,
ze to Maniek. Pos$rdd ciszy odzywalo sie jeszcze niekiedy: "A masz, a masz." Ale
w gtosie czué¢ bylo teraz niemoc i strach, ze on nie krzyczy.

ElzZzbieta przechodzac patrzyta czasem w piwniczne okienka suteren. We dnie
panowat tam w dole taki mrok, ze nic nie byio wida¢. Za to wieczorami palilta sie
wewnatrz lampa i oswietlata caie maile mieszkanko, jak $wieczka w latarni. To
bytly najdawniejsze wspomnienia Elzbiety oj Marianie Chasdbie-Juz znacznie pdzZniej
widywata go na podwdrzu siedzacego z ksigzka w miejscu, gdzie zlozone jedne na
drugich lezaly pnie zmarznietych drzew. - Grzeczny chiopiec, 1aknacy os$wiaty,
chiopiec wzorowy z powiastki moralnej dla dzieci. Wracal z fabryki, dostawal co$
zjesé¢ od matki i sam przygotowywal sie do matury. Zdal ja wreszcie po ukonczeniu
dwudziestu lat. Przychodzil wtedy czesto do Elzbiety, brat ksiazki z biblioteki
wuja Wabrowskiego i rozpytywal ja o rzeczy, na ktdére nie umiata daé¢ odpowiedzi.
Zamiast:

"i tak dalej", méwit wtedy: "i te de". Mbébwilt takze: "mdéwi sie trudno". Bylo to
na kroétki czas przed usunieciem go z fabryki Hettnera, gdzie od lat pieciu
pracowal. Powtarzal: "Gidwna rzecz, ze nie szanuja czlowieka, nie szanuja
cztowieka." Mial na my$li rzeczy wiadome w mie$cie: sztrafy, rewizje osobiste
codzienne, miode robotnice znikajgce po fajrancie w zakamarkach fabrycznych.
PdzZniej w jego opowiadaniach zjawil sie ten Franek Borbocki. "To jest chiopak
porzadny" - méwit o nim. "To jest dobry gatunek cziowieka."



Gdy go usunieto z fabryki, nie powiedzial Elzbiecie, o co poszito. Domy$lata sie
tego jednak z jego innych sitéw, z doboru lektury, z terminologii, jakiej zaczal
uzywaé¢. Ksiazki z roku 1905 juz go nie interesowalty. O éwczesnych przywddcach,
dzisiaj postach, senatorach i dygnitarzach, mdéwil niechetnie: "To nie o sprawe
robotnicza im szto." Mbéwiac miat na my$li jej ojczyma, Niewieskiego. Znat juz
teraz motywy tamtych dziatan, z ktdérych wyrdst czas dzisiejszy. Nie mial
ztudzen.

Pbézniej w "Niwie", u Czechlinskiego naprzdéd, a nastepnie u Zenona, robit rubryke
"zdarzen" w sposdb zgodny z zyczeniami Czechlinskiego, przekraczajacy jednak
znacznie wymagania Zenona. Gdy ten pod tytulem Karygodne niedbalstwo znalaz?
opowiadanie o pozostawionym bez dozoru
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dziecku robotniczym, ktdére Sciagneto na siebie imbryk z goraca woda, a historie
osiemnastoletniej dziewczyny, ktdéra policja przytapata, jak topita dziecko - pod
tytutem: Mile ztego poczatki, i zakonczona dowcipnie lakonicznag informacja:
"Siedzi" - postanowil natychmiast z nim sie rozstac¢. "Co pan u diabla mial za
pomyst! - krzyczal do niego - co to za ordynarne $Swinstwa!" Nagle irytacje Jjuz
wtedy pojawily sie u Zenona. Wynikalty z dziwnego niepokoju, ze dzieje sie co$
ztego, ze calta jego robota obrasta w te obrzydliwos$¢é. "Dlaczego pan mi nie dail
tego przeczytad?" Czul takie obrzydzenie do tego protegowanego Elzbiety, do jego
nedzy fizycznej 1 skrytej, faiszywej, perfidnej przekory, ze chcial go uderzyc.
Za to milczenie, za ten leniwy opdr. Opowiadal to pdzniej Elzbiecie. Tak,
rzeczywiscie chciat go uderzyé. I wtedy przemknety mu w pamieci drwigce miny
chiopakéw bitych w Boleborzy przez pana Waleriana, miny, ktérymi nie przyznawali
sie ani do bélu, ani do upokorzenia.

Elzbieta nigdy nie mogia zrozumieé¢, dlaczego Chasba tak pisal. Odpowiadail
wykretnie, gdy go o to spytata. Twierdzil, Ze tego witasdnie od niego zadano, a
czego innego nie. Albo nawet, ze taka humanitarna delikatnos$¢ uczué¢ jest mu
obca. "Jest tak wtasnie, jak musi by¢" - powiedziail. "A zreszta o strajku w
fabryce Hettnera nie dali mi przeciez pisac¢."

Te rzeczy przebiegaly jej teraz predko przez pamieé, podczas gdy Chasba dalej
méwit. Wciaz o tym Borbockim. Streszczal niejako jego biografie:

roboty dawno nie mial, szwagier mu sie zmarnowal, potem $mieré¢ matki, diugie
umieranie siostry, ta mata... A do tego jeszcze mial te dziewczyne...

- Takze umaria?

- Nie umarita. To ta, co tam u nich jakis$ czas mieszkala. Pani chyba wie:
Bogutdéwna.

- To jego narzeczona-?

- Nie. Tylko zZze z tg dziewczynag oni sie znali od malego, jeszcze jak byli na
wsi. Przyjechal tutaj, starat sie o robote w fabryce i dostai. Ale z nia juz
skonczone...

- Ona przeciez pracuje - powiedziala z wysitkiem.
- Styszalem. Pani sie nig takze opiekuje, prawda? "Musi wiedzieé¢ - mys$lata
predko Elzbieta. - Musi wiedzieé¢." Przypomniata sobie, jak wtedy na jej widok

tamta odeszia od furtki ogrodu. Stata w miejscu, gdzie aleja zakrecata w prawo i
prowadzita do stawu. Stala tam jeszcze chwile, patrzyla.

- Tego czlowieka szkoda. On tam przepadnie. - W twarzy Chasby bylo skupienie i
namyst, nie gniew.

Pomy$lata o naczelniku wiezienia, jego piersi wypuktej, jego razacym Smiechu, o
prokuratorze, ktéry byl subtelny, nalezal do zwolenniké4w Paneuropy i cierpiail
nad wasniami dzielacymi narody Ziemi. I o naczelniku policji, ktéry twierdzitl,
ze bija wszedzie - w Ameryce, Anglii, Francji, nawet w Grecji. Ten naczelnik byl
miodym jeszcze czlowiekiem, mial mala, stozkowata giowe na olbrzymim,
tiuszczowym ciele. Mial zone i dwoje dzieci.



Znata teraz wszystkich tych pandéw. Niewiele jednak mogita mu przyrzec. Mniej
teraz wtasdnie, gdy niejedna rzecz zalezala od Zenona.

- Sprdébuje - powiedzialta - sprdébuje. - Zobaczyila siebie jego oczami. Byly wrogie
i nieufne. Ich stosunek zmienit sie teraz, gdy tam pod podloga nie by1o juz
nikogo.

Chasba odszedl, zanim wrdcit Zenon. Elzbieta wybiegta do przedpokoju. Dotad
jeszcze po paru godzinach rozstania witali sie jak kochankowie. Zyla w
niepokoju, ktdéry z niego szedit i wokdi niego sie oplatat. A tylko przy nim mogta
o niepokoju tym zapomniec.

- Czekatas$, tesknitas? - upewnial sie, zadajac, by odpowiadata mu stowami. -
Kochasz?

Méwita, czego chciat. Od tych stéw, powiedzianych jeszcze raz, goraco przenikato
ich ciata. Chwytata oddech, wytamujac sie z jego objec.

- Mama juz zeszta do jadalni. Przyjdziesz zaraz?

Wieczdér, cisza, dom, lampa nisko ptonaca nad stotem, rodzina. Bezpieczeistwo i
szczes$Scie. Inne wszystko wydawato sie na chwile mgliste i ztudne,
nierzeczywiste.

Przy kolacji Zenon predko i zZywo méwiit. Przypomnial Elzbiecie, Ze w sobote jada
do Chazebnej, pytal, czy juz przyszlo krétkie futro do polowania. Odpowiedziata,
ze tak, i1 pobiegta na gdére, by sie w nie ubra¢ i Zenonowi pokazaé¢. Byio brazowe
i léniace.

Ogladatl je uwaznie z bliska i z daleka. - Jeste$ w nim $liczna - powiedzial.

- I ty naprawde bedziesz polowal? Zenon sie 3Smiat.

- Co mam robié¢. Bede. A pani Zancia powiedziala:

- Kazdy Ziembiewicz jest urodzonym my$liwym.

13 - Granica
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Pani Zancia cho¢by najpdzniej sie poiozyia, wstawata zawsze juz o piatej, gdy
byto jeszcze ciemno. Modlita sie, szia do tazienki, ubierala sie ciepto, na nogi
wktadata grube wojlokowe bambosze z Boleborzy i wychodzita do ogrodu. Ogrdéd byl
o te]j porze pusty, bezludny jak las, zascielony $niegiem, pelen milczenia. Na
Swierkach $nieg lezal ciezkimi biamami, nagie krzaki trzymaty w gatazkach kulki
i szmatki $niegowe, niebo wstepowalo ku gbrze pietrami biatych i czarnych chmur.
Tylko wrony krazyily nad koronami wyniosiych drzew parkowych, kraczac. A potem
spadaly na drzewa, czepialy sie ich wiotkich galezi i obciagaty je ciezarem
swych czarnych ciat. Pyly nieuchwytne, strzas$niete z drzew, zanim dosiegnetly
ziemi, toczyly sie diugo 1 bezszelestnie nieruchomym powietrzem.

Pani Zancia lubila poranng samotnos$é¢, ktdéra dawata jej spokojnie o wszystkim
pomys$leé. Rano pita zidtka i zawsze potem im diuzej spacerowata, tym lepie]
skutkowaty. Chodzita po krzyzujacych sie | i1 powracajacych do siebie alejach i
mys$lata o swym zyciu rozlegiym, peinym wspomnien, nie wolnym od trosk, a
przeciez w catos$ci tak szczes$liwym. Strata jednego i drugiego majatku, troche
lekkomy$lne usposobienie meza, trudny charakter Zenona, jego updr i brak
szacunku dla rodzicéw - z tym wszystkim nie bylo tatwo sobie poradzié. A
przeciez nieboszczyk, ktéry tak ja kochal, ktéremu dochowata wiary przez caie
zycie, byt lepszy od innych, byl rozumny i sprawiedliwy. Gdy Zle postapii, umiail
uzna¢ swdj btad, umial zatowaé i w sposdb serdeczny okazaé¢ swa skruche, a
krzywde wyrzadzong nie tylko wobec niej naprawié¢. Byli ze soba diugie lata
szcze$liwi. I doczekal tego przed d$miercia, ze Zenon wzigl sobie za zone dobra
kobiete, zyskal ogdlny szacunek miedzy ludzZmi, zdobyl stanowisko 1 znaczenie.

W biegu zycia domowego, pos$rdd przyjazddw i wyjazddéw dzieci, odwiedzin obcych
ludzi, codziennych dtugich obrzeddéw kolo matego Waleriana, nie mogta zltapac
tchu. Musiata przeciez wiedzieé¢, dokad jada, jakie byio przyjecie, jak sie
bawili, kto byl zaproszony. Karmita-| sie do syta ich zyciem i ich powodzeniem.



Ale by sie we wszystkimi potapaé, musiata by¢ sama w te poranne godziny, musiata
sie skupie

wszystko sobie przypomnieé, wszystko obja¢ doktadnie mys$la. Dopiero wtedy
uczuwata to jako rados$é ogarniajaca ciato i dusze, zblizajaca z Bogiem, jako
niezmierna wdzieczno$¢ dla Stwdrcy.

Rzecz szczegdbdlna, ze rozmy$lanie o mezu, zmariym przed niedawnym czasem, nie
przejmowato pani Zanci smutkiem, chociaz przezyla tym wspomnieniem niejedna
godzine. Nie byta skionna do 1ez, chyba z radosci. My$laia o czasie jego zycia
tak, Jakby ze $miercia sie nie skonczyi, jakby trwal zawsze 1 zawsze Jjeszcze
miat trwa¢ przez to samo, ze byl kiedy$. Wierzyta, Ze spotka sie Jjeszcze z mezem
w przysziym zyciu, to prawda. Ale nie wyobrazata sobie tego jasno, nie czekatla
tego niecierpliwie. Znajdowala dos$¢ materiatu do rozpamietywania w tym, co
mineto, i przeszios$¢ byta nigdy nie wyczerpanym dla niej Zrdédiem wzruszenia,
jego nigdy nie wypita peinia. Przesuwala w pamieci dnie i epoki, chwile pojednan
i przebaczen, peilne stodyczy. I my$lata, ze tylko tak powinno byto byé. Gdyby
zyta po raz drugi, nie chciataby nic narusza¢ w tym zyciu, nic przeinaczyé.
Wszystko bowiem uczynita, wszystkiego dotrzymata i wszystko wypeinita do koinca.
Moze dlatego w zatobie swej byta taka pogodna. "Kto wie

- my$lata - czy rozpacz ludzi, ktdérzy traca ukochanych, nie piynie stad, ze
czego$ zaniedbali, Ze czego$ waznego nie zdazyli powiedzieé¢ i nie moga tego
odzatowac."

Mozliwe, ze grzeszyla tak mniemajac, ale nie miata sobie nic do wyrzucenia.
Pamietata tyle wdziecznos$ci ze strony Waleriana, jego ostatnie sitowa w zyciu
byty podzieka. I chociaz podejrzewala sie o pyche, ufata Bogu, ze je]j przebaczy,
my$lata, ze jg lubi. I zZe to jego nakaz wypeinia, tak kochajac zycie, ludzi i
Swiat.

Wracata ogrodem, okrazyta dom, wchodzita przez ganek i korytarz do kuchni.
Jbéziowa wyruszala na targ i zabierala ze soba Floriana.

- Rybke dzisiaj zrobimy, prosze pani dziedziczki - méwita Jdziowa

- rybke w sosie beszamelowym, zapiekana z kartofelkami. Barszczyk postny,
pierozki z grzybkami, krem czekoladowy na trzecie, a na jarzynke moze endywii
dostane u kupca.

Pani Zancia prosita tylko, zeby barszczyk nie byl aby za stodki, zeby pierozki
byty kruche, tak jak juz Jbéziowa potrafi. A Jdéziowa mdéwilta:

- Pan dziedzic nieboszczyk lubil, ZzZeby doda¢ pieprzu do pierozkdé4w. Zawsze byly
smaczniejsze. Ale mtodzi panstwo nie lubig nic ostrego.
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Spiew pani Zanci rozlegal sie w mieszkaniu od $éwitania. Salon z fortepianem
lezal w innej stronie domu niz sypialnia. To bylo miejsce, gdzie nie
przeszkadzata o tym czasie nikomu. Po pokojach dziatat juz lokaj Eustachy. Pani
Zancia chodzita za nim, $piewajac Kiedy ranne wstaja zorze, i $ledzita, czy nie
zostawit gdzie kurzu. Czasami siadata przy fortepianie i przypominata sobie
dawne walce.

Lorsque tout est fini, quand se meurt Vo-o-otre beau reve, Pourquoi pleurer les
jours eniuis, Regretter les songes partis?...

Sniadania jadla sama, gdyz mtodym pahstwu Eustachy zanosil je na gére. Przy
stole ustugiwal Florian, przystawala kolo krzesta Jbéziowa albo Marynka. Caty
boleborzanski $wiat trwal nieumarty, pamieé¢ pana Waleriana zyla w rozmowach,
wspomnieniach i nie-gasnacej mitosci.

Samochdd czekal, Zenon zbiegal z gdéry. Odnajdywal matke posrdd mieszkania i
catowal jej rece. Zawsze sie dziwil, Zze juz wstata, a ona odpowiadala niby
kpiac:

- Co to wstatam! Cate gospodarstwo juz obeszlam! Zbudzitam wrony w parku,
nakarmitam wréble w ogrodzie, dowiedziatam sie, co jest na obiad, dopilnowatam
prasowania bielizny dla infanta. A $piewaniem was nie pobudzitam?



Zenon jeszcze raz uspokajal, ze gtos z salonu do sypialni nie dochodzi, i jechat
do biura.

7 Elzbieta spotykaly sie przy dziecku na gbérze. Pani Zancia méwita o synowej, ze
jest matka rozsadna, nie przesadna, ze dziecko dobrze chowa. Obie z uwagag
przygladaty sie jego kapieli, jego jedzeniu, jego ziemu i dobremu humorowi.
Czesto ptakal, niekiedy takze sie $miat. Gdy byl nagi, zadzieral tiuste ndzki do
géry z niedoteznym wdziekiem, a one catowaty go w raczki i podeszwy.

Pani Zancia dawata naturalnie swej synowej rady i nauki, zawsze jednak w formie
pochwaty: "Dobrze robisz, ze go tak od matego hartujesz. Dobrze robisz, ze
dtuzej rano sie wysypiasz. Dobrze robisz, ze dbasz o siebie." Z pokoju
dziecinnego szta za Elzbieta na chwile do sypialni i chwalita dalej: "Dobrze, ze
na noc kwiaty kazesz wystawiaS

do korytarzyka, bo to w nocy niezdrowe." Ogladaia neglize, koszule nocne, sioiki
na toalecie. "Dobrze, ze dbasz o siebie" - powtarzala. - "Kobieta nie powinna
sie zaniedbywaé¢. $liczna masz pidzame, to pewno takze z Warszawy."

Elzbieta przyzwyczajona do statej dezaprobaty pani Cecylii, grzala sie w tej
atmosferze pochwal. Nie czuta w nich pochlebstwa. Pani Zancia naprawde
zachwycata sie Elzbieta, nie byia jak inne matki zazdrosna o syna. Chodzita po
nie sprzatnietym jeszcze pokoju, spogladata na nie zastane 16zka. Weszyia ich
mitos¢, chciataby stucha¢ zwierzen, prdbowata pytaé. Méwita, jaki byl ojciec
Zenona, jak diugo zachowal mitodos$é. Gdy jednak zobaczyta, ze Elzbieta chmurnieje
i milczy, zrezygnowata od razu, poprzestala na tym, co byto widoczne, czego w
stosunku swoim nie starali sie ukryé¢. Szanowatla cudze szczes$cie, uznawata Jjego
nadrzednos$¢ wobec wiasnego, ktdére mineto, gdy ich teraz witasdnie mialo swdj czas.
Z rados$cia widziata, ze Zenon staje sie wciaz bardziej podobny do ojca. Polowail
teraz czesto, nieraz dwa razy w tygodniu, nie broni1 sie takze przed piciem.
Jego zycie obrosio w caty ceremonial meskich obrzeddéw. Znajdowal zadowolenie w
nie rzucajacym sie w oczy, dyskretnym i zarazem kosztownym zbytku 1owieckim,
jego gabinet zawieszony byl przyborami do polowania: dubeltédwki takie i inne,
torba my$liwska na naboje, petelki z rzemienia do zawieszania na nich za szyjki
ubitego ptactwa. Mial buty futrzane i filcowe, buty gumowe, siegajace do
pachwin, kurtki ze skbéry, z zamszu, futra, czapki odmienne na kazda okazje.
Kamizelka skérzana miata jedwabne rekawy, zeby reka przy strzale chodzita miekko
w zwierzchnim rekawie kurtki. Tak sie organizowal, sadowil i zagospodarowywal w
tej rzeczywistosci, w ktdérej przyszio mu zy¢é i w ktdérej nie zaznawal jednak
spokoju.

Po polowaniu w Chazebnej by1o polowanie u Olgierda Tczewskiego w Pieszni,
pdzniej polowanie w Poptosznej 1 polowanie na terenach lasédw Braminskich, ktére
urzadzal Czechlinski. Zenon jechal, by oderwaé¢ sie od troski, od nadmiernej i
denerwujacej pracy, by odwlec na dzien, na godziny odebranie wiadomosci
niedobrej albo powziecie decyzji. Niekiedy decyzje sugerowal nieznacznie innym,
ktérzy mu ja pdzniej, juz dojrzalta, od siebie podsuwali. Tak rozktadal sie,
rozprosz-kowywat gtuchy niepokédj odpowiedzialnosci.

7Z Karolem widywal sie teraz dos$¢ rzadko, jakby nie pamietal juz
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zazylej przyjazni paryskiej. W pierwszych rozmowach Karol opowiadal mu jeszcze
to 1 owo o Adeli. Zenon stuchal bez ciekawos$ci, chociaz sam zadawal pytania. Ze
swej strony zwierzy® mu swa kilopotliwa sprawe z Justyna. "Takie juz mam
szczedcie - powiedzial kwasdno - nie wiem, czy to ja przez sam swd6j udzial tak
rozpetuje te rzeczy, ze przybieraja obrdét dramatyczny, robig sie wazniejsze, niz
powinny. Czy tez moze taka ich natura wlaénie mie pociaga. Ale zawsze wyglada to
ostatecznie tak, Jjakbym popeinit jakas wine, jakbym wyrzadzit krzywde."

Sensacja w domu przy ulicy Staszica byily odwiedziny ksiedza Czerlona, ktéry
przyjezdzal czasami do pani Zanci i od niej sie dowiedzial, ze jest w miescie
Karol Wabrowski. Ksieza w domu pani Cecylii nie bywali. Karol, zmieszany, musiat



pozna¢ go z matka, gdy przechodzili przez jadalnie. Przywitala go ozieble, czego
zupetlnie zreszta nie zauwazyit.

- Wiec jednak skonczyie$ na tym - powiedzial Karol, gdy znalezli sie w Jjego
pokoju. - UsiadZz - poprosiit i podsuna? ku niemu jedno z krzesel stojacych przy
stole.

Sploétt rece 1 stojac patrzyl przez chwile na niego z radosnym oniedmieleniem.
Niemeski stréj, w ktdérym zobaczyt go dzis$ po raz pierwszy, nie umniejszal jego
zachwytu. Fizyczna wspaniaio$é¢ tego cztowieka byta dla Karola zawsze zZrddiem
podziwu i leku. Mys$lal, czym moze by¢ zycie, gdy sie ma takie szczeki 1 takie
ramiona, i taka nieumy$lna site w uchwycie dioni.

- Tak - odpowiedziat Czerlon. - Czy sie dziwisz?

- To by1o moze do przewidzenia, ale ja nie my$latem...

- Teraz jestem spokojny.

Nie byt jednak spokojny. Jego wielka posta¢ na prdzno usitowata pomiescié¢ sie w
wyplatanym gietym fotelu z dawnej poczekalni rejenta Kolichowskiego. Poprawiail
sie, garbit i prostowal, wreszcie jednym ruchem przerzucit na 16zko Karola i
gteboko w nim usadowil, opierajac szerokie plecy o $Sciane.

- Nie masz papierosa? - zapytat.

- Nie mam, nie pale - odrzeki Karol i uczuil sie winny. Wyciagnal reke do
dzwonka, rozmy$lil sie jednak i sam wyszedl do kuchni.

Ewcie spotkal w jadalni i poprosiit, zeby przyniosta pudetko papierosdw. "Jakichs
najlepszych" - dodal nies$cis$le. Pod okiem matki,

méwiac do situzby, uczuwal zawsze skrepowanie, gdyz nie umial, jak nakazywal
zwyczaj tutejszy, zwracac¢ sie do niej po imieniu.

- Prosze poczeka¢ - zatrzymal ja, gdy zabierala sie juz do odejscia. I na kartce
zapisat nazwe wina francuskiego, ktdére zapamietal z tamtych czasdw. - Czy Jjest w
domu dobra kawa na czarna?

Wyczerpany tak znaczna inicjatywa, wrdécit do pokoju cichy i niedmiaty. Usiadi
sztywno na brzegu krzesta tuz przy 16zku, spldétil rece modlitewnie i wzrokiem
rzewnym patrzyl w Czerlona. Czekal jego sitdw, nie majac pojecia, co o rzeczach
tak dziwnych moze mu powiedziec.

- Wiec co? Wiec co? - zapytai. - Dlaczego?

- Wszystko ostatecznie wyszto mi na dobre - powiedzial Czerlon. - Za to, co$ mi
dal, pamietasz, w ostatni wieczdér, wzigltem bilet, wysiadiem na dworcu w Grenobli
bez grosza, poszedlem szukal kata. Kobieta, u ktdrej nocowailem, pomogita mi
dosta¢ miejsce w tramwajach. Stara, stara - przerwal sam sobie uspokajajaco,
chociaz Karol nie wyrazal zadnych podejrzen. - Ale miata cdérke... Bylem tam
konduktorem przez kilka miesiecy, a potem wyjechatem na pdinoc. Tam bylo
ciezko...

- Konduktorem? - powtdrzyl Karol nie bez zdziwienia.
- Cb6z, to bylo dobre zajecie. Gorze]j byio pdzniej, tam na pdinocy.
- W Liege?

- Pieniagdze, com mial, zostawilem jej tam wszystkie, tej dziewczynie, zndéw
przyjechatem na miejsce bez grosza. Chciatem znalezé¢ co badZz. Szediem na
przedmiescie. Okropnie tam byto - pustkowia, ugory, brudne piaski bez drzew, a
nad droga malte domki z czerwone]j cegly. Ludzie mieli twarze czarne od pyiu i
sadzy, powietrze byto ciemne. Ogarnial mie taki smutek, Jjakby to miejsce byio
zapomniane przez Boga, potepione. Mys$latem o tym nieraz, zeby uciec. Ale gdzie?
Wiesz, jaka byla moja sytuacja, odkad urwaio sie z pieniedzmi. Diugo nie
dostawalem roboty. Miatem tam pokoik u jednej kobiety. Nie mogla nic dla mnie
zrobi¢, miata tylko to mieszkanie i tym dzielila sie ze mna. Wracalem z niczym
na te wesola ulice, gdzie byly kabarety, kawiarnie, ludzki tium, $wiatta
kolorowe, i byitem zdumiony, ze to jest mozliwe: ta ulica przy elektrowni i tak
blisko tutaj $rodek miasta. Nie mogitem zrozumieé¢, jak to moze istnie¢ - jedno
obok drugiego i jednoczes$nie, ze z tego nie wynika jaki$ kataklizm, Ze sie to w
jakis$ sposdb
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potworny ze sobg nie miesza 1 nie 1aczy. Dostatem co$ nareszcie. Naprzdd na
podwdérzu popychatem wodézki w elektrowni, tadowatem wegiel. Ach, takiej roboty
byto mi trzeba! Miatem jeszcze tyle sit, chciatem sie zmeczy¢ - ta ciezka praca
wydawata mi sie tatwa, byto mi lekko, nie czutem zmeczenia. Bylem tak
podniecony, ze noca nie mogtem zasnaé¢, tylko bito mi serce, czulem strach.
Czerlon zajety byl znowu szukaniem wygodniejszej pozycji na 1d6zku, ktdrego catg
szeroko$é zajmowal swojg osoba. Wielka reke zarzucit na porecz z orzechowego
drzewa, wczepil sie palcami w jej gzyms rzezbiony. Pod plecy poditozyl Sciagnieta
z wezgtowia poduszke. Na jej sterczacym rogu opart zgieta w tokciu druga reke.
Tak rozpostarta jego postaé¢, ogromna i czarna, w oczach Karola sama zdawala sie
budzié¢ groze.

Dlaczego my$lat o nim zawsze w ten sposdéb - o nim jako wspaniaiym, imponujacym i
silnym. Duzym - to byio wazne dla Karola. Tym, ktdérego gitos brzmiat nisko,
pieszczace i donos$nie, jak dzwon na przemian i wiolonczela, gtos, ktéry byi
muzvka.

O kazdej kobiecie Karol wyobrazal sobie, ze musi by¢ jego kochanka. Nie wierzyi,
by mogty mu sie opieraé¢, by mogiy o tym jednym przy nim nie marzyé. I mys$lal, ze
zycie jego przez to witasdnie jest tak trudne i tak niezwykle, tak szarpiace, tak
natadowane odpowiedzialnos$cia.

W tamtych czasach, jeszcze w Paryzu, dawal sie niekiedy skusi¢ jego lekkomys$lne]
namowie. Byli we dwdch pare razy na tym, co sie tam nazywa bal negre. W
wielkiej, ciemnawej, odrapanej sali Karol siedzial pod $ciana przy stoliku,
trzymat w reku kieliszek i upijal po trochu niedobry, palacy pityn. Sponad
kieliszka patrzyl na Czeriona, jak blady i piekny tanczyl majac w objeciach matg
Murzynke w sukni balowej i kapeluszu. Murzynka wygladata jak nie odbita klisza
fotograficzna, suknie miata biata, a ramiona i piersi czarne. I biale wydawaly
sie jej oczy przymkniete, z ktdérych w pdicieniu biyskaty tylko biatka. Ruchy ich
obojga w tancu byiy jak u wszystkich w tym zbiegowisku bezecne i trywialne. Obok
nich wyginaty sie w objeciach Murzyndéw biate kobiety, stare i wstretne, w
brudnych jedwabiach i1 pokrzywionych trzewikach. Tak, nie byilo tam wesoio, byilo
smutno i obrzydliwie. I wtedy juz pomys$lat to o Czerlonie, ze nie zabawy tu
szuka ani rozpusty, tylko ponizenia.

- Powiedz, wiec tam to przyszito - tam, miedzy tymi ludZzmi, w tej pracy? Wtedy
sie zdecydowatles$?

Czerlon siedziat patrzac przed siebie - tak jak utozyla mu sie najwygodnie]
oparta o $ciane giowa.
- Zytem w brudzie i nedzy jak oni - ale na prdézno usiltowalem by¢ miedzy nimi

kim$ swoim. Bo wszystko staje miedzy czlowiekiem i czilowiekiem, nie tylko jego
nedza i matos$é¢, nie tylko grzech i zto. Oni wiedzieli od razu, ze jestem obcy,
ktéry ich potrzebuje, ktdéry czeka odpowiedzi czy rozgrzeszenia. Znienawidzili
mnie, odgrazali sie, Ze mnie zabija... Bo widzisz, byta tam taka dziewczyna...
Urwal, rozejrzal sie i zapytatl:

- Beda te papierosy?

Wtasnie Ewcia wnosita duza tace z czarna kawa i winem. Karol skwapliwie podawail
Czerlonowi ogien. Czerlon zaciagnal sie gieboko. Wzial w reke butelke, popatrzyi
z usmiechem na etykiete.

- Dawnom tego nie pilt - powiedzial z uznaniem. I Karol az zajasnial caty od tych
stow.

- Stuchaj - méwit Czerlon i pijac, raz po raz odsuwal od siebie kieliszek na
diugos$¢ reki, by pod $wiatto w ciemnej czerwieni wina odnajdywacé¢ rubinowe
przebtyski. - Situchaj, byto w tym wiele mojej winy, to prawda. Miotalem sie w

sprzecznos$ciach, brnatem w od-szczepienstwo i grzech. Ale w grzechu, w mece 1
niepokoju szukatem cziowieka. I zrozumialem, zZe czlowieka nie mozZze znalezé



cztowiek, nie ma drogi do cziowieka, tylko przez Boga. Tam, na tym dnie,
zrozumiatem, ze tylko w Bogu jest zespolenie.

Karol stuchal z uwaga, starajac sie zrozumieé¢, przetlumaczyé to na swdj jezyk.
- Powiedz, dlaczego wtasciwie chcieli cie zabié¢? Nie poruszajac sie Czerlon
przetoczyl ku niemu spojrzenie swych czarnych, niesamowicie $wiecacych sie
oczbodw.

- Odgrazali sie tylko - odrzekl powoli. - Zreszta nie o to chodzi. Widzisz, w
tej samej sieni, gdzie ja, mieszkal palacz z elektrowni, stary, wysuszony chilop
z zong chorg i dzieémi. Mieli u siebie swoja niby siostrzenice, taka dziewczyne,
ktbébra zastepowata im stuzaca, spata w komdérce za kuchnia, chodzita w szmatach,
miata brudne nogi w drewnianych sabotach, nie wzdragata sie przed zZadna robota.
I wiesz, kiedy kochata, to jakby od tego stawata sie wyniosta i niedo-siegta,
stawata sie krdlewska i okrutna. W tej nedzarce byio co$, co kazato ja
uwielbia¢. Od mitos$ci robita sie piekna - ta pieknoscia, ktéra
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oniedmiela i1 zasmuca. Byla po kolei kochanka ich wszystkich, poczawszy od tego
starego - zdaje sie - ale nikt z nich nie widziat jej taka jak ja. Rozumiesz? I
tego naturalnie nie mogli znies$é. Doszlo do tego, ze musiatem zabierad sie
stamtad - od nich i od niej... Chodzi1 tam za mna jeden taki...

To stawaio sie zrozumiale nawet dla Karola, byito ludzkie. Niedmialo przerwakl.

- Adolfie, ty$ tam nie czlowieka szukai... Ty tylko chciate$ siebie przembc,
zawsze to w tobie widziatem. Chciale$ ztamaé¢ w sobie site swoja, ktdrej nie
mozesz sprostaé, bo nie masz nad nia wtadzy.

Czerlon niedbalym poruszeniem reki odsunal sprzed siebie w powietrzu jego siowa.
- Nie czyny nasze mdéwig, czym jestedmy. Nie mozna cziowieka sadzié¢ z czyndw.
Waznym jest niepokdj towarzyszacy uczynkom naszym. I cierpienie. I strach...

W nieduzym pokoju robilo sie szaro od dymu. Czerlon pit wino, w kazdym kieliszku
badajac uprzednio pod $wiatlo jakby najgiebsza nature jego czerwieni.

- Cokolwiek mys$latem i jakkolwiek zyiem, zawsze na dnie znajdowalem to jedno:
strach... Strach przed ogromem $wiata. I strach przed karg... Az pdki nie
zrozumiatem, Ze nie ma przed strachem ucieczki - tylko w poddaniu, tylko w
najgtebsze] pokorze.

Karol znowu odezwal sie niedmialo:

- Mozna by my$le¢ situchajac cie, Ze religia jest zorganizowanym przerazeniem.
Czerlon nie styszal jego sidw. ;

- Ty sie nie boisz kary? - zapytatl.

Karol powiedzial, Zze nie. I zaraz uczul sie winny, zZe zrobil mu przykro$é. Mimo
to mébwit dalej:

- Nie da sie zaprzeczyé¢, ze stabos$cia cziowieka sa wymiary. Jest przywalony masa
Swiata, "masa mu imponuje". Lubi wszystko, co jest ograniczone, zamkniete, jasne
i ciepte, zabezpieczone od niepokojacej melancholii odlegtosci gwiezdnych i
stosunkdéw miedzyplanetarnych. Chce zapomnie¢ o tej kolosalnej masie ciemnosci,
mrozu i milczenia, w ktdérej miotaja sie nadaremnie niestychanych rozmiardédw bryty
ognia, tracace na przesylanie siebie swych promieni straszliwe ilo$ci lat

ziemskich - zwlaszcza ze cel tych dziatan jest niejasny, a pozytek
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watpliwy... Chce je przejedna¢ 1 ugtaskaé, korzy sie przed ich przekraczajaca

jego pojecie "harmonia". Ale przeciez osaczony jest zewszad, bo nad nim, pod
nim, wewnatrz i naokolo szaleje ruchoma materia, otacza go 1 przenika na wylot
wicher chwiejby molekularnej, zaprzeczajacy wszelkiemu dotychczasowemu sensowi
Swiata... Karol zauwazyl, ze Czerlon nie spuszcza z niego oczdw i urwat.

- Jeste$ w tym samym miejscu, gdzie byite$ wtedy - powiedzial Czerlon zimno. W
jego gtosie bylo zniechecenie i zawdd, chociaz uniesienie giowy 1 spojrzenie
wyrazatly racze]j pogarde.



- Nie my$l, Zze nie cenie tego spokoju, ktdérego, jak méwisz, dosdwiadczasz. Ale
jakze mam uwierzy¢ w spokdj, jezeli jego podstawa jest przerazenie... Przeciez,
przypomnij sobie, balte$ sie zawsze siebie, tylko siebie. Dlatego trudno mi
uwierzyé¢, zeby$ byl spokojny i dzis...

- Jeste$ w tym samym miejscu, gdzie byte$ wtedy - powtdrzyt Czerlon. - To ci
widocznie wystarcza. Nie jeste$ zdolny nawet do tych najprostszych wzruszen,
ktébrych doznaje zwykly chiop wobec tajemnicy $mierci, wobec niewiadomego.

- Gdziez jest to niewiadome, powiedz.

- Jes$li tego nie czujesz, nie ma o czym mdéwic. Zaczyna sie blisko, wszedzie tam,
gdzie nie ma odpowiedzi na pytanie.

- Nie ma niewiadomego poza zapytaniem cztowieka. Nie ma go nigdzie, tylko w
cztowieku.

- To sa puste siowa, sam wiesz o tym...

Karol nie odpowiedzial, pograzony w smutku. Byl zupelnie bezradny wobec tego
cztowieka, ktdérego urok trwatl nad nim rdéwnie silnie jak kiedys.

Dlaczego byl mu taki mity mimo wszystko? Czy ze gbérujac nad nim, nie dawal mu
uczuwacé¢ tej przewagi? Natura jego sity kryta jakas$ ultomnos$é, zaprzeczala sama
sobie, chciata sie zniszczyé, chciata sie "zetrzeé w proch". Czerlon, w oczach
Karola mogacy wszystko, nie chciat ani wielkos$ci, ani wtadzy, wspaniaty i
jarzmiacy marzyl o umniejszeniu siebie jak o szczesciu. Wsiuchany w swoja
bojazn, situzyl jej caltym soba, zanurzal sie w nia az do tego dna, na ktdérym
rozpostarta jest nie znana innym sitodycz.

Jakze mial mu to powiedzieé¢, jak go ublagaé¢, aby zechcial by¢ silny, aby
przystat na siebie i zachwycit sie soba tak, jak zachwycat sie nim Karol. Siowa
nie mogty tu nic pomdbdc, byily na wierzchu, byly puste, jak on méwiil.
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A przeciez wydawaly sie $cistym tekstem my$li. Szio o to, aby podzielié¢ z tym
wtasnie czlowiekiem, z tym Czerlonem, tagodne szczescie pewnosci, ze tak a nie
inaczej maja sie rzeczy. A bylo to, Ze nie ma niewiadomego poza nami. Istotnie
ubogie to sa siowa, ale trzeba pod nie przeniknac¢, ujac¢ je gdzies$ gieboko, w tym
miejscu, gdzie my$l zawiera jeszcze tre$é¢ rodzacego ja uczucia i cata tetni jego
cielesna naturg.

A byilo to jeszcze, ze czlowiek podobny jest do $wiata, ze jest zrobiony z tej
samej materii istnienia. I nie ma koniecznos$ci, i nie ma wcale powodu, aby w
sadzie o Swiecie na zawsze mial biadzié¢. W poczuciu niedoskonatos$ci witasnej mysl
ludzka wykopata przepas$¢ miedzy podmiotem i przedmiotem, miedzy poznajacym i
tajemnica. Wyznaczyla granice nieprzekraczalna poznaniu, nie pamietajac, ze
wszystkie jego wtadze wyrosty z tych samych jakosci, ktdére stanowiag przedmiot
poznania.

- Pamietasz - méwit blagalnie - pamietasz, czytalisdmy razem Lo-cke'a, te jego
ksiazke "przyjemna i pozyteczna" o rozumie czlowieka. On méwi, ze Bdg dat
cztowiekowi tyle zrozumienia, ile mu jest potrzeba. Pamietasz... A przeciez jest
mu tego zrozumienia z kazdym przemijajacym stuleciem, z kazda przemijajaca
godzina potrzeba coraz wiecej. Uwierz mi, Ze granice ludzkiego zrozumienia sa
ruchome, Ze Swiat w istocie swojej jest wiedzialny, ze czilowiek...

Chciat powiedzieé¢, ze Swiadomos$é¢ czlowieka jest najwyzsza instancja, ze jest
czym$ wiecej nierdwnie niz jakakolwiek mozliwa odpowiedZ na wyrastajace z niej i
przez nia zrodzone pytanie. Ze rozpostarta nad $wiatem, upojona soba, usituje
nadaremnie wbudowaé¢ wiasny swdéj sens w to, co sie tylko dzieje, co tylko jest.
Ale ogromny Czerlon nie wydawail sie wdziecznym siuchaczem. Przewalony na bok,
wsparty o porecz 1t6zka, ktdéra kryita sie pod jego pacha, posepnie zamys$lony,
dopijal reszte wina, patrzac ponad gtlowa Karola w obojetny punkt $ciany. Byl
ciezki, byito mu we wtasnym ciele nie do$¢ wygodnie, wlasna sita zdawala mu sie
raczej zawadzac.

- Stuchaj - mruknal swym przepysznym basem kaznodziei, ktéry w zadymionym
powietrzu wzniecal wibrujacy metaliczny rezonans. - Ja jestem blisko, ja wciaz



to widze. To przy mnie przeciez ludzie konaja. B61 jest gorliwy i jest
wieloraki... Nieskonhczone sa jego

ta sprawiedliwos$cia tego losu? Podda¢ sie woli najwyzsze]j, ktdrej nie zna
nieprzeniknionych postanowien? Jak pierwsi chrzes$cijanie uémiechad¢ sie z
zachwytem sponad ptomieni stosu, patrze¢ w niebo z upojeniem i wdziecznoécia, ze
B6g uznat ich godnymi meczenstwa.

W gitosie jego nie bylo patosu, tylko jakby rozmarzenie. Obsunal sie na
siedzeniu, rozluzZnit sie sam w sobie, stal sie bezwladny i miekki.

- Dtugo trwato, nim to pojatem - méwit powoli. - Jeszcze w domu rodzicdw
zdarzyta sie taka rzecz. Bytem dzieckiem, gtupim chiopcem, gdy zobaczylem na
desce w kuchni lezaca rybe. Miata pysk tepy, usta w podkdwke, oko ziote i
obojetne. Jej cata skdéra z otworkami po zeskrobanej 1usce chodzita od srebrnych
dreszczy. Wyobraz to sobie:

kucharka przynosi ja w koszyku razem, powiedzmy, z kapusta, z kasza w torebkach,
z ziemniakami - prawie niezywa, juz nieruchoma. W jakim stopniu umarta - to nie
jest wazne. Nie zdazyla jeszcze zrobié¢ tego do kohca, a juz wybila jej godzina,
juz trzeba ja wziaé¢ na deske, i1 jak sie to mdéwi, "oprawicé¢". To ja od razu
ozywia. Zaczyna sie rzucaé, jakby dotad nie umierata wcale, jakby tylko
drzemata. Trzeba ja przytrzymaé, trzeba ja oskrobaé¢ przemoca. Wreszcie
przycichta, data sobie bez drgnienia wyja¢ reszte wnetrznosci, jakos$ to zniosia.
Teraz trzeba ja juz tylko na desce posolié¢, zeby tak przed smazeniem polezalta.
I, prosze cie, to dopiero Jjest ponad jej wytrzymanie, zaczyna sie przeciagad,
drga¢, migotad¢, zyje minuty 1 kwadranse, nie moze przestacd...

Karol patrzyl w Czerlona zdumionymi oczami, byl blady.

- Dlaczego mi to mdéwisz? - zapytatl.

- Och, nie dlatego, zeby sie przekonad¢, ze jeste$ wrazliwy, mdéj drogi. To Jjest
obojetne. Idzie o to, ze to, co ona czuje, zapewne Jjest bdlem i zgroza - chociaz
moze to takze byé¢ ekstaza. Ale przypusémy, ze jest bdlem. I wazne jest, ze sie
to odbywa w obrebie Swiata i Ze na torture nie ma witasciwie miary. Otdz, jezeli
sie tu nie poprzestanie na stowach, jezeli to zatarga tym istotnym w nas, co
jest pod $Swiadomoscig, to bezsens $Swiata odpada sam przez sie, jest nie do
przyjecia. Do cierpienia potrzebny jest sens, jezeli nie jest sie obitakanym...

- Ty nie jesz ryb... - niespodziewanie odezwal sie Karol.

- Nie. Albo co?

- Nic, tak styszatem...

- No tak, to dziecinne wspomnienie zapadio we mnie do$¢ gieboko... Milczeli
chwile, Jjakby stopniowo coraz dalej odchodzac od siebie.
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Nagle Czerlon zwrdcit sie caty w strone Karola i lekko ku niemu pochyliit.

- Stuchaj - powiedzial gltosen znizonym, miekko i niejako poufnie. - A gdyby
nawet, gdyby przypuscié, ze jest co$ z prawdy w tym, co ty myslisz - to czyz nie
jest wielkos$cia czlowieka, ze sie ugina, ze sie korzy w prochu przed tym, co z
niego samego wzieto poczatek?

Ewcia zastukata i weszia.

- Szofer pani hrabiny Tczewskiej przyszedi. Méwi, ze czeka samochdd.

Czerlon od razu wstal. Obciagngtl zmiete ubranie, strzepnal popidlr z piersi i
kolan, otrzasnal sie Jjak pies, gdy z wody wyjdzie na brzeg. Odprowadzajac go do
przedpokoju Karol przypomniat sobie, co mbéwiono o Czerlonie na obiedzie u

Ziembiewiczdéw. I te stowa Zenona, ktdére mu szeptail na ucho: "...ona to robi z
samej dobroci serca, bo to nie lezy w j e j tagodnej naturze..."
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W niecatly miesigc po polowaniu w lasach Braminskich odbytl sie u Ziembiewiczdéw
wielki raut, ktdéry zgromadzit najlepsze sfery towarzyskie miasta i1 okolicy 1
zblizyt spoleczenstwo miejscowe z nowymi wiadzami miejskimi. Nie tylko w
zaprzyjaznionej "Niwie", ale i w obu pozostatych, mniej ostatnio przychylnych



Ziembiewiczowi, gazetach znalazl sie opis szczegdiowy tego pamietnego przyjecia,
przy czym zgodnie i w jednobrzmiacych wyrazach podnoszono "czarujaca gos$cinnosdé"
Elzbiety, jej urok oraz toalete.

Stary lokaj w liberii otwieral drzwi do wielkiej sieni z diuga tawa debowa i
mnéstwem wieszadel, obliczonych na wiele dziesiagtkdéw osdb. Od sufitu i ze $Scian
piyneto $wiatto. Przedstawiciele duchowienstwa, wojskowos$ci, sadu, policji i
administracji, w sutannach, frakach i mundurach, wchodzili w towarzystwie swych
kobiet przez szeroko otwarte podwoje, po posadzce cieptej i miekkiej od dywandw,
do jednego salonu, drugiego salonu, biblioteki z pitonacym kominkiem i wreszcie
sali jadalnej, gdzie na wydiuzonym stole znajdowat sie bufet. W catym wnetrzu
rozstawione byly kwiaty z miejskiej oranzerii. Na

mahoniowych stotach, konsolach, na podiodze, wszedzie kwitly wielkich rozmiardw
rézowe azalie. Elzbiete wida¢ byto w perspektywie amfilady. Ciasno owinieta
ciemna suknia stata za progiem drugiego salonu i kazdemu na inny sposdéb méwita,
ze sie cieszy, 1z przybyt.

Gdy w trzy miesiace pdzniej zaszly wiadome tragiczne wypadki, cale miasto
odtwarzato sobie w pamieci rdézne szczegdiy tego wieczoru. Wspominano sitowa
méwione przez prezydenta i jego zone, ich zachowanie sie, ich wyglad.

Wspominano miedzy innymi, Zze w tym dniu rozeszla sie po miescie wiadomos$é o
zamknieciu huty Hettnera i1 nowych aresztowaniach miedzy robotnikami. Ci
zwtaszcza, ktdérzy pdiniejsze wypadki taczyli z zaburzeniami ws$rdéd zwolnionych
pracownikdéw huty, utrzymywali, zZe wszystko zaczeio sie tego wieczoru. Mdéwiono,
ze niepokdj prezydenta byt widoczny, a we wzroku, jakim wodzil za mioda, nic nie
przeczuwajacg zong, taita sie zapowiedZz nadchodzacego nieszczescia.

Ziembiewicz istotnie byl niespokojny. Mimo wzrastajacej popularnosci praca jego
nie byta wolna od troski. 0Od poczatku Zenon wykazal na swym stanowisku duza
inicjatywe, miasto zmieniato swéj wyglad z dnia na dzien. Jeszcze wczesna
wiosna, uzyskawszy w stolicy obietnice pozyczki, Ziembiewicz przystapii do
budowy domédw robotniczych na Chazebianskim Przedmies$ciu. W tym czasie tez
przeprowadzit remont walacego sie budynku dawnej cegielni, gdzie mieli swe
brudne koszarowe legowiska bezdomni. Uporzadkowanie wybrzeza nad rzeka, dzielaca
miasto od tegoz Chazebianskiego Przedmies$cia, bylo od dawna zagadnieniem nie do
rozwigzania. Radni miejscy mieli tam swe zastrzezenia czy racze]j interesy. W
duzej szopie drewnianej osiadi od paru lat dansing o zlej renomie, krzykliwy i
pijacki. Naciskiem na rade miejska uzyskal Ziembiewicz rozwiazanie kontraktu -
miasto miato o to proces z dzierzawca budynku - i na tym pieknym miejscu
nadbrzeznym, korzystajac z zachowanych jeszcze gdzieniegdzie starych drzew,
zatozono park, a w nim pijalnie mleka dla dzieci, korty tenisowe, place do gry w
koszykdéwke i siatkédwke. Dochdd z tych terendw, wynajetych przez trzy miejscowe
towarzystwa sportowe, zapowiadal sie wiekszy niz z dawnej dzierzawy. Srédmiescie
zyskato wyspe zieleni, a bezrobotni zajecie przez cigg letnich miesiecy.

Pisma pelne byly o tym czasie szczegbdidw z podjetej przez Ziem-biewicza
dziatalnos$ci i1 pochwat dla nowego zarzadu miasta. W ostat-
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nich jednak miesigcach nastréj sie zmieni1. Przede wszystkim sprawa z bylym
dzierzawca w pierwszej instancji przybrata zly obrét i grozila miastu znacznym
obciazeniem przez sume przyznanego powodowi odszkodowania. A Jjeszcze przed
nastaniem jesieni nagle przerwano roboty przy budowie domdéw robotniczych, gdyz
fundusze, na ktdére Ziembiewicz liczyl na pewno, zostaily cofniete w zwiazku z
ogblna polityka oszczednosciowg rzadu. Mury wyprowadzone prawie pod dach staty
jak ruina, nie zabezpieczone przed stota i1 mrozem, zawiedzeni robotnicy,
utraciwszy niespodziewanie prace, domagali sie nie wyptaconych pieniedzy.

Dla Zenona przyszedl niedobry czas. Byly chwile, ze kazda my$l miata swdj
rezonans w skurczu serca, w ostrym bdélu giowy, w mdlgcej trwodze. Te my$li
fizycznie bolace nawiedzaily go zwykle w poranki. Budzit sie teraz wczesdniej niz



Elzbieta i w mroku zimowego rana lezal bez ruchu, ociagajac sie z powrotem do
Jawy. Okragte S$wiatetlko $wiadomosci przesuwalo sie z miejsca na miejsce po
ciemnosciach, jak promien kieszonkowej latarki.

My$li o Elzbiecie takzZze nie byly juz wytchnieniem. Lezala na drugim 16zku -
drobna, ledwie widoczna jako kroétki, ciemny kosmyk wloséw na poduszce. Spiac
wydawata sie cicha i ufna, zanurzona w bezpieczenstwo. Wiedzial jednak, ze i w
niej istnieje juz niepokdj. Kiedys$, gdy wracali z wizyty u Czechlinskich, miata
do niego pretensje, dosy¢ zresztg niejasna. "Ty jeste$ inny ze mna i inny miedzy
ludzmi" - powiedziata. "O co ci chodzi?" - zapytal niechetnie. - Usmiechnela sie
méwigc: "To nic waznego, zdawato mi sie, Zze jeste$ zdenerwowany."

Elzbieta spostrzeglta to po raz pierwszy na obiedzie u ciotki Kolichows-kiej, w
dniu przyjazdu Karola. Wéwczas gdy Zenon nie wiadomo dlaczego powiedziatl:
"Naturalnie, Elzbieta znéw méwi o dziecku." - PbdbZniej powtarzajac to dodawal
jeszcze: "Jak kazda matka." - Podobnie tonem niby zartobliwym i zarazem
protekcjonalnym wymawial jej, zZe za dilugo sie ubiera, ze robi to w ostatniej
chwili, Ze zawsze sie spieszy 1 zawsze Jjest spdZniona -jak wszystkie kobiety. -
Te zarzuty czesto byly niesituszne, nie opieraty sie na zadnym fakcie
rzeczywistym. Wynikaty jakby z potrzeby méwienia czegokolwiek, z checi
zapeitnienia chwil niedogodnych, miejsc pustych i niepokojacych. Nie zdarzalo sie
to nigdy prawie, gdy byli sami, zawsze natomiast w obecno$ci ludzi. Wystarczylo,
gdy do pokoju weszla pani Zancia lub kto$ ze stuzby.

Matoméwny, skupiony, gdy byli sami, miedzy ludZmi Zenon zmienial sie po prostu w
oczach. Stawal sie zbyt wesoiy, ekspansywny, przybieral rdézne miny, ani przez
chwile nie byl spokojny. Raptownie, niby nagle sobie o tym przypominajac,
zapinat lub odpinal guzik marynarki, podnosit ramiona, przerzucal na giowie
kapelusz w przdd lub do tytu. Bylo w tym co$ wiecej niz niepokdj, byta
niepewnos$¢ wobec $wiata, niezgoda na siebie, co$ niedobrego, czemu w ten sposdb
nadaremnie usitowal zaprzeczyd.

Elzbieta przymykata powieki, by tego nie widzieé¢. Nie widzac jednak gestdw,
styszata jego nieprzytomne sitowa, wysilone zarty. I miata zal do siebie, ze ja
to niecierpliwi. Byto bowiem widoczne, jak sam sie meczy. Ze niby nic sobie z
nikogo nie robiacy, w istocie chce sprawié¢, by ludzie my$leli o nim co innego,
niz mys$la, ze chce na nich co$ wymdc albo czym$ ich przejednac.

Jednego Zenon zdawal sie naprawde w niej nie lubié¢. Gniewalo go, gdy sie
przejmowata faktami zwyklych codziennych niesprawiedliwos$ci, banalnych niedoli i
krzywd, ktdérym zaradzi¢ nie mozna. Nieprzeliczeni zZebracy, zachodzacy od kuchni,
opuszczone kobiety ze swymi beznadziejnymi sprawami, sprzedawcy rzeczy nikomu
niepotrzebnych - to byly zjawiska nieuniknione i wiadome. Jej naiwne reakcje
uwazal za typowo "burzuazyj-ne". Kiedy indziej, na odwrdt, zartowail z niej, ze
jest przyjacidlka rewolucjonistdw, wymawial jej Chasbe i jego podejrzanych
przyjacidi.

W dniu, gdy odbywal sie raut w ich domu, Zenon po potudniu byt u Justyny. Wybratl
sie do niej niespodzianie na skutek catego szeregu dziwnych, uporczywych jej
listow.

Nie ruszyia sie z miejsca, gdy wszedi. Siedziala na brzegu 16zka, ubrana czysto
i uczesana gtadko, jak gdyby witasnie w tej chwili na niego czekala. Na powitanie
wyciagneta reke gestem damy siedzacej na szezlongu w buduarze, obojetnie, bez
zdziwienia i udmiechu.

- Nie, nie potrzeba mi pieniedzy - powiedziata jak zwykle, gdy o to pytait. - To,
co$ przysital, jeszcze mi wystarczy diuzej niz do pierwszego. Usiadl na krzesle i
tokie¢ opart o brzeg stotu.

- Co sie z toba dzieje? - pytal. - Czego chciatla$ ode mnie? Bylo ci Zle w te]
cukierni? Miata$ za duzo pracy?

Jej oczy niebieskie, w ktdére dawno nie patrzyl, byly przeZroczyste od
zamy$lenia.

- Czego$ chciata, powiedz. Piszesz tak, ze nic nie moge zrozumiec.



14 - Granica
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Przymkneta powieki z niechecig.

- Nie byto mi Zle. Tylko mi sie od poczatku tam nie podobato. Odtozyt kapelusz,
ktébry dotad trzymatr w reku. Zdjat palto i przewiesil je przez porecz krzesta.

- Jak to, co ci sie nie podobato?

Wzruszyta ramionami. Spojrzeniem uchylila sie od jego wzroku. Po chwili dopiero
powiedziata:

- Ciagle te ciastka zawija¢... Kazdy tam przychodzi, kazdy sie patrzy na rece,
to tego chce, to tamtego. Sama nie wiem. Wydawala sie gieboko zasmucona.

- Moze ci tu jest Zzle? - rozejrzat sie po pokoju. - Zimno? Czy ci tu kto gotuje?
Powiedziata, Ze tu jest jej dobrze. Gdyby niejedna rzecz...

- Troche daleko do miasta, to prawda.

- Daleko czy blisko, to nie stanowi. Mnie wszystko jedno. I tak do tego
Chazowicza juz nie pdjde.

- Moze cie tam kto wypytywal? Ta kasjerka, pani Tawnicka, nie?

- Co sie miata wypytywacé¢! Nikomu nic do mnie, nikt mnie nic nie obchodzi.

- A ci ludzie tutaj, ci Niestrzepowie? - zapytal ciszej. Zrobita tylko powiewny
gest reka, ze to niewazne. Ale jednoczednie prawie wstata, Jjakby jej sie co$
nagle przypomniato. Podeszia do niego, usiadia obok przy stole i predko,
tajemniczo zaczela méwic:

- Tu byioby mi dobrze, gdyby nie ten cziowiek, co do nich przychodzi. - Znizyla
gtos. - Zbrodniarz do nich przychodzi, do tych Niestrzepdw, wiesz? co swoja zone
zabit*. Oni mi nic a nic nie powiedzieli, wstyd im, zZe go do siebie puszczaja...
Otrzagsneta sie jak w dreszczach.

- Jest mtody, ale catkiem siwy, twarz ma taka napuchnieta, pod oczami takie
torby... Nic mi nie méwili, azem dopiero sama ustyszata. Posziam do nich, zeby
wody zagotowaé, bo sie tutaj dymito. Stoje przy kuchni, a on powiada, ze mu sie
jedna choroba przyplatata, jak byl w wiezieniu, Ze jest chory na nerki i byle co
mu szkodzi. Co za ludzie ci Niestrzepowie, siostrzenice im zabil, a oni go tu
przyjmuja, karmia, o tej siostrzenicy z nim rozmawiaja...

Zatkata pare razy, raczej chlipneta, otaria 1zy czysta chusteczkg. I juz
zapominajac o tamtym, powrdcita do poprzedniej sprawy.

- Nie pdjde wiecej do tego Chgzowicza, nawet mnie nie namawiaj. Nie wiem, czy
trzy tygodnie u niego bytam, a dnia nie przeszio, zZzebym nie piakalta. We dnie tam
ptacze, a tu przychodze i znowu ptacze w nocy w domu. A o nic mi nie chodzi, nic
mi nie trzeba, tylko tak...

Zenon rozumial, ze co$ z niag trzeba zrobié¢, gdzie$ ja wywiezé, sprowadzié zaraz
doktora. Znowu rozejrzal sie po pokoju. Pomys$lail, ze dobrze byloby porozumiec
sie z wtascicielka mieszkania, ale szybko tej my$li zaniechail.

- Powiedz, kto tu do ciebie przychodzi?

- A kto ma przychodzié¢? Nikt.

- Ale ja mys$le o jakiej$ znajome]j czy przyjacidice, o tej twojej kolezance od
Torucinskiego.

- Ona raz tylko byta. Mnie nikt nie jest potrzebny. Nikogo nie mam. Mdbéwita
cicho, powoli, z wyrazna zacietoscia.

- Tak przeciez nie mozna - perswadowail. - Nie mozesz zy¢ tak zupelnie sama. Czy
ci sie nie przykrzy?

- Wcale a wcale mi sie nie przykrzy.

Musiat juz odejs$¢. Przyszedil tu z wszelkimi ostroznosciami, szoferowi kazail
czeka¢ na ulicy Mostowej za rzeka. Ciezko mu bylo zostawié¢ ja sama w tym stanie.
Nie miat do kogo sie zwrdécié. O Karolu Wabrowskim, czlowieku oschlym i soba
wyltacznie zajetym, nie mogio by¢ mowy. Jedyna osobg, ktdra uparcie przychodzita
mu na my$l, znowu byia Elzbieta.



Noca po raucie wreszcie zostali sami. Gdy pokrdétce omdédwili ludzi, ktodrzy
przyszli 1 poszli, Elzbieta powiedziata:

- Tobie co$ jest, Zenonie.

Chodzi1 po pokoju i byl teraz wtasnie zupeinie spokojny. Nie robil
niepotrzebnych gestdédw, nic nie udawal. Jego stan naturalny byl przygnebieniem.
- Mam chyba dosy¢ powoddw do zdenerwowania - odparl niechetnie.

Mogta my$leé¢, zZze chodzi o znana jej sprawe z dawnym dzierzawca terenu nad rzeka
albo o nie dokonhczone domy robotnicze, niszczejace na $niegu i1 mrozie. Jednak
nie o tym mys$lata.

Gdy usiadt® przy niej, potozyta giowe na jego ramieniu.

- Czy nie chcesz mi nic powiedzieé¢? - spytata.
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Wzigat jej gtowe w rece 1 odchylit od siebie. Popatrzyl uwaznie w jej oczy. Ale
milczatl.

- Czy Justyna... - zaczelta Elzbieta. - Wiesz, ze ona tam juz nie jest w
cukierni?

Potwierdzit kiwnieciem glowy. A pdzZniej powiedzial nagle i po prostu, ze po
potudniu byt u niej.

Odczekal chwile, my$lac, zZze moze ona chce co$ powiedzie¢. Nie chciata jednak nic
powiedzied.

- Co$ takiego zauwazylem u niej juz dawniej. Dziwne, ze nie pomy$latem od
razu...

- Co?
- Nie ma watpliwos$ci, zZe jest nienormalna. Mieszka tam u obcych ludzi, nikogo
bliskiego nie ma. To jest sytuacja po prostu... Bo przeciez nie moge wdawadé sie

z tymi jakimis$ Niestrzepami w wyJjas$nienia...

- Jest chora? Czy to Jjest w zwigzku z tamta sprawa? Byl zaskoczony sityszac te
stowa.

- Nie, nie - zaprzeczyl zywo. - To jest taki stan nerwowy - ptacz, apatia,
depresja. No 1 to wtasdnie: dziwnos$é¢, dziwnosé... W niej byio juz co$ takiego,
gdy ja widzialem w jesieni. Juz jej odejscie od Torucins-kiego wydawalo mi sie
niejasne. Byla taka $ciszona, taka dystyngowana, jakby przerywalta swoje
zamy$lenie tylko przez uprzejmosé. Widziatem to, ale mys$latem, ze to jest jakies

zmanierowanie. - Zamy$lit sie. - Jej udmiech jest ustepstwem - mbéwil rozwazajac,
szukajac stdéw. - Ona sie usdmiecha, kiedy juz nie moze inaczej...
- Co ty méwisz? - przerwalta mu nagle i1 odsuneia sie w kat kanapy. Nie czekata

odpowiedzi, chciata tylko, by zamilk*. Dopiero teraz stato sie jasne, ze Justyna
nie jest czym$, co zagraza z zewnatrz, co mozna by usunaé¢, od czego daloby sie
jako$ odejscé... Zrozumiata, Ze ona rozrasta sie wewnatrz ich zycia, Ze ta sprawa
zaczela sie razem z ich mitos$cia i tkwi w niej jak drzazga. I Ze to sie juz nie
zmieni.

Zenon chodzit po pokoju milczac. Patrzyila za nim. Miat pochylone ramiona,
opuszczona giowe. Nie widziala jego twarzy. Pomys$lata:

"cztowiek przywalony troska".

- Co ty méwisz? - powtdrzylta inaczej te same siowa. - Moze sie mylisz, moze to
jest chwilowe.

Tak, Jjej zdrowie, jej los, nawet Jjej usposobienie, jej humor - to byita teraz ich
rzecz, ich wtasna sprawa najbardziej osobista.
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- W kazdym razie trzeba do niej postaé¢ doktora. Ktdrego? Zenon zatrzymal sie,
mys$lat chwile, wzruszyl ramionami.

- No cé6z, specjalista tu jest jeden - Lefeld. Tym razem nie decydowala sie
tatwo.

- Zatelefonowaé¢ czy pdjs¢é - myslata giosno. - Ona nie moze przeciez sie
domys$laé¢, ze to ode mnie - nie chciataby z nim méwié. Chyba pdjsc. ..



Patrzyla na niego pytajaco w nadziei, ze ja od tego uwolni.

- Chyba pb6jsé... Po6jde do niego, zobowiaze go jako$ - czy ja wiem...

Zenon unidést sie nagle i zitym gtosem powiedzial z gtebi pokoju:

- Zrobisz, jak bedziesz chciaila.

I w gniewie po raz pierwszy powiedzial to, co pdzniej nieraz wracato do ich
rozméw: ze inni maja wiecej takich przygdd niz on. Ze innym dziesiatki takich
spraw uchodza na sucho, a za nim ta jedna wlecze sie bez konca. Czemuz to on
wtasdnie wplatal sie w taka najgiupsza awanture, czemu ma po prostu zatrute
istnienie. Przez jakas$ jedna dziewczyne, z ktdéra zetknal sie przypadkowo, ktdre]
przeciez od poczatku witasciwie unikal. To jest stabos$é¢, zZze temu ulega, ze nie
umie z tego sie otrzasnac.

Powiedziata z wysitkiem:

- To nie przez stabos$é, Zenonie. To moze dlatego, ze jestes$ lepszy...

- Jak to lepszy? - nagle sie oburzyi. - O0d kogo? Przeciez ja jestem tutaj,
jestem z toba, Jjestedmy razem, rozumiesz? A ona tam jest sama.

Doktor Lefeld, ktéry zbadal Justyne, uspokoil Ziembiewiczdédw. Objawdw, ktdre by
wykazywatly zaburzenia psychiczne, nie znalazi.

Miato tak byé¢, zZe Elzbieta rozmowe te odbedzie z doktorem sama. Przyjeita go, jak
Chasbe, w maitym pokoju za jadalnia. Wiedziata, ze z daleka krazy po mieszkaniu
Zenon. Zdziwilo ja, gdy nie czekajac koAca rozmowy zjawil sie tam w gabinecie 1
spiesznie przywital sie z doktorem.

- A jakie objawy bylyby niebezpieczne? - spytatl.

Doktor Lefeld, cziowiek o twarzy zmeczonej, z niemodnymi, obwisiymi czarnymi
wgsami, powtdrnie i bardziej szczegditowo wyjasniit te rzeczy. Kazde sitowo zdawalo
sie go kosztowa¢ wiele wysitku. Mbwiac, raz po raz wysuwal gtowe ku przodowi,
jak gdyby staral sie unikna¢ dotkniecia koinierzyka do karku.
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- Pojawiaja sie zaburzenia usposobienia i charakteru, zaklédcenia poczucia
moralnego, zmniejszona uczuciowo$¢ wobec bliskich - wyliczal. - Dementia praecox
- teraz nazywana schizofrenia - zawsze prawie wystepuje we wczesnym wieku,
czesto jest dziedziczona. Istniejg predyspozycje psychiczne u osobnikéw
matoméwnych i skrytych. Przyczyna moze by¢ zmeczenie, wycieiczenie fizyczne,
przepracowanie, tak zwany surmenage emotionnel...

Doktor Lefeid konczyt medycyne w Paryzu i mimo wieloletniej pracy w kraju wciaz
jeszcze chetnie wracal do termindéw francuskich.

- Oczywiscie te causes occasionnelles dziataja tylko jako zmniejszone odpornosci
wobec causes determinantes, ktdérych natura, jak panstwu zapewne wiadomo, dotad
jest nie znana.

Méwiagc to wszystko, doktor Lefeid nie patrzyi* na situchajacych, obojetny, czy
siowa jego sa dla nich dos$¢ jasne.

- Ale, powtarzam, nie widze tych objawdw. Niech bierze to, co zapisatem, niech
sie odzywia. Moze troche towarzystwa, ale bez nacisku. Jakie$ osoby bliskie, do
ktérych miataby zaufanie.

Zegnajac sie powiedziatl:

- W kazdym razie zobacze ja jeszcze. A gdyby co$ sie zmienilo, to prosze mnie
zawiadomic¢.

Rozumieli oboje, ze tych warunkdéw wiasdnie oni stworzyé dla niej nie moga. Jedyni
jej bliscy, rodzina Golagbskich z ulicy Staszica wymarta. Kochajacy ja kiedys$
Franciszek Borbocki byt w wiezieniu. A ten dom, gdzie pamietaily ja z Boleborzy

Jéziowa i Marynka, gdzie byta teraz tak lubiaca ja kiedy$ pani Zancia - ten dom
wtasnie byt dla Justyny niedostepny.
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Pod wiosne pani Cecylia Kolichowska wrdécita do 16zka juz na dobre. Elzbieta
przyjezdzata do niej codziennie. W swoim czasie, speiniajac prosbe Karola,
usitowata wytiumaczyé pani Cecylii, zZe $lady, ktdre zostawila w jego ciele
choroba, nie przeszkadzaja mu pracowa¢ ani zyé. Pani Cecylia wysituchata



wszystkiego z twarza pochmurna i nie odpowiedziata nic. Sama przeciez
przyzwyczaita sie juz do tego, ze Karol jest jej synem.

Karol przez diugie godziny siedziat w swoim pokoju. To, co robi1, nie byio
jasne. Pisat jakie$ francuskie ksiazeczki, noszace pretensjonalne i
niezrozumiate dla niej tytuty. Pare takich prac pokazal jej, byty cienkie,
zielono oprawne, wydane przez instytut jakich$ badan i czytane nie wiadomo przez
kogo. Sam nie przychodzit nigdy do jej pokoju. Gdy go jednak wzywata, zjawiail
sie natychmiast, wzruszony i wdzieczny. Siedzial diugo i rozmawial bez przymusu.
Wydawato jej sie dziwne, ze nie jest mu z nia nudno.

Dowiedziata sie z tych rozmbdéw rdéznych rzeczy o tej mtodej kobiecie, ktdéra byta
coérka jej meza z drugiego matzenstwa. Zostata tancerka, rozchorowata sie i
stracita prace, miata ciezkie przejscia. PdZniej wyszla za maz za pewnego
emigranta z Poludnia, ktdéry pare razy do roku przekradat sie do swego kraju i
znowu do niej powracat. Karol znal go i opowiadal ze zdziwieniem, jak we
wszystkich krajach ci ludzie podobni sa do siebie, ci, ktdérzy wybieraja sobie
ten los, ktdérzy na to ida. Z jednej takiej wycieczki do kraju juz nie wrbcit.
Dowiedzial sie pdbzZniej, ze jest w wiezieniu, podejrzany o udziat w nieudanym
zamachu.

- I co ona robi teraz?

- Nie byto jej w Paryzu, gdy wyjezdzailem. Teraz z kolei matka oczekuje jej
powrotu stamtad. To piekny kraj, ale ludziom trudno tam zy¢&.

Innym razem pani Cecylia zapytaila go, czy nie wie o tym, dlaczego jego ojciec
odebrat sobie zycie. Wyjasnienie, jakie dal, nie byito dla niej zrozumiale.

- To nie moze by¢ prawdziwa przyczyna. To musiato by¢ co$ innego.

- To nie bylo nic innego. Rozltam, w ktdérym nie mdégil is¢ tam, gdzie szli jego
przyjaciele. To wystarczy. Widocznie takzZze nie miat sity zostaé¢ sam.

- Przeciez ona byta z nim. Nie?

- No tak, ale w tym nie mogia mu pombéc. Ona takze byta miedzy tamtymi.

- Ona ci to méwitav?

- Tak.

Pani Cecylia milczata przez chwile, peina niedowierzania. Potem spytata:

- Czy ty dobrze pamietasz ojca?
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- Pamietam, ale to jest blade. Przychodzil jakby zawsze z zewnatrz, z daleka,
spoza domu, z ciemnos$ci. To jest dziwne, zZe nie przypominam sobie zadnych jego
pieszczot. Za to ciebie pamietam dobrze.

- Céz to dziwnego! Po jego wyjezdzie bylismy przeciez jeszcze przez pieé¢ lat
razem.

- Nie, nie, ja nie méwie o tych czasach, kiedy juz byt pan Kolicho-wski. Ja
méwie o czasie, kiedy byl ojciec.

Opowiedziat je]j, Jjak chodzila po matym mieszkaniu, ktdérego wszystkie okna
wychodzily na jedng strone, a pokoje lezaty jeden za drugim. Na poczatku byt
przedpokd]j, z przedpokoju szta w bok nieduza kuchnia bez okna.

- To byio mieszkanie na Mostowe]j - powiedzialta pani Cecylia 1 nieznacznie sie
usmiechneta. - Nie miale$ wtedy pieciu lat.

W tej kuchni bylta czasami situzaca, ale czes$ciej nie. Matka przepadata tam,
zamykata za soba drzwi, a potem wychodzita z talerzem albo szklanka w reku. I
wotata go, zeby siadat do jedzenia. Byia to kaszka manna na mleku albo kakao.
Jednego i drugiego nie lubii, ale lubit matke i dlatego jadi. Chodzila ubrana w
biate bluzki i rdézowe szlafroki. Miata duzy warkocz z ciemnych witosdéw i1 rano ten
warkocz wisiat jej na plecach, jak u dziewczynki. PbéZniej czesala wiosy stojac i
miata do tego duzy grzebien o diugich, réwnych zebach, bez gestej strony.
Czesata sie zwykle w drugim pokoju zwanym salonem, do ktdérego szio sie przez
jadalnie i w ktérym tez spata na niewygodnej zaokraglonej kanapie za stoltem i
fotelami. Jedyne 16zko stalo w ostatnim pokoju, ktéry byl gabinetem ojca i gdzie



nie byto wolno wchodzié¢. Czesala sie stojac przed lustrem salonowym, oprawnym w
ztota rame, nad konsola z wygietymi ziotymi nogami. Karol przygladal sie temu,
jak czarne wilosy odpitywaly od gtowy wzdiuz reki i zesypywaly sie zaraz potem na
plecy. "Mama jest $liczna" - méwit. A ona 3Smialta sie i, zaplatajac wiosy,
odpowiadata: "Nikt mi tego nie méwi, tylko ty."

- My$latem wtedy, ze ojciec nie jest dobry dla ciebie. Pani Cecylia pomys$lata
przez chwile nad ta sprawa.

- On musiat tak zyé¢é, mial prawo, to nie byio przeciwko mnie, to byta jego
natura. Ale mozna kogo$ meczy¢ tym tylko, zZe sie jest takim, a nie innym.
Jeszcze chwile pomyé$lata i dodata sprawiedliwie:
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- Nigdy sie nie gniewal, nigdy nie mial do mnie Zadnych pretensji, Ale ja nie
mogtam tego znies$é¢, ze on tak zyje.

Karol stuchat tego, jakby mowa byta o obcym czlowieku.

Przy 16zku pani Kolichowskiej staty obie jej laski, oparte o szafke nocna. Staty
tam oznaczajac niejako, ze w kazdej chwili moze powrdécié do zdrowia, moze wstac
i chodzi¢ z nimi po mieszkaniu. Jednak mijatly tygodnie, a stan jej sie nie
poprawiat. Elzbieta przywiozla raz polecona przez doktora Lefelda pielegniarke,
ktdéra spedzata u pani Kolichowskiej godziny ranne, a czesto przychodzita jeszcze
i na noc, gdyz pani Posztras-ka nie mogia sobie poradzié¢ przy chorej mimo pomocy
Ewci i Michaliny.

Kiedy$, siedzac przy matce, Karol wzial jedna z tych lasek i uwaznie ogladatl,
jakby widziat ja po raz pierwszy.

- Nie masz pojecia, jak nienawidzilem tej srebrnej baletnicy. $nito mi sie
kiedy$, ze ozyta, ze chodzilta po naszym mieszkaniu i krzyczata, i chciata tobie
zrobi¢ co$ ziego.

- To on juz wtedy mial te laske? Nic teraz nie pamietam.

- Mial ja zawsze, kiedy przychodzit do nas do tego drugiego mieszkania na
Emerytalnej. Zostawial ja w przedpokoju za pretem wieszadia i szedi do ciebie. A
ja sie jej przygladatem i chciatem jej dotknaé¢, i brzydzitem sie. Ale raz jej
dotknatem.

- Bardzo go nie lubite$ - powiedziala pani Cecylia wyczekujaco. Gdy nie
odpowiadal, ciagneta: - Byle$ dzieckiem, naturalnie nie mogte$ wszystkiego
rozumieé¢. Ale teraz chyba wiesz, Ze miatam prawo. Nawet wtedy, kiedy twdj ojciec
jeszcze zyi.

- Mnie przeciez nie szlo o ojca.

- Wiec po co mnie tak dreczyles$? I siebie.

Karol chwile nie odpowiadal. Pamietal, jak bylta wtedy zas$lepiona w tym
cztowieku. W jego monoklu, getrach, kremowych, nienawistnych rekawiczkach. Wstyd
mu byio przed chiopcami w gimnazjum. Wiedzieli, Ze bywa u jego matki. Pytali go
co rano, czy znowu byl. Moéwili o nim Zle, byl tam nienawidzony. Dom na ulicy
Staszica kupit podobno za pdétr darmo z licytacji przez posrednika.

- Siyszatem, ze bywal u gubernatora. Pani Kolichowska byla podniecona.

- Mé6j drogi, to byt wyjatkowy cziowiek, ten gubernator. Przeciez nawet Tczewscy
go przyjmowali. Odpowiedzial tagodnie:
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- Dlaczego méwisz: nawet? Czyz to nie bylo naturalne? Pani Kolichowska bronita
drugiego swego meza z nagla solidarnoscia, jak gdyby sama nie miata mu tak wiele
do zarzucenia. Utrzymywala, ze Karol nie moze znac¢ dOwczesnych stosunkdédw i sadzié
o tym, Jjezeli opusécit kraj jako niedorosty chlopiec. Karol nie upieral sie
zresztg przy swych sadach i stuchal gniewnych sidéw matki z cierpliwoscia, ktdra
w jej oczach wygladata na lekcewazenie.

- Twdéj ojciec byl innym cziowiekiem - méwita goraczkowo i oczy jej biyszczaty. -
Wiem przeciez, nie potrzebujesz mi méwié, kim byl. Zytam przy nim, jak trzeba,



nie krepowatam go w niczym, nie moge sobie robi¢ wyrzutdéw. Gdy odjechatr od nas,
szytam bielizne do sklepdw, gotowatam, szorowatam i pratam.

Uniosta sie na 16zku. Karol wstal ostroznie i ustawil poduszki za jej plecami.
- Zyje sie kroéotko i zle. A przy tym tylko ten jeden raz. Czy mozna zada¢ od
cztowieka, by dat to jedno zycie zniszczyé¢? Karol méwil z cicha perswazja:

- Jest jedno, ale sie przeciez tego nie czuje. Zapomina sie o tym.

- Byte$ po stronie ojca. No cbd6z, to jest zrozumiate.

- Nie, mamo, nie to - przerwal i usmiechnat sie proszaco. - Ty tak sobie to
dziecinnie tiumaczysz. To chyba wiasna moja sprawa. Nie o ojca mi szio, tylko o
ciebie.

- Doprawdy, nie miate$ go za co nienawidzic¢.

I jej duzo czasu byto potrzeba, aby zrozumieé, ze jego wady byty wadami zywego
cztowieka. Kochat ja i meczyl, a to oznaczato jedno i to samo. Kwity pocztowe
zamkniete w kasie zelaznej, kwity z nazwiskiem tamtej - to odkrycie wystarczyio
na diugo. Kwity i1 wszystko inne. Ale ostrze urazy stepito sie przez lata,
zostata samotnoéé. Nikomu nic nie zalezalo na tym, co z nia jest, czy robi to,
czy co innego, czy jest w ogdle. Jego Smieré¢ zerwala jej tacznosé z zyciem.
Podniecita ja rozmowa. Jej sucha twarz zaczerwienilta sie, zrobila sie peilniejsza
od nadbiegajacej krwi, jakby zapioneta od wewnatrz.

Patrzyl na jej profil twardy i ciemny na biailym tle poduszki. Cienie oczdw
zachodzity az na skronie. Przypominal sobie, jak byta piekna. Czy mozna
powiedzieé¢, ze nic nie zostalo z tamtego czasu? Moze najgorsze bylo, ze witasdnie
co$ zostalo.

- Przeciez kochaltem ciebie - wyznai.

Zwrdcita ku niemu oczy i udmiechneta sie. Nie wiedzial, czy to nie bylo
ztudzenie. Rozchylenie sie jej warg, ktdére byty wyschle, na biatych zebach,
ktére byty sztuczne - moglto by¢ tylko widmem uésmiechu. Ale sens je]j spojrzenia
byt taki sam jak wtedy. Wydailo mu sie porywajace i miode.

- Kochatem ciebie, bylem o ciebie zazdrosny. Zrozumiala to tak, jak mogita.

- Byles$ dobrym dzieckiem - powiedziala. - Ja wiem. Moze gdyby nie stalo sie to
wszystko, moze naprawde...

Nie znajdowala stdéw na powiedzenie swego wzruszenia. Odchylita glowe na
poduszke, przymknela powieki 1 twarz zasunela sie w cien. Wtedy nie widzac jej
powiedzial jeszcze:

- To byl triumf, ze$ byla moja matka. Uwielbialem cie. By¢ przy tobie, patrzed
na ciebie - cé6z to bylo za szczescie. Bylas taka piekna.

Kiedy$ wieczorem Karol zatelefonowal do Elzbiety, ze matka czuje sie gorzej i
chce ja widziec.

- Zaraz jade - powiedziata.

Przyjezdzajac zwykle na krétko, Elzbieta nie zdawala sobie sprawy z rozwoju
choroby. Stary domowy doktor zawsze tymi samymi sitowami méwil o stanie pani
Cecylii. Powtarzal, ze potrzebny jest spokdj, dieta, ze tak, jak jest, moze byc
jeszcze diugo.

(Byta juz tego rana u ciotki 1 nie zauwazyla nic. Po jej odjezdzie pani Cecylia
uczuta niepokdj, brata krople. Po potudniu zasnela, a Karol siedzial tuz przy
jej 16zku. Spata diugo. Obudzita sie nagle z twarza zmieniona przez przerazenie,
peina rozpaczy. Zadzwonil na pielegniarke, trzymal ja za reke.

Uspokaja sie widzac niepokdj innych. Po lekarstwie zrobito jej sie lepiej.
Lezata cicho.

- Pamietasz wuja Romana, ojca Elzbiety? - spytata nagle. - On umari, kiedy miail
o dziesie¢ lat mniej niz ja teraz. Ciocia Winia umaria, zanim sie urodziies,
zyta tylko dwadzies$cia dwa lata. Czego mozna wtasciwie chcieé¢? Do niczego nie ma
sie prawa. Jestem o dziewietnascie lat starsza niz moja matka, gdy umierata.
Robita sobie te obrachunki. Pamietata wszystkie daty. To byto jedyne, co mogia w
swoim zyciu jako$ uporzadkowac.

- Elzbiety nie ma? - spytata.



Zamiast Elzbiety przyjechat doktor. Zrobil zastrzyk, powiedzial, zZe w ciagu nocy
nie moze sie nic zdarzyd.
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Lezata z zamknietymi oczami. Gdy podniosta powieki, zatrzymala oczy na Karolu.
- Jeste$ - powiedziata. Przymknela znowu oczy, nie patrzac méwita powoli, jakby
z gtebokim zniecheceniem.

- Mam teraz trudne rzeczy do przezycia ze sobg sama. Tu mi nikt nie pomoze, nikt
tu za mnag nie pdjdzie. Lepiej mnie tak zostawié¢, moje dziecko.

Gdy przyjechata ElzZzbieta, pani Cecylia byta juz nieprzytomna.

Oboje z Karolem nie odchodzili od jej 16zka, nie odrywali oczu od je]j twarzy.
P6Znym wieczorem przyjechat Zenon i1 przywidzl ze soba drugiego doktora. Ten
doktor nie odjezdzat juz, pdki nie umaria.

Rano przyjechata pani Zancia, znajaca sie na $mierci i jej obrzedach. Przez
czas, gdy otwarta trumna stata w salonie, byta ta, ktdéra z przybywajacymi ludZmi
wymieniata zwykle komentujace cata rzecz siowa. - "Tak nagle sie to stato, nikt
nie oczekiwal, chociaz chorowata juz przeciez dawno. Bylidmy wszyscy spokojni,
doktor nie przewidywal nic ztego. Czula sie jak najlepiej i1 nagle stracita
przytomnosé." - Siowa te miaty wyjasnié¢, czemu na klepsydrze nie wymieniono
$wietych sakramentéw. Pani Zancia robila sobie wyrzuty, ze bedac tak blisko nie
dopilnowata tej sprawy. Wezwany przez nig za pdzno ksiadz Czerlon przebywal tu
teraz jak kto$ domowy i prawde sidédw jej zaswiadczal swa obecnoscia. Wsrod
dekoracyjnej zieleni stat katafalk podobny do sarkofagu, przechodzit obcy tium.
Smieré rozrastalta sie, socjalizowala, stawala sie obca i cudza.

Karol siedzial w swoim pokoju, bojac sie widoku ludzi.

Wieczorem zastukalta do jego drzwi Elzbieta.

- Lez, lez. Nie wstawaj - powiedziata widzac, ze chce sie dzwigna¢ z ptaskiego
szezlongu, na ktdérym odbywail zwykie swe godziny nieruchomego lezenia. Od paru
dni czul nieznaczny b6l w karku i prawej rece. Ale my$lail, Ze to jest nerwowe.
- Nie przeszkadzaj sobie. Czy moge tu posiedzied? "

- Chodz - powiedziatl, g Usiadia na
gietym krzes$le przy biurku, przy ktdérym dawniej odrabialta lekcje. Za oknem
zastonietym roleta lezalo posrdd ciemnoséci znane jej podwdrze. Caty sSwiat
dziecinstwa, z ktdérego nic nie staio sie jasne i zrozumiate. Tym oknem patrzyia
na przechodzacych przez podwdrze ludzi. W drugim rogu na gateziach czeredniowych
siedziat

kiedy$ nieduzy Marian Chasba. Wolany przez matke, skladat ksigzeczke i bieglt
przyniesé¢ jej wody do sutereny. Umarta Golabska siedziata tam z niezyjaca Slepa
Jadwisia 1 dawala jej kota do zabawy. Przez to okno wida¢ tez byio Pitka,
ktdérego granice zycia wyznaczal tancuch, suwajac sie na drucie.

- To bylo najgorsze - méwita Elzbieta - Ze od samego dziecinstwa, ze od samego
poczatku ja w sobie zwalczatlam uczucie dla niej. Wstydziltam sie mego
przywigzania, chociaz ona jedna byia dla mnie dobra. Czasami w nocy wyobrazalam
sobie, jak by to byo, gdybym nagle zaczela by¢ inna. Gdybym powiedziata jej, ze
ja kocham, gdybym cho¢ raz w zyciu przyznaita jej racje. Ale na to trzeba byilo
ustapié¢, trzeba byio stana¢ po jej stronie, kiedy byla niesprawiedliwa. Teraz
wiem, ze nie mogta by¢ inna, ze to byilo zbyt trudno.

Rozejrzata sie po pokoju.

- Tu, na tym 16zku, pitakatam z czutos$ci, marzac o tym, jakie by to bylo
szcze$cie dla niej. I nigdy tego nie zrobitam. Ale Karol, ktéry to zrobit, byl

spokojny.
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Ta noc byta niedobra dla Justyny, peina sndw i przebudzen, wilgotna i lepka od
potu. "Co to jest ze mna?" - mys$lata i1 znowu zapadata w sen. Trzeba bylo gdzie$

wejsé, dostac¢ sie do jakichs$ ludzi, na jakie$ mieszkanie. Nieprzyjemna droga
czarnym korytarzem ze schylong gtowag, z czym$ duszacym na szyi. Byla to droga do



Jasi, taka sama, a przeciez gorsza 1 straszniejsza niz naprawde. Szta przez ten
korytarz, szta i szta, natrafita na drzwi drewniane, z gotych desek, namacata
zamek na wierzchu z zelazng klamkg, klucz sterczacy w zamku. Przekrecita klucz,
bo to byto z tej strony zamkniete, otworzyta drzwi. Nikogo tam w $rodku nie
byto, nikt sie nie odezwal. Weszla w ciemno$é¢, namacata 16zko. Nie byto na nim
posécieli, tylko deski. Na deskach, na samym drewnie lezala Karolina Bogutowa -
taka jak byla po $mierci, Jjuz ubrana, gruba, w czarnej sukni, z krzyzykiem w
rekach. Bylo tak, ze lezy tu juz dawno, ze zapomnieli jag pochowaé¢. I to tez byio
gorsze niz sama prawda, ze matka umarita.

Obudzita sie i zndéw pomysé$lata, ze co$ z niag jest. Nastepny sen byl
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piekny. Piyneta morzem. Ale co za dziwny byt okret bez ludzi, bez podkitadu i
komina. Nie bylo nad nim nieba. Tylko przez wielkie jakby wrota byio wida¢ morze
i czuto sie huk i predko$é. A wrota byty cate ze skaty i caty okret byl z
kamienia. I tak huczac szedl® morzem bez jednego czitowieka, tylko z nia.

Dopiero nad ranem przys$nito jej sie to dziecko. Mate, cale gole, zdrowe 1
twarde. Byilo zywe, ale jakby nie z ciata, jakby wyrobione w biatym kamieniu.
tadne i wesole. Potem zmieklo, przelewalo jej sie na rekach. Gidwka mu wisiata
na szyi i turlata sie po ramieniu. Zesmutnialo jak mata Jadwisia. I potem to juz
byta Jadwisia, kiedy umario.

Zbudzita sie ze snu, ptaczac. W pokoju byilo jeszcze ciemno i zimno. Zostalta w
16zku i lezac, cicho, diugo ptakata. Niby to $nita jej sie Jadwisia, ale ptakata
nie za nia. Jadwisia Zzyta na Swiecie i pdki nie os$lepta, widziala to niebo i te
ziemie, bawila sie kotem, pies$cita sie z matka. A tamto jej dziecko, co miaio
by¢é i co go nie bylo, gorzej byio biedne. Sama poszta do akuszerki, data sobie
co$ takiego zrobié¢, co kobiety robig, i tak je zmarnowala. Pamietala najwiecej i
ciagle jej sie to przypominaio, ze jak tam w 16zku lezata w nocy po tych bdlach,
cicho, zeby ludzi nie pobudzié, to sie poruszyita. I ono sie tak z niej wymklo
jak myszka. Caty $wiat go nie chcial, rodzony ojciec go nie chciat i tylko w
niej jednej miato schowek. Tylko ona jedna na catym Swiecie mogia mu poradzig,
zeby sie na zycie wydostaito. U niej jednej miato swdéj ratunek i schronienie. I
ona jedna, ta jego matka, tez przeciwko niemu sie podniosta. To gdzie sie miato
to dzieciatko obrdécié¢ za swoim ratunkiem, kiedy ona sama 1 ona tak mu zrobita?
Lezata do poiudnia i w kétko o tym jednym mys$lata. Na druga strone podwdrza, na
sztachety, $wiecito stonce. Za oknem jedno nieduze drzewo krecilo sie od wiatru
i szorowalo galeziami o sztachety. S$nieg topnial, marcowe niebo bylo od wiatru
niebieskie i1 mialo po sobie ciemnoniebieskie chmurki. A Justynie sie nie chciaio
ani wstad¢, ani jes$é¢, ani wyjsé, tylko dobrze jej tak byilo lezeé i ptakaé, i o
jednym my$lec. Nie wiedziata, co to miato byé¢, czy chiopiec, czy dziewczynka,
nie wyobrazata sobie, jakie by wyrosio. My$lata o tym prawie zadnym, matym i
$lepym, jeszcze o bozym Swiecie nie wiedzacym, ktdére sie w nia schowalo i w niej
miato swoja opieke.

Po potudniu zastukal kto$ do drzwi. Wstata z 16zka, owineta sie w chustke i
przekrecita klucz w zZzelaznym wystajacym zamku, takim samym, jaki jej sie $nit.

- Znéw pani tak lezy przez caty dzien - powiedziala Niestrzepowa wchodzac. - Jak
pani nie wstyd? Kto ma pani w piecu napalié¢, na kogo pani czeka? Ugotowaé co$
trzeba, posprzatac.

Justyna milczac wstata. Umyla sie w wodzie na misce, grzebata kawatkiem drewna w
popiele na ruszcie. POki Niestrzepowa stata przy niej, rozpalata w piecu, brata
w reke to jedna, to druga rzecz, do rondelka nalata z dzbanka wody, obejrzata w
szufladzie, w torebkach, gdzie jeszcze jest jaka kasza.

- Tak przecie nie mozna. Tak sie pani zamorzy! Niestrzepowa wychodzita,
przyniosta troche wtasnej zupy, zmuszata Justyne, zeby wziela palto i poszia
kupi¢ sobie chociaz kawatek kielbasy u rzeznika.



Justyna stata 16zko, zamiatata podioge, siadata i1 patrzyta na ogien, Jjak sie
palit i migotal, chodzit po kazdym drewnie tam i z powrotem, nim sie cale nie
zajeto. Wstawala, doktadata, zamykala piecyk i siadata na brzegu 1d6zka.

Zndéw jej sie to przypomnialo, jak poszia do tej akuszerki na ulice Mostowa,
zaraz pare doméw od konca Swietojanskiej blisko dworca. Mieszkala w czerwonym
ceglanym domu. By*a tam kuchenka i pokdj. Kuchnia byta pierwsza i tam spata ona
z mezem 1 trzema chlopcami, a w pokoju miata chore. Ale jak Justyna tam lezata,
to zadnej drugiej chorej nie bylo. Matka tej kobiety gotowaila im jesé¢ i
zamiatata pokdj. Opowiadata Justynie, Zze przed nig ostatnia chora byia to bogata
panna, co nawet nie miata szesnastu lat. W wielkim ukryciu ja tam przywidzit ze
wsi jej rodzony wuj, co miat Zone i dzieci, a ona u nich mieszkata.

Zaraz jak tam przyszta, akuszerka kazata wejs$¢ Justynie na duzy stdétr i na samym
brzegu sie potozy¢, 1 przyniosta z kuchni na péimisku jakie$ druty i szczypce, i
czekata przez chwile, az wystygna. Bieda tam byia, ale bardzo dbali, zeby
wszystko byto czyste. Wieczorem przychodzil maz tej kobiety, kolejarz, ktoéory
czesto pit, 1 wtedy byty w tej kuchni hatasy. W ciemnosé$ci otwieraty sie drzwi od
kuchni i na palcach cicho wchodzita stara kobieta. Widocznie sie tu chowata
przed zieciem, moze mu zawadzata i1 o nig zonie tak dokuczal. To byly najgorsze
dni w zyciu Justyny od 3dmierci matki.

Po tym, co tamta jej na stole zrobita, Justyna lezata w nocy, nie wiedzac, co
sie w niej odbywa, az ja chwycity bdéle. Krzyczala, ale tamta zaraz przyszia,
zeby przestata, ze zgubi ja 1 siebie. Przestala krzyczeé¢, przelezala cicho pare
godzin, az wszystko ustato. I wtedy
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nad ranem, jak sie poruszyia, bez zadnego bdlu, bez niczego takiego poczuta, ze
to malutkie z niej wyszio. Lezala tam jeszcze przez dwa tygodnie, ale co z nig
byto, mato pamietalta. Przychodzit doktor, miata goraczke, rdézne rzeczy z nia
robili. Kiedy wyszta stamtad, nie byla jeszcze caitkiem zdrowa, Jjednak powoli sie
poprawita i w jesieni mogta juz pracowaé¢ u Torucinskiego. Ale my$l o tym dziecku
zostata juz w niej na zawsze.

Gdy tak siedziala na 16zku i wspominala swoje sprawy, zastukal Zenon.
Przychodzit* teraz co pare dni, zrobil sie dobry -i- pamietat 0OJiie|” Ale jego
odwiedziny nie pocieszaty jej wcale. Malo ja ob-chodzilo, czy przyszedil, czy
nie. Byl to jakby kto$ inny, wcale do niego niepodobny, obcy. Przychodzii
zawsze, kiedy bylo juz ciemno na ulicy, uwazal, zeby sie z kim na podwdrzu ani w
sieni nie spotkaé¢. Stukanie Zenona zaraz poznawala. Zawolala, zeby wszedil.

Nie wstajac podata mu reke.

- No jak sie masz, dziecko? Dawno byl doktor? Odpowiedziala:

- Nie pamietam, ale on niepotrzebnie przychodzi. On mi nic nie pomoze. Dlaczego
tak mnie o wszystko rozpytuje?

- Czy bierzesz te lekarstwa, co ci zostawii?

- Biore. Ale niech on nie my$li, Ze Jja z nim gdzie pojade. Nigdzie sie stad nie
rusze. Siedze tu spokojnie, nikomu nie przeszkadzam, nikomu nic nie robie, to co
mu do mnie.

- Zrobisz, jak bedziesz chciata. Nikt cie nie przymusza. Ta Nie-strzepowa do
ciebie przychodzi?

- Przychodzi, przychodzi. I to takze niepotrzebnie. Jak mam cheé¢, to jem, jak
nie, to nie lubie, zeby mnie przymuszali.

- Co jadtasJizisiaj? MilczaliTchwile 1 rozedmialta sie.

- Co ci to, Zenon. Co cie to moze obchodzié¢, co ja jem?

- Piszesz mi takie dziwne rzeczy. Nie powinna$ pisa¢. Jak tu przychodze, mozesz
mi zawsze wszystko powiedzieé¢. To pisanie jest niepotrzebne.

Wzruszyla ramionami.

- Dobrze, nie bede pisalta. Ale jak przychodzisz, to nigdy nie pamietam, co ci
miatam powiedzieé¢. Obmy$latam sobie, co ci powiem, a potem zawsze zapomne.
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- Pisatas, ze zndw ci sie $nito.

- I dzi$ mi sie $nito, i wczoraj. Zawsze mi sie $ni.

- Stuchaj, jeste$ taka dobra, powinnas$ by¢ rozsadna, powinnas$ stuchaé¢, co on ci
méwi, ten doktor. Pojedziesz, odpoczniesz, dadza ci jes$é, o niczym nie bedziesz
musiata mys$leé. A potem wrdcisz zdrowa.

Uémiechnela sie.

- Nie, nie jestem dobra, gdziez tam. Co ty méwisz... Zeby$ ty wiedzial, co ja
czasami my$le - toby$ sie zlakl, jaka ja jestem... Gorsza jestem, niz nie wiem
co, niz pies wsciekly. Takie to we mnie siedzi zite i tak mnie dusi.

Kiedy odszedl, lezata znowu sama. Kolo 6smej przyszia Nie-strzepowa.

- No, panno Justynko, jak to bedzie z kolacja?

- Nie chce mi sie jes¢.

- Pani przyjdzie do nas.

- Przyjde, przyjde.

- Tak pani méwi, a pdzniej pani nie przyjdzie. Zaraz niech pani idzie i juz.
Zblizyta sie, zeby ja wziagé¢ za reke. Justyna odsunela sie od jej dotkniecia.

- Nie trzeba. Sama pdjde.

Poszta za Niestrzepowg do ich pokoju. Obok Niestrzepa siedzial przy stole
cztowiek, ktdérego nie lubita. Grali w karty na rogu stoilu. Karty byly zniszczone
i brudne.

Niestrzepowg odgarneta serwete 1 nakryia na wolnej czes$ci stoitu. Podala
jajecznice, chleb i masto.

- Panno Justynko, niech pani siada do jedzenia.

Po kolacji zostala z nimi chwile. Podebrak opowiadal, zZze jest w krytycznym
potozeniu. Inni sie martwia, jak im fabryke zamkna, albo sie spodziewaja, ze na
wiosne fabryka znowu pdjdzie. A jemu, czy fabryka idzie, czy stoi, zawsze
jednakowo zle. Wyjmowal z portfelu rdézne papierki i druczki. Trzymal z
Niestrzepem do spdtki ¢éwiartke na loterii. Méwil, kto wygrail w ostatnim
ciagnieniu najwieksza wygrang. Rozlozyli na stole plan ciagnienia i Niestrzep
czytajac suwal palcem po literach.

- Co sobie glowe zawracacie - powiedziala Niestrzepowa. - Zawsze tak jest, ze
kto$ wygra, ale zebyscie wy wygrali, to tak nie bedzie.

Przysiadta sie do nich i ogladata rzeczy, ktdére Podebrak zndéw wyjmowal z
portfelu.
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- Oddali ci te fotografie, co$ mbéwit?

- Oddali.

- Pokaz.

Wyjal paczke listédw. Miedzy listami byta i fotografia jego zZzony. Niestrzepowa
podsuneta ja Justynie.

- Tej pani jeszcze nie widziata.

Justyna przyjrzata sie obojetnie znanej sobie juz z innych zdjeé¢ twarzy.
Wszystko w niej drzato, ale nic po sobie nie pokazywalta.

- Stuchaj, zostaw nam te fotografie.

- Wszystkie oddalem, a tej nie oddam - upierat sie Podebrak. Niestrzepowa
wyttumaczyta juz Justynie, ze ten Podebrak wrbécit do domu i1 zastal zZone razem z
drugim w pokoju. A to byta nieprawda, co pomys$lal, bo ten drugi przyszedi do
niego i na niego czekal. Dopiero pdzZzniej wszystko sie wydato. Ale jemu uderzyio
do giowy i w ten sam moment, co ich zastal, strzelil do niego i potem do niej, a
do siebie juz nie trafiz.

Na drugi dzien byl zndéw doktor u Justyny i wypytywal ja o to samo po kilka razy.
Powiedzial, ze jej przys$le kobiete, co bedzie z niag mieszkata. Justyna
powiedziata, zZe nie chce. Nastepnego dnia wcale juz jej sie wsta¢ nie chciato.
Przed samym wieczorem przyszedl Zenon. Zobaczyi, ze lezy. Zdjatr palto, od razu
usiadl przy niej na 16zku. Byl bardzo serdeczny.



- Wiesz, przez calty ten czas my$latem o tobie - powiedzial. - Ja tak ci juz nie
dam zostaé¢. Doktor méwi, Ze na pewno bedziesz zdrowa, tylko musisz wyjechacd.
Siedzisz tu 1 meczysz sie...

Odwrécita ku Scianie oczy. Glos jej byt cichy i miekki.

- Nie namawiaj mnie, nie namawiaj, Zenon. Nic ty nie wiesz, co Jjest ze mna.
Lepiej by$ mnie zostawit. Ani chwili by$ tu nie byt, zZzeby$ wiedzial, co ja mam
na mys$li.

- No to mi powiedz, niech wiem.

- Co ci mam méwié, kiedy i tak tego nie zrobie. Mogg mi tu przychodzié¢ do giowy
takie gtupstwa.

- Powiedz, co za gtupstwa-?

- No to kazdemu moze przyj$é do gitowy. Czesto myéle, zeby tobie albo jej zrobic
co ztego.

Usmiechnela sie niejasno, zrobita swdéj powiewny, lekcewazacy ruch reka.

- Ale po co mnie pytasz. To wszystko nieprawda.

Patrzyl na nia i zobaczyl ten jej udmiech. Wiedzial, zZe zyje jak we $nie.
Wracatl ciemnym przedmies$ciem. Zawsze wracajac od niej musial przechodzié¢ koio
widocznych nawet w najciemniejsza noc murdw opuszczonej budowli. Stato to na
pustym, rozlegiym placu w bok od ulicy, byio jakby skondensowang ciemnoscia.
Przerwy o mniejszym skupieniu bylty oknami i niebem. I nie mdégl nie pomys$leé o
tej dawne]j podrdzy z Elzbieta, gdy w przejezdzie zwiedzali radosne, oprawione w
zielen dzielnice $wiezo budowanych doméw miejskich Wiednia. Wyspy przysziosci,
peine radosci i uroku, objete niebezpieczna terazniejszoscia. Czy to nie byito
prawdziwsze, ze tutaj nie dato sie to osiagnac¢. Byly widoki sprzedania placu i
muréw zwyklemu przedsiebiorcy na domy czynszowe. Ziembiewicz jeszcze sie przed
tym bronit.

My$lat o Justynie, Ze po raz pierwszy mu czym$ grozita, i to w sposédb
najbardziej delikatny. Czy nie bylo to ostrzezenie?

Ostatnio dowiedzial sie od Niestrzepowej, ze Justyna jest podniecona. Jej
usposobienie ulegio zmianie. Wychodzila teraz sama na miasto, nie wracata po
dwie, trzy godziny. Przynosita ze soba sprawunki, pantofle, ponczochy, kapelusz.
Niestrzepowa podejrzewalta, ze ma jakie$ znajomosci, ze sie z tym ukrywa. Jednak
przychodzac Zenon zastawal ja zawsze. Zdawaila sie dobrze pamietaé¢ pore, w ktdrej
mégt przyjsc.

Kiedy$ zapytal, ryzykujac wszystko:

- Moze ty mnie kochasz, Justyno? "Niech ona powie - my$lat - niech to sie
stanie." Zaprzeczyla gitowa powoli, patrzac na niego uwaznie, z zamknietymi
ustami, jak na scenie. I dopiero po chwili odpowiedziatla

Z namysitem:

- Nie. Juz cie dawno nie kocham, a i to, co bylo, to mi sie wydaje jakby
nieprawda.

"Ona sie bardzo meczy - my$lat - ale to jest cierpienie animalne. Ona nie ma
Swiadomos$éci, ona czuje rbézne rzeczy po kolei, to sie ze soba nie taczy, jak jej
zachcianki, zmartwienia, dasy. A ja Jjestem ugodzony w rzeczy najwazniejsze]j, w
centralnej sprawie zycia."

My$lat o Elzbiecie. Nie méwita mu o tym, ale wiedziala wszystko. Wiedziata, ze
tam wciaz wraca, coraz czesciej, ze jest w to na nowo wciagniety.
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Gdy go spytata, czy musi tak byé¢, odpowiedziat:

- Przeciez to jest nierdwnie gorsze, niz gdyby sie zabita... Tego wieczoru z
dotu od zmarznietej rzeki szedl wiatr. Wial uporczywie i na skrzyzowaniach ulic
zwielokrotniat sie nagle, uderzal z paru stron, sam siebie przepierajac i
szarpiac ku gbérze. Stopniaty w dzien $nieg $cinat sie teraz, powlekajac kamienie
$liskim szkliwem. Ziembiewicz stapal ostroznie, zagieta raczka laski
przytrzymujac kapelusz. Poty futra rozwiewaly mu sie na kolanach. Z pochylona



gtowa szedl uparcie. Tym razem wyszedl stamtad wczedniej, mial jeszcze wstapic
do biura, gdzie czekali na niego.

Samochdéd ciemny, zwalony na bok, stal nad rynsztokiem niedaleko za rzeka.
Ruszyli predko ulica Mostowa w strone miasta. Dojechali do rogu Swietojanskiej;
gdy mieli skrecié¢ w Emerytalna, policjant dat znak szoferowi. Ziembiewicz
otworzyt drzwiczki, policjant salutujac objasnit, ze plac Narodowy i dojazd do
magistratu zajety jest przez titum, Ze przejechaé¢ nie mozna.

- A przez Krotka przejedzie?

Okazato sie, ze tak. Szofer zgasit latarnie. Na rogu Sadowe]j powtdrzyio sie to
samo 1 samochdd zrobil jeszcze jeden zakret. Zenon kazal stanaé¢ za murem
kosciota i stad mata uliczka przedostal sie na boczny plac przed wejsécie
narozne. Oszklone drzwi prowadzace do wnetrza gmachu byty zamkniete, wewnatrz
panowata ciemno$¢é. W chwili gdy zblizat sie do nich, od ulicy Emerytalnej
ukazata sie grupa ludzi idacych szybko w strone magistratu. Latarnia na
przeciwlegtym rogu, przybita niewysoko do muru kamienicy, rzucala peilne $wiatlo
na ten zastep, idacy w milczeniu. Poza ta jedna latarnia wszedzie naokoto byto
ciemno. Zenon spiesznie wszedl na stopnie. Drzwi byly zamkniete. Zadzwonit i
stat chwile, patrzac w ciemna szybe. Zadzwonit jeszcze raz, byio mu spieszno,
tium sie zbliZal. I zobaczyl w tej ciemne]j szybie dziwny obraz, odbity w niej =z
doktadnos$cia wizji. Widziat tam koilnierz swego futra, melonik, caty kontur
siebie o twarzy zatartej w ciemnos$ci. Tuz za jego ramieniem wynurzyly sie w
kilku szeregach twarze tamtych idacych ludzi, twarze nieznane, prawie jednakowe,
w Swietle wyrazne i jasne. My$laio sie o tym "lawa" albo "morze gidw", chociaz
byto ich niewielu. Wtasciwy bowiem tium znajdowal sie z drugiej strony na placu
Narodowym, tu byta ich tylko mata grupa. Ten jasny obraz idacych ludzi posrodku

przeciety byl czarng sylwetka pana w futrze i w kapeluszu. W odbiciu wydawaio
sie, Ze stoi na ich czele. W istocie przed nimi uciekati.

Nagle ten sztuczny obraz zmacit sie 1 zatari. Za szyba ukazata sie rzeczywista
twarz policjanta. Stojacy obok policjanta wozny spiesznie otwieral drzwi. Zenon

szedl po schodach, prowadzony przez woznego. "Pan starosta Czechlinski juz jest
w gbrze" - méwilt wozny, ktdremu trzesiy sie rece. Patrzyl strwozonymi oczami w
twarz Ziem-biewicza.
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Po owym wieczorze i strzaltach na placu przed ratuszem nastaty dni niedobre]
ciszy. Na krancach miasta odbywaly sie jeszcze masdwki robotnicze, daty sie
przeciez rozpedzac¢ tatwo i1 po cichu. Nie bylo dnia, zeby kogo$ nie aresztowano.
Wérdéd aresztowanych na ostatnie] masowce byt Marian Chasba.

W pismach miejscowych echa zaj$¢ pod magistratem odzywaly sie jeszcze niekiedy.
Nazwiska zabitych robotnikdéw ustalono ostatecznie. Pogrzeby odbyly sie jednego z
tych dni o $wicie i1 przemineily w zupelnej ciszy. Wediug "Niwy" pierwszy strzail
padt z tiumu. Nazajutrz sprostowano, ze strzelal nie zwolniony robotnik od
Hettnera, Wajs, jak podano pierwotnie, tylko Podebrak.

W tydzien po wypadkach zmart w szpitalu jeden z ciezej rannych uczestnikéw
manifestacji, Borbocki Franciszek, przed niedawnym czasem zwolniony z wiezienia.
Ranne dwie osoby spo$rdd przechodnidw powoli wracaty do zdrowia.

Ziembiewicz caiymi dniami przebywal teraz w biurze albo wyjezdzal z domu, gnany
swym niepokojem. W mie$cie zaczynano méwié, ze rozkaz uzycia broni wydany zostal
za sprawg Ziembiewicza. Istotnie pierwsze strzalty padly owego wieczoru w chwile
po jego przyjezdzie. Naprawde jednak sprawa zdecydowala sie juz przedtem, byia
gotowa, zanim przyjechal. Jednego z tych dni Ziembiewicz mia1 z Czechlinskim
gwattowna scene. Gdy wychodzil z jego gabinetu, wozZny siyszail te sitowa: "Z
jakiej racji? Jak to? Teraz chcecie zwali¢ to na mnie!"

Ostatniego dnia, gdy siedzial* w biurze, przelaczono do niego telefon
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doktora Lefelda. Doktor donosit, zZe tej nocy Niestrzepowa wzywalta go
telefonicznie z podmiejskiej apteki do Justyny. Alarm okazal sie przesadny.
Ptukanie zotadka wystarczyio.

- Wiec nie ma niebezpieczenstwa? - zapytail Zenon ochryptym gtosem. Bylo tak,
jakby przez caty czas to tylko przewidywal, tego jedynie sie bat.

- Nie, nie - uspokajal Lefeld. - Jest zdrowa. Juz dzi$ zreszta posytam tam
pielegniarke.

- Co to byto? - dopytywal sie Zenon.

- Jodyna. Niewielka ilos¢.

Pojechal wprost do Justyny. Lezata znowu w 16zku. Powiedziata, Ze nic ja nie
boli, Ze nienawidzi tego doktora, ze przyjechal z drugim, przemoca zaktadali jej
rure do gardta, wyrabiali z nia okropne rzeczy. - Dlaczego oni mnie nie zostawig
w spokoju? Co im do mnie?

Deski podiogi byly wilgotne jak po niedawnym myciu. Czué¢ byio lekarstwami. Zenon
rozgladat sie po pokoju.

- Ta kobieta nie przyszita? - spytat.

- Byla. Ale jej nie chce, zeby tu mnie pilnowatla.

Zenon robit jej wyrzuty, byl szorstki. Odpowiadata pochmurnie i gniewnie. Rzecz
szczegdlna, ze wydawala mu sie normalniejsza niz tamtych dni. Mialta nieduza
zbttawg plame w prawym kaciku ust.

- Stuchaj, widzisz przeciez, ze robie wszystko, zeby$ byla zdrowa. Powiedz
wreszcie, czego chcesz. Twoje postepowanie jest niemozliwe, nie mam ani chwili
spokoju.

- To sie mna nie zajmuj, zostaw mnie. Dlaczego to ja nie moge robié¢, co mi sie
podoba?

- Ale dlaczego mnie meczysz, za co sie m$cisz? Powiedz, o co ci chodzi. Patrzyia
w sufit, nakrywala sobie rekami oczy, przesuwala palcami po czole. Nie
odpowiadata. Z rozméw z Lefeldem, przed ktérym nie ukrywail juz nic, Zenon
wiedzial, jaki jest podkitad jej choroby.

- Zrobita$ wtedy, co sama chciatas$. Sama$ tak zdecydowala, nie namawial cie
nikt. Przeciez mogitas$ mie¢ dziecko i wiedziata$, ze tez byltbym cie bez pomocy
nie zostawikl.

- Jak to: wiedziatam? Tego juz nie méw. A te pieniadze, co$ mi dat wtedy?

Twarz jego pociemniata. Wstal powoli i podszedi do niej ze spuszczona gitowa.
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- Dlaczego tak méwisz? Przeciez liczyilem sie z tym, Ze chcesz dziecka. Ciggle ci
powtarzatem...

Usiadta na 16zku. Byita w bialej, grubej koszuli perkalowe] bez rekawdw, rece
miata cienkie, jak w letnich sukienkach w Boleborzy.

- No, wtasnie wiedziale$, ze go chciatam, zeby zylo, zeby aby zylo. Rozptakata
sie 1 tzy ocierata nie dionmi, tylko catymi zgietymi w 1okciach rekami.

- Ale$ mi dat pieniadze na to, zeby sie popsuc.

- A co miatem robié¢, Justyno? Mialtem ci nie da¢. Co by$ wtedy powiedziatla,
jakbym ci nie dat?

tzy jej oschty, oczy zrobily sie ciemne i biyszczace. Siedzac zalozyila rece na
ramiona, lokcie oparia na podniesionych pod koidra kolanach i tak skulona kiwata
sie w takt médwionych sitdw:

- Naturalnie, ze$ mdégl nie daé¢. Toby ono teraz zyto. Same$ wiedzial przecie, ze
juz byl nie czas. I ta akuszerka dlatego tyle policzyta, ze bylo pdbdzno, tylko
sie za takie pieniagdze podjeta. Gdyby$ ty chcial, toby$ byt nie dat tych
pieniedzy. Od tych jednych pieniedzy wszystko poszio. Moja choroba i ten mdj
bzik. Miate$ sie ozenié¢, to date$, com chciata, zeby sie mnie tylko aby z drogi
pozbyé.

Zaptakata znowu 1 ptaczac uderzata sie niecierpliwie po twarzy matymi,
zacisdnietymi piesciami.



- I po co mnie ona wtedy wolata, po co mnie to wszystko médwita? Czy to jej byla
rzecz miedzy mnie i ciebie stanaé¢, mnie o tobie wszystko médwié? Czy to ty sam
nie mogtes$ mi powiedzieé¢, zZe sie masz zenié¢? Mialta kamienice, byia bogata.
Dopiero wtedym zrozumiala, jake$ mnie zwiddil. Taki sie zrobite$ wcale nie ten
cztowiek, catkiem obcy.

Patrzyla na niego diugo. Oczy jej sie zamglity. Zitagodniata. Spytata cicho:

- Czy ty sie mnie nie boisz, Zenon? Czy ty sie mnie nie boisz, mbdéj drogi? Ja sie
dziwie 1 dziwie...

- Dlaczego sie dziwisz?

- Ze ty tu jeszcze przychodzisz! Ze masz te $mialosé...

Zamys$lita sie 1 médwita $piewnie, przerywajac sobie westchnieniami:

- Przeciez nie ma tej nocy, zeby mi sie nie $nito. Budze sie co i raz. A jak
znowu zasypiam, to mi sie zaraz te rdzne twarze pokazuja, miny robia,
wykrzywiajga sie, strasza mnie 1 strasza... Giosy sitysze, do tego
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stopnia juz przyszito, ze gltosy ludzi siysze, a ludzi tu nie ma. To sa gitosy
umartych. Ale ja ich nie poznaje, czyje -sa. Jeszcze wczora] wieczdr sityszatam,
jak tu méwito: "Wez go i zabij, wez go i zabij."

Stal naprzeciwko niej przy 1é6zku, obiema rekami trzymal zimng sztabe poreczy.
Patrzyt* i situchal. Nie mbgl oderwaé¢ od niej oczu.

- Nie wierz ty temu, Zenon, ze ja jestem dobra. Zebym nie pamietata, jaki$ byil,
zebym sobie ciagle a ciagle nie méwita, ze szkoda twojego zycia... Ale odkad
mnie to juz po gtowie chodzi! Odkad ja my$le, ze juz na moja meke nie ma innego
sposobu, tylko zeby ciebie nie bylo...

Tak ja zostawil, rozmarzong i wzdychajaca. Z Chazebianskiego Przedmiescia
pojechat na drugi koniec miasta po doktora Lefelda. Domagal sie natychmiast tej
pielegniarki, wreszcie odnalazl ja sam, wysiuchal wyjasdnien, ze wrdcita do domu
tylko po rzeczy, zobowiagazal do tagodnego traktowania chorej i z pakunkami
odestal na miejsce.

Kiedy wrécit do domu, byl juz zmierzch. Tego dnia ElzZzbieta znowu znalazla w swej
poczcie koperte adresowana pismem maszynowym, a w niej cieniutkie, przeZroczyste
ptatki bibuty, sczepione druciang sprzaczka. Linotypowa odbitka byta zamazana i
w wielu miejscach nieczytelna.

Byta sama w domu. Zatrzymala sie w miejscu, gdzie rozdarita koperte, w jadalni
pod oknem, i czytalta stojac. To, co czytata, wydawalo jej sie jakby wymys$lone,
zbyt dziwne. Odbywalto sie w ukryciu i w ciemnos$ciach, szto o to, aby nikt nie
mégt przyjsé na ratunek. Bylo umotywowane potrzeba dorazna, wbudowane w catosé
zycia, uporzadkowane. Bez tego nie mozna bylo odkry¢é winnych. Bez tego nikt by
sie do niczego nie przyznatl.

Przeczytata i wrdécita do miejsca, gdzie byio napisane, ze buty wklada sie zaraz
po tym, bo inaczej nogi tak puchna, zZze nie mozna butdéw wiozy¢é wcale. Potem
czytata siowa: "Nie obchodzi mnie moja przyszitos$é." Ten mial dwadziescia jeden
lat 1 jego przysztos$é¢ obliczona byta na dni. On pierwszy zostal stracony.
Przyprowadzili go z wiezienia na sale sadowa, powiedzial, ze nie obchodzi go
jego przyszios$é, i odprowadzili go znowu do wiezienia. A potem wyprowadzili go
na stracenie. Wciaz koto niego byli ludzie. To sie dziato w otoczeniu ludzi. Nie
byt sam.

Ta ciemnos$é¢, w ktdérej odbywa sie tamto, jest zreszta niematerialna.

Moze sie tam $wiecic¢ zZzardwka, uczepiona zakopconego muru z cegiel, moze tez
lampka os$wietla¢ z gobéry izbe, ktdrej Sciany do pewnej witasciwej wysokosci
powleczone sa ciemnobrazowa farba olejna, zeby nie bylo wida¢ plam. Ciemnos$é
polega na tym, ze nikt nie moze tam przyj$é z pomoca. I ze sa tam ludzie, ktdérzy
moga to robic.

I ten mrok jest czym$ spod podiogi - jak sutereny, baraki, szpitale, domy
noclegowe, przytuitki, zakitady poprawcze, w ktdédrych zamyka sie ludzi za kare, ze



sie wtdcza, ze zebrza. Za kare, ze sa bezrobotni, zZe sa gitodni. Bo ich zycie
jest wina.

Gdy jeszcze stata na tym miejscu, przyszedl Zenon. Byl blady, przez ostatnie dni
zaostrzyl mu sie nos i kolo ust zrobity dwie faidy.

- Co robisz? - spytat.

- Znéw sa te kartki - powiedziata nie pokazujac mu ich zreszta. Ale wzial je ze
stotu sam. Przegladajac niewyrazny druk, krzywit sie, wzruszal ramionami,
wreszcie cienkie papierki odrzucii na bok. Gniewalo go, zZe ona bierze to na
serio.

- Ty sie tym przejmujesz, naturalnie...

Chodzit po pokoju i mébwit rzeczy odpowiadajace tej sytuacji. Jego Swiadomos$é
organizowata sie bilyskawicznie do obrony. Rzecz byta w tym, Ze to nie mogio byé
prawda. Rzecz byta w tym, Zze by w to nie wierzyé¢, zeby na to nie przystaé. Byle
jakie stowa wystarczyty. Nie przerywata, pozwolila mu méwié, do konca to ze soba
zatatwié. Widziata, jak przekonywal sam siebie, widziata, zZze szto mu to Jjak z
ptatka. Nie czytal zreszta tego, z gdéry wiedzial, co tam moze byé. Niechetnie
patrzyl, jak pomiete kartki wygitadzita i ulozyla zndédw na stole. Twarz miata
powazng 1 uparta. Mys$lata zapewne, ze kto$ to pisat w ukryciu, odbijalt w
pos$piechu, ze sie kto$, robiac to, narazat.

- Jeste$ jeszcze wcigz ta sama sentymentalnag panienka z ulicy Staszica - méwitl.
- Cb6z ty sobie wyobrazasz, w czym ty zyjesz? Posituchaj, co ci powiem. Witasdnie
teraz wyszio na jaw. Wiesz, co sie stalo z tym Goiabskim, ktdéry w swoim czasie
doé¢ tajemniczo zniknal z waszej sutereny? Przypominasz sobie moze, bylo takie
zabbéjstwo na Chazebianskim Przedmies$ciu, na tym pustym placu za huta, jeszcze
przed moim przyjazdem. Trupa nie rozpoznali wtedy, byl zupeilnie zmasakrowany.
Dopiero ostatnio wyniklo z zeznan, ze to oni tam sie z nim zatatwili po cichu.
To byt jakis$ 1ajdaczyna zreszta. Ale moze i on tez mial idee, zwlaszcza z
poczatku. ..

- To juz ostatni - powiedzialta.

- Jaki ostatni? - spytat.

- Ostatni z tych ludzi spod poditogi. Bo pewno wiesz, ze ten nieprzytomny, co
wczoraj umart w szpitalu, to Borbocki. Unidst sie, méwilt gwalttownie, zmienionym
gtosem:

- Czytam, naturalnie, Ze czytam wszystko! Inni tez czytaja. A teraz kazdy zrzuca
z siebie odpowiedzialno$é. Albo ja wiem, kto pierwszy strzelal? Tego sie nigdy
nie wie. Rzecz zawsze tak samo wyglada: tium jest niewinny, bo chce pracy, my
jestedmy niewinni, bo nie mamy dla nich tej pracy. A kto jest winny, nie wiem 1
nie czuje sie w te] chwili do$¢ dobrze usposobiony, by to z toba rozwazad.

- Zenonie - powiedziala - ja wiem, Ze sie meczysz. Ale tak nie powiniene$
moéwic. ..
- Wiec co? - przerwal. - Wiec miatem sie tu da¢ zattuc, dlatego zZe oni maja

idee? Panstwo jest takze idea. Jest to ostatecznie sposdb, w jaki chca byé ze
sobg ludzie. To jest zrobione przez ludzi dla ludzi. Krzycza tu o przemocy, O
dyktaturze i1 wiezieniach. Czy nie jest Smieszne, zZze mdéwia to witasnie oni? A co
czynia sami z chwila, gdy dorwa sie do wiadzy? Robia sobie i wojsko, i policije,
i wiezienie, robig te same rzeczy z innymi nazwami. I przede wszystkim robia

panstwo.

- Zenonie, Zenonie - przerwala z lekiem. - Ty nie widzisz tego, ty zapomnialtes.
Ale wszystko, czego nie chciaie$, jest teraz po tej samej stronie co ty.
Zupeinie juz spokojnie wyjasdnit: - Jezeli chcesz, Swiat jest rzecza okropna.

Dobrze. Swiat jest miejscem zbrodni. Tak. To masz wszedzie, i tu, i tam,
wszedzie na ziemi. Cb6z z tego? Po obu stronach, po tej i po tamte]j, sa znowu
ludzie, zwyczajni ludzie, chcacy tego samego, witadzy i krwi.

- Ach, nie o to chodzi.

| - Moze mi chcesz znowu co$ powiedzieé¢ o mitos$ci, ktdrag nalezy sie
rzadzié¢, o "drugim cziowieku" - tak?



y Byl teraz znudzony i wyniosty, by}l sztuczny. Stojac przerzucal /-> numery
gazety, zagladal tu i owdzie z ironicznym skrzywieniem. ,1 - Nie, chodzi o to,
ze musi co$ przeciez istnieé¢. Jakas$ granica, za (A ktdérg nie wolno przejsé, za
ktdéra przestaje sie byé¢ soba.

- Granica - mruknat i wzruszyl ramionami. - Granica. - Rozed$miail

sie. - Tobie tez niedwietnie sie udato, gdy raz prdébowatas kierowac sie
wzgledami na dobro "drugiego czilowieka".

- O czym chcesz mi powiedzieé¢? - spytata.

Popatrzyl na zegarek, spieszyl sie. - Mozna by¢ tylko tym, czym sie jest, moja
droga - nic wiecej nie mozna.

Przed odejs$ciem powiedziat: - Spal to przeciez, niech sie to nie placze po
mieszkaniu. - I ruchem palcdw popchna?l po stole pomiete kartki maszynopisu.

Wzigat palto i czapke 1 wyszedil z domu. Nie pojechal jednak do miasta. Odprawiil
szofera, chodzil po pustym parku. W ciemnoéciach miotat sie wiatr, bylo ciepto,
nagie i wilgotne gatezie chrobotaty nisko nad gtowa. Zenon usiadi na tawce i,
niewiele wiedzac o tym, przesiedzial tam pare godzin, patrzac z daleka w okna
swego domu. Swiecilo sie na gbérze w pokoju dziecka i na dole w pokoju matki.
Okna sypialni byly ciemne. Przeczekal jeszcze godziny, gdy $wiecilo sie w
jadalni. Uczul dreszcze i dzZzwignal sie z 1awki. Obszedl znowu caty park. Gdy
wrécit do domu, bylo juz pdzno. Na dole znalazl pania Zancie. Siedziala w tak
zwanej bibliotece, na fotelu przy kominie. Ogien sie juz nie palil, =zasuwa byia
zamknieta. Z czelus$ci zadymionych cegiel szto ciemne, suche ciepto.

Czesto wieczorami mozna ja tu bylo znalezé. To miejsce przypominato jej salon w
Boleborzy.

- Jeszcze mama sie nie polozylta? Rano mama wstaje Bd6g wie kiedy, wieczorem nie
idzie spa¢. Kiedy mama witasciwie $pi? Odpowiedziata z usmiechem:

- Dosy¢ sie w zyciu naspatam. Starzy ludzie potrzebuja mato snu.

Zatrzymal sie na chwile przy jej fotelu, pdzniej usiadil na matej taweczce blisko
niej, z tokciami opartymi o kolana. Przyjrzata mu sie.

- Zle wygladasz. Jeste$ zmeczony?

- Tak. Gdyby$ wiedziata, ile mam klopotdw.

- Wiem, dziecko, wiem. Nie jeste$ czilowiek zwykly, to trudno. Jeste$ na
Swieczniku. Cé6z to dziwnego, ze masz nieprzyjacidit.

Siedziat milczac zgarbiony. Przypomnial sobie, jak mu kiedy$ méwita w Boleborzy:
"Przekonasz sie, ze nikt na $Swiecie nie moze ci by¢ blizszy, niz rodzice." I to,
co wtedy pomys$lal: ze chwila, gdy sie o tym przekona, bedzie jakas$ najgorsza
chwila jego zycia.
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- Wiem, Ze masz nieprzyjacidl, ale poczekaij, przyjda oni jeszcze do ciebie,
przyjda. A pomysl tylko, co$ juz na swoim stanowisku zrobil. Naprzdd te domy...
Czy to twoja wina, ze ci cofneli pieniadze? A pomoc dla bezrobotnych! Sam ja
przy magistracie stworzytes. Nie starcza dla wszystkich! Pewnie! Ale skad masz
wziaé? Kto moze od ciebie wymagad?

Wyciagneta reke, pogitaskata go po wiosach i chciata giowe jego przyciagna¢ do
siebie. Ale uchylit sie i pocatowal tylko jej reke.

- Tego nawet nie wiesz, ze od twoich drzwi nikt z "niech-pan-bdég-opatrzy" nie
odejdzie. Jak ciebie nie ma albo Elzbiety, to ja zawsze jestem. I co tu rdéznych
resztek z obiadu, co tu kawatkdédw chleba co dzien sie wydaje - toby$ nawet nie
uwierzyl! Sama Jbéziowa jest dobra kobieta. Bez szklanki herbaty goracej w to
zimno zadnego biednego nie wypusci.

- Gdybym na przyktad umart - powiedzial - toby mama o mnie tak pdbdzZniej mbwita.
Prawda? Powiedziata jak dawniej:

- Nie pleé¢, nie pleé¢, Zeniu. Co ci do giowy przychodzi?

- No widzi mama. A to wszystko bytaby nieprawda.



Wstat, powiedzial jej dobranoc i dodat: - Widzisz, to wilasnie wszystko jest
nieprawda. Jest sie takim, jak my$la ludzie, nie jak my$limy n sobie in\L-
jestsie talcfm”"jak”™mfpjscp w Iftprym sie jest

Poszedl® na gdére. Elzbieta takze nie spata. Gdy usiyszata, ze przyszedl, wrbdciita
z pokoju dziecka. Nie byta rozebrana, miata te sama co w dzien spddnice i bluzke
niebieska, pogniecionag teraz i pomieta. Reka odgarnela witosy, ktdére spadaly jej
z oczu. Widoczne byto, Ze musiata zasna¢ w ubraniu.

Zrobilo mu sie jej zal, jak przed chwila byio mu Zal matki. Nade wszystko
przeciez targata nim my$l o oblakanej dziewczynie na przedmiesciu. Gotdw byl
ptaka¢ myslac o tym, jak sie tam tak broni przed swa idea natretna, jak szukata
przed nia ratunku w tej "matej ilosci" jodyny. Pomy$lal, zZe $pi tam teraz z ta

obca kobieta, ktéra jej "pilnuje", i wzruszyl sie znowu. - Nerwy, nerwy -
mruknait.

Patrzyta na niego wyczekujaco, niepewna i smutna.

- Moze sie polozysz? - zapytata. - Czy co jadites$? Byt bardzo podniecony i nie

mégt tego opanowac¢. Powiedzial Elzbiecie, Zze Justyna prdébowata odebrad sobie
zycie.

- Ale zyje - dodat zaraz. '\ Chwile milczeli.
Elzbieta czekala, czego jeszcze bedzie od niej zgdal. Ale on nic nie zadal tym
razem.

-1 Gdyby$ nie byta jej wtedy wezwala, to wszystko to nie byiloby sie z nia stato,
co jest dzis.i Oii-m"- fet"

Elzbieta zaklopotata sie, co$ nawet jakby zaczela na sobie przygtadzac i
porzadkowac.

- No, skadze mogtam wiedzie¢, jak mogtam przewidzieé¢... I nagle powiedzialta z
wyrzutem:

- Przeciez ona nie miata nawet pojecia o moim istnieniu!

- Wiasénie tego nie pomys$latas...

Chodzit po pokoju, zatrzymywal sie na chwile przy oknie, by spojrzeé w ciemny
park, jakby tam kogo$ upatrywail i, nic nie zobaczywszy w ciemnos$ciach, chodzil
ZNnowu.

- |To byto szalenstwo wtedy ja wzywaé¢ - powiedzial nieoczekiwanie podniesionym
giosem, prawie krzyknal. - Nigdy witasciwie nie rozumialtem, dlaczego to zrobitas.
Co miatas$ na celu, co chciatas$ przez to osiagnac?

- Jak to, Zenonie, ty sie pytasz, ty...

- Przeciez nie médwitas$ mi wcale, ze chcesz to zrobié¢. Powiedziala ciszej, jakby
przywotujac go do porzadku:

- Wyrzekatam sie ciebie dla nie]j. Powiedzialam jej, ze jestes$ wolny.

- Widzisz, widzisz!

- Nie rozumiem. Musialam chyba wiedzieé¢, przed czym mam ustapié¢. I ciszej
dodata:

- Nie mogtam inaczej... Zatrzymal sie przed nig.

- Robitas$ wszystko, zeby byé¢ ze soba w porzadku. A widzisz, to nie o to chodzi.
Cierpienie wcale nie jest usprawiedliwieniem.

- Zenonie, robitam, co mys$latam, zZe trzeba, co bylo najtrudniejsze.

- Tak sie zawsze wydaje, ze to, co trudne, Jjest witasdnie dobre. A tymczasem dotad
przeciez dla niej samej nie zrobilismy nic. Dotad wtasciwie w tym wszystkim
wcigz siebie tylko mielidmy na uwadze.

- Nie ja. Nie ja - bronita sie, po raz pierwszy zrywajac z nim solidarnosc¢.

- Ty takze. Poczekaj, przeciez mysmy niczego sie nie wyrzekli,
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my$my zachowali wszystko. Ale to na Jjej zniszczeniu wyrosto to, co jest miedzy
nami. Tak to byto i tak to jest do dzis.



Zdawato sie, ze zrozumiata wreszcie. Wstata, jak gdyby miata odejs$é¢, popatrzyita
na niego i zawahata sie. Nie szukalta juz odpowiedzi ani nawet ratunku. Nie byto
o co sie spiera¢, nie bylo wazne, z czyjej winy wynikaio to, co jest.

A

»

Zakonhczenie

Na razie nikt nie rozumial, jak w tym czasie wzmozonej czujnosci mogita do
gabinetu Ziembiewicza wedrze¢ sie wprost z ulicy nieznajoma dziewczyna i w
miejscu, gdzie przebywali wozZzni, urzednicy 1 maszynistki, bez przeszkody wykonac
swdéj czyn. Niedawno przyjeta sekretarka Ziembiewicza we 1zach opowiadata, ze
dziewczyna przystapita do niej na korytarzu i urywanym glosem prosita o osobiste
widzenie z prezydentem. Byia cicha i niedmiata, drzata z zimna czy ze strachu,
miata na sobie cienka chustke. Urzedniczce wydata sie proszaca o co$ biedna.
Ziembiewicz powiadomiony o tym, zapytal tylko, jak petentka wyglada, nie okazatl
zdziwienia, jakby sie tego spodziewal, i kazal ja wprowadzi¢ do gabinetu przez
mate drzwi wprost z korytarza. Po krdétkiej chwili w gabinecie rozlegl sie krzyk.
Gdy otwarto drzwi, Ziembiewicz lezal za biurkiem na ziemi, twarza do dywanu,
nieprzytomny. W zamecie pos$piesznego ratunku nie zwracano uwagi na
przestepczynie. Wozny pochwycit ja w chwili, gdy wdzierala sie na okno,
widocznie chcac nim wyskoczyé. Urzednicy wypeinili pokdj, telefonowano po
doktordéw 1 zone. Gdy przyjechata, wejscie obstawione juz byilo przez policje.
Ziembiewicz lezal na kanapie, lekarz konczyi opatrunek. Bogutdédwna zamknieta w
bocznym pokoju pod straza czekata spokojnie na swdj los.

Wieziony do szpitala pod opieka chirurga i zZony, Ziembiewicz byl nieprzytomny,
jeczal oddychajac chrapliwie. Mial twarz zabandazowana wraz z oczami. W chwili
napasci musial otworzyé¢ usta, gdyz duza ilos$¢ zracego pitynu dostata sie do jamy
ustnej 1 uszkodzila gardio. Jego oddech byt jakby chieptaniem powietrza.
Elzbieta dowiedziata sie dopiero pdzniej, ze nie tylko powieki, ale gatki oczne
byty uszkodzone.
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Wypadek wywart w miescie wielkie wrazenie. O istnieniu Justyny Bogutdwny
wiedziato w mies$cie zaledwie pare osdb. O roli jej w zyciu Ziembiewiczdw prawie
nikt. Sledztwo poszio w kierunku szukania wspélnikéw, ktérych Bogutdwna wskazad
nie umiata. Kobieta, u ktdérej mieszkata Bogutdwna, Niestrzepowa, uporczywie
tlumaczyta, wszystko tym, Zze dziewczyna jest wariatka. Zeznania Niestrzepowej
wydawaty sie tak wykretne i metne, Ze zatrzymano ja w policji, szukajac dalszych
nici. Na meza je]j zwrdcono uwage dopiero pdzZniej, ale jego zeznania przyniosty
wiecej szczegbdidw, chociaz i on nie wspominal nic o odwiedzinach Ziembiewicza u
Bogutéwny. Ujawnilo sie mianowicie nie tylko, Ze przebywajacy w wiezieniu
aresztowany w czasie zajs¢ pod magistratem Andrzej Podebrak byl czestym gosciem
Niestrzepdw, ale ze zmarty w tych dniach w szpitalu Franciszek Borbocki zaraz po
uwolnieniu z wiezienia dowiadywal sie u Niestrzepdw o Bogutdwne. Ta jednak,
zapytana, przeczyta, jakoby go widziata w tym czasie. Zofia Ruminska,
pielegniarka, ktéra na $ledztwo wezwano pdzniej, tiumaczyta sie, ze w dniu
krytycznym, korzystajac ze spokojnego snu chorej, wyszia na chwile kupié¢ co$ do
jedzenia 1 po powrocie juz Bogutdwny w domu nie zastata. Jej zeznania, z ktdrych
wynikto, ze do chorej zaangazowana byla przez samego Ziembiewicza,*rzucatly nowe
dwiatlo na sprawe. Zona Ziembiewicza na razie nie sktadala zadnych zeznan. Po
wyjasdnieniach, ktére ztozyi doktor Lefeid, pisma umilkly.

Cata sprawa byta kiopotliwa, dla przyjacidtr i bliskich Ziembiewicza po prostu
zenujgaca, budzila na przemian niesmak i wspdiczucie. W pewnej chwili staio sie
wiadome, ze Ziembiewicz wzroku nie odzyska. Na jego zadanie przeniesiono go ze
szpitala do prywatnego mieszkania, gdzie pozostawal pod opieka najbliZzszej
rodziny. W niecaly tydzien po tym powrocie do domu rozeszta sie wiadomos$¢ o jego
samobdéjstwie. Popeinilt je, strzelajac sobie z rewolweru w usta.



Po $mierci Ziembiewicza wdowa wyjechalta do rodziny za granice, pozostawiajac
Pani Ziembiewiczowa z wnukiem zamieszkala w dawnym

syna pod opieka babki.
korzystajac z gosciny Karola

mieszkaniu pani Kolichowskiej przy ulicy Staszica,
Wabrowskiego, 1 oddata sie wychowaniu matego.



